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Matce, Ojcu, Bratu, Siostrze — Wam wszystkim jq dedykuje.



ROZDZIAL 1

%j maz i ja umiesciliSmy glowe z ciala, ktore znalezliSmy, na wysokiej
skale, gdzie zawsze bedzie na nig padato Swiatlo stonca i ksiezyca. Za zycia
nosit mundur ludzi kréla, lecz wsrod przodkéw mial demona i splamit
ziemie w miejscu, gdzie umart. M6j maz i ja modliliSmy sie nad tq glowa
do bogini Erin i unosiliSmy oczy ku niebu, ku niej. PosciliSmy i poscilismy,
caly dzien. PiliSmy jedynie wode, gdy ksiezyc wylonit sie zza chmur.
ModliliSmy sie i modliliSmy. W potmroku poranka Erin zestala mi wizje.
Zawylam z bolu. Gdzie jest moje ciato?!! — wrzasnela czaszka. Gdzie jest
Rachel?!

On i Rachel sie kochali. Ona go porzucita. On umarl, goniac ja.
Zapytalam meza, czy umarlby dla mnie. Powiedzial, ze nie. Jona
powiedzialby to samo, az do chwili, gdy uswiadomit sobie, co zrobit.

Jego umyst byt teraz moim. Moglabym przetrzasng¢ jego wspomnienia,
gdybym wiedziala, czego szuka¢, wnikna¢ w zycie ludzi wokét niego, tak
jak on ich znal. Moglam przenikng¢ swoimi oczami do jego Swiata. Reka
jego ludzkiej matki na jego twarzy, jego dni i bezsenne noce, jego wielka
mitos¢, to wszystko unosito sie na powierzchni Swiata. Wejrzatam w lesiste
wzgorza, widzac, ktoredy chodzit posréd nich — jak widzial m6j dom i jak
tesknit za wlasnym.

Maz dotknal mojej reki. Nawet gdy byliSmy ludzmi, mowiliSmy do
siebie pod postacig wilkow. Jakis trop?

Jego matka byla czlowiekiem. Jego ojca juz nie ma. Zyje jeszcze jedno
dziecko demona. Nie, dwoje dzieci.

A wiec do jego miasta, by chodzi¢ za jego wspomnieniami. Nasienie

Elishty musi zosta¢ doszczetnie wypalone, niewazne, kim jest ani kim byto.



Ci zrodzeni z takiej krwi plugawia zycie na kazdym kroku.

Jak on sie nazywat?

Jona. Jest jeszcze dwoje — Rachel Nolander i... Drugie imie mam na
koncu jezyka.

Oni moga nas doprowadzi¢ do reszty. Nie spiesz sie. Przypomnisz sobie

to imie. Wszystko sobie przypomnisz.

4—.&.—*

Mo6j maz i ja znalezliSmy cialo opodal niewysokiego klifu. Najpierw je
poczuliSmy, co$S wypalilo dziure w zapachu slonecznikéw. Potem
zobaczyliSmy — lezalo twarzq do ziemi, do polowy zagrzebane w blocie,
Sztywne i zimne.

Wszystko co zywe umarto tam, gdzie rozlala sie skazona krew. Mate
czerwone grzyby, Smiertelnie trujace, wyrosty tam niczym kurzajki. To
trujgce ciato miato na sobie mundur ludzi kréla.

Moj maz zmarszczyt czoto. Ostatnim razem byt tylko jeden. Nie miat
braci ani siostr. W miare poszukiwan tych dwoje pozostalych moze
zaprowadzic nas do kolejnych.

Moj ukochany odnalazt jednego dawno temu, gdy byt milody, a ja
jeszcze sie nie urodzitam. Po tym, jak go zabil, przez wiele miesiecy
chorowal z powodu trucizny we krwi tego czlowieka. Wypalila mu
wszystkie wlosy na glowie. Patrze na niego i nie potrafie go sobie
wyobrazi¢ bez diugich srebrnych wtoséw spadajacych na plecy.

Opowiadat mi historie ze wspomnien tego demona, o zyciu wiedzionym
w ukryciu, w zaulkach miasta i na gorskich zboczach. Ten czort zjawiat sie
w miescie tylko po to, by krasc klatki z golebiami i male gotabki. Lubit
ptaszki, lubit obserwowa¢, jak latajg. Gdy go znaleziono, wszystkie jego

ptaki trzeba bylo zabic¢ i spali¢. Nie mozna bylo pozwoli¢, by jastrzebie i



koty zlapaty je i rozniosty zaraze ze spoconych dloni demona glaszczacych
golebie piodra.

Dzieci demonow nie pojawialy sie juz czesto. Bezimiennych Elishty
zapedzono gleboko pod ziemie, gdzie nie mogli ptodzi¢ dzieci z ludzkimi
matkami. Tego znalezliSmy juz jako dorostego mezczyzne, martwego na
ziemi, niczym pamigtke dawno minionych czasow. OderwaliSmy glowe od
reszty ciala za pomocg grubego rzemienia. MusieliSmy uwazac¢, by nasza
skora nie zetknela sie z jego krwig. UmieSciliSmy glowe na wysokiej skale
w pelnym Swietle stonca i ksiezyca, a Erin obdarzyla mnie umystem

demonowego pomiotu.

4—.&.—*

Moj maz i ja narzuciliSmy na siebie wilcze skory, gdy powrociliSmy na
miejsce znalezienia ciala. Z nosami przy ziemi weszyliSmy wszedzie
dookota, szukajac Sladéw, ktére pobudzilyby mojg SwiadomosS¢ — inne
ciato, zgubione narzedzie albo co$ cennego, czyjs zapach, jakikolwiek slad
budzacy wspomnienia Jony. Zapach Rachel byt dla niego wszystkim. Jej
trop wiodl na péilnoc, wcigz na poilnoc. Tutaj nie znalezliSmy juz nic
innego. On nie byt z lasow, jak my.

Mrowki nie maja dusz, ktore moglyby straci¢. Im oddaliSmy skazona
glowe. WsadziliSmy dwie czerwone krolowe w jej rozdziawione usta i
poblogostawiliSmy obydwie, by przyspieszyC narodziny ich glodnych
corek. Gdy pozostang nagie kosci, wokot zasadzimy wytrzymate mniszki,
by wchlonely najgorsza czes¢ jadu z ziemi. Zbierzemy pierwsze pokolenie
mniszkow, nim rozprzestrzenia swoje biale nasiona. Potem zasadzimy
stoneczniki. Pierwsze wyrosng mate i pokryte kolcami, ale nastepne beda

sie miaty lepiej. Kilka pokolen p6zniej kwiatow nie trzeba bedzie juz palic.



Kiedys$ stoneczniki tutaj znéw beda wysokie jak czlowiek i stodko

pachnace.

4—-—.*.——"-—

PoprowadziliSmy naszq watahe wilczych braci na poinoc, wzdhiz drogi,
tropigc najezdzcow do kranca naszego terytorium, podazajac za Sladem
Rachel. ZatrzymaliSmy sie na skraju zdewastowanego pola. Czerwona
dolina byla granica naszych ziem. To tutaj zakonczyla sie waojna.
Smiercionoéna magia powstrzymata obie armie, a czlowiek, ktory rzucit
czar, lord Sabachthani, oglosit zwyciestwo swojego miasta. Czar ten
zniszczyt cate zycie wszedzie tam, gdzie rozlat sie po ziemi. Zdmuchniety
piasek, barwy wyblaklej czerwieni przypominajgcej zaschnieta krew,
zatruwal glebe na granicy krolestw. M6j maz i ja zatrzymaliSmy sie na
czerwonej linii granicznej doliny. Tutaj stuzyliSmy krolestwu ludzi. Nie
mogliSmy pobiec przez doline razem z wilkami. Wataha podazy dalej juz
bez nas, polujac na pétnocy. M6j maz i ja jesteSmy Wedrowcami Erin, nie
prawdziwymi wilkami. MusieliSmy zostaC w tyle, by przeczesac
wspomnienia Jony w poszukiwaniu symptomow skazy w tym krolestwie.
Zalosnym wyciem zegnaliSmy nasza wilczg bra¢ i tuman kurzu wzbijany
ich tapami. Nie moglisSmy optakiwac ich odejscia. MieliSmy wazne zadania,
w imie Erin Blogostawionej. M6j maz i ja zasadziliSmy nowe nasiona na
obrzezach piasku. Scieliémy rosliny, ktére obumarly, nim zdazyly
rozkwitng€. PosialiSmy trawe w czerwonym blocie, tam gdzie woda
sptywajaca ze wzgorz stala w martwych piaskach. Ta zadawniona rana
bedzie musiata poczekac¢. Musimy znalez¢ demonowy pomiot i nowe skazy
na tych ziemiach, nietlumione przez wzgorza i czas.

Niedaleko stad stala wieza straznicza. Tutejsi ludzie kréla byli uprzejmi,

nic ponadto. Powiedzieli, ze zanim znaleziono cialo, doszto do jakiej$



niewielkiej potyczki. Byly ofiary. Te znalezione w poblizu wiezy odestano
do rodzin na pochowek i nikt nie zachorowat od ich ciat. Tylko tyle
wiedzieli. Mlodzi mezczyzni, co do jednego, smiertelnie znudzeni. Chcieli,
zebySmy sobie poszli, by mogli dalej gra¢ w karty, rzuca¢ ko$¢mi i
wszczynaC miedzy soba bojki. Nie byliSmy z ich Swiata. Zapytali, czego
chcemy. Spehili nasze prosby. Gdy odchodziliSmy, odwrocitam sie i
zobaczytam, jak sie garbiag i pocieraja szyje. Umyst Jony nie znal zadnego z
tych mezczyzn. W mieScie to sie zmieni. Ludzie krola wzajemnie sie znali.

Mrowki miaty juz wtedy doS¢ czasu, by zrobi¢ swoje. Wraz z mezem
wrociliSmy do ogryzionych przez nie kosci, by zabra¢ nagq czaszke.
Podniostam jg delikatnie na kawalkach juty obwigzanych wokot dloni.
UmiesciliSmy ja w wiklinowym kufrze.

Sciagnelam resztki munduru z kosci demona, by w razie czego dac¢
miastu dowod jego proweniencji. Odzienie bylo mocno zniszczone przez
demonowq krew, ale ostato sie dos¢, by byto rozpoznawalne. Zanim sie do
tego zabralam, owinelam rece Zolierskimi skdérzanymi pasami.
Wiedzialam, ze zostalam skazona, ale nic nie poczutam. Uniostam jego
czaszke do gory, obrocitam w dioniach. Gdybym nie wiedziala, ze nalezata
do demonowego pomiotu, i gdybym nie czula zapachu skazy, uznatabym ja
za normalng ludzka. Prawie nie byta zdeformowana. Widocznie dzielito go
kilka pokolen od protoplasty. Ale wspomnienia wcigz tkwily tam, gdzie
dusza wtopita sie w demonowgq skaze w kosciach. Musze miec¢ jq blisko
przy sobie, zeby dotrzec do resztek jego Swiadomosci.

Mundur rowniez wsadziliSmy do kufra.

Moj maz wiozyt kufer do worka. A worek do wiekszej skrzyni z solidne;j
debiny. A skrzynie umieScit na kawatkach grubej juty rozciggnietych

miedzy dwiema zZerdziami. Zaciggniemy to z powrotem do miasta.



Po drodze owijaliSmy dilonie w nasgczong olejkiem jute, jakbysmy
zostali poparzeni. NamaszczaliSmy rece Swietym olejkiem kazdego dnia,
poki skaza nie znikla.

Miasto przycupnelo nad zatoka obok dlugiego potwyspu, ktory
arystokraci przecieli kanalem, by utworzy¢ wyspe, odgradzajac sie od
reszty mieszkancow. I kt6z moglby ich wini¢? Wszedzie indziej cuchnelo
gownem, dymem i rybami. Te tereny na statym ladzie naleza do naszej
krainy, ale nigdy nie zapedzamy sie tam bez powodu. Kosciot Imama jest
tam silniejszy niz nasz, a oni nie chca, zeby wilki biegaly po ulicach. W
tym zadaniu dadzq nam wolng reke — oczyscimy demonowq skaze i
zniszczymy wszystkich nosicieli, ktorzy jeszcze pozostali. Gdyby to oni
znalezli cialo, z checig sami by sie tym zajeli, ale my byliSmy w tym lepsi.
Mozemy naciggnac¢ wilcze skory na plecy i rozpocza¢ polowanie.

Moj maz i ja nie chcieliSmy opuszczac¢ laséw, lecz wzywaly nas
obowiazki. ZostawiliSmy wiec kosci demona pod opieka wilczych watah
tego regionu, by w swej madrosci przez jaki$ czas dbaly o nie bez nas,

lojalnych Wedrowcow Erin Blogostawione;.

4——04.‘—*

Moja matka, Wedrowiec z gor, opowiedziala mi o miastach na diugo
przed tym, nim w jakim$ bylam. Powiedziala, ze Erin Blogostawiona
powierzyta wszystkim stworzeniom i roslinom trzy zadania: jes¢, spac i
kocha¢. Lecz przekleta ludzkos¢, obdarzajac jg inteligencjq, i od tej pory
zaden czlowiek nie jadl spokojnie, nie spal spokojnie ani nie kochat z
prostotg ryb. Wiekszos¢ zapomniata juz o tej klgtwie, pograzona w tym, co
uznaja za naprawde wazne, gdzieS w ich mieScie, ktore dla nich jest
naprawde wazne. Dla nich klgtwa, ktéra oderwala ich od ziemi, stala sie

blogostawienstwem. Tacy sq mezczyzni i kobiety budujgcy miasta.



Gdzie zaczyna sie miasto? Gdzie sie konczy?

Zanim wyszlam za maz i zdecydowatam sie na jedno krolestwo i jedng
watahe, sporo podr6zowalam. Pewnego razu zobaczylam brame stojaca
posrodku }aki. Nic, jedynie trawa az po horyzont. Sciggnelam z plecéw
wilczg skore, by przemieni¢ sie w mioda kobiete. Wstalam. Zapytalam
straznika, gdzie jest miasto, to miejsce, ktorego nigdzie nie widzialam i
nigdzie nie czutam. A straznik delikatnie odsungl mnie od siebie i
powiedzial, Ze miasto zaczyna sie w miejscu, gdzie stoje.

Podr6zowatam do r6znych miast. Zwykle pozostawatam poza obrebem
murow, widczac sie na trasie teatr — tawerna — dom — park. Wszyscy
napotkani nazywali siebie obywatelami, cho¢ nikt z nich w zyciu nie byt
wewnatrz muréw wilasnego panstwa.

Niegdys przechodzitam przez miasto o siedemnastu murach, z ktérych
kazdy kolejny coraz trudniej bylo pokonac, z niepisanymi regutami ubioru i
tapowek wymaganymi do przedostania sie z jednej sfery do drugiej, od
rogatek do Swiatyni w centrum.

Nie wiem, co czyni miasto tym, czym jest. Nigdy sie tego nie dowiem.
Wiem tyle, ze ludzie zyja tam stloczeni ciasno obok siebie i nazywaja sie
jego obywatelami.

Urodzitam sie w jaskini. Gdy stopami po raz pierwszy dotknetam ziemi,
kiuly mnie igly sosnowe. Skaty byly zimne, przejmowaly dreszczem. Woda
byla orzezwiajaca. Powietrze czyste niczym $nieg. Zrozumiatam, ze kazde
drzewo walczy o promienie stoneczne wsrod koron, ale to dzieje sie tak
wolno, Ze panuje pozorny spokoj.

Tak tez mysSlalam o miastach — kazdy czlowiek jest jak drzewo, wspina
sie byle wyzej od innych, by siegna¢ stonca. Przypadek zasiat nasiona, a

one wyrosty na duze drzewa. Wszyscy w mieScie byli jak dziwaczny las.



Mo6j maz i ja przybyliSmy do miasta, ktorego nie bede nazywac¢ Wilcza
Ziemig, lecz Psig Ziemiq. Tak bowiem nazywa sie ludzkie miasto w jezyku

wilczych stad.

*—0‘*’—*

Trzy dni wedrowaliSmy na poludnie, przez mokradia, nim dotarliSmy do
glownego traktu. SzliSmy powoli, ciggnac za sobg ciezka skrzynie z
czaszka w prymitywnym zaprzegu. ObraliSmy ludzka droge ku miastu,
przez trawy na poboczu, by unikna¢ starych kolein, ktore moglyby
rozerwac zlgczone zerdzie.

Mury zobaczyliSmy z daleka. Byly wyzsze niz wzgorza. Poza ich
obrebem staly niewielkie budynki potaczone sSciezkami. KiedyS te nowe
zabudowania otoczy mur, wyzszy niz poprzedni.

Dalej, za ludzkimi osadami, ciagnat sie las. Drzewa sg cierpliwe. Oddaja
calg ziemie w rece uzurpatoréw, wiedzqc, ze predzej czy pOZniej ja
odzyskaja.

To miasto nazywamy mianem nadanym mu przez naszq watahe. Wilki
mowig, ze to Psia Ziemia. Psy blakaja sie tu po ulicach, nurzajg sie w
stertach Smieci i przepedzajgq koty z gankow. Wysikujg na piasku granice
swego rewiru. Wszedzie je czuC. Czemu psy trzymaja sie miejsca
zamieszkanego przez agresywne malpy, to dla wilkow zagadka, ale psie
gowna i szczyny odstreczajg naszych braci od miasta. Dla ztej wilczej ziemi
to nawet dobrze. Na polach jest niezgorzej, ale znacznie lepiej pomiedzy
wzgorzami, gdzie emerytowani zolnierze otrzymujg grunty, probujac
wykroi¢ zagony w nieprzystepnym terenie. Zostaja tam na tyle dlugo, by
straci¢ owce na rzecz wilkow i widziec¢, jak uprawy marniejg. Z nastaniem
wiosny odsprzedajq dziatki krélowi i znikaja z naszych ziem. Wracajq do

miasta, jak sie domyslam. Zostawiaja chaty, ktore chronig wilki od nocnych



deszczy. Zostawiaja tez psy, ale one uciekaja do lasu, gdy nadchodzi
wataha, dziczejq i zdychaja samotnie. Potrafig zy¢ tylko w miastach, wsrod
ludzi, a nie na zalesionych wzgorzach.

Mo6j maz i ja zyjemy tam, gdzie te wzgorza i daleka awangarda miasta
wzajemnie napierajg na siebie, na plynnej granicy miedzy nimi, stuzac
ludziom i zwierzetom zarazem. Niektorzy rolnicy wcigz uparcie walcza tu o
przetrwanie, siejac pszenice. Tej trzodzie stuzymy najczesciej. W miejskim
kosciele nie ma miejsca dla wilkow. Ani dla Wedrowcéw.

Opuszczajac znajome lasy, zastanawiam sie, ile czasu minie, nim
bedziemy mogli zawrocic do domu. Skaze trzeba wypleni¢. A ziemie
uleczy¢. Jak dlugo to potrwa? JesteSmy Wedrowcami, wiemy niejedno. Na
skorze cztowieka potrafimy wyczuc¢ zapach jego zycia, a czasem i Smierci.
Czujemy uptyw zycia dokola, tak jak senty przepowiadajg przysziosc¢ ze
swoich koanow, lecz nie widzimy w metaforach jak we $nie. Postrzegamy
Swiat Swietymi oczami, czujemy zapach tajemnic tej ziemi. Tak wiele
wiemy tylko dlatego, ze zostaliSmy wychowani na stugi Erin. Potrafimy
zespoli€ sie z pamieciag umartych. Potrafimy naciggna¢ wilcze skory na
plecy i biega¢ z watahg. Jednak pomimo calej naszej wiedzy, pomimo
naszych darow nie mieliSmy pojecia, jak dlugo potrwa wyplenienie tej

skazy i wytropienie reszty potomkow demona oraz ich poplecznikdow.

o

Przy okazalych bramach Psiej Ziemi straznicy kontrolowali wszystkie
tadunki, wszystkie furgony i wozy — nawet nas. Szturchali bydio i
przesypywali ziarno pszenicy. Whbijali miecze w skrzynie w poszukiwaniu
kontrabandy. Byli powazni i bardzo czujni. Co$ musialo sie staC, skoro

nawet naszg skrzynke dokladnie przeszukali.



My dwoje, z naszymi skrzynkami w skrzynkach owinietych w skoére i
konopie, ciggnietych na zerdziach, wydawaliSmy sie mali. PowiedzieliSmy
straznikowi, ze lepiej nie interesowaC sie zawartoscia, bo mamy tam
czaszke demona. Nie postuchal. PozwoliliSmy mu otworzy¢ pierwsza
skrzynke. Zanurzyt miecz w drugq. Nadziat sie na kos¢. Uszy mu pobladty,
zacisnat szczeki. Widac¢ nie pierwszy raz dotykat kosci swym ostrzem. Nie
miat juz watpliwosci.

PowtorzyliSmy mu, ze to czaszka demona. DotkneliSmy lisciem
krawedzi ostrza tam, gdzie otarta sie o kos¢. Lis¢ zwiadl w tym miejscu.
PowiedzieliSmy straznikowi, zeby schowal miecz do pochwy i oczyscit go
w Swigtyni Erin, nim przypadkowo kogo$ zadrasnie. Potaknal, blady jak
kreda.

— Skad to macie? — zapytat.

— ZnalezliSmy nieopodal czerwonej doliny — odpartam. — Nosit taki sam
mundur jak twdj. Kapral ludzi kréla, lezal martwy w lesie.

— Aha. Zaloze sie, ze to ten zdrajca.

— Kto? I gdzie znajdziemy jego rodzine i znajomych?

Znatam imie tego demonowego pomiotu, ale chcialam ustysze¢ je od
niego. Mogt podac inne i naprowadzi¢ mnie na glebsza prawde o tym
utraconym zyciu. Nawet dobre wspomnienia nikna, stajac sie nieprawda, a
ja musiatam je przejrzec¢. Tu byl dom Jony, tu minely wszystkie dni jego
zycia. Gdziekolwiek spojrzatam, czulam jego przeszloS¢ w niewyraznej
smudze miriad deja vu.

Straznik spuscit wzrok na buty.

— Zabijecie jego krewnych?

Wzruszytam ramionami.

— Jesli maja w swych zylach krew demona, przekazemy ich ludziom

kréla, beda spaleni na stosie z blogostawienstwem Kosciota Imama. Chyba



ze znajdziemy ich w lasach. Wtedy my musimy ich zabi¢, to nasze zadanie.

Probowat nie patrze¢ mi w twarz. Byt taki mlody. Pochylitam sie nieco,
by napotkac jego spojrzenie.

— Nie wiem, co zrobimy z jego rodzing i przyjaciotmi, ale na pewno
bedziemy co do joty przestrzegaC prawa tego miasta — ciggnelam. —
Przekazemy kazdego grzesznika waszym ludziom.

Skinagt glowa. Juz miat cos powiedziec, ale sie rozmyslit. Odchrzaknat.

— Znalem tego kolesia za zycia — przyznat. — Nie za dobrze, raczej tak z
widzenia. Nikt nie wiedzial, ze by} demonem. Nazywat sie Jona.

— Moze i byt dobrym czlowiekiem, gdzies w glebi pod skaza Elishty,
lecz w demonowym pomiocie zlo narasta, oni z kazdym dniem coraz
bardziej mu sie poddaja, az w koncu stajg sie... — nie dokonczytam,
zachecajac zotnierza, by sam doSpiewat sobie reszte. Czekatam i czekatam.

— ...zdrajcami — odezwal sie w koncu. — Tak, rozumiem. Nazywat sie
Jona, lord Joni. Jego matka mieszka w miescie, ale nie wiem gdzie. Chodza
stuchy, ze sierzant Nicola Calipari go zabil. Sierzant... no c6z, nie wiem,
gdzie jest, ale jeSli chcecie go znalez¢, mozecie popytac¢ ludzi. Wszyscy
znajq Calipariego. Wiecej nic nie wiem.

— Dziekuje. Jak dobrze znate$ Jone?

Katem oka zerknal na skrzynke miedzy zerdziami. Zmarszczy?t brwi.

— Przelotnie. Kilka razy byliSmy razem na patrolu, ale potem zostat
przeniesiony do jednostki Calipariego, a ja tutaj. Nigdy mnie nie zawiodt.
Wydawat sie rownie dobry jak kazdy.

— I pewnie byt taki przez jakis czas. Jesli ging, zanim skaza za bardzo na
nich wplynie, moga unikngc¢ zestania na potepienie w Elishcie, dotgczajac
do swych niegodziwych ojcow.

Parsknat.

— Naprawde wierzysz w te brednie?



— W co wierze, to moja sprawa — ucietam dyskusje.

— Jak cie zwq? Chce wiedzie¢, bo moze bede musiata cie odszukac,
zadac ci wiecej pytan.

— Christoff. Kapral Christoff. Bez nazwiska. Rodzicéw nie znalem. Sam
wybralem sobie imie.

— Milo mi cie poznac¢. — Sklonitam glowe. — Mojego imienia nie sposob
wypowiedzie¢ bez wilczego jezyka, wiec wybacz, ze zachowam je dla
siebie. Gdzie sie modlisz?

— Nigdzie.

— A czy kiedykolwiek gdzies sie modlites?

— Moj sierociniec byt prowadzony przez Swiatynie. Ale nie Erin. Imama.

— I nie wracasz tam?

— Nie. Gdy jeste$ dorosty, daja ci wolna reke. Stuchaj, nie mam czasu na
pogaduchy.

— Pytam tylko dlatego, ze musisz oczysciC swoje ostrze w Swigtyni.
Imam jest troche drozszy niz Erin, a to nie twoja wina, ze wykonywates$
swoje obowigzki.

— Wyciagnetam do niego woreczek monet.

Niepewnie otworzyt reke. Normalnie wygladaloby to na bezwstydng
probe przekupstwa w bialy dzien. Polozylam woreczek na jego dioni i
zamknelam jego palce, nie pozwalajac ich rozewrzec.

— Jesli Swigtynia bedzie musiata zniszczyC miecz, powiedz im, ze
Wedrowcy Erin przystali cie, byS oczyscit ostrze, a dadza ci inne.

Monet bylo wiecej niz na oczyszczenie ostrza. Reszta starczy na
pogrzeb, ktorego zapach czutam na jego skorze. Przyciggnelam go blizej
siebie.

— Nie zaszkodziloby zapali¢ Swiecy dla Jony — wyszeptalam. — My

wszyscy, kazdy z nas, szukamy Swiatow, ktére wylewajq sie przez szczeliny



w naszych zmystach. Zapal swiece dla przyjaciela. Poczciwi ludzie moga
przenikng¢ przez wiele barier. Miej wiare, Christoffie. Miej wiare w
cokolwiek.

Przytakngt. Mam nadzieje, Zze modlit sie przed nadejSciem choroby.
Mam nadzieje, ze zapalit Swiece i modlit sie za czyjas dusze, nim skaza
wyszla z jego skory i zmusita do blagan o wilasne zycie pewnej dlugiej
nocy.

Koleje naszego losu, naszych wedrowek za zycia juz nigdy sie z nim nie
przetng. Czutam zapach rychtej smierci. Dzien wczesniej nadziat sie na co$
ostrego — gwozdzie z drewnianej skrzyni albo poszczerbiony Swiecznik.
Metal gleboko go zranil. Zweszylam tezec, ktory niebawem go usmierci.
Gdybym pocatowata go w policzek, poczutabym to w smaku jego potu.

Domyslalam sie, ze na jego pogrzeb przyjdzie jakas dziewczyna, by
ptaka¢ gorzkimi tzami. Jej mitos¢ bedzie sie wylewac z kacikdw oczu przez
wiele tygodni. Zal mi tych biednych stworzen, tych mtodych kochankdw,
ich historii skazanej na zapomnienie. Siegam do wspomnien demona,
podczas gdy dobrzy ludzie po cichu zyjg i umierajg, i nikt nie bada ich
pamieci w poszukiwaniu dobrych uczynkéw. Po Christoffie nic sie nie
ostanie, moze z wyjatkiem cierpigcej dziewczyny.

Christoffie, poczutam cate twoje zycie niczym burzowa chmure.

Te miasta, z wszystkimi rysami i peknieciami widocznymi jak na dtoni,
rozdzierajg me serce smutkiem straconych szans. Za duzo widziatam. Nikt
z tu obecnych nie prébowal wies¢ prostego zywota. Christoffie, zaluje, ze
nasze zadanie cie nie obejmuje, ze nie moge pomoc tobie ani zadnemu z
twych braci udreczonych przez klatwe miast Erin. Odér Smierci czuc tu
wszedzie, a ja i mOj maz jesteSmy bezsilni. Mozemy tylko oczyscic ziemie.

I modlic¢ sie. Za stracone uczucia i stracone dusze.



Erin Blogostawiona, pozwol nam szybko wypemi¢ zadanie. Sprowadz
nas z powrotem do lasu, gdzie Smierc jest tym samym co zycie. Obdarz nas
znowu miejscem, gdzie jedyna rozkosz to jeSC troche wiecej w zimowe

miesigce.
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M pojmujemy w pelni losu tych przekletych demonowa skazg. Kapral
Jona, lord Joni, moze nawet wcigz by¢ zywy wewnatrz swych kosci, z
dusza na wieki ztaczong ze skazonym cialem. Obracajac skrzyneczke w
palcach, zastanawialam sie, czy duch Jony wciaz tu jest, przyglada sie
Swiatu, ktory opuscit. Czy widziat sie¢ zycia tak jak mistycy Senta? Czy
widzial prawdy o Swiecie jak my? Czy jego ludzki duch bigkal sie po
lasach, cicho wyplakujac jej imie w strone ksiezyca: Rachel, Rachel...?

Dla jego duszy juz za p6zno, musimy wiec zaglebic sie w jego zycie.

*—0‘*’—*

Przed wizyta w ktorym$ z kosciolow Erin w mieScie méj maz i ja
zaciggneliSmy czaszke i mundur Jony do kapitana strazy miejskie;.
NalegaliSmy, by zobaczy¢ sie z nim od razu. ChcieliSmy to rozegrac
efektownie. Skoro demonowy pomiot mégt zy¢ tu tak dlugo niezauwazony
i stuzy¢ u krolewskich ludzi, strazy miejskiej nalezato przypomnie¢ o ich
kompromitacji i o powadze tego bledu. CzekaliSmy w gabinecie, gdy
kapitan myt rece i twarz, by przyja¢ nas z naleznym szacunkiem. W
miedzyczasie potozyliSmy czaszke demona na czystych kartkach papieru na
jego biurku — niech podczas naszej rozmowy puste oczodoty oskarzycielsko
Swidruja go swym martwym wzrokiem.

Na widok czaszki przystangt w drzwiach. Splungt i rzekl, bysmy
umiescili to co$ na blankach albo zabrali, ale nie pozwolili temu zdrajcy
ponownie patrze¢ na swego kapitana. ZostawiliSmy czaszke na miejscu,

gdy z nim rozmawialiSmy, by na niego patrzyla. Tutaj jego obowigzkiem



byto chwyta¢ demonowy pomiot, a tak KoSciét Erin zostat w to wciagniety,
bo znalezlismy kosci. ChcieliSmy kapitana zawstydzic.

Gdy go ujrzatlam, do glowy przyszly mi imiona, nazwiska i twarze.
Wiedziatam, ze kapitan nie bedzie wiedzial wiecej, niz juz nam powiedziat.
On nie pracowat z Jong w Zagrodach.

— Nicola Calipari — rzektam. — Gdzie go znajdziemy?

— Tego starego wiarusa? Nie mam pojecia — odpart.

— Jesli jest na stluzbie, moze by¢ wszedzie. Jego podwiadni beda
wiedziec, gdzie go poniosto. Jak styszatem, ostatnio siedziat w Zagrodach,
niedaleko ubojni, ale wiem, ze czesto chodzil na przeglad swoich ludzi.
Wiasnie to robil, gdy wyszilo na jaw, co za ziotko z tego kaprala. Rzecz
jasna, taki stary wyga jak on ma gdzie$ protokoty. Jego ludzie moga mnie
oklamywac tylko po to, by trzymac go na liScie, poki nie dostanie swej
ziemi. Tak, ostatnio bawit w Zagrodach. Ale moze by¢ wszedzie.

ChcieliSmy zawstydzi¢ kapitana za to, ze pozwolil demonowemu
pomiotowi tak dlugo pracowac¢ pod swoim dowodztwem. PrzebadaliSmy
jego krew w poszukiwaniu demonowej skazy, by go zawstydziC.
NakazaliSmy mu przebada¢ wszystkich podwtadnych. Niech krwawig. I
niech wiedza dlaczego.

RozlozyliSmy kartke jego najprzedniejszej papeterii z drewna
twardzielowego pod jego otwarta dlonig. NacieliSmy mu skore jego
wilasnym sztyletem i pozwolilismy, by kilka kropli skapnelo na papier.
Potem podniesliSmy kartke nad stalowy kosz i podpaliliSmy. Gdy ogien
lizngt krew, czerwona struga oparla sie rozzarzonej linii popiotu. Nie byt
demonowym pomiotem.

Kapitan pokionit sie Erin i przyrzek}, ze jeszcze tej samej nocy oczysci
swa krew w jej swiatyni — na wszelki wypadek, bo nie bylto takiej potrzeby.

Pad} na kolana przede mna i poprosit o blogostawienstwo.



Mo6j maz polozyt wilcza lape na jego glowie i udzielit mu
blogostawienstwa Erin f.askawej. Odezwat sie po raz pierwszy od chwili
przybycia do miasta. Tesknilam za dzwiekiem jego ludzkiego glosu.
Wsadzitam czerwony kwiat we wilosy kapitana — czerwony, barwy krwi i
lowow.

PowiedzieliSmy, ze zwrocimy sie do niego o pomoc, gdy juz bedziemy
gotowi. ProsiliSmy, by uzbroit sie w cierpliwos¢. Skinagt glowa. Przymknat
powieki. I tak go zostawiliSmy, na kleczkach, pograzonego w modlitwie.
Ludzie krola dowiedza sie, ze tu byliSmy. Pozwolg nam pracowa¢ w
spokoju, nawet jesli bedzie to wymagato krwi i Smierci.

Wyszlismy. Chwycitam meza za reke.

— Powiedz do mnie co$ jeszcze. Niech ustysze twoj glos. Powiedz cos,
bym przypomniata sobie, kim jestes.

Wrciagnal nosem powietrze. Pamietam, jak sobie radzil demonowy
pomiot za dawnych czasow — jak cie tu czut. Wciaz to we mnie siedzi, choc¢
minetly dziesieciolecia.

To miasto go przerazato. A mnie zasmuca. To nie jest nasz dom. My tu
nie pasujemy.

— Zrobisz to dla mnie?

— Sprobuje.

o

PoszliSmy dalej, mijajac zagrody, gdzie zwierzeta czekaly na ubdj.
Zanim trafity do rzeznikow, doptywaly rzeka do oceanu. Trzymano je w
ciemnych klatkach pod pokladem, przepedzano z jednej ciemnej klatki do
drugiej. Smier¢ czuly wszedzie dokola, tloczac sie w cieple i blocie. W

dzielnicy Zagrody ten smréd czuc¢ byto najmocnie;j.



To byl dom Jony. Kazda ulica byla jego. Jego rodzime ziemie lezaly w
samym S$rodku tego kwartalu, jego dom ukryty byl gdzieS za nowymi
budynkami, ktore zewszad go otoczyty. Tutaj mieszkali ludzie, ktorych znat
od lat. Skinetam na mego meza.

To tu.

Wiem. Nie czujesz tu jego skazy?

W koncu poczutam. Gdy wypchnelam Jone z wlasnych mysli, starajac
sie nie zwracaC uwagi na wzbierajace fale jego zycia w tym miejscu,
poczutam skaze w powietrzu, niczym krawedz metalu przecinajacg smrod
zwierzat i Smierci.

Gdy dotarlisSmy do posterunku strazy w Zagrodach, sierzanta Calipariego
nie bylo na stuzbie. Nowy sierzant uSmiechnat sie szeroko i powiedzial,
zebysmy moéwili do niego ,,Pup”, nie ,sierzancie”, ale wiedziatam to juz,
zanim sie odezwat. Pup dostal awans, bo wszyscy inni straznicy, ktorych
znal Jona, zmarli, z wyjatkiem Calipariego. Lecz nie z powodu skazy. To
byla niebezpieczna dzielnica i niebezpieczna praca. Pup powiedzial, ze Nic
jest chory i urlopowat sie na dobre. I Ze juz nie wrdci.

Nicola Calipari zabit zdrajce, Jone. Tylko on poczut na skérze krew
demona. Bedzie uwieziony w zatrutych wizjach czarnej duszy, ktorg
zniszczyl, wrazajac néz w swego przyjaciela. Bedzie chory, ciezko chory,
umierajgcy.

Rozejrzalam sie po pomieszczeniu. Zobaczylam tysigce chwil.
Zobaczylam, jak zlewaja sie w jedna. Wcigz czulam tu zapach Jony,
przyttumiony wonig atramentu i krwi z sali przestuchan. Juz miatam sie
odezwac, gdy maz dotknat mego ramienia. Nowy sierzant wskazat reka w
strone obrzeza miasta, za murami, gdzie udat sie Calipari, by by¢ blisko
swej ukochanej. Stary sierzant sadzit, ze skaza go zabije. A nie chciat

umiera¢ w zagraconym pokoiku nad mrowiem ludzi jak on. Nie chciat



umiera¢ w samotnosci. Chciat umrze¢ w objeciach Franki. Pup tak mowit
cicho o smierci Calipariego.

— On nie umrze — rzekl moj maz drwigco. — Krew Jony nie byla az tak
silna. Ale spraw, ze wszyscy wokoto bardzo sie pochoruja. Czemu tacy jak
ty lekcewaza Swiatynie, gdy wam ich potrzeba? Dajecie jalmuzne i w
samotnoSci modlicie sie o pomoc, ale lekacie sie pokaza¢ twarz innym
Smiertelnikom, gdy prosicie o wstawiennictwo.

Pup wzruszy!t ramionami.

— Te sprawy mnie nie interesuja. Czy moge wam poméc w czyms$
jeszcze?

Karczma znajdowata sie daleko na wschod poza murami miasta. Moj
maz i ja zostawiliSmy czaszke pod opieka tutejszego Kosciota Erin.
NaciggneliSmy wilcze skory na plecy i pognaliSmy przez ulice. ByliSmy
dzikimi psami w biegu, wielkimi jak wilki. Na nasz widok kobiety
krzyczaly, a mezczyzni ustepowali nam z drogi.

Mo6j maz i ja oklamaliSmy sierzanta. Nicola mogt umrzec. 1 zabrac ze

sobg innych do grobu. MusieliSmy sie spieszyc.

4——04.‘—*

Zn6éw znalezliSmy sie przy murze, a zaraz — poza nim, tym razem jednak
na dalekim wschodnim obrzezu. Podmokle lasy sosnowe rozciagaly sie na
wzgorzach przecietych ciemnymi blotnistymi drogami. Czulam wiatr na
twarzy. ByliSmy w domu.

Zapadla noc, a my biegliSmy nadal. Nie Sciggajac wilczych skor z
plecow, gnaliSmy na przelaj przez lasy.

Karczme poczuliSmy juz z oddali. Pijani ludzie najwyrazniej zgubili
droge do wychodka i zrobili swoje w zaciszu drzew. Trzymajac nos przy

ziemi, czulam zapach ich moczu wszedzie wokdt. Czutam zapach dymu



palenisk osmalajgcych drzewa. Nocna lampka w ciemnosciach wskazywata
strudzonym wedrowcom miejsce na nocleg.

Moj maz przystanat na skraju Swiatla. Powiedzial, zebym poszta sama;
on poweszy tu i tam, szukajac Sladow pozostatej dwojki demonow.

Podniostam wzrok na budynek. Na parterze krzatat sie thum wedrowcow
i miejscowych farmeréw. W pokojach wyzej spali podr6zni oraz wiasciciel
i jego pracownicy, gdy pijacy opuscili juz parter.

Najpierw posztam do stodoly. Czulam tam jakiego$S czlowieka i
styszalam oddech dziecka. Konie rzaly nerwowo, wietrzac mdj zapach.
Musiatam jednak wejrze¢ w ten mrok, wiec nie zdejmowatam wilczej
skory.

Chiopca poznalam od razu, gdy go zobaczylam. Syn Franki spal na
stomie, czekajac, az kto$ przyjdzie z konmi i kilkoma miedziakami za
fatyge. Chrapat z otwartq buzia, a wokot jego zebow lataty muchy.

Wyciaggnetam reke z wilczej skory, siegnelam do worka i skropitam
chlopakowi glowe woda ze swietego Zrodta. Widocznie byla bardzo zimna,
bo gwaltownie poderwat sie ze snu.

— Wypij te wode — warknelam.

— C — c— co? — Wstal, niezdarnie cofajac sie do Sciany. Opamietatam sie.
On byt dzieckiem, a ja wilkiem w ciemno$ciach. Sciagnelam wilcza skére z
plecow do konca. UsSmiechnelam sie mozliwie najcieplej, kobieta w peinej
krasie, i to mita kobieta.

— Jestem Wedrowcem Erin — powiedzialam. — Wiesz, kto to taki? To
ktos, kto pomaga ludziom. Jeste§ synem Franki, tak? Widzialam cie juz
wczesniej, ale ty tego nie pamietasz. Wypij to.

—Ja...? — Otrzasat sie ze snu. Przygladatam sie jego twarzy, podczas gdy
jego umyst borykat sie z nazwaniem tego, co widziaty oczy. To przeciez

musiat by¢ sen. Kobieta wylaniajaca sie z ciata wilka.



Podatam mu wode.

— Wypij to — powtdrzytam.

Chwycit ja, obwachal, poczut zapach stodkich kwiatow, ktore ja
poblogostawity. A potem wypit z wahaniem.

— Dobra jest — ocenit zaskoczony.

— Musisz spedzi¢ troche czasu w Swigtyni — zasugerowatam zyczliwie.

— Nigdy w zadnej nie bylem. — Nie patrzyt na mnie. Plecy przyciskat do
Sciany. — Zawolam mame.

— Ona tez nie czuje sie dobrze, prawda?

— Od wielu tygodni. Bellini nie chce chorych w pracy, wiec musze robic¢
1 za nia.

— Zuch chlopak. — Zmierzwitam jego mokre wiosy. Odsunat sie, jakbym
go uderzyla.

4——0‘9.—4'-

Oberzysta zbudzit sie na skrzyp otwieranych drzwi. Gdy zobaczy} mnie i
mojego meza, szybko sie zorientowal, ze nie jesteSmy klientami. Zmierzyt
mnie wzrokiem, czekajac na kltopoty. Nazywat sie Bellini.

— Ludzie tu umierajg — stwierdzitam. — PrzyszliSmy pomac.

Potaknal, cokolwiek sztywno, i kazat synowi Franki zaprowadzi¢ nas na
gore. On zaraz do nas dolaczy, powiedzial, wejdzie tam po nas. Chlopiec
zabral mnie na drugie pietro, gdzie nagrzany dach lupkowy trzymat ciepto
stonca jeszcze dlugo w noc. Tutaj spat personel tego przybytku, duszac sie
w t6zkach zbyt cieptych dla gosci ptacacych za nocleg.

Syn Franki znal droge po ciemku. Sztam za nim mrocznym korytarzem
miedzy wiadrami wymiocin. Upat jeszcze pogarszal panujacy tu zaduch i

smrod. Zadna pokojéwka nie chciala sprzata¢ na tym pietrze, a Franka byla



zbyt chora, by zajac sie kubtami. Bellini miat przynajmniej tyle rozsadku,
by odseparowac chorych.

Chlopiec otworzyt drzwi na koncu korytarza. Oblalo go nikle Swiatto
ksiezyca przezierajace z glebi pokoju.

— Spig — powiedzial.

Wesziam. Kobieta i mezczyzna spali pod otwartym oknem, wtulajac sie
w siebie niczym dzikie korzenie, pomimo upatu.

Widzialam juz dos¢, by dostrzec, jak gleboko siega tu skaza. Moze
trzeba bedzie spali¢ calg oberze. Odwrdcitam sie do chtopca.

— Nie powinni by¢ przy sobie w takiej chwili. On tylko przyspieszy jej
chorobe. Musisz teraz zejSC na dot i powiedzie¢ Belliniemu, by
wyprowadzit wszystkich z oberzy. Wszyscy musza wyjsc¢. 1dzZ juz.

Nie odszedt daleko. Sadze, ze nie zrozumial, o co go prositam. Ja nie
mam dzieci, nie umiem do nich méwi¢. Wilcze szczenieta zrozumiatyby
wszystko i instynktownie by wiedzialy, ze trzeba czym predzej wyniesc sie
z tego skazonego korytarza.

Od 16zka dobiegt jek i kobiecy glos, cienki jak u Smiertelnie chorego.

— Kto tam?

Wypchnetam chlopca przez prog i zamknetam drzwi.

— Jestem z KosSciola Erin — oswiadczylam. — Przysztam tu, szukajac
niejakiej Franki i Nicola Calipariego. JesteScie chorzy. A ja moge was
uleczyC.

Mezczyzna takze sie zbudzit.

— Kto cie przystal? — zapytal rozkazujaco. Rozpoznatam jego glos ze
wspomnien Jony. Byt taki staby. Probowal usigs¢ w ciemnosciach, ale nie
starczylo mu sil. Franka pchnela go z powrotem na postanie. W bladym

Swietle ksiezyca dostrzeglam jego zapadniete policzki i oczy.



— Potrzebujesz pomocy — rzektam. — Choroba, ktora cie toczy, to trucizna
skazonej krwi, krwi Jony. — Podniostam ubrania z podiogi i rzucitam na
t6zko.

Moge je spali¢ pdzniej. Nie bylo tu ludzi kapitana, by wyegzekwowac
nasze rozkazy. MusieliSmy dziala¢ z wyczuciem, krok po kroku. —
Ubierzcie sie i wyjdZcie na dwor. Zabierzcie z sobg wszystko, co sie pali.
Wasza posciel. Wasze ubrania. Ksigzki i dokumenty. Wszystko. —
Ustyszatam jakies glosy na dole. Krzyki mezczyzn. I mojego meza. Bellini
nie zamierzatl nikogo wyganiaC na zewnatrz. — A moze inaczej, wyrzu¢my
to przez okno. Spalimy wszystko.

Otworzytam jedyne okno w pokoju. Wychylitam sie i zawytam do mego
meza: Mam ich. Spal ich rzeczy.

Daobrze.

Pierwszy przez okno wylecial materac. A raczej wielki wor pierza i
siana. Wypchna¢ go nie bylo trudno. Male gesie pidrka pofrunety na dot ze
szwow. Potem wyrzucitam wszystkie ubrania, ktérych nie mieli na sobie, i
wszystkie kubty z korytarza.

Sierzant Calipari stanial sie na nogach. Franka pomogla mu usig$¢ na
krzesle. Zwymiotowal, cho¢ nie miat czym. Troche poptyneto mu po piersi
i tam sie zatrzymato. Nie mial sity sie wytrze¢. Ona nie byla tak slaba jak
on. Jeszcze.

Odepchnetam Franke od niego. Kazatam jej dalej sprzatac. Umytam go,
podczas gdy ona wyrzucatla papiery i poduszki z mebli. Musiala sie
wstydzic, ze ktos widziat ja w takim brudzie. Musiala sie wstydzic, Ze nie
potrafita tak jak ja pomo6c choremu. Wmusitam w Calipariego troche
mniszkowego wina z mietg, by ostudzi¢ palenie w zoladku. Nie miatam
przy sobie wystarczajaco duzo. Ugaszenie u niego najgorszych objawow

demonowej goraczki zajeloby wiele tygodni. Byl za staby, by moéwic.



MusieliSmy szybko odwrdéci¢ dzialanie skazy w jego wnetrzu i spalic

wszystko, czego dotknal, a czego nie dato sie oczyscic.
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Ogien na podworzu przyciagnal thumy. Wszystko, na co demonowa
skaza wylala sie z Calipariego w postaci potu i wymiotow, zajmowato sie
jak od nafty, wypluwajac kule ognistej pozogi. Ludzie wyszli z oberzy, by
to zobaczy¢. Widowisko o wiele skuteczniej wyludnito budynek niz nasz
Swiety nakaz.

Moj maz juz zniknal, biegl w mroku ku najblizszej Swiatyni.
Potrzebowalismy wiecej akcesoriow, by zwalczy¢ Smiertelng fale demona
wzbierajaca w jego zabdjcy.

Pijani wzniesli radosny wiwat. Pdzniej kac bedzie im doskwierat
bardziej, a pijacka czkawka jeszcze dlugo bedzie co chwila maci¢ nocng
cisze. Niektérzy z nich mogq umrzec, jesli bawili tu pare nocy, chtongc
skaze wraz z trunkiem. M6j maz sprobuje przejsc sie po farmach i domach,
gdy ja bede doglada¢ Calipariego. Nasza Swigtynia pomoze. Nawet
duchowni Imama sprébuja poméc. Smierci nie obchodzi, ktéremu bogu sie

stuzy.
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Opiekowatam sie Caliparim w przytulniejszym pokoju, tez na drugim
pietrze. Po paru dniach Franka wydobrzata na tyle, by moéc pracowac na
dole. Nie zdolalam jej namowic¢ na odpoczynek. ProbowaliSmy objac to
miejsce kwarantanng, lecz Bellini pozwolit nam tylko odizolowa¢ pokoje
goscinne. Wbrew naszym nakazom oberza wcigz dziatata. Wkrotce i tak

dopniemy swego.



Najpierw jednak skupiliSmy sie na sierzancie. Gdy skaza ustepowala,
Calipari byl w stanie mowic. Jego twarz i glos podsycaly wspomnienia
Jony i w mojej glowie zapalila sie Swieczka, rozjasniajac sie coraz bardziej
wraz z tym, jak z metliku scen zaczat sie wylania¢ spojny, uporzadkowany
obraz. Lecz sam Calipari byt tylko wydrazong skorupa chodzacego tarana,
ktorego znat Jona. Powinien by¢ jak mocny postronek, nie do zdarcia, nie
jak to piorko lezace na materacu.

— Czemu mnie szukaliscie?

Patrzylam na niego. Poczut sie niezrecznie. Zaniknelam oczy.

— Masz dosc¢ sit na dhuzszg rozmowe?

— Tak.

Stabos¢ w jego glosie mowita co innego. Odczekatam jeszcze chwile.
Juz sie nie odezwat. Usmiechnetam sie.

— To nie jest przestuchanie. Ja tylko ratuje sytuacje, uzdrawiam chorych i
upewniam sie, ze nie ma ich wiecej.

Wocigz milczat.

— Nikogo nie skrzywdzimy, obiecuje. Probujemy tylko pomaoc

— Hm... — zaczal. Z zamknietymi oczami staralam sie wyobrazi¢ sobie
jego twarz, usta wykrzywione, jakby chciat cos wyplu¢ przez zeby. — To nie
bylo w porzadku, ale wiem, co sie dzieje, gdy ma sie do czynienia z krwig
demona. Nie chce mysle¢, co bedzie dalej. Niedobrze sie dzieje, jesli sami
nie mozemy sobie z tym poradzi¢. Ty nie jeste$S nawet cztowiekiem jak my.
JesteS wilkiem, kaptanka czy czyms$ takim.

Otworzytam oczy i wyciagnetam reke, by dotkna¢ jego ramienia.

— Jestem czlowiekiem, sierzancie. I wilkiem zarazem. Zgodnie z wolg
Swietej bogini Erin.

— A co chcesz wiedziec¢?



— Wszystko, co zechcesz mi wyjawic. Jesli wolisz, mozesz ograniczyc
sie do Jony. Nie musisz nikogo obcigza¢c. My nie bedziemy nikogo
aresztowac. JeSli doszlo do przestepstwa, przekazemy winnych ludziom
krdla.

Przez dhugi czas nie odezwal sie ani stowem. Mial powody, by mi nie
ufa¢. Nie wiem, jak dobrze znat prawo koscielne, ale méj maz i ja mozemy
zabic kazdego nosiciela skazy i spali¢ kazdy budynek. Gdyby wiedzial, do
czego mozemy sie posung¢ w wypetnianiu naszych obowigzkow, milczatby
jak grob. Bil sie z myslami. Uznalam to za znak, ze wie wiecej, niz jest
sklonny przyznac. A moze to wina zmeczenia. Na jaki$ czas zapadl w sen,
tak jak i ja na krzesle. Franka przyniosta zupe i delikatnie go obudzila.
Zjadt tyle, na ile pozwalal mu zoladek. Ja nie tknetam nic. Czekatam, cicha
i nieporuszona. Franka nie zaproponowata mi zupy.

Wreszcie Calipari sie odezwat.

— Ludzie choruja.

— Owszem. — A umierajq?

— Czasami.

— Znam kilku, ktorzy umarli. Stracitem wielu dobrych chtopakéw. Co do
niektorych, wiem dlaczego. Co do innych, nie mam pojecia. Spodziewasz
sie, Ze to czasem sie zdarza, szczeg6lnie gdy chodzisz wsrod najgorszych
szumowin. A mimo to...

Wrciaz odwracal wzrok. Przysziam tu, by uratowa¢ mu zycie, a on nie
potrafit spojrze¢ mi w oczy, bo zdawal sobie sprawe, co moze sie sta¢, gdy
zacznie mowic. Wiedziat cos, co moglabym wykorzystac.

— Pomo6z mi — poprositam.

— Chyba jestem ci to winien. I splacit swoj dhug.
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Jona byt lordem Joni. Nadal miat swg rodowa siedzibe, ale utracit ziemie
i w mieScie, i gdzie indziej. Wszystkie przednie meble i kosztownosci juz
dawno sprzedano. Dom stal jeszcze, ale uzywano tylko niewielkiej jego
czesci i starannie dbano o dach, by sie nie zawalit. Matka Jony szyla suknie
dla arystokratycznych rodzin, ktéorym powodzilo sie lepiej.

Majatek ojca zostal skonfiskowany podczas wojny. Przemyt byt
nielegalny, ale w tym czasie wszyscy sie nim parali. Ojciec Jony nie
przemycat jednak niczego, co przydatoby sie krolowi, a miat wiele ziemi,
ktorag mozna bylo sprzedac¢, by oplaci¢ rosnace koszta prowadzenia wojny.
Za jego przestepstwa ziemie Jonich przepadly na rzecz Korony, a on sam
zawist obok zwyktych ztodziei, zhanbiony i wyzuty z majatku.

Mo6j maz i ja bedziemy musieli p6Zniej wykopac ciato i wypalic ziemie,
gdzie spoczelo. Jona najpewniej odziedziczyt skaze po ojcu, ktéry sam byt
pomiotem demona.

Po Smierci lorda wojna trwala jeszcze przez wiele miesiecy, a na targach
i w sklepach panowata drozyzna. Matka Jony nie miata nic, za co mogtaby
kupi€ jedzenie, procz laséw. Sprzedawata je wiec, a drzewa Scinano na
potege. Jona widzial, jak resztki jego rodowych posiadlosci wchiania
miasto, ktore zabralo mu ojca, by zagarna¢ jego ziemie. Bezsilnie
przygladal sie z okna sypialni, jak ludzie ze spoconymi plecami klada
kamien na kamieniu. W dniu, gdy stracono ojca, przywdziat czer. Zalobne
ubranie nosit jeszcze dlugo potem. Matka musiata sprzedawac ziemie, by
miec na chleb dla syna. Krol nie zostawit wdowie nawet ztamanego grosza
z rodowego majatku. Jej bracia zgineli na wojnie, a wszyscy dziadkowie
Jony juz nie zyli. Rodzina popadta w straszliwa biede. Matka znalazta prace
jako szwaczka. Jona nosit tania welne, drapigcq gorzej niz siano, i patrzyt,
jak robotnicy w pocie czola stawiajg mury tam, gdzie niegdys hustat sie na

drzewach, beztroski w biatych jedwabiach.



Wyrdst na wysokiego, silnego mezczyzne i wstapit do strazy miejskiej.
Matka wyrzucita go z domu za to, ze ztozy! przysiege zabojcy jej meza. Nie
robit tego dla krola, ale ona tego nie zrozumiala. Mogla jednak
przynajmniej dostrzec, ze chcial poprawic¢ ich polozenie. Po szkoleniu na
prowincji wrocit do miasta. Przez jakis czas mieszkat w koszarach, pracujac
jako pisarczyk, poki nie awansowali go na kaprala. Przepuszczal pienigdze
na gre w karty i kosci. Matka przyszla po niego do koszar, blagajac, by
wrocit do domu. Byla samotna i stara. Nie miata nikogo innego na Swiecie.
Cho¢ kréla wcigz nienawidzila, z czasem zaczela dostrzega¢ madrosc
decyzji syna. Pewnego dnia méglt zosta¢ oficerem. Mogt dorobic sie tej
godnosci wlasng praca, zamiast kupowac jaq jak inni miodzi arystokraci.
Mogt przywroci¢ szacunek ich rodowi, znalez¢ dobrg partie, a wtedy
wnukom bedzie sie zylo lepiej.

Kochat swoja prace. Byl dobry w tym, co robil, majac poczucie, ze robi
coS waznego.

Tego wszystkiego dowiedziatlam sie od sierzanta. To byl Swiat, ktory
znat.

Zapytatam Calipariego, czy wie, ktéry rodzic Jony nosit w sobie skaze
demona.

— Tak. Ojciec.

— Skad wiesz?

— Jona mi to powiedzial, zanim go zabitem.

— Sprawdzites?

— Pewnie, ze nie. To paskudna sprawa. Jesli krél i kapitan chca
sprawdzac, niech wysla kogos innego. Wszystko byto w raporcie.

— Doprawdy?

— Czy kapitan mowit cos$ o sprawdzaniu?

— Nie. I nie wspomniat o zadnym raporcie.



— Cbz, ona sie juz zestarzala, a raportow jest mnostwo. Tyle
biurokracji... Gdybym wiecej czasu spedzal z dobrg patka w dtoni, a mniej
z tanimi piorami, ktore ciagle mi przysylali, w Zagrodach byloby inacze;.
Lepiej. Kilka razy widzialem matke Jony. W jej wieku nie bedzie miata juz
wiecej dzieci, a ja nie chce nikogo palic.

Spojrzal nad moim ramieniem. Siedzialam przy oknie, a on, lezac na
Y6zku, patrzyt na blekitne niebo i nadciggajace chmury znad morza, ktore
przetrwaty podroz tak daleko w glab ladu.

Czekatam, az coS powie. Zatozytam rece na piersi i znaczaco uniostam
brwi. Pozwolitam, by cisza go onieSmielila.

— Ona nie sprzeniewierzyta sie miastu — oznajmit z naciskiem.

Nachylitam sie do niego. Méwitam tuz przy jego twarzy, by mnie dobrze
styszat.

— Skoro dawata dach na glowg takiemu ztosliwemu demonowi jak Jona,
sprzeniewierzyla sie calemu ludzkiemu Swiatu. On nigdy nie sypial. Nie
mogt. Wewnetrzna skaza nie dawala mu zasng¢. Gdy wszyscy porzadni
ludzie spali, on zabijat. Przez cala noc pracowat dla najgorszego przestepcy
w tym miescie. Jego matka pewnie sie domyslala, widzac, ile pieniedzy
przynosi do domu. Sama sprawdze jej krew. Nie przekazemy jej straznikom
z byle powodu, ale jesli pomagala pomiotowi demona mordowac
niewinnych ludzi...

Calipari spojrzat mi na rece. Byly ludzkie.

— To nie moja sprawa — rzekl ze znuzeniem. — Teraz to juz problem
kapitana, a nie méj. Jona uratowat mi zycie. A ja go za to zabitem.

— Czemu wiec to zrobites, skoro tego zatujesz? Sierzant Nicola Calipari
byl twardym czlowiekiem, gotowym do walki w razie potrzeby. Teraz

walczyt.



— Jona zdradzit miasto i ludzi krola. Przez niego zgineli dobrzy chlopcy.
Pehlnilem swoje obowigzki, c6z, stuzba nie druzba. A to juz nie jest moj
obowigzek, wiec tego nie zrobie. Prosze, zostaw jego matke w spokoju.

— Zadziwiajace, ze ona wciaz zyje — odpartam. — Kazdy, kto ma dwoch
pandw, musi wybra¢, po ktorej jest stronie. A on wybral trzecia droge.
Zdradzit wszystkich swoich mocodawcow dla ciebie i Rachel.

— Skad wiesz?

— Jestem Wedrowcem Erin, sierzancie. Potrafie wejrze¢ w umyst
demonowych pomiotéw nawet po Smierci. Widze wszystko, co on pamieta.
[ wiem, ze nie powiedziales mi jeszcze wszystkiego.

— Jak to mozliwe?

Pokrecitam glowa.

— Dobrze zrobiles, sierzancie. Predzej czy pozniej kazdy skazony przez
demona Smiertelnik poddaje sie ztu drzemigcemu we krwi. Zabijajac go,
ocalites te czes¢ duszy, ktéra mozna uznaC za ludzka. I mozesz ocali¢
wiecej ludzi przed potepieniem w otchtani Bezimiennych w Elishcie.

Odwrdcit wzrok na okno, na zbierajace sie chmury.

— Nie. Takich jak ja i on nie czeka zbawienie. Wiem, ze postgpitem
wlasciwie. I nienawidze tego. Jona by}l jednym z moich chlopakow przez
prawie trzy lata.

— Zabites wielu ludzi?

— Oczywiscie — przyznal — ale wszyscy byli przestepcami. Nawet jesli
czasem zdarzalo im sie zrobi¢ co$ dobrego, tam, gdzie stacjonowatem,
ludzie zawsze schodzili na zta droge. I wiem, ze Jona nie by} do konca zty.
Byl tez czlowiekiem, prawda? Nie tylko pomiotem demona. Byl tez
cztowiekiem.

— Czy zeszlej zimy spalilisScie jakas dziewczyne?



— Tak. Te akurat znalezliSmy. Krew ja zdradzita. Zakonnice z klasztoru
jako$ ja przegapily. Wymykata sie nocami jak ghupi dzieciak. Narobila
sobie klopotow. Sama nie wiedziata, co robi i co ja do tego pcha.

— Krew jg zdradzita — powtorzytam.

— Spalili ja zywcem. Nie zrobita nic, by sobie na to zastuzy¢. — Calipari
westchnagt i spuscit wzrok na swoje rece. — Tez byla pomiotem demona.
Skoro sg dwa... to chyba trzeba sie rozgladac¢ za kolejnymi. Dwa z nich,
jeden po drugim... mozna by pomysle¢, ze krucjaty wciaz trwaja.

— Pewnie jest ich wiecej. M6j maz i ja ich poszukamy. Jona wiedziat o
trojgu, a z nich tylko on jest martwy. Dziewczyna nie byla jedng z nich.
Jona dolal do probki wilasng krew, by ja skazali. Umarla, bo Jona wystat ja
na stos, zeby ochroni¢ prawdziwy pomiot demona. Przekazywat ci tez
innych, by chroni¢ tych, ktérzy na to nie zastugiwali. Nie zostali spaleni,
rzecz jasna, ale powieszeni. Powiesites ich jako zlodziei. Calipari zastonit
sobie oczy.

— Prosze, nie mow mi tego. — Odkaszlnal, a pierSs mu drgata. Odsunat
rece. Jego twarz stwardniata jak kamien. — Jak wielu?

— Naprawde chcesz wiedziec¢? To nie byla twoja wina, tylko jego. Co sie
stalo, to sie nie odstanie.

Wyraznie stracit odwage.

— Nie, nie chce wiedzie¢. — Odwrdcit sie ode mnie. Okno bylo otwarte.
Gdyby miat site wsta¢, zobaczylby Franke, jak obserwuje syna jezdzacego
konno po podworzu. Chiopak nie byt jego synem, ale o tym nie wiedziat.

— Jak wielu? — zapytat sierzant przez zacisniete gardlo, nie patrzac na
mnie. — Powiedz.

— Dziewietnastu, tgcznie z dziewczyna.

— Za duzo, niech to Elishta pochlonie. Dziewietnastu, psiakrew! Znasz

ich imiona?



— On pamieta ich imiona, wiec ja takze. Gdyby osiagnat to, co miat
zrobi¢, bylbyS numerem dwudziestym.

— Za duzo, niech to Elishta pochtonie.

— Niewinni tez umierajg — pocieszylam go. — Nie ma idealnej
sprawiedliwosci, bo zaden cztowiek nie dostapit madrosci wilkow. Wilki
mowig, ze tatwo byC madrym, gdy ma sie pelny zoladek. A gdy pusty,
madrze jest go napehlic. Gospodaruj calym sercem. Nie jesteS juz na
stuzbie. Okazuj mitosierdzie, gdy mozesz, i zyj w pokoju.

Odwrdcit wzrok od okna w moja strone. Odzyskat rezon. Cho¢ nie mégt
jeszcze wstaC o wiasnych sitach, byt teraz tym mocnym postronkiem, jakim
pamietat go Jona.

— Powiedzialem, ze ci pomoge. — Wyciagnat kartke papieru z szuflady
obok 1ozka i zaczal pisa¢ referencje dla nas adresowane do swych
informatoréw w miescie.

Zesztam na dot i wilasnorecznie przygotowalam mu obiad. Gdy
wrocitam, zjadl i znéw chwycit piéro do reki.

— To moze troche potrwac — uprzedzit mnie. Koniec koncow poszed} na
to caly papier, jaki dalo sie znalez¢ w oberzy. Do zmroku obok 16zka
pietrzyt sie stos kartek utozonych wedlug numerow posterunkow strazy,
poprzetykanych odrecznymi mapami. Kolejne notki na mapach
wskazywaly ludzi i miejsca, ktore nalezy odwiedzic. Ludzie z Zagréd nie
bedq nam ufali, ale zaufajg jego listom polecajgcym.

— To juz wszystko — rzek}. — Zostane tu jeszcze troche, a gdy odzyskam
sity, odbiore ziemie, ktéra mi sie nalezy. Stluzylem dwadzieScia lat. Teraz
bede gospodarowat na swoim.

Sierzant Calipari zobaczyt mezczyzne, ktory pojawit sie w drzwiach za
moimi plecami, niczym cien wynurzajacy sie z mroku korytarza. Moj maz

powrocit.



— On nie mowi za duzo, prawda? — M6j maz?

— Tak, o niego mi chodzi.

— On caly czas méwi — powiedzialam. — Dla nas cisza tez jest stowem,
sierzancie.

— Nie moze by¢ mitym stowem. Co on chce przez to powiedzie¢?

Spojrzalam na meza. Odwrocit sie od nas i wyszedt na korytarz.
nam, bo ich uratowaliSmy, a nie dlatego, ze chca uchronic¢ ludzi tego Swiata
przed pomiotami demonow; i bronig nikczemnikoéw przed ujawnieniem.

Wstalam z plikiem kartek pod pacha.

— On chce przez to powiedzie¢, cokolwiek chcesz ustysze¢ — odpartam. —
Ty i on jesteScie bardzo podobni. Nienawidzimy tego tak samo jak ty, na
sw0j sposob. — Poklonitam sie Calipariemu. — Musisz wyzdrowie¢. Zostan
tu jeszcze przez rok, nawet jesli bedziesz czul sie na sitach, by odejs¢. Nie
zabraknie tu pracy dla silnych mezczyzn, gdy juz skonczymy oczyszczac to
miejsce.

Zasmiat sie.

— Gdy je spalicie doszczetnie, tak? W kazdym razie dziekuje, ze mnie
znalezliscie i pomogliScie wydobrzec¢. Jeszcze nigdy nie bylem tak chory.
Jak dotad nie przezytem chyba niczego gorszego.

Sklonitam sie raz jeszcze. Poszlam za moim mezem do gléwnego
budynku. Bylo wczeSnie, w oberzy siedzialo dwoch pijakow, ktorzy nie
mieli gdzie sie podziac i przepuszczali ostatnie grosze.

Mo6j maz rozrzucit ogniste nasienie na kontuarze. Bellini zaklat
siarczyscie i zaczat protestowac. Byl przerazony.

Moj maz odepchnat go od nasion.

— Przyjmij nasza pomoc — warkngl. — Probujemy ocalic ci zycie i

ochroni¢ twych gosci.



W miescie kapitan strazy kloni sie przed nami. Biskupi wyznawcow
Imama i najwieksi tutejsi lordowie przyjeliby nas jak rownych sobie. A w
tym Smierdzacym szynku spocony oberzysta wrzeszczy, bySmy przestali
ratowac zycie jemu i jego klientom.

Stanelam przed moim mezem i uSmiechnelam sie do Belliniego.
Gdybym miata wilczg skore na plecach, zobaczylby w tym zamierzong
grozbe. Lekko napartam na jego piers. Probowal uderzy¢ mojego meza
ponad ma glowa. Trafit w pustke. Méj maz byt szybszy. Chwycit go za
wlosy i wypchnal na podwdrze. Rzucit ogniste nasienie na jego plecy.
Zapalitam zapatke i cisnelam na rozrzucone nasiona, pobudzajac je do
zycia. Podpalone, wrosty w skore Belliniego, rozkwitajac niczym
fajerwerki na sznurku. Kwiaty mialty dlugie pomaranczowe todyzki i ptatki
z plomieni.

Bellini tarzat sie po piasku, by zdusi¢ ogien. Wrzeszczat z bélu. Ogniste
nasiona piekly raptem jak ukaszenie pszczotly, ale byto ich duzo i bardzo
daty mu sie we znaki.

KazaliSmy wszystkim sie wynieS¢. Postuchali nas. Kto$S podniost
Belliniego na nogi, z ognistymi kwiatami wcigz wzerajagcymi sie w jego
skore. Uciekli do lasu.

Wraz z moim mezem wypedziliSmy wszystkich ludzi z pokojow, nawet
Calipariego. Budynek mogt nie przetrwac tego, co musieliSmy zrobic.

Mo0j maz i ja rozrzuciliSmy nasiona po catym parterze, w kuchni i w gére
schodow. RozsypaliSmy grubga warstwe wzdtuz korytarza na trzecim pietrze
i wokét pokoi. Nie potrzebowaliSmy zapatki. WyszliSmy na podworze,
wystarczyto poczeka¢. PusciliSmy w obieg butelke wina mniszkowego, bo
zaraz zrobi sie gorgco. Pod jaskrawym slonicem ciepto z nagrzanego
luipkowego dachu zapalilo nasiona na trzecim pietrze. Stamtad kwiaty

rozkwitly po sam dol, zywigc sie paliwem skazy. Gorejace kwiaty



ognistego nasienia wydzielalty dos¢ ciepta, by spali¢ budynek, ptomienie
doszty do izolatki Calipariego. Tapety zajely sie ogniem i schodzily ze
Scian. Tanie drewniane meble wypaczatly sie i zapadaty.

Gorejace kwiaty zyly tylko przez kilka godzin. Po wydzieleniu ciepta
owoc ognistego nasienia tezat na koniuszkach kwiatow jak kamien. Te
kamyki rozniosg sie po caltym budynku, wcisng w kazdy zakamarek. Wiele
spadnie na podworze. Wiatr je poniesie, a gdy zar pelni lata powrdci, te
nasiona rozkwitng. Kazde skupisko skazy wokdt tawerny, niewazne jak
nikle, podsyci gorejace kwiaty. Pewnego dnia to miejsce bedzie odkazone,
nieskalane.

Nie stworzyliSmy tu zadnego remedium o natychmiastowym dziataniu,
bylo juz za pdino. Natomiast zapoczatkowaliSmy stopniowy system
uzdrawiania. Bedziemy czuwac¢ nad tym miejscem, obserwujac je z cieni
lasow, weszac w poszukiwaniu ewentualnego nagromadzenia skazy.
Pewnego dnia sytuacja tu sie poprawi. Tutejsi ludzie powoli dojda do
siebie. Ogniste nasienie bedzie kwitlo na tej ziemi przez wiele nastepnych
lat.

4——04.‘—*

Najtrudniejsze juz zrobiliSmy. Miejscowe Swiatynie Erin i Imama moga
teraz zajacC sie reszta, dogladajac powrotu ziemi i ludzi do peini zdrowia.
Moj maz i ja wrociliSmy do Psiej Ziemi, polujac na kosci pomiotu demona,
ktory stworzyt Jone, lorda Joni. PolowaliSmy na tego nieSmiertelnego, zbyt
dlugowiecznego, by wiedzie¢, ktoremu demonowi zawdziecza istnienie, by
wiedzie¢, jak gleboko siega jego skaza. Polowalismy na Rachel Nolander,
corke mimika, ktéra znowu unikneta Smierci w Psiej Ziemi, demona w
pierwszym pokoleniu. ZabraliSmy czaszke z kosciota, musialam jg miec¢

przy sobie. Zagrody nie byly bezpieczne nawet dla nas, lecz znalezliSmy



kwatere w poblizu. ZjedliSmy tam obiad, z wilczymi skorami na plecach.
Meble odsuneliSmy pod Sciane, by nam nie przeszkadzaty.

Ostroznie roztozyliSmy mapy od Calipariego na podtodze, zostawiajac
odstepy, by moéc swobodnie przechodzi¢ miedzy kartkami. Czaszke
mieliSmy ze soba. Moglam jej dotkna¢, ryzykujac infekcje. Moglam ja
przebadac.

I tak zrobitam.

Jak to jest zyska¢ pamie¢ miliona chwil cudzego zycia? To jak byc¢ na
wyspie posrod dwoch oceanéw — ocean, ktory widzisz, gdy masz otwarte
oczy, jest twdj; ten, ktory widzisz z zamknietymi oczami, twdj nie jest.
Musiatam pltywa¢ w wodach kogo$ innego i zanurzylam sie w nie. Przez
wiele dni studiowatam mapy i zamykatam oczy. M6j maz cierpliwie czekat,
az skoncze.

Zaczynam sobie przypomina¢. Zaczynam widzie¢ zarys wspomnien.

Czy widzisz czlowieka i potwora, czy wnikasz w jego zycie naszymi
oczami?

Zaczynam widzie¢ pelny obraz.

Zapisz to. Zapisz wszystko.

Tak zrobie.



ROZDZIAZE M

Rgs}o tam drzewo. Wielkie i rozlozyste, co bylo rzadkoscia w tym
miescie, wierzba z ciezkimi liS¢mi zwisajgcymi w upale niczym kokardki z
upietych wlosow. Ludzie zazywali odpoczynku w cieniu dlugich galezi.
Nieopodal drzewa jakas staruszka rozstawitla wozek z herbatg, powoli
krazac wokot pnia, by schowac sie przed stoncem.

To pierwsze wspomnienie Jony o Rachel Nolander. Drzewo i oni kryjacy
sie w cieniu. Prébowali rozmawia¢ i zadne z nich nie wiedzialo, co
powiedzieC. Jona chcial zapytaC ja o wazne sprawy, ale nie mogl, bo
wokoto krecito sie za duzo ludzi, a do glowy nie przychodzily mu inne
tematy. Rachel przerwala cisze.

— A wiec... Jak ci sie zyje? Znaczy, kim jestes? — Odwrdcita wzrok i
powtorzyta szeptem: — Jak ci sie zyje?

Zmarszczyt brwi. Wiedzial, Zze z takim marsem na twarzy nie wyglada
jak szlachcic. Miat na sobie mundur ludzi krdla i skére twarda niczym kora,
ogorzala po wielu dniach na stoncu. Ona pewnie zrazu nie uwierzyla, gdy
powiedzial, ze jest lordem. I nie uwierzy w zadne jego stowo.

— Nie wiem — odpart. — A jak tobie sie zyje? I jak niby tacy jak my majq
na to odpowiedziec?

— Ja mam swoj sposob. Moge powiedzie¢ ci koan, ktory zawiera calgq
prawde o moim Zyciu.

— Senta? Nic nie wiem o sentach.

— Tak daleko na potudniu nie ma nas wiele. Gldwnie paramy sie uliczng
magia. Nikt nie traktuje tego powaznie oprocz nas. Ja traktuje to powaznie.

— Powiedz wiec, ile mozesz.



— No dobrze, powiem ci wszystko, co musisz o nas wiedzie¢. Byla
kiedys senta znana ze swej madrosci. Tak madra, ze nigdy nie odezwala sie
nawet stowem. Pewien mlodzieniec, zglebiajacy tajemnice naszej wiary,
dowiedzial sie o niej od rodzicéw, ktorzy mowili o tej nobliwej sencie z
wielkim szacunkiem. Wyruszyt na poszukiwania, przebyl géry i morza.
Gdy ja odnalaz}, nie powitata go. Zapytal, dlaczego nigdy nic nie mowi. A
ona tylko otworzyta klatke, w ktorej trzymata ptaka. Ptak zostat w klatce.
Mial tam lustro i miseczke z ziarnem, i drugg na wode. Milczaca senta
czekala. Nic sie nie stato. A potem zamkneta drzwi klatki.

Jona czekal.

— I to juz koniec? — zapytat w koncu.

— Tak. — Hm.

— Mysle, ze tak wczeSniej wygladalo moje zycie. To... to chyba
wszystko, co moge ci teraz o nim powiedzie¢. Rozumiesz?

— To znaczy, ze nigdy o nim nie mowitas?

— Wiecej. To gleboka prawda o tym, jak wyglada swiat dla kazdego z
nas.

— To jedno z twoich zaklec?

— Tak. Spoéjrz tylko. — W jej dloni pojawita sie mata kula lodu. Z
pluskiem wpadla do jego herbaty. — Kto to rozumie, zna rowniez to
zaklecie.

Jona zamieszat herbate.

— Moje zycie chyba wygladalo podobnie, zanim sie spotkaliSmy. —
Wyciagnat reke, probujac wyczarowac 16d.

Rachel zaniosta sie Smiechem.

— Widag, ze nie zrozumiate$ przestania. Trzeba jeszcze pojac ten koan na
poziomie poza samymi stowami. Moja matka od kotyski wychowywala

mnie na sente taka jak ona. To wymagalo ode mnie wielu lat skupienia i



medytacji. Pewnego dnia nagle poczutam chiéd w gardle, a z moich ust
ulecial obloczek pary. Teraz czuje 16d wszedzie wokoto, jak tylko o nim
pomysle.

Jona skrzywit sie na te stowa.

— Nie lubie takiego myslenia. Nic nie ma sensu, gdy za dlugo sie nad
tym glowisz. Co jak co, ale ci od Erin i Imama nie chca, zebySmy duzo
mysleli.

— Nie majg racji, Jona. Nie méw mi o falszywym podziale. Kosmos
wciaz jest jednoscia.

— A co z Bezimiennymi? Oni nie majq sensu. Wierzysz w nich?

— W koncu sie urodziliSmy, czyz nie? Tylko pomysl. Nie obchodzi mnie,
co moOwig inni. Mamy swoje miejsce na tym Swiecie. Psy nie czujq do nas
takiego wstretu jak ludzie. Sadzisz, zZe one sg zdolne poja¢ kosmiczng
jednosc?

— Psy? — zdziwit sie Jona. — Musze przyznac, ze nie myslalem o tym w
ten sposob...

— Psy nie lekaja sie nas. Dla nich jestesmy zwyklymi ludzmi —
przekonywata Rachel. — No, powiedz mi wreszcie, kim byles, gdy jeszcze
mnie znaleS. Oto kolejne zaklecie, czar poteznego ognia. Powiedz, jaka
miates twarz, zanim sie narodziles. Cokolwiek mi powiedz, Jona. Po
prostu... nie siedzmy tu, gapiac sie na siebie. DoS¢ juz, ze ludzie sie na nas
gapia.

Cisza wypelnita mu uszy, pelna spraw, o ktorych nie mogt tej kobiecie
powiedzie¢. Bylo w nim dos¢ z czlowieka, by wiedzial, Ze nie moze jej
wyznac¢ prawdy pod ostong tej wierzby, w cieniu wieczoru, przy herbacie,
gdy wielu dobrych ludzi siedzi wokot.

— Cokolwiek — poprosita.

Otworzyt usta.



Nie wiem, co powiedzial. Sam nie pamietat swoich stow. Wiedziat tylko,

ze nie byly do konca szczere.
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Jona siedzial z kolegami z pracy w jakiej$ spelunce na skraju Zagrod.
Smierdziato tu martwymi zwierzetami. Ale to nic w poréwnaniu z odorem
zywych. Ludzie wychodzili z zaplecza w r6zowym zwidzie, mamroczac
pod nosem, co im $lina na jezyk przyniosta, a co nie miato zadnego
zwigzku z tym miejscem, gdzie zwierzecy smrod przeciskal sie przez
Sciany. Do tego szynku przesigknieci zapachem krwi rzeznicy przychodzili
sie napi€ po przybyciu statku na rzez, wcigz umazani zwierzeca jucha. By
golna¢ sobie co nieco, udajac, ze sq zwyklymi ludzmi. Za jedyng muzyke
robity tu sporadyczne przyspiewy intonowane przez tych doswiadczonych
zabojcow. Nucili takie Spiewki calymi dniami, zapedzajac bydlo, kozy i
owce do ubojni. Wlasnie tutaj Jona, Jaimie, Tripoli i Szajbus urzadzili sobie
libacje.

Rozsiedli sie przy stole w glebi szynku, tuz obok kuchni. Tripoli robit
maslane oczy do barmanki i czait sie, by uszczypnac ja w tylek, gdy bedzie
przechodzi¢. Szajbus tykal surowe jajka niczym kieliszki wodki, a popijat
je piwem czarnym jak smota i kwasnym jak zgnily owoc. Tripoli i Jaimie
zakladali sie, ile jajek Szajbus zdota w siebie wdusi¢, zanim sie porzyga.

Jona tez obstawit. Podat tak niska liczbe, ze reszta go wySmiata. Szajbus
moze zjeS¢ o wiele, wiele wiecej, upierali sie, krzyczqc jeden przez
drugiego. Jona nic sobie nie robit z ich docinkéw. Uwaznie liczyt jajka
Szajbusa, az doszto do jego liczby. Wtedy znienacka zamachnat sie patka,
rozbijajac jajko w dioni kolegi. Nim ktokolwiek zdazyt go powstrzymac,
kopnat skrzynke z jajkami, rgbngt w nig patka i podeptat te, ktore jakims

cudem ocalaty z pogromu.



Trzej straznicy siedzieli bez ruchu, kompletnie zaskoczeni. Nie mogli
uwierzy¢, ze Jona rozbit tyle jajek dla paru miedziakow. Zrazu nie chcieli
zaplacic¢. Jona smiat sie szyderczo. Nikt wszak nie powiedzial, ze nie moze
powstrzymac Szajbusa przed zjedzeniem kolejnych jajek.

Jego koledzy byli zbyt zdumieni, by sie kloci¢. Gdyby wypili troche
wiecej, moze by sie o to pobili, ale wcigz byli na tyle trzezwi, ze nie chcieli
konczyc popijawy. Nie byli jeszcze gotowi, by juz teraz wyrzucono ich z
knajpy.

Jona by} dumny niczym zwyciezca walki kogutéw. Smiat sie, liczac ich
monety na dtoni. Wytart patke w spodnice barmanki, by jeszcze bardziej ich
upokorzy¢, na oczach Tripolego. Tripoli wyszedl. Chwile potem wyszedt
tez Szajbus. Jaimie zostal, ale do konca ignorowal Jone, pochylony nad
kubkiem, jakby chciat sie w nim utopic.

Jona sie znudzil. Barmanka podala mu ostatnie piwo, na koszt lokalu,
mowiac, zeby poszed} rozbijac jajka gdzie indziej. Nie mial pojecia, co bylo
w kubku, ale smakowalo jeszcze gorzej niz ohydne piwo. Wyszed} sam.
Podeszwy kleily sie od jajek. Bedzie musiat zdja¢ buty, jesli pdjdzie do
domu, ale nie chcial tam is¢. Byt wsciekly. Powinien wiedzie¢, ze rozbicie
jajek wszystko zepsuje. Powinien przeprosic.

Jutro uda, ze ma straszliwego kaca, i powie, ze nic nie pamieta, bo byt
tak pijany, i to zanim konkurs sie zaczal. Ze pil od rana. Bedzie klamat i

szedl w zaparte. Nikt nie zarzuci mu, ze byto inaczej. I nikt mu nie uwierzy.
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Tak dawno, ze tego nie mogt pamieta¢, matka odcieta z jego plecow
skrzydta demona. Jesli pytali go o blizny, mowil, ze w dziecinstwie upadt
na ogrodzenie z kolcami. Czasem zapominal, ze szramy tam sg. Nieraz

katem oka dostrzegat je w lustrze i zastanawiat sie, czy to naprawde sg jego



plecy, czy moglt zostac tak pokaleczony bez wspomnien o bdlu. Potrafit o
bliznach zapomnie¢, gdy okrywal je mundur, potrafil zapomnie¢ o swojej
krwi.

Jak tylko sie zorientowal, ze ludzie chorujg, gdy cho¢by na nich splunie,
nigdy nie robit tego celowo. Czasem to sie jednak zdarzato, bo wszyscy
pluja, ludzie pija z tych samych naczyn, podajg sobie rece, czasem catuja
sie w porywie chwili, niekiedy uprawiajg seks. A on nie mogiby sie wsrod
nich ukry¢, gdyby cho¢ od czasu do czasu nie zachowywat sie podobnie.
Matka powtarzata mu bez przerwy, zeby uwazal. Probowal, ale tak jak o
jego ucietych skrzydlach, tatwo bylo o tym zapomniec.

Praca z ludzmi krdla go zahartowala. Lecz tylko powierzchownie.
Wewnatrz byt bezksztaltny, plynny; jak woda wciskal sie w kazda
szczeline.

Krol Nocy znalazt go pierwszy. Jona dopiero co rozbit jajka i krecit sie
po okolicy, szukajac kolejnej oberzy. Sam posrod mroku. Zrobit jeden krok
i byt trzeZwy. Po drugim byl w sztok pijany. Nim zrobit kolejny, nie byt juz
w stanie chodzi¢. Opart sie o Sciane. Jego buty przywarly do ziemi. Zrazu
pomyslal, ze to przez jajka na podeszwach.

Narzucili mu worek na glowe, chwycili pod tokcie i uniesli. Bez stowa,

ot tak, go porwali.

o

Ludzie Kréla Nocy zerwali z niego mundur. Tylko z workiem na glowie
popedzili go przez diugi, wilgotny korytarz, pchneli na kolana. Jona wciaz
byt potprzytomny. Opart sie plecami o cztowieka, ktory go trzymat, i zaraz
sie znalazt na czworakach. KtoS go szarpnat od tylu w gore, w glowie mu

zawirowato.



Noz przecigl mu skdre na piersi. Niezbyt gleboko, ale dos¢, by polata sie
krew. Krew niczym kwas, niczym trucizna. Ktos wcisngt patyk w rane.
Patyk zwiadl, zmurszal, nie zdotat podrazni¢ nerwow.

— Wiem o tobie wszystko — szepnela jakas kobieta.

Jona nie byl w stanie mowicC. Jezyk mial gruby jak peto kielbasy.
Probowat poruszy¢ glowa.

— Moglabym cie wydac¢, posta¢ na stos. Kazdy by mogl, gdyby cie
przejrzat.

Jej glos brzmiat tak, jakby dochodzit z daleka, ale byta tak blisko, ze
Jona czut oddech na ramieniu. Nachylata sie nad nim, szepczac do ucha.
Rece mial ciezkie niczym tongce statki. Nie moglt sie broni¢, mimo ze
chcial uderzy¢. Oprawczyni delikatnie uniosta jego dlonie i co$ w nie
wlozyla. Sciggneli worek, lecz Jona nie mégl unieé¢ glowy. Zobaczyt
kobiece rece trzymajgce go za dlonie. Dala mu lalke z dlugimi siwymi
wlosami. Staruszke. Jego matke.

— Musisz udowodni¢ swoja przydatnos¢. Przystuz mi sie albo na tobie
nie poprzestane.

Chciat spojrzec¢ na te kobiete, ale kto$ od tytu przytrzymywat mu glowe.

W przy¢mionym umysle Jony jakby rozstapity sie chmury. Juz wiedzial,
jaki ma wybor. Wzial gleboki wdech i poruszyt jezykiem. To wystarczyto,
by powiedzie¢ z przekonaniem: — Zrobie to. Wszystko, tylko...

— Jeszcze sie odezwe.

I znéw zarzucili mu worek na glowe, brutalnie go ubrali.

Jak gdyby to wszystko bylo snem. Jona miat czysty mundur, czyste buty.
Malutka lalka cigzyla mu w kieszeni niczym kamien. Rane na piersi
zamknieto woskiem i jalowymi bandazami. Gdy sie zasklepila, nie sposéb

byto pozna¢, ze co$ mu sie przytrafito. Lalke ukryl w ogromnym, pustym



domu, gdzie matka nie mogla jej znalez¢. Nie wiedzial, jak jej o tym
powiedzieC. Przejrzeli go, teraz go wykorzystaja.

Pewnej nocy wracal do domu ze zmiany, gdy nagle droge zastapit mu
krawiec, ktéry wyszedt ze swego sklepu, nerwowo rozgladajac sie wokot.

— Czego? — burknat Jona. — Jestem juz po stuzbie.

Wtem zobaczyl, ze ten krawiec trzyma w dloni lalke. Poszed!t za nim do
sklepu, a tam dostal zwoj zaadresowany czerwonym atramentem: ,,Do stugi
Kroéla Nocy”.

Jego ofiarg miat byC przemytnik, ktéry udawal piekarza, mieszkat w
sgsiedniej dzielnicy. Krawiec nie odezwal sie ani stowem. Dal Jonie
ubranie, by wlozyt je do tej roboty. Jona przebral sie na zapleczu. Zwoj
zawieral szczegoOtowe instrukcje, lacznie z tym, co zrobi¢ z samym
dokumentem.

Jona dopadt piekarza na pustej przystani promu. Zawotal go po imieniu,
zawlokt za rég i przywiazal mu do szyi worek cegiel. Zrobit to tak szybko,
ze ofiara nie zdotala nawet krzykna¢, a juz zostalta wepchnieta do wody.
Blada z przerazenia twarz znikla w odmetach. Jona sie upewnil, ze ofiara
nie wyptynie, podart zwdj i strzepy wrzucit w wode.

Ze Scisnietym gardtem uciekl, zwalniajac dopiero w poblizu sklepu
krawca. Na zapleczu przebrat sie z powrotem w mundur.

Wydawalo sie, ze krawcowi bylo obojetne, czy robota zostata wykonana.
Bez emocji, bez stowa zaplacit Jonie za poSwiecony czas, poklepal go po
ramieniu.

Takie byly poczatki drugiego zycia Jony, gdy zmrok oznaczat Sledzenie
roznych kobiet i mezczyzn, czasem zabijanie. Przedtem po pracy mial czas
dla siebie. Od niechcenia wymachiwal mieczem na dachu swego domu,

poki starczyto mu dziennego Swiatla. Czytal, poki starczylo mu Swieczek.



Rozmyslat o niebieskich migdatach, pdki starczylo mu mroku. Gdy wstato
stonce, udawat, Zze w nocy spat smacznie, jak kazdy normalny cztowiek.

Krol Nocy wypehnit te puste godziny krwig i fowami.

*—0‘*’—*

Odtworzylam przebieg niektorych zabojstw, ale nie wszystkich.
Wydarzaty sie nagle. Na og6t w jego umysle pozostato tylko oczekiwanie i
wrazenie, jakie sprawial néz w dloni, gdy przebijal czyjas skore.
Wspomnienie, jak wpatrywal sie w drzwi z nozem ukrytym w rekawie
koszuli. Wspomnienie, kiedy probowat jak gdyby nigdy nic iS¢ przez thum,
szukajgc ofiary.

Jednej ofierze przyjrzatam sie blizej, obwachujac miejsce, gdzie doszto
do zabojstwa, gdyz Salvatore by} tam, jeszcze zanim Jona zaczat go szukac.
Jona byt w podziemiach, przeciskajac sie przez thum w nielegalnej Swigtyni
Bezimiennych tuz nad brzegiem, gdzie scieki wpadaly do zatoki. Dzika
hatastra skakala do rytmu ogromnych bebnow. Ci ludzie mieli wlosy
postawione na sztorc i wysmarowane zielonym szlamem. Cuchneli. Byli
brzydcy w tych swoich tachmanach i dumni ze swej brzydoty. Smiali sie,
odstaniajgc zeby pokryte fosforem, i tanczyli w ekstazie.

Jona przepchnat sie przez Scisk i wypatrzyt ofiare.

Wysunat n6z z pochwy w rekawie.

Rzucit. Trafit w oko. Bebniarz upad}t na plecy. Drzaca reka siegnat do
trzonka noza, probowatl wstac.

Jona w te pedy podbiegl i wskoczyl na beben. Skorzana membrana
troche ugiela sie pod butami, lecz wytrzymala jego ciezar. Wyszarpnat
patke zza plecow i otracit palce bebniarza od noza. Potem rabnat go w
glowe i skoczyt mu na pierS. Thuk}l patka raz po raz. Zabryzgany krwiq i

kos¢mi, zamknat oczy i nie przestawat, choc robito mu sie niedobrze.



Gdy w koncu sie opamietal, bebny dawno juz zamilkly. Nie powinien sie
temu dziwic, a jednak sie zdziwit. Nikt nie probowal go powstrzymac.

Krew, kawalki kosSci i mozgu przelewaly sie szczelinami posrod kamieni
ku sciekom. W niklym Swietle woda w kanale miata barwe szkarlatu, jak
Smierc.

Jona odwrdcit sie do tancerzy. Stali bez ruchu.

— Czego sie tak gapicie?! — krzyknal. — Krol Nocy przesyla
pozdrowienia. Nie wchodZcie mi w droge.

Czy nosit maske? Nie wiem. Czasem zakrywal twarz, gdy wypehiat
zadania dla Krola Nocy tam, gdzie ktoS mogt go zobaczy¢. A czasem nie.
Skorumpowanych ludzi krola bylo wielu. Nawet jesli ktoS go rozpoznat,
c6z mogl zrobi¢ cztowiekowi, ktory mial blogostawienstwo obu wiadcow
tego miasta?

Thum Bezimiennych sie cofngt. Jona wracat ku gléwnym kanatom
Sciekowym, przez caty czas czujac ich spojrzenia na plecach.

Wtedy kolejne zlecenia dostawat przewaznie od ciesli, ktory nie stronit
od rozmow. Gdy Jona zdal mu relacje z zadania, przejezyczyt sie przy
imieniu ofiary. Przez chwile cieSla byt wsciekly, myslac, ze zgingt inny
cztowiek. Jona wiec mu go opisal, a rysopis sie zgadzal, cho¢ imie nie. Coz,
trudno bylo spamieta¢ wszystko, co robit nocami.

W domu, w czystym ubraniu, zszedt na dol, gdzie matka
przygotowywata Sniadanie. UsScisnetla go na powitanie.

— Dluga noc? — zagadnela.

— Krecitem sie troche po miescie. Nie znalaztem nic ciekawego. Nawet
nie szukatem.

— Dobrze sie bawites?

— Ech, tak sobie. Jesli sie nie jest bogaczem, cztowiek szybko sie nudzi,

a potem przez cata noc przypomina sobie, ze jest biedny.



— Nadal jesteSmy arystokracja. Nie zapominaj o tym, gdy rézni tacy toba
pomiatajg. Owsianki?

— Poprosze.

Zaczal jes¢. Matka rowniez usiadla przy stole, lecz niczego nie tknela.
Nigdy przy nim nie jadta $niadania. Jedynie patrzyla.

Przy owsiance znéw prébowatl sobie przypomnie¢ imie ostatniej ofiary.
Miat je na koncu jezyka, ale jako$ nie potrafil przywota¢ z pamieci.

Po6zniej tego ranka pracowat z Jaimiem w Zagrodach. Jacys$ ¢puni kradli
kozly i przemycali zioto zaszyte w martwych zwierzetach. Nikomu by nie
przeszkadzali, gdyby wczesniej nie kradli koztéw. Jona i Jaimie znalezli
cztowieka, ktory w ich przekonaniu byl winny. Przyparli go do muru, by
wydusi¢ z niego imiona wspélnikow. To imie uderzylo Jone z silg
wodospadu.

— Grigora — powtérzyl, nie wiedzie¢ czemu, niemal do siebie.

— Kto? — Jaimie odwrocit glowe. Trzymal przemytnika za wilosy i
przyciskatl do Sciany, a ten sypat jak na spowiedzi.

— Niewazne — rzekl Jona lekcewazaco. — Taki jeden, ktorego poznatem
zesztej nocy.

Spojrzal na daleki horyzont, zastanawiajac sie, gdzie go poniesie tej
nocy. Styszal, ze kilku kumpli Grigory nie ucieszyta wies¢ o jego sSmierci i
Krol Nocy juz czyni przygotowania, by Jona i nimi sie zajat.

Gdy przemytnik skonczyt Spiewac, Jaimie walngt Jone w ramie.

— Ocknij sie, do cholery.

— Taaak...

Jona sie zastanawial, co by bylo, gdyby powiedzial prawde. Zastanawiat
sie, ktory ze straznikow doniostby na niego, a ktéry robit to samo co on,

pracujac nocq dla tych samych ludzi, ktérych za dnia probowali znalezc.

*—0‘*’—*



Siedzial w szwalni, w otoczeniu wspotpracownic matki. Wszystkie byty
co najmniej tak stare jak ona i trajkotaty, jakby go nie byto w pokoju. Jemu
to pasowato. Byl akurat Adwent, dzien, gdy ludzie odwiedzali sgsiadow, a
te staruszki zebraly sie tu, by pi¢ ohydng herbate mietowa i rozprawiac o
sukniach. Szwaczki lubity wizyty w domostwie Jonich — w tym, co z niego
zostato. Lubily patrze¢ na zubozalg szlachcianke, niegdys wyniosta, a teraz
szyjaca suknie palcami wiele razy poklutymi igla, majaca
charakterystyczny grymas warg po wielu latach przygryzania nici. I gdyby
nie mitosierdzie Imama, przychodzityby tu rowniez nadete panny, noszace
uszyte przez nig piekne suknie.

Gdy szwaczki w koncu zauwazyly Jone, jedna uprzejmie zapytala go o
prace u ludzi kréla. UsSmiechngl sie. Wiedzial, co im opowiedziec.
Opowiedzial im o dniu, kiedy sila wydusil przyznanie sie do winy z
pewnego miodzieniaszka tylko po to, by sprawi¢ przyjemnosC¢ pewnej
szlachciance, ktora nosila piekne suknie. Chilopak ukradl mieszek jej
stangretowi. Rzecz jasna, stuga obnosit sie ze swoim nabitym mieszkiem w
Zagrodach, liczac, ze szlacheckie godto uchroni go od zlego. I ta
szlachcianka btagala kaprala Jone, lorda Joni, by obit zlodziejaszka, az
przyzna sie do wszystkich kradziezy w calym swym nedznym zyciu.
Chlopak przyznat sie do wielu rabunkow. Calipari spisywat to wszystko w
kajecie. Uzbierato sie dos¢, by mogli go powiesic. Zaciaggneli rabusia na
szubienice z obiema polamanymi nogami i twarzg rozbitq na miazge.
Piekna to byla dziewczyna, z oczami blekitnymi jak lazur, i tak cudnie
wygladata w wydekoltowanej sukni, z kokardami ze wstazek na tydkach, a
tanczyta jak skowronek. Ostatnim razem, gdy Jona goscit na balu szlachty,
zaszczycita go tancem. Dobrze sie tez calowala, ale zaklinal szwaczki, by

nie mowily o tym jej narzeczonemu.



Cisza jak makiem zasiat. Pociggnat dlugi tyk herbaty, a siorbniecie bylo
stychac w calym pokoju. Brudnymi rekami siegnat na drugg strone stotu po
kanapke i usiad}l, wyraznie sie garbigc.

— No co? Powiedzialem cos nie tak? — burknat z pelnymi ustami.

Malutkie staruszki bladymi palcami dotknely zaczerwienionych
policzkow. Gdy wroécily do rozmowy, jedynym tematem byla ostatnia
suknia, ktorg uszyly dla tej dziewczyny, i hafty na ragbku, ktorych sobie
zazyczyla, jakby ktokolwiek poza szwaczkami zauwazat takie detale.

Matka wymienita z Jong krotki usmiech, a potem dolala mu miety do
filizanki.

— Kiedy spotykasz sie na herbacie z lady Sabachthani, Jona?

Szwaczki umilkty.

— Za pare tygodni. Ona chce sie poradzi¢ w sprawie przestepczosci w
dzielnicach. Chce, zebym powiedziat jej, jak moze pomoc. Nijak, tak jej
powiem. Trzeba by spali¢ cate miasto i wszystkich rozpedzic.

— Zaprosita go na herbate — pochwalita sie matka przed kolezankami. —
Gdy ming deszcze, bedzie chodzit na bale. Tanczyt z kobietami, ktore
kupujg u nas suknie. Ach, czyz w mundurze nie wyglada pieknie?

Zadna z kobiet nie odpowiedziala. Niektore odstawily filizanki. Jedna
zebrala sie do wyjscia.

— Teraz to juz bzdury gadasz — obruszyla sie.

Jona dolat sobie brandy. Nie sta¢ ich bylo na cukier, musieli wiec
uzywac taniej brandy, by zagluszy¢ smak taniej, gorzkiej miety. Im wiecej o
tym myslal, tym wiecej brandy chciat sobie dolac.

Lady Ela pita herbatki z kazdym. Wystarczyto mie¢ niebieska krew, by
predzej czy pozniej dostgpi¢ tego ,,zaszczytu”. Ostatnim razem, gdy miat
okazje, Jona potrzebowal raptem pieciu minut, by grzecznie wskazano mu

drzwi.



Jona biernie obserwowal przestuchanie wytworcy swiec, ktorego ksiegi
rachunkowe wzbudzily powazne watpliwosci Calipariego. Przejrzal te
ksiegi, ale nie widzial w nich nic wartego catego tego zachodu.

— A glownym wydatkiem byly... ? — Sierzant Calipari maglowat
wytworce Swieczek na wszystkie strony, czekajac, az sie do czegos przyzna.
Wygladato na to, ze sobie poczeka.

Jona popatrzyt za okno. Chciat p6js¢ do domu, wzig¢ zimng kapiel,
otworzy¢ butelke wina i udawac, ze ucigt sobie drzemke. Tak podobno
robili wszyscy po dlugim dniu w pracy.

Sierzant Calipari pstrykngt palcami. Jona skingt glowa. Ptynnym ruchem
wyciaggnat spod stotu mlotek, ktory trzymat na kolanie, i znienacka uderzyt
nim przestuchiwanego w kciuk.

Wytworca Swieczek wrzasngt. Wsadzit kciuk do ust i ssal, kwilac jak
mate dziecko. Jego paznokie¢ potamat sie i krwawit.

Jona znow odwrocit sie do okna. Wydawalo mu sie, ze zobaczyt
przelatujacego ptaka, ale to mogto by¢ co$ na wietrze, cokolwiek. Chciat
porzadnie wymoczy¢ sie w zimnej kapieli z butelkg wina, ktérg niedawno
dostat w ramach tapowki, a potem mogiby kupic¢ sobie lepsza kietbase za
pienigdze schowane na dachu. Matka nie miata pojecia ani o nich, ani o
tym, skad sie tam wziely. Zauwazyla tylko, ze w domu bywa lepsze
jedzenie.

Jona spojrzat pod nogi. Zmarszczyt brwi. Przestuchiwany, tykajac tzy i
trzymajac sie za skrwawiony kciuk, recytowal wszystkie imiona i nazwiska,
jakie mu do gltowy przyszty.

Calipari skrupulatnie spisywat liste. Potem da ja pisarczykom, by
sporzadzili oficjalne nakazy, a wszyscy przestepcy trafia za kratki za
nieplacenie podatkdow, z wyjatkiem tego wytworcy Swiec. Informatora

puszcza wolno, poki nie bedzie zndw potrzebny albo gdy jego wystepki



okaza sie jednak zbyt powazne, by mu je pusci¢ plazem. Czy Calipari
powiedzial mu, ze moze odejs¢? Sierzant wyszedl, by wydac polecenia
pisarczykom, a Jona zostal sam z tkajacym wytworcg swiec. Uniost miotek.

— Prosze... — Delikwent patrzyt na niego z przerazeniem.

— Zabieraj sie stad. I to szybko, bo rozkwasze ci cos jeszcze.

Wytworca Swiec rzucit sie do drzwi.

Jona nie byl pewien — moze Calipari chcial aresztowac tego typka? Ale
nie pozwolitby mu opusci¢ posterunku, gdyby mieli go przyskrzyni¢. Wciaz
niepewny, poszedt do aresztu, by zobaczy¢, czy wytwdrca Swiec tam jest.
Znalazt tylko Tripolego w jednej z pustych cel. WczeSniej we dwoch
osuszyli flaszke taniej whisky i pijany Tripoli zasnat na pryczy.

Jona zastanawiat sie przez chwile, czy nie zamknac kolegi w celi, tak dla
zartu. Poszed! jednak do gltéwnego biura, gdzie urzedowaty pisarczyki, by
zapytac, co sie stalo z wytworca Swieczek. Calipari zmarszczyt nos, gdy
poczut od niego alkohol, i rozkazal mu is¢ do domu. Przed wyjsciem Jona
pokazal jeszcze sierzantowi, gdzie zalegt kolega. Przeklinajac, Calipari
zamknat cele na klucz i kopnat w kraty. Tripoli ani drgnat.

Gdy Jona chwiejnie wlokt sie w strone domu, opadla go zgroza. Nie
powinien dzieli¢ sie flaszka. Przekonywat siebie, Ze nie ma obaw, Tripoli
bedzie sie Zle czul przez pare dni, i tyle. Ostatnim razem nikt nie umart. I
nikt nie powigze faktéw, o ile to nie bedzie sie powtarzato za czesto. Tripoli
sie wylize.

Latwo zapomnie¢, ze nie jest taki jak ludzie, z ktoérymi sie przyjazni.

Musi by¢ bardziej ostrozny.

o

Jona wkradat sie bez zaproszenia na wiekszosc¢ lepszych imprez w porze

suchej, bo tak robita jego matka, by poznac ojca. Tak spotykali sie ludzie,



ktorzy oficjalnie nie mogli sie poznac. Jego oficjalne spotkanie wygladato
tak, jakby lady Sabachthani czekala na wilasciwy moment, az bedzie
potrzebowac czlowieka krola, ktory ma u niej dlug wdziecznosci.

Malo rozumiat. Juz miata w kieszeni wszystkich ludzi kréla. Jego tez, a
on nawet nie zdawat sobie z tego sprawy.

Matka przechwalala sie tym zaproszeniem na herbatke w gronie
szwaczek i radosnie sie krzatala, by syna wyszykowac. Pod jej okiem
przystrzyzono mu wlosy i ulozono, smarujac sadlem, by nie sterczaly.
Gdyby mogla, osobiscie doprowadzitaby go do drzwi salonu jego dalekiej
kuzynki ze strony babki, ktéora pelnila funkcje przyzwoitki — wilasnie
zareczyta sie z kuzynem Elj, a ta jg odwiedzala, by uczcic¢ zareczyny. To byt
tylko wybieg, co otwarcie stwierdzano juz w zaproszeniu. Ela w zyciu nie
przyjelaby arystokratéw takich jak lord Joni we wlasnym domu, niewazne,
co matka Jony mowita innym szwaczkom. Lord Joni byt wolny tak jak i
ona, trzeba bylo wiec uczyni¢ zados¢ konwenansom. Lecz lady Ela pita
herbatke z wszystkimi szlachcicami w mieScie, nawet z nim.

Jone niezbyt czesto zwano lordem Joni, chyba Ze nabijano sie z tego
tytulu. W ogdle nie mial pojecia, co lady Sabachthani mogla od niego
chciec, a bat sie zapyta¢ wprost.

Tym razem Ela przyniosta koszyk, o ktérym nie powiedziala ani stowa.
Gdy wymieniono oficjalne uprzejmosci, otworzyla koszyk i wyciagnela ze
srodka matego czarnego teriera.

Postawila pieska na podtodze, zrobita kilka krokow i przywotala go do
siebie. Zwierze ustuchato. Potem kazala mu wspigc sie na Sciane. Do wtéru
zgota kurtuazyjnych westchnien zachwytu, maskujgcych obawe przed
magiq Sabachthanich, piesek wspiat sie po scianie do sufitu.

Promieniejgca zadowoleniem Ela polecita zwierzeciu, by podalo im

herbate. Terier zszed} po Scianie, skoczyt na krzesto Eli, potem na stét.



Bardzo sie staral, by utrzymac¢ imbryczek w swym niezdarny pyszczku, ale
cho¢ sprytny, by} przeciez psem. Imbryczek wysliznat sie spomiedzy jego
zebow i rozbit. Goraca herbata pociekta na podtoge.

Ela zakleta jak szewc i wrzucila zwierzaka z powrotem do koszyka. Jej
twarz oblala sie rumiencem.

W ciszy, ktéra po tym incydencie nastala, Jona zastanawiatl sie, czemu
go tu zaprosili i czemu nie mogt juz wtedy zwyczajnie wroci¢ do domu.
Towarzystwo milczato, czekajac, az lady Sabachthani troche sie
rozchmurzy. Cisza sie przeciaggala, a Jona czut sie przez to jeszcze bardziej
nieswojo. Podniost sie z krzesta.

— To tylko imbryk — rzekt i podat Eli serwetke przez stot. — Ten pies
chodzit po Scianach, a pani gniewa sie z powodu rozbitego imbryka? W
zyciu nie widzialem takiej magii. Nawet senty tego nie potrafia.

Ela zignorowala jego gest.

— Ten ghlupek zrobit to specjalnie — zachnela sie, kopiagc w koszyk. —
Salonowe sztuczki, nic wiecej... Mo6j ojciec zakonczyl wojne jednym
czarem, a ja mam ghlupiego psa, ktory potrafi tylko wlez¢ na Sciane.

— To i tak imponujgce. Znajde pani nowy imbryczek. Gospodyni
popatrzyla na Jone tak, jakby wlasnie przyznat sie do zabdjstwa.

— No co? — zapytat zdezorientowany. — Powiedziatem co$ nie tak?

Gospodyni odchrzaknela.

— Shuzacy sie tym zajma, lordzie Joni. Czekajg, az pan usigdzie, by mogli
posprzatac.

Reszta gosci usSmiechnela sie znaczgco, ale nikt sie nie odezwat. Oprocz
Eli.

— Zawsze lubitam to w ludziach kréla, ze sg tacy zaradni. Nie czekaja, az

ktos inny ich wyreczy. Nie to co my.



Potozyta koszyk na kolanach gospodyni i wydata psu ostatnie polecenie.
Kazala mu przewrocic sie na grzbiet i samemu sie obsikac. Pies ustuchat.
Uryna pociekla przez szpary w koszyku.

Tylko Jona wybuchngt S$miechem do wtéru lady Sabachthani.
Gospodyni, z psem na kolanach, usSmiechata sie, cho¢ palce mocno
zacisnela na filizance. Nie mogta zdja¢ koszyka, nie robigc przykrosSci lady
Sabachthani. Musiata udawac, ze jej sie to podoba. Spotkanie przy herbatce

wkrotce dobieglo konca. Gdy Jona wychodzil, nikt go nie zegnat.

o

Moj maz wrécit z domu tej szlachcianki. Powiedziata mu, ze spalili
wizytowki z adresem, ktore zostawil im Jona. Nikt nie byt w jego domu i
nikt nie znat drogi. Oprdcz lady Eli, ale nie mogli tak po prostu sie do niej
zblizy¢. Glowna miejska Swigtynia zwrdcita sie do kapitana strazy miejskiej
z wnioskiem o udostepnienie tego adresu, lecz on nie znalazt nic w
rejestrze. Zapewne koledzy Jony zatarli wszystkie urzedowe wpisy, by
chroni¢ matke i dom, ktory jej pozostal. Sady moglyby probowac go jej
odebrac.

Spedziwszy dosS¢ czasu na przegladaniu wspomnien Jony, moglabym z
fatwoscig trafi¢ tam z kazdego miejsca w tym mieScie. Potrzebowatam
tylko wiecej czasu. Zreszta na razie Salvatore zdawal sie wiekszym
zagrozeniem niz pusty dom i stara kobieta. Salvatore bedzie probowat
uciec. A ta staruszka? Ona nigdzie sie nie wybierala z domu. Mogla

poczekac.
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Jona walesal sie po Zagrodach. Pomachal do znajomego rodzaka,

drobnego ztodziejaszka, ktéry donidst na swego szefa w zamian za garsc¢



miedziakéw zaoferowanych przez jakiegos lorda. Dellner zrobilby
wszystko, by mie¢ za co kisi¢ sie w podziemnych palarniach rézu.
Przyznalby sie do wszystkiego, sprzedat kazdego, o ile by tym zarobit na
pobyt w podziemiach.

Dellner nie zareagowat na zyczliwy gest. Jona, poirytowany, zawotat go
po imieniu. Dellner nawet nie podniost wzroku. Jona kiwng} palcem na
Szajbusa stojacego po drugiej strony ulicy i razem podeszli do Dellnera.
Wrzeszczeli na niego, wymachiwali mu rekami przed twarza, a on nic.

Szajbus mrugnat do Jony.

— Alez rézowy jest ten twoj ptaszek. W zyciu nie widzialem takiego
¢puna na powierzchni. Nie powinni go tu puszczac. Jest tak zamroczony, ze
wpadnie pod jakis powoz.

Jona podrapat sie po szyi i pokrecit glowa.

— Tak rozowy, ze moglby udawac¢ mieso. — Popchnat Dellnera dalej w
glab alejki. Rozak sie nie opieral. Szajbus poszedt za nimi. — Ledwie przed
tygodniem byt naszym gosciem. Widac¢ przepuscit nagrode w zielnej norze,
jarajac, jakby mu zycie zbrzydito. — Jona mocniej pchnat ¢puna, ktory
zatoczyt sie na Sciane i otart sobie glowe o cegly. Jego krew byla rézowa.
Pot rowniez. Na Scianie zostala jasna plama.

Nagle Dellner potknat sie i upadl, wbil metne spojrzenie w niebo.
Rozdziawit bezzebne usta — r6zowe w Srodku.

— Co mamy z nim zrobi¢? — zapytat Szajbus. Jona nie odpowiedzial.
Nachylit sie, przewrdcit Dellnera na brzuch, a potem nacisnat obcasem na
tyt jego glowy, wduszajac mu twarz glebiej w bloto.

Narkoman nie mogt sie broni¢. Usitowal rozpaczliwie tapac powietrze,
wierzgatl nogami.

Szajbus cos powiedziatl. Ztapat Jone za ramie, by go odciagnac.



Za pozno. Dellner byt staby od palenia fajek z demonowym ziotem. Jego
piersS przestata drgac¢, nogi znieruchomiaty.

Szajbus pobladt ze zgrozy. Rece mu drzaty.

— No... — Jona pomyslat przez chwile, zanim dokonczyt: — Nie chciatem
go zabic.

— Moglismy zaciagna¢ go do swiatyni! Zaopiekowaliby sie nim, poki by
nie odwyknat od ziota!

— Ja nie chodze do sSwiatyn, Szajbusie. — Cialo rézaka teraz
przypominato zanurzony w btocie korzen. — On tez tam nie chodzit.

Po6zZniej Szajbus nic nie powiedziat o tym Calipariemu. Nikt nie donosit
na ludzi kréla, a juz na pewno nie inni straznicy. Szajbus pomogt Jonie
wepchnac¢ ciato do studzienki Sciekowej, a jesli ktos$ to widzial, stowem sie
nie odezwal. Przestuchanie Zle poszio, i tyle, tak sie zdarzalo, a wszyscy
wiedzieli, ze Dellner nikogo nie obchodzit.

W porze obiadu Jona usiadl z kolegami przed posterunkiem. Reszta
straznikow nie jadla, tylko patrzyla na niego, czekajac, az odejdzie.
Parsknat z pogarda. Wziat chleb i poszedt do glownej izby, gdzie sierzant
Calipari przegladal zwoje podczas positku.

Jona skingt glowq na te papiery.

— Co robisz?

— Za cholere nie umiem nic znalez¢ w formularzu podatkowym tego...
No wiesz, tego... — Calipari przerwal, kalkulujac cos w glowie, szukajac
przemytnikow w kolumnach.

Pisarczykowie po drugiej stronie pomieszczenia probowali nawigzac
rozmowe, lecz ich ofuknal, wiec pochylili sie nad pracg. W koncu odtozyt
kajet i pstryknat palcami.

— Hej, lordzie Joni!



Jona przybrat maske brutala przytapanego na gorgcym uczynku, acz zbyt
dumnego, by sie zarumieni¢ ze wstydu. Wilasnie tak powinien zrobic,
wiedziat to.

— Nie zabijaj mi wiecej ptaszkdw, nawet przez przypadek — upomniat go
Calipari. — Nie badz taki okrutny. Porzadny z ciebie facet, ale gdy nosisz ten
mundur, zadne z ciebie panisko. Nawet szlachta moze co najwyzej obic
ludzi na swoich ziemiach, a ty nie masz juz ani swojej ziemi, ani swoich
ludzi. To nie twoja rzecz rachowac kosci poddanych kréla na krélewskich
ulicach. Zlituj sie nad rézakami. Nikt nie chce tak zy¢, nawet jesli sam
schodzi do palarni.

Jona potaknat.

— Nie bylo zadnych zgloszen — ciagnat sierzant.

— Jak dla mnie, sprawa sama przycichnie, i dobrze.

— Spojrzatl znéow do kajetu i zakreslit coS piorem. — No i mam cie.
Kapralu, osobiScie przetragce ci gnaty, jesli to sie powtorzy. Pociggne za
dzwignie, gdy cie obwieszg. Rozumiemy sie?

Jona skinat glowa i w milczeniu zut chleb. Sierzant Calipari nie oderwat
wzroku od papierow. Za jego plecami pisarczyki zbledly i zaczely sie
trzasc.

Jeden wstal, by wyjs¢, lecz sierzant chrzaknat znaczaco, wiec miodzik
usiad} i naostrzyt nowe gesie pioro. Trzymat je nad dokumentem tak, jakby
nie mog} sobie przypomnie¢, gdzie sie znajduje.

Jona dokonczyt chleb i poszedl na spacer. Nie pojmowal, czemu stowa
sierzanta na niego nie podziataty. Wiedzial, Ze powinien by¢ przerazony, ale
nie byl. Nie by} nawet zly.

Praca w strazy go zahartowala, praca dla Krola Nocy go zahartowala,

lecz w swym wnetrzu wcigz byt bezksztattny.

*—0‘*’—*



Kolejny wypad na miasto z kolegami, tym razem z sierzantem Caliparim
u boku. Byli daleko w glebi Zagrod, pod ziemia, obstawiajgc walki
kogutow. Wszyscy oprocz Jony. On jedynie gapit sie na kottowanine krwi i
pierza. I Smiertelnie sie nudzit.

Calipari klepnat go w plecy.

— Rozchmurz sie! Dotujesz nas wszystkich. Jona wzruszyt ramionami.

— Widac nie rajcujg mnie takie ptaszki — baknat. — Pdjde znalez¢ sobie
lepszy kuperek.

Koledzy sie zasmiali, a Jaimie powiedzial, Ze chetnie sie z nim zabierze,
wiec Jona obejrzatl jeszcze jedno starcie. A potem wraz z Jaimiem wyszli na
powierzchnie, kierujac sie na péinoc od Zagrod. Mundurowi mogli liczyc¢
na porzadne upusty. Jaimie wybral sobie podlotka, ledwie trzynastolatke, i
wbiegl za nig po schodach, ze smiechem zyczac koledze rownie dobrego
wyboru.

Jona w ogole nie poszedt z dziewczyng na pieterko. Usiadl z szefowa
tego przybytku przy herbacie, nie zwazajac na dzwieki dochodzace z gory i
na ludzi krecaqcych sie wokoto. Rozmawiat z burdelmamga o jej cérce, ktéra
wyszla za szacownego oficera na statku handlowym i mieszkala teraz przy
zatoce w poblizu portu. Juz owdowiata, pracowala jako kelnerka w
podrzednej spelunie, noszac w brzuchu dziecko jakiegos kochanka.

Jona moéwit o swoich poszukiwaniach odpowiedniej partii wsrod
szlachty, jak gdyby naprawde chciat sie zeni¢. Burdelmama udzielila mu
zyczliwych rad, powotujac sie na wiesci zastyszane od moznych, ktorzy
odwiedzali jej lokal. Wspomniata o imprezach, na ktérych méglby poznac
wecale obiecujace panny. O tej porze roku organizowano mniej przyjec, ale i
tak pozostawalo wiele sposobnosci do spotkan dla atrakcyjnego szlachcica

w tak pieknym mundurze.



Tak po prawdzie, Jona w ogole by tu nie przyszed}, gdyby nie Jaimie,
ktory szukal burdelu. Ale milo bylo porozmawia¢. Ludzie raczej nie
odzywali sie do niego zyczliwie, gdy nosit mundur. Kiedy kolega zgramolit
sie na dol, z powiekami ciezkimi od wysitku i alkoholu, Jona byt
zawiedziony, Ze to juz koniec pogawedki.

Jaimie zakotysat sie na obcasach, ledwie utrzymujac kontakt z podtoga.
Wilascicielka przybytku zrobila marsowg mine i z trzaskiem odstawila
filizanke z herbatg na stét. Jona wzruszyt ramionami.

— Ten typ juz tak ma — usprawiedliwit kolege.

Jaimie klepnat go w plecy, prébujac coS powiedziec¢, lecz gdy otworzyt
usta, zamiast stow wyleciaty rzygi. Struzki wymiocin z pluskiem wpadty do
herbaty i zalaly piekng porcelane. Jaimie tylko sie zasmiat.

Chcac nie chcac, Jona musiat odprowadzi¢ kompana. Jaimie sam by
sobie nie poradzit. Cho¢ pijany w sztok, znatl droge do malutkiego domku,
ktory odziedziczyl po rodzinie zony. Na szczeScie zona Jaimiego nie spala,
czekajac na powr6t matzonka. Jona bez stowa zdjat kolege z ramienia i
przekazal w jej rece. Byla wystarczajaco silna, by go udZzwignac¢. Ulozyla
meza bokiem na stole w kuchni — tutaj mégt wymiotowac¢ do woli, a potem
bez wiekszego trudu da sie posprzatac. Byli matzenstwem od pietnastu lat,
juz przywykta do takich numeréw. Z okien na pietrze przygladat sie temu
jeden z synow Jaimiego, raptem trzynastoletni i z dnia na dzien coraz
bardziej podobny do ojca.

Potem Jona dlugo stal sam na ciemnej ulicy, przy ktorej wznosily sie
zwykle domy prostych ludzi. Zastanawiat sie, jak w tych domach jest za
dnia. Zastanawiat sie, jak tam jest popotudniem w dzien Adwentu, gdy
mieszkancy pija herbate, dzieci sie bawia, przyktadne zony szyjq odswietne
czepki ze swymi siostrami na tylnym ganku. Ludzie chodza z wizytami od

domu do domu. Wyobrazit to sobie — wydawato mu sie takie normalne, lecz



kobiety nie mialy twarzy, a dzieci byly jedynie malymi, bezksztaltnymi
dlonmi $migajacymi po drzewach i chwytajgcymi sie czego popadnie.

Probowat wyobrazi¢ sobie jakie$ dziecko. Jakiekolwiek. Nie potrafit
przywolac¢ z pamieci choc¢by jednego. Probowat sobie przypomnie¢ imie
syna Jaimiego, ale wyobrazZnia sptatata mu figla — dzieciak wygladat kapka
w kapke jak pijany ojciec. Probowal pomyslec o jakimkolwiek dziecku na
Swiecie i zachowac jego obraz przed oczami.

Nic nie zobaczyt. Nic nie poczul, chyba jego serce sczerniato, zmienito
sie w kamien. Usiadt na krawezniku i przycisnat rece do piersi. Jakby
ulatywato z niego powietrze. Tkwit tam przez diugi czas, pochylony z bdlu,
ktory byt jak zduszony krzyk.

To uczucie ostablo, ale nie zanikto, kiedy powoli ruszyt do domu.

o

Moj maz przeszukat cale miasto, przewachujgc sterty Smieci w
poszukiwaniu najgorszych skupisk skazy pomiedzy wychodkami i
knajpami. Jona spedzat tu dlugie, parne noce. Za dlugo zyt. Byl w zbyt
wielu budynkach. Chodzit tymi drogami, sikat w tych alejkach i wszedzie
zostawiat swoj pot.

Byl sam kazdej nocy, gdy cala reszta snita w najlepsze. On nigdy nie
spal. Trzymal swe pochodzenie w tajemnicy i byl bardzo uwazny, ale
popelnial wiele btedow, gdy obracat sie wsrdd ludzi krola. Skrywat swa
prawdziwg nature, trzymajgc wszystkich na dystans.

Zycie Jony konczylo sie na granicy jego skory. A przez to jego
samotnoSC byla jak rozdarty zagiel, pozbawiony wiatru i przesigkniety
deszczem. Chodzit z tym zaglem rozpostartym nad soba, Swidrujac kazdego

nieznajomego na tym Swiecie. Jego wzrok méowit tylko jedno: ,,Uwazaj”.



Tak wygladato zycie Jony, zanim sie dowiedzial, ze byt jeszcze kto$ taki
jak on. Zanim dowiedzial sie o Salvatore, tym nieSmiertelnym, i zanim
spotkal Rachel Nolander. To bylo zycie, o ktérym nie chcial jej
opowiedzie¢ pod wierzba, gdy zapytala.

Wtedy myslal, ze na calym Swiecie nie ma drugiego takiego jak on, i
czut to gleboko w sercu, az po czas na dlugo przed narodzinami, jak
mawiaty senty.

*—0‘*’—*

Tak wygladalo zycie Jony, tak je znal i pamietal. A potem Rachel
Nolander, corka mimika, przybyla do Psiej Ziemi ze swym przyrodnim
bratem.

Przybyli tu todzia zaglowa.



ROZDZIAE TV

Rgchel przybyla do Psiej Ziemi lodzig zaglowa. Trzeba sie nad tym
dobrze zastanowic. Trzeba sie upewni¢, by m6j maz mogt powiadomic o
tym Kosciot Imama i straz. Muszg znalez¢ te zaglowke i jg spali¢, a
przemytnika aresztowacC i powiesiC. Tak wiec szukam wszelkich Sladow
Rachel we wspomnieniach Jony.

Gdy Swieca dogasata, a Rachel opierala reke o jego nagq piers, stonce
wisiato za zachodnim horyzontem, a ona miata wstac¢, ubrac sie i wyjs¢ na
noc, on tez, wtedy wilasnie zaczeli rozmawiac.

Jaka masz twarz, zanim sie rodzisz? — zapytata. Jona mogt zapytac ja o
to samo.

Rachel z nikim poza bratem nie rozmawiala o swym zyciu. Pietna
demona nie mozna bylo wyciaC z jej skory. Jej dlonie i wieksza czesc
ramion catkiem przypominaly ludzkie. Twarz i szyja tez wygladatly
normalnie, jesli ktoS nie zauwazyt jezyka. Cala reszta byta znieksztatcona z
powodu skazy. Sptodzit ja demon sobowtor, mimik, ktory wsliznat sie w
skore ludzkiego ojca Djossa. Jej matka byla senta, przepowiadata
przysztos¢ i rzucala pomniejsze czary za garS¢ miedziakow. Rachel
skrywata zdeformowane ciato pod szatg senty, tak jak nauczyla ja matka. Po
niej tez przejeta wiare, cho¢ senty postalyby ja na stos rownie szybko jak
inni. Po smierci matki opiekowal sie nig brat, twardy czlowiek, ktory nie
miat zielonego pojecia o wychowywaniu dziewczyny. Dorosta, zgtebiajac
koany, w nich szukata sensu istnienia.

Gdy wniknetam we wspomnienia Jony, ustyszatam zgielk jej opowiesci i
widzialam ja wlasnymi oczami, wachatam jg, smakowatlam. Wejrzalam
gleboko.



To byla jego Ona.

4——04.‘—*

PrzybyliSmy do Psiej Ziemi todzig zaglowa.

Po calym slupie walaly sie Smieci. Starzec, ktory nim zeglowal, nigdy
nie wyrzucat niczego.

Pod pokladem lezaly sterty mokrych papierow, zbitych razem i
obwigzanych sznurkiem. Przyciggaly muchy, ktore gonily za thustymi
resztkami jedzenia, niegdyS spozywanego na tych papierach. Wszedzie
zalegaly niedbale rzucone lachy. Pod Scianami pietrzyly sie puste stare
skrzynki. Rozfalowana woda czasami je przewracata, a nikt juz ich potem
nie ukladal ponownie.

Jeszcze nizej, pod zbutwiatlymi skrzyniami, tam gdzie zaden inspektor
nie zechcialby zajrzec, kryli sie przemycani ludzie i kontrabanda. Kapitan
wiedzial, kim jest Rachel, ale sie nie przejmowat. Dostal za nig wiecej niz
za zioto rozakow. Ta podréz kosztowala jg i brata niemal wszystkie
oszczednosSci. Nie zalowali jednak grosza. Musieli ucieka¢ z miasta,
wyskoczyli przez okno z pierwszego pietra, pobiegli do portu i goragczkowo
rozgladali sie za cztowiekiem, ktéry przyjatby ich pienigdze.

Jej brat, Djoss, zostal na pokladzie, pomagat przy zaglu i sterze. Ptyneli
trzy dni. Rachel siedziala sama w ciemnosciach. Czula pod sobg rozhustany
ocean. Gdy sie nudzita, pstrykata palcami i patrzyla, jak plomyki migocza
w ciasnej kabinie. Nie mogla dlugo utrzymywac¢ ognia wewnatrz
drewnianego kadluba, a to przez walajace sie wszedzie zmurszale papiery.
Mogta tylko troche roznieci¢ niewielkq iskre. Pstryk, pstryk, pstryk. Gdy
nie wiercita sie z nudéw, krzyzowata nogi, zamykata oczy, jej oddech sie
poglebial, przechodzit w miekkie sylaby jezyka matki. Szukala prawd w

koanach, ktorych uczyla sie od dziecka.



Po zmroku Djoss schodzit na dét, by przyniesc jej jedzenie. Na kolacje
mieli suchary. Twarde i smakujace jak stonina wymieszana z piaskiem.
Popijali je herbata zalang zimng woda. Nie mieli wrzatku, bo ogien
zostawitby smuge dymu na niebie, ktora kto§ moglby dostrzec.

Rachel prébowata przeprosic za to, ze zostala odkryta. Djoss nie chciat
stuchac.

— Ludzie w zyciu by tego nie zrozumieli — rzekl — nie bylo wiec innego
wyjscia, jak ruszy¢ w droge.

— Uciec. Byle dalej, nim ktokolwiek zdotatby nas ztapac.

— Co$ w tym rodzaju.

— Moze tym razem bedzie inaczej. — Nie wierzyla w to, ale tak
powiedziata.

Przez trzy dni pogoda sprzyjata zegludze. Gwattowne sztormy, z ktorych
stynat ten kanal, nie daty o sobie znac.

— Widac¢ Bezimienni sg jej przychylni — mrukngl pod nosem stary

kapitan. — Ani chmurki na niebie.

o

WyszliSmy na brzeg na p6inoc stad.

Trzeciego dnia dotarli do Psiej Ziemi. Celnik tylko raz zerknat pod
poklad i skrzywil nos. Podal kapitanowi Swistek papieru przez dzidb i
powiostowat do kolejnego statku.

Noca Rachel i Djoss staneli na kamienistym brzegu w poblizu
opuszczonych magazynow. Djoss zepchnat slup na morze i pomachat
kapitanowi na do widzenia. Starzec nie odpowiedziat.

Rachel zmruzyla oczy, patrzac na ksiezyc. Nie widziala ani jednej

gwiazdy. Lampy uliczne przygaszaty nocne niebo. Ksiezyc wysunat sie zza



chmur niczym blady, bezcielesny brzuch. To zty omen. Po wielu dniach
dobrej pogody nadciagat sztorm.

Przed Switem juz lalo jak z cebra. Ulice sptywaly czarnymi rzekami
blota. Kanaly Sciekowe wypluwaly gesty zielony szlam, pachnacy jak
Smiertelna trucizna, i zasilaly nim uliczne potoki. Rachel z bratem
przeczekali burze na opuszczonych schodach, pod ostong rozsypujacego sie
dachu.

— Chyba nam sie udato — stwierdzita.

— Tak — odpart Djoss. — Wiesz co$ o tym miescie? — Nic.

Zmarszczyt brwi.

— Ja tez nic.

Ulice byly zalane. Kazdy przechodzien brnat po kostki w blotnistej mazi.
Woda pod nogami niosta martwe szczury, papiery i patyki. Przemknelo co$
jeszcze w przemoknietym ubranku. Lalka lub martwe dziecko ptyneto przez
podtopione ulice, zaczepiajac o koleiny.

Rachel zamkneta oczy. Gdy je otworzyla, juz tego nie bylo.

Zmusita sie do uSmiechu.

— Damy sobie rade. To najwieksze miasto na Swiecie. Nikt na mnie tu
nie zwroci uwagi. — Rece w kieszeniach miata zwiniete w piesci. Raz po raz
zerkala na doét, by sie upewnic, ze rekawy wcigz ma ciasno przywigzane do
nadgarstkow.

— To nie twoja wina — pocieszyt ja.

Tak daleko na poinoc od centrum miasta budynki wcigz nosity Slady
wojny sprzed dziewietnastu lat. Wszyscy ludzie walesajacy sie tu po
ulicach, kobiety i mezczyzni jednako, byli chodzacymi wrakami. Drogi

zapadaty sie pod stopami.

4—-—.*.——"-—



RobiliSmy co w naszej mocy, ale mogliSmy niewiele.

Przez wiele tygodni koczowali na ulicach, sypiajac w bramach. Zimowy
deszcz nie ustawatl.

W czasie najgorszych nawaknic krajobraz rozmywat sie Rachel przed
oczami. Bloto sunelo miastem, tworzac potworne macki, wijgce sie jak
pedy pnacza.

Jeszcze raz zamknela oczy.

Gdyby zostali na ulicy, ludzie by zauwazyli, ze tylko jej ubranie daje
cien. Kto$ nadepnalby na jej but i odkryl, ze zamiast palcow ma dziwaczne
guzki. Sypiajac w bramach, w opuszczonych budynkach, w ruderach i
Smietnikach, narazata sie na to, ze ktoS zobaczy, jesli jej wezowy jezyk
wysliZnie sie z ust. Nocami szukali ciemnych odludnych kryjowek, ale to
nie dawalo im zadnej gwarancji bezpieczenstwa. W miare mozliwosci
starata sie spac twarzq do ziemi, w glebokim cieniu.

Pomiedzy kolejnymi ulewami bigkali sie po okolicy, ukryci w tlumie,
sprzedajqc iluzje, gdy Djoss nie mogt znaleZ¢ pracy na kolejny dzien.

Gdziekolwiek poszia, zawsze sie bala.

Praca czasem byla, a czasem nie, raz bezpieczna, raz nie. Dzicy
lokatorzy ulicy, tacy jak Rachel i Djoss, nie mogli na wiele liczy¢. Z innymi
rozmawiali tylko o pracy. W przeciwnym wypadku kryli sie w cieniach, za
weglem, w thumie. Odchodzili.

Ciagle uciekali.

4—.&.—*

PoszliSmy na potudnie. Djoss i ja wcigz krazyliSmy po okolicy, szukajac
pracy, a moze i stalej kwatery.

Dotarli na obrzeza dzielnicy magazynowej.



Na tej samej ulicy, troche dalej na potudnie, czterech ludzi okladato sie
maczugami — kijami z osadzong na koncu cegla. Trzech kolejnych,
poturbowanych, probowalo sie odczolgac. Ziemia byta czerwona od krwi.

— Dobry znak — ocenit Djoss zadowolony. Bitwa na srodku ulicy
oznaczala, ze nikt ich tu nie bedzie szukat. — O tak, znajdziemy sobie jakie$
miejsce, jesli dalej pojdziemy w te strone.

— Mam nadzieje, zZe nie.

— Ze tak, chciala§ powiedzie¢. Brudng robote latwo znalez¢ i latwo
utrzymac.

— Djoss, prosze....

Wrciaz sie uSmiechat. Powiddt jg przez ulice coraz glebiej w noc.

Za magazynami, przez waty ku morzu wita sie rzeka. Przeprawili sie
promem na drugg strone, skapani w szaréwce przedswitu, zagubieni w
thumie ludzi spieszacych do pracy w ubojniach. To kosztowato ich niemal
wszystko, co mieli przy sobie.

Ciagle uciekali.

Kogut zapial w Swietle jutrzenki. Brzask zaczal petzna¢ po spadzistych
dachach.

Gdzies rozspiewaly sie ptaki.

Inne ranne ptaszki, uliczne przekupki, czekaly juz z kramami na
pierwszych klientow. Na grubym ceglanym murze bezdomni chitopcy grali
w kosci o zaszczyt odarcia ze skory kota, ktorego znalezli w pulapce na
szczury. Robotnicy z magazynow pogryzali chleb i kielbase w drodze do
pracy. Jaka$ kobieta, skéra i koSci, zwymiotowata do rynsztoka,
przeklinajac swego kochanka.

Djoss kupit jabtko. Rachel wyrwala mu je, nim zdazyt ugryz¢, i otarla

owoc dlonmi.



— Kup sobie wilasne — zasmiat sie i wgryzt sie w jabtko. Ale zaraz sie
skrzywit. Pod czerwong skorkq byto cate brazowe. Zjadt jeszcze troche, a
potem reszte zaoferowat Rachel. Smakowalo jak mokra plesn.

— Kupie sobie wilasne — stwierdzita.

— Jesli tak, dasz mi dojesc¢. Rzucita ogryzek do rowu.

— O nie, Djoss. Nie ma mowy.

Mrugnat do niej porozumiewawczo. Nie mogli sie dzieli¢ jedzeniem,
jesli ona pierwsza ugryzia.

Za ich plecami jak spod ziemi pojawit sie bezdomny. Podnidst ogryzek z
rowu i zjadt. Rachel poczula ciarki na plecach.

— Chodzmy juz stad — poprosita, ogladajac sie przez ramie.

Djoss tez to zobaczyt. Oboje przyspieszyli kroku.

*—Q‘*’.—*

ZnalezliSmy Zagrody. I zostaliSmy.

Wyszli na brukowang ulice otoczong rzedem kolorowych sklepow.
Zatrzymali sie w kawiarni na herbate i ciastka, ktore smakowaly jak
zrobione z blota. Siedzac przy stole, obserwowali przechodniow.

Rachel zauwazyla, ze nikt z nikim sie nie wital. Nie wygladato jej to na
przyjazne miejsce. A Djoss byl zadowolony. Takiej dzielnicy szukal, tu na
pewno znajdzie prace w swym fachu.

Wiatr przyniost od ubojni smrod zwierzat. Zwierzat i smierci. Rachel
odlozyta ciastko, zakryla nos. Djoss wstrzymal oddech. Prébowat sie nie
Smiac.

— Tu musi sie znalez¢ jaka$ czarna robota. A nikt nie bedzie nas szukat w
takim smrodzie. Porzagdnym ludziom nie bedzie sie chciato.

— Przyzwyczaimy sie — odparta. — Musimy tylko... Oczy wciaz 1zawity.
Brat wylat fusy z jej filizanki.



Rzucit resztke ciastka na ziemie i rozdeptat je obcasem. Nikt nie mogt
jesc niczego, co ona zostawita, bo zapadlby na dziwng, podejrzang chorobe.
Odkad przybyli do tego miasta, Djoss nie niszczyt resztek jej jedzenia, ale

w tej dzielnicy zostang na diuzej.

o

Djoss skumat sie z pewnymi ludZzmi, gdy szukal pracy. Ot tak, przez
przypadek. ChodziliSmy i chodziliSmy, a to sie po prostu stato, nie wiedziec¢
kiedy.

Rzeznik trzymal Swinie w zagrodzie na tytlach swojego sklepu.
Prowadzit zbyt maly interes, by ulokowac zwierzeta na gietdzie kupieckiej i
szlachtowac je potem w duzych ubojniach. Hodowatl wieprzki na swoim
podworzu, zabijat w swoim sklepie i tam sprzedawal. Pozostalo mu
szesnascie Swin, ryjacych we wilasnych odchodach, czekajacych na swoja
kolej, by p6js¢ pod ndz. Byly mate. Biedne sklepy jak ten zabijaty to, co im
sie trafito, i drobno mielity na kietbase.

Gdy rzeznik wyszed}, Djoss stat w bramie. Nie by} sam. Krecito sie tam
rowniez trzech chlopaczkow szukajacych pracy, zapewne braci, w
jednakich przasnych ubraniach z konopi. Przy nich Djoss wygladat jak
dorodne drzewo.

Wszedzie jest inaczej. Na poOinocy zapukalby do drzwi od frontu
budynku i zlozylby pisemne podanie o prace, zalaczajac ostemplowane
zasSwiadczenie z miejskiej komisji, podrobione, rzecz jasna. Tu, na Psiej
Ziemi, stal na tylach i czekal. Kazali ci czeka¢, by upewnic sie, ze
traktujesz to z powaga.

Rachel przygladata sie z pobliskiej alejki.

Trzy wieprze zdazyly p6js¢ do sklepu na Smier¢, a nikt nawet stowem sie
nie odezwal. Rzeznik byt niski, krepy, miat krzywe zeby. Gdy wyszed} po



czwartego Swiniaka, uSmiechnat sie szyderczo do zebrakéw pod swoja
brama.

— Chcieliscie czegos?

Najwyzszy chtopak odezwat sie pierwszy.

— Ino pracy szukamy. Cokolwiek pan ma.

— Nic nie mam. Sam wszystko robie. PowiedZcie ojcu, ze cuchniecie
gorzej niz moje Swinie. Nie zatrudniam brudaséw. Do tego czyste rece trza
miec.

Djoss potart dlonie. Byty niemal czarne z brudu i zrogowaciate.

— On nie jest naszym ojcem — oburzyt sie sredni dzieciak.

Djoss z kwasng ming spojrzat na rece. Nie bylo gdzie ich umy¢. W tym
mieScie cata woda byta blotnista.

— Jestem glodny — dodat ten Sredni.

— Wynoscie sie stad — warknat rzeznik.

— Powiedzialem... — Sredni chlopak przykucnal, czujny i spiety.
Przeskoczy} przez ogrodzenie. A za nim bracia. Sredni pognal w strone
sklepu. Gdy rzeznik pobiegt za nim z wrzaskiem, pozostali dwaj chtopcy
skoczyli po Swinie.

Djoss siegnat za ogrodzenie i chwycil najwyzszego dzieciaka za ucho.
Najmltodszemu za$ udalo sie ztapa¢ wieprzka i go utrzyma¢. Sredni wybieg}
ze sklepu. Na rekach mial krew, ale zadnego miesa.

Rzeznik gnal za nim z ogromnym szpikulcem w reku. Twarz miat tak
czerwonag, ze zytki na jego glowie wydawaly sie bliskie pekniecia.

Djoss puscit ucho chtopaka i zastapit droge rzeznikowi, podnoszac rece.

— Hej, nie zabijaj tego galgana! On jest po prostu gltodny!

Rzeznik uniodst szpikulec.

Djoss chwycit go za przedramie i z tatwoscig zablokowat cios. Byt duzo

silniejszy. Rzeznik splungt mu w twarz.



— Jestem po twojej stronie, Swiniarzu — rzekl Djoss. Tymczasem
najmtodszy i najstarszy chwycili Swinie i rzucili sie do ucieczki. Ten Sredni
probowal ztapa¢ kolejng, ale mu sie wymknela. Upadl na twarz. Ze
Smiechem podnidst sie z gnoju i rzucit sie na nastepnego wieprza.

Djoss pchngl rzeznika plecami na Sciane, schwycit i podnidst
szamoczgcego sie malca jak worek z pierzem.

— Za chwile odniose ci tego Swiniaka — powiedziat do rzeznika, a potem
spojrzat na siostre i pokrecit glowa na znak, zeby za nim nie szla.

Rachel stanela przed podworzem, gdzie byta dobrze widoczna. Wskazata
rzeznika palcem.

— Poczekam tu z panem.

Rzeznik postat jej ztosliwy usmieszek.

— Juz ja te Swinie odzyskam. Zaraz skrzykne tu ludzi krdla. Jesli to twoi
wspalnicy, nie mam zamiaru placi¢ nagrody za to, co ukradli. Wszystko
bylo ukartowane, ja to wiem.

— Djoss odzyska ja dla pana — odpowiedziata spokojnie. — Czy mu pan
zaplaci, czy nie, dostanie jg pan z powrotem.

Rzeznik juz sie nie odezwal, tylko pobieg}t szukac straznikow.

Rachel tez odeszta. Troche dalej na ulicy spotkala Djossa niosgacego
Swinie pod pacha.

— Jesli wrocimy, moga nas aresztowac — powiedziat.

Djoss rozejrzat sie w lewo i w prawo. Nie bylo widac jeszcze zadnych
ludzi kréla. Wskazat ulice za plecami.

— Dzieciaki pobiegly tamtq alejka. Moze tam mieszkaja.

Z. perspektywy rogu alejki, spogladajac w dal dlugiej, waskiej sciezki
miedzy budynkami, mialo sie wrazenie, ze to okolica jeszcze bardziej

ruchliwa. A tam, na koncu zabudowan tworzyto sie pewnego rodzaju



podworze, ale stad trudno bylo cos dojrzec. Jakis cztowiek w czerwonym
plaszczu wyszedt z drzwi tuz przed Djossem.

— Idziesz tam? — spytat.

— Tak. A co, chcesz nas powstrzymac?

— Nie. — Byt brzydki i chudy. Palit fajke z rozowym dymkiem. — Tylko
unikajcie problemow. Gdy ludzie krola przyjdq szukaC waszej Swini,
mozliwe, ze nie zdotam ich powstrzymac.

Djoss tylko skinat glowa.

Na koncu alejki znajdowat sie opuszczony port. Ludzie mieszkali tu w
namiotach i starych drewnianych skrzyniach. Rachel badawczo przygladata
sie thumowi, gdy wraz z Djossem obchodzili to dzikie obozowisko. Jej
wzrok padt na kobiete w takim samym ubraniu z konopi, jakie nosili tamci
trzej chlopcy.

Kobieta wstata, gdy Rachel i Djoss podeszli. Kiedy$ musiata nauczy¢ sie
dobrych manier, inaczej nie podniostaby sie z blota. I nie dygnelaby przed
nimi. Jednak odezwata sie prostacko.

— Czego chcecie?

Djoss sie usmiechnat. Probowat by¢ przyjazny.

— Ma pani trzech synow? Zmarszczyla brwi.

— Nie wiem, gdzie sa.

— Podzielimy sie z paniq i pani synami, jesli pani to przyrzadzi. My nie
mamy zadnych garnkow.

Z niejaka obawag spojrzala na skradziong Swinie. Bylo wida¢, ze od
dawna nie miata nic tak dobrego do jedzenia, ale nie mogla uwierzyc¢, ze
naprawde jej to dadza.

— No dobrze. Rozpale ogien, ugotujemy. Moi chlopcy na pewno beda
glodni.

— Jak kazdy — zauwazyt Djoss.



— Nazywam sie Wrobel. Mowig mi Wréblowa. — Zaczela ukladac
drewno na wielkich kamieniach. Opal brala bezposrednio z drewnianej
skrzyni. Rozbierala swo0j dom, by przyrzadzi¢ strawe. — JesteScie stad?
Nigdy was nie widziatam.

— PrzyszlisSmy tu dzisiaj — wyjasnit Djoss. — Szukamy pracy.

— Dla mezczyzn tutaj pracy w brod. Dla mnie nie ma zadnej. Idzcie z
tym garnkiem nad rzeke, przyniescie wody.

Rachel powstrzymata Djossa.

— Czekaj. — Wyczarowata kawatl lodu z powietrza i wlozyta do garnka.
To bylo szybsze niz przyniesienie wody znad rzeki.

— Na co nam 16d? — zdziwila sie Wroblowa.

— To jeszcze nie koniec — odparta Rachel. Skupita sie na innym koanie i
pstryknela palcami.

Pstryk, pstryk, pstryk. W jej palcach pojawit sie ptomyk. Przeniosta go
nad 16d, potem na drewno. Zaptoneto ognisko, 16d szybko sie stopit, woda
zawrzala.

— Prosze nie dziekowa¢ — dodata Rachel po wszystkim. Wroblowa
poderzneta Swini gardlo, a krew spuscita do gotujacej sie wody. Zwierze
chwile szarpato sie w jej rekach, ale szybko zdechto. Podzielita wieprzka
najlepiej, jak mogta bez noza. Trudno bylto oderwac Sciegna od kosci.

— Jak to zrobitas? — zapytata, wrzucajac kawaltki miesa do garnka.

— Jestem senta.

— Czym?

— To... dlugo by trzeba ttumaczy¢. Wroblowa pomieszata w garnku
patykiem.

— I gdyby warto bylo to wiedzie¢, nie bylabys tu ze mng, prawda? Nie,

jesli umiataby$ coS naprawde pozytecznego.



ROZDZIAL VU

rsta}o sie tak szybko. Ni stad, ni zowad mieliSmy przyjaciét.
PrzyniesliSmy Swinie, ktorg ukradliSmy. PodzieliliSmy sie nig. Przedstawili
nas komus, kto mogt pomoc. Djoss znalazt prace. I kolegow. Ja nie
poznatam nikogo. Djoss tylko wyciaga reke i juz, a ja nie ja nie chce z
nikim rozmawiac.

Synowie Wrdblowej zjawili sie, jak tylko wieprzowina byta gotowa. Nie
patrzyli na Djossa i Rachel. Byli doS¢ madrzy, by wiedziec¢, kiedy powinni
milcze¢ i wziag¢, co im dawano. Gdy dostali porcje, odbiegli z nimi, kryjac
sie nawet przed sobg nawzajem, niczym dzikie psy, co wyszarpaty ochilap z
padliny. Djoss, Rachel i Wréblowa nie zachowywali sie tak prymitywnie.
Cale mieso zostalo zjedzone, lecz nadal pozostato sporo jadalnych resztek i
troche organow. Dzieciaki Wroblowej wracity, glosno zadajac doktadki.
Matka trzasneta pierwszg dlon siegajacq do garnka.

— Nie twoje! — upomniata i zwrocita sie do Djossa. — Jesli szukacie pracy
zanieScie garnek do Turca, moze bedzie chciat troche. Tylko nie
zapomnijcie o mnie, jak dostaniecie od niego jakiesS pienigzki.

— Nie zapomnimy — obiecat Djoss.

Garnek byl wcigz zbyt goracy by go nies¢. Djoss zdjat wiec koszule i
owingl w nig dtonie. Rachel juz dawno nie widziala jego nagiego torsu.
Wyraznie schudl. Bez koszuli wygladat jak pien drzewa. Skore miat bladg i
huszczacq sie jak kora, miesnie zbite jak wezty.

Zaniost garnek ku alei, z ktorej przyszli. Rachel ruszyla za nim.
Zobaczyli postawnego mezczyzne, tysego, z bliznami po oparzeniach na

calej glowie i ucietymi uszami.



— Hej — odezwat sie Djoss. — Szukam Turca. To ty? Mezczyzna powoli
wiozyt reke do parujacej wody.

Wyciagnat glowe Swiniaka i wgryzt sie w nig niczym z6tw zujacy mokrg
trawe.

— Zgaduje wiec, ze jesteS Turco — rzekt Djoss. Czlowiek w czerwieni
siedzial w otwartych drzwiach. Przytknat zapatke do fajki i zaciagnat sie
gleboko.

— Nie, on sie nazywa Pies — rzucit niedbale. Jego jasnoczerwone ubranie
wygladato tak, jakby niedawno bylo prane. Nikt inny tutaj nie miat tak
czystego odzienia. Ani tak czystych dloni. Podnidst sie z progu. Nie
zamknat drzwi. Za nim Rachel widziata ludzi siedzacych w mroku. — To dla
mnie? — Zajrzat do garnka i sie skrzywit. — Obrzydlistwo. Kto to upichcit?

— Nie pamietam, jak sie zwata — odpart Djoss.

— Wroblowa — podpowiedziata Rachel. — Ma trzech synow.

— Jej chlopcom przyda sie to bardziej niz mnie. — Turco zaciaggnat sie
fajka i wydmuchat kolorowe kétko dymu. — A kim wy jesteScie?

— Ja jestem Djoss, a to moja siostra.

— Chcecie zamieszkaC w naszej dzielnicy? Widzac, jak nadchodzicie,
uznalem, ze zajmiecie jakas skrzynie, jesli znajdziecie wolng. Pomyslatem,
ze pozniej was poszukam. To nasze miejsce. Trzymamy ludzi krola z daleka
ze wzgledu na towar. Niektorzy placa krocie, by tak juz zostato. — Wskazat
na ludzi wewnatrz budynku. — Oni za to nie ptaca. Ale wy musicie, jesli
chcecie mieszkac tutaj.

— Nie mamy zadnych pieniedzy.

— Pies tez nie ma, a jednak tu jest. I Wréblowa tak samo. — Turco sie
usSmiechnat. — Nie boisz sie ubrudzic¢ raczek?

Djoss uniost dlonie do gory.



— Juz mam brudne. Moge robi¢ za ochrone. Albo za tragarza w razie
potrzeby.

Turco podat fajke Psu, ktéry mocno sie zaciagnat i wywrocit oczami.

— Co z nim? — zapytat Djoss. Turco wzruszy}t ramionami.

— Ma uciety jezyk. Nie wiem, jak sie nazywa. Ja wolam do niego Pies,
bo chodzi za mng krok w krok. Czasem daje mu sie sztachnac.

Fajka wrocita do Turca. A Pies znowu wgryz! sie w teb Swini. Skonczyt
z policzkiem, zaczat zZu¢ ucho.

— Co to jest? Nie pachnie jak tyton.

— Roézowy towar. Demonowe zioto. Dobre.

— Ma co$ wspolnego z demonami?

— Nie. Tak to po prostu nazywajq. Chcesz sprobowac?

— Djoss, nie... — wtracita sie Rachel.

— Pewnie — odparl Djoss. — Zatoze sie, ze i tak niedlugo bede miat z tym
do czynienia w pracy.

Turco wyciagnat fajke przed siebie. Djoss ja wziat. Ledwie sie tlita, wiec
musiat uzy¢ kolejnej zapatki. Zaciagnat sie, zamknat oczy i wypuscit dym.

Rachel miata ochote krzyczec.

— Dobre — pochwalit. — Naprawde dobre. — Wysunat fajke spomiedzy
warg. Usmiechat sie. Spojrzal na zarzace sie liscie.

Rachel chciata wytraci¢ mu fajke z rak. Jej brat oddat fajke i kaszlnat.
Pochylit sie i opart rece na kolanach. Jeszcze troche pokastal. Rachel
poklepata go po plecach.

— Dobrze sie czujesz?

—Ja... — Zaczat sie Smia¢. — Nic mi nie jest. Sama powinna$ sprobowac.

— Nie. I ty tez juz nigdy nie probuj. Cokolwiek to jest, nie moze by¢
dobre.



— Sadzisz, ze jest gorsze od jedzenia tej Swini? — Djoss wlozylt reke do
garnka. Wroblowa nie miata czym przecia¢ kosci, a w garnku wygotowala
sie klatka piersiowa w caloSci, z zebrami wcigz przytwierdzonymi do
kregostupa. — Hej, Turco, masz n6z? Mozesz to pokroic?

Turco wyciaggnat dhugi néz z buta i wryt go w kregostup tak mocno, ze
na boki poleciato troche miesa.

— Chcecie pracy? — zapytal. Rachel zacisneta piesci.

— Ja nie bede dla ciebie nic robi¢, Turco.

W pokoju styszata Spiew z wielu gardel. Ludzie falszowali.

Turco leniwie pociggnat z fajki.

— Szkoda. Twaj brat bedzie musiat ciezko tyrac. Wroccie jutro. O Swicie.

*——Q‘—‘-‘r

Wiadomo, ze tacy ludzie sq przyjaciotmi tylko wtedy, gdy czegos chca.

Jesli nam za to placa, jesSli pomagajg, Jona, to niby co mamy zrobic?
Turco zabieral czes¢ z wyptaty Djossa. Wiedziatam to. Z mojej tez zabieral,
gdy pomogl mi znalez¢ jakieS zajecie. Ale przynajmniej mieliSmy prace,
zarabialiSmy. Przedtem nie mieliSmy nic. I zostaliSmy tam przez jakis czas.

Jak bylo?

Okropnie. Po prostu okropnie.

Gdy zblizata sie noc, Wréblowa naciggata skradziony ptdcienny zagiel
na dach drewnianej skrzyni. Turco i Pies sypiali na poczatku alei. Rachel
mogla pozna¢, gdzie lezeli, bo ich ciala zostawialy po sobie r6zowe smugi,
ktore rozmywaty krople rosy. Lepiej niz inni wiedziala, jak niebezpieczne
potrafig by¢ plamy na ziemi.

Podczas gdy Djoss znikal na wiele godzin z Turkiem i Psem, ona

zostawala z Wroblowa. Chlopcy gdzies sie widczyli.



Kobiety nie rozmawialy wiele. Rachel nie chciata zwracac¢ na siebie
uwagi, wiec nie zdradzala sie ze sztuczkami sent.

Siedziala cicho i wpatrywala sie w atramentowa wode. Szukala w glebi
siebie znaczenia koanéw, uspokajajac oddech. Jaka masz twarz, zanim sie
rodzisz? Zrozumienie ognia przychodzito jej fatwo. Zrozumienie wiatrow i
lodu rowniez. To byly koany podzialu. Zglebienie koanéw Jednosci,
koanow czaro$nienia, bylo niezmiernie trudne. A gdy sie zdarzalo, nigdy

nie przynosito nic dobrego.

o

Moj maz powiedzial, ze znalazt drewniane skrzynie, w ktérych
zatrzymywala sie Rachel. Wyczut smrod, ktory zostawita po sobie.

Me mieli gdzie sie podzia¢, odpartam.

Co jeszcze mozemy zrobicC? Jej skaza pozostata tam, gdzie ja wypocita. I
w zautkach, gdzie chowala sie przed ludzmi. Jedyny sposob, to spalic¢
wszystko.

Ci ludzie nie majg gdzie sie podziac.

Zaniesiemy im koce. Zaniesiemy im pobtogostawione jabltka i wino
mniszkowe. Spréobujemy pomoc.

I zniszczymy ich liche domostwa.

Odbuduja je.

Chce wroci¢ do domu.

Juz niedhugo.

4——0‘9.—4'-

Bylo po prostu okropnie, Jona.
Wrdéblowa spojrzata na te dziwng kobiete.

— Dlugo z sobaq jestescie, ty i on?



— Od kiedy sie urodzitam — odparla Rachel. — Naprawde jest moim
bratem. Nie widzisz podobienstwa?

Wrdéblowa parskneta.

— Nie. Chlopcy go lubia. Nie jest taki jak Turco. Nie jest zty jak tamci.

— Jak nazywat sie twdj maz? — zapytata Rachel.

— Nie gadam o zmartych — bagknela Wréblowa.

— Czemu nie? Co jest ztego w pamieci o...?

— Po prostu boli mnie, gdy o tym gadam. Widzisz, jak moi chlopcy
dorastaja bez ojca? — Nie zaglebiala sie w swoim boélu. Juz dawno
zobojetniata na wszystko.

— Mozesz nauczy¢ mnie robi¢ 16d? To by mi sie przydato. Moglabym sie
w upat ochtodzic.

— To tak nie dziala.

— Dzieki za nic.

Wrdblowa odeszta, by wykapac sie w rzece. Rachel myla sie w ubraniu,
zdrapujac z siebie brud zwirem. Robila to, gdy Wroblowej nie bylo w
poblizu.

Zamknela oczy, szukajagc w ciemnej glebi swego serca kobiecego
przeznaczenia. Nie zobaczyla zupekhie nic. Czy ta pustka byla jakims
rodzajem prawdy?

Turco zachodzit do nich codziennie, tak samo jak Pies, a czasem
przyprowadzali kogos nowego. KiedyS Wroblowa zapytala Rachel, czy
chciataby troche dorobi¢. Powiedziala, ze to tatwe i proste.

Rachel w zyciu by tego nie zrobila, nawet jesli bardzo potrzebowataby
pieniedzy. Odeszta. Bladzita przez miejskie ulice, zastanawiajac sie, gdzie
jest Djoss. Szukata go, ale jakby zapadt sie pod ziemie. A to jej sie nie
podobato.



Gdy wrocita, Wroblowa siedziata spokojnie, jakby nic sie nie stalo,
gapigc sie na rzeke, trzymajac w reku kilka monet. Dala je synom, ktorzy
kupili jedzenie. Djoss tez przyniost jedzenie kupione za to, co zarobit.

Dni mijaty powoli. Nic nie byto dobre. Nic nie bylo piekne. Rachel spata
twarza do Sciany, dlonmi podtrzymujac brode. Gdyby jej jezyk wysunat sie
z ust we $nie, nawet ta zalosna drewniana skrzynia nie bytaby bezpiecznym

schronieniem dla niej i brata.
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Alez sie cieszylam, ze zeszliSmy z ulicy! Nigdy tak nie zyles, wiec nigdy
nie zrozumiesz, poki nie przekonasz sie na wlasnej skorze.

W trzecim tygodniu Djoss wrocit z podbitym okiem i wielka torba
pomaranczy. Wreczyt owoce Wrdblowej i jej synom, po czym dat znac
Rachel, by wstata. Siostra delikatnie dotknela jego opuchnietej powieki.

— Co ci sie stato?

— Turco zatatwit mi fuche ochroniarza — odpart Djoss. — Mam juz pokdj,
gdzie mozemy dzi$ nocowac. Nic specjalnego, ale przynajmniej ma dach i
cztery Sciany. Mozemy sie tam wykapa¢. — Spojrzal na Wrdoblowag i
chlopakow, Sciszyt glos. Byt szczesliwy, ale wstydzit sie tego szczescia. — I
schowac sie przed deszczem.

Rachel zerknela na Wroblowa, ktéra gapila sie na zapleSniate Sciany
swojej skrzyni, udajac, ze nie styszy rozmowy.

Chlopcy mieli twarze wysmarowane sokiem pomaranczy. Najmiodszy
proébowat zjesc skorke.

— A wiec idziecie sobie, tak? — zapytata Wroblowa, nie odrywajac oczu
od Scian.

— Dziekujemy — odpart Djoss. — Bede was czasem odwiedzat.

Kobieta milczala.
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Jona, co robisz dla dobra tych biednych ludzi zyjacych w drewnianych
skrzyniach i alejkach? Robisz cos?

Nic.

A krol cos robi?

Tez nic. Czemu mamy co$ robic? I co bysmy mogli?

Gdzies w alejce, za Turkiem i Psem, Djoss przewrdcit kopniakiem kubel
deszczowki.

— Czemu ludzie bezczynnie czekajg na Smierc? Rachel pokrecita glowa.

— Kazdy dba o siebie. My tez musimy — odpowiedziala i przytulila go. —
Chodz, zobaczmy ten pokdj, ktory znalazles. Nie moge sie doczekac
kapieli.

Poprowadzit ja do piekarni w dzielnicy Zagrody, gdzie kobiety i
mezczyzni co rano szli do pracy w ubojniach. Czynsz by} tu niewielki, a
ludzie nie otwierali okien.

By dosta¢ sie do pokoju, musieli przejs¢ przez sklep. Pachnialo tam
lepiej niz w jakimkolwiek innym miejscu, odkad trafili do Zagrod.

Djoss pomachat do piekarza i wskazat kciukiem na Rachel.

— To moja siostra.

Piekarz co$ mruknat potakujaco.

— Czynsz trzeba placic¢ co tydzien — przypomniat.

— Zostawiam czerstwy chleb dla mieszkancow. Kto pierwszy, ten lepszy.
Polejcie go woda, a od razu zmieknie. Smakuje okropnie, ale nic was nie
kosztuje.

— Wreczyt im zawiniety w brudny papier pierwszy darmowy bochenek,
ciezki jak kamien.

Gdy znalezli sie w pokoju, Djoss sie wykapal, podczas gdy Rachel stata
odwrécona twarzg do Sciany, czekajac na swojq kolej. Nie bylo tam krzesta,



na ktéorym mogtaby usigs¢, a miata juz dosc siedzenia na ziemi. Uzywajac
skradzionego mydla, Djoss wypral jedyne swoje ubranie w wodzie po
kapieli. Wlozyl je mokre i wyszedl, by Rachel mogla sie w spokoju
wykapac.

Rachel umyla sie w tej samej zimnej, brudnej wodzie, przesuwajac rece
po tuskach w dot brzucha i nég. Nie potrzebowata mydta, by sie wyczysci¢;
wystarczyto, ze od czasu do czasu zrzucala z siebie tuski i je palita. W
pokoju nie bylo podlogi, wiec wylala wode w rogu, uwazajac, by nie
chlapa¢, a potem siedziala nago na sklepowej potce, czekajac, az trucizna
wsigknie bezposrednio w ziemie. Szaty senty rozwiesita obok, by sie
podsuszyty. Nie mogla uzy¢ koanu ognia, by to przyspieszyc, gdyz ubranie
zajetoby sie od skazy.

Wysunela jezyk po raz pierwszy od wylagdowania w tym miescie. Opadt
az za brode. Jej twarz miala smak brudnego mydta. Wciaggnela jezyk w glab
gardla, gdzie zwingt sie jak sprezyna. Kilka z jej najwczeSniejszych
wspomnien dotyczylo matki uczacej ja, jak mowi¢, nie wzbudzajac
podejrzen, z dlugim jezykiem zwinietym w gardle, uzywajac jedynie jego
koniuszka, by formutowac stowa.

Przez miasto przeszta ulewa. Rachel byla pod dachem, jej ubrania sie
suszyly, a ona byta sucha tuz przy nich. Djoss zarabiat pienigdze, robiac dla
Turca nie wiadomo co.

Byta w domu.

4—.&.—*

Jak to jest, bez przerwy przenosic sie z miasta do miasta?
Boje sie kazdego dnia mego zycia, Jona. Kazdego dnia jestem

przerazona. To jak ciggle stysze¢ w glowie dokuczliwa piosenke. Nawet nie



kapie sie nago, jesli moge tego unikng¢. Zakrywam sie recznikiem albo
ubraniem.

Teraz jestes naga.

Mam koc. Mam ciebie. A jak ty?

Nie wiem. Chyba sie nie boje. Z wygladu nie roznie sie od innych ludzi.
Uciekam, jesli kto§ mnie zrani. Staram sie, by nikt nie zauwazyl, ze nie
sypiam. A ludzie nie zwracajg uwagi, jesli sie o tym nie mowi. Sg zbyt
zajeci spaniem. Chyba sie nie boje.

Chciatabym wiedzie¢, jak to jest.

Jak co jest?

Zy¢ bez obaw. Ja jestem przerazona.

Nie widac tego po tobie.

Nasienie kwiatu mojego zycia osiadlo tutaj. Moim obowigzkiem jest
rozkwitng¢. Caly czas sie boje, ale staram sie rozkwitna¢. Zyje z tym, wiec
sie przyzwyczajam i na ile sie da, nie zwracam na to uwagi. Po prostu
staram sie byC ostrozna i nigdy nie pozwalam, by strach kierowal moim
zyciem.

Teraz tez sie boisz, tu ze mng, w zamknietym pokoju?

Jestem przerazona. Ale i szczeSliwa. Czemu wszyscy mowig, ze doznaja
tylko jednego uczucia naraz? We mnie kiebi sie wiele uczuc jednoczesnie.

Ja czuje tylko jedno.

Czyli co?

Ze niedtugo musze juz i$¢. Musze sie z kims$ zobaczyc¢.

To nie jest uczucie.

Uczucie jest takie, ze nienawidze tego cztowieka. Zabitbym go, gdybym
sqdzil, ze zdotam.

Nikogo nie zabijaj. Nawet z tego nie zartuj.

Nie moge go zabi¢. Zobaczymy sie jutro.



ROZDZIAE VI

]ona wyjrzal przez okno nad ramieniem matki. Zatrzymal w powietrzu
widelec, z ktorego zwisal kawatek kurczaka przypominajacy oklapty sierp
ksiezyca.

— Dobrze sie czujesz, kochany? — Ona juz zjadla swoja niewielkg
porcyjke. Zawsze twierdzila, Ze nie jest bardzo glodna. A Jona sie z nig o to
nie spierat.

— Jona, kochany, dobrze sie czujesz? — powtorzyta.

— Hm? — Opuscit widelec i odwrocit wzrok od okna.

— Och, tak tylko sobie myslalem o dzisiejszej nocy.

— Jakie$ powazne plany?

— Probowalem wiasnie jakies utozy¢ — sktamat.

— Co0z, uwazaj na siebie. Licho nie $pi.

— Bede uwazal, mamo. — Za oknem ludzie pedzili przez ulice, jakby
gnato ich poczucie misji dziejowe;.

— Moglbys zosta¢ w domu i troche poczytac.

— Nie stac nas na tyle Swieczek, mamo. Skrzywita sie. Mowita do niego
z innego okresu swego zycia, z dawno minionego czasu.

— Tak czy siak, moglbys po prostu zosta¢ w domu. Zawsze jest tu cosS do
zrobienia, nawet po ciemku. Mdéglbys iS¢ na dach. Nocami przewaznie jest
tam dosSc jasno. A nie trzeba Swiatla, by rozwiesi¢ pranie.

Jona pokrecit glowa.

— Nie, jesli pada.

— To wioz kurtke. — Glos jej zadrzal.

— Dobrze, mamo. Wycelowala w niego palec.



— Wroc przed Switem — powiedziala stanowczo. — Nie lubie wychodzic¢
do pracy, jesli nie wiem, gdzie jestes. Bo potem sie zamartwiam.

RozeSmiat sie.

— Dzi$ moge nie zdazy¢ do domu. Chyba po6jde od razu do strazy, jesli
bede w poblizu i w nastroju na musztre. — Wstatl i rozprostowat ramiona.
Nie zdejmowal munduru od dawna. Rekawy miatl ubrudzone bragzowymi
plamami od krwi, a catosc¢ przesigkla potem i deszczem.

Bedzie musial sie przebra¢, zanim wyjdzie, chociazby tylko po to, by
ktos wechem nie wyczut go skrytego w cieniu.

Zabijanie ludzi bylo latwiejsze niz ich Sledzenie. Nie musial sie
przebieraC, gdy ich zabijal, i krdocej to trwalo. Po prostu znajdowat

cztowieka, robit swoje, a potem wtapiat sie w noc.

o

Zatrzymat sie pod oknem matki i stuchatl. Nie chrapala przez sen, ale
oddychata na tyle glosno, ze bylo ja stycha¢ przez otwarte okno. Catymi
dniami wdychata barwniki i unoszace sie resztki nici w swojej szwalni.
Pluca ma ciezkie od pracy, mowila, ale zadna z jej kolezanek nie czula sie
tak Zle.

Jona spojrzat ponad okapami rodzinnej posiadtosci. W dzisiejszych
czasach nie robita specjalnego wrazenia, ale byla okazalsza niz domy jego
kolegow z pracy. Czemu matka nigdy nie wynajmowata zadnego z pokoi?
Zastanawiat sie, czy to przez niego.

Nieopodal na sznurach z praniem zatrzepotaty ubrania. To jedna z zalet
domu bez obcych lokatoréw — pranie moglo sie suszy¢ na dachu, gdzie nikt
nie zauwazy, ze jego ubranie dymi z powodu jego skazonego potu.

Odszed! od okna matki.



Miat z sobg maske, ale na nig bylo jeszcze za wczesnie i zbyt goraco,
niech kamienie oddadzg nagromadzone w dzien ciepto. Noc zapowiada sie
parna i duszna. A pod ziemiq bedzie jeszcze gorzej.

Przyzwoici ludzie wcigz jeszcze spacerowali. Kobiety catowaly
mezczyzn pod parasolami. Konie ciggnely powozy po bruku. To wszystko
nalezato kiedys do majatku Jonich.

Mzawka brzmiata jak kurtuazyjny aplauz na rondzie kapelusza,
przyciskata spojrzenia ludzi do ziemi. To Jonie bylo na reke. Dotart do
kratki Sciekowej poza obrebem ziem swego ojca, gdzie podziemne kanaty
byly starsze niz budynki, i zsungt sie w mrok. Po drodze znajdowato sie
duzo takich kratek, dzieki nim widziat dos¢ dobrze. Poruszat sie od jednej
smugi Swiatla do drugiej po kladce miedzy potokami cuchnacej wody.
Prawie caly dzien padato, wiec woda stata wysoko, czasem chlupoczac pod
jego butami tam, gdzie przelewala sie przez brzeg kladki. Myszy, Scisniete
w mroku, wygladaly jak zywy dywan umykajacy mu sprzed stop.

Nienawidzit kanatow.

Przy piatej kratce skrecit. Teraz odliczy! siedem. Scieki koniczyly sie nad
rzekami, ale robotnikom nie uSmiechato sie ptaci¢ za przeprawe. Sporo
todzi wiostowych kotysato sie na wodzie przy ujsciu kanatu.

Dzwiek bebnéw dochodzacy z glebokich otchtani podziemi ucicht. Jona
zatrzymat sie i sprawdzit liczby na mapie. Musial zawrdci¢, az znoéw
ustyszal bebnienie. Wyszedt na powierzchnie i wtopit sie w thum tkaczy
sieci, podazajac z nimi alejka do granicy porzadnych dzielnic, gdzie ulice
pachniaty troche lepiej niz tam, skad pochodzil, a kocie tby niczym wysepki
wynurzaty sie z czarnego morza blota.

Byloby o wiele latwiej, gdyby zwyczajnie przeszedl tu przez most,
ptacac myto, albo gdyby skorzystal z promu. Pierwszej nocy nawet nie

chciato mu sie przebiera¢ z munduru.
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— Salvatore...? — CieSla mial narzedzia za pasem i wiory na rekawach.
Wprowadzit Jone do niedokonczonego pokoju. Z dna skrzynki wyciagnat
instrukcje: mapy kanalow, miejsca, z ktérych dobrze wida¢ punkty
newralgiczne. Wszystko rozplanowane, sekunda po sekundzie, minuta po
minucie, do pézna w nocy. — Salvatore, ten ciezko pracujacy koles, oszalat
na punkcie jakiejsS dziewczyny. Zleceniodawca potrzebuje kogos, by go
odstraszyc, ale nie wystarczy po prostu go zabic.

— Jak to mozliwe, ze tak dokladnie rozpisaliScie jego zycie? Nie nudzi
mu sie robienie w kotko tego samego, dzien w dzien?

— Hm... — Ciesla zacisnat usta. — On jest... no, nie catkiem taki jak ty,
ale co§ w tym rodzaju. Troche juz zyje. Za dlugo, by¢ moze. Trudna
sprawa. Styszalem, ze tobie to przypadio.

Jona uSwiadomit sobie, ze mimowolnie wstrzymat oddech.

— Mowites, ze on... jest taki jak ja?

— Tak.

— Nie wiedzialem, ze jest jeszcze ktos taki.

— Jeno wy dwaj — stwierdzit ciesla. — Poza wami nikogo. Ty i on, na tym
koniec. Ci od Imama mogg go przyuwazyC przez to, co robi. A to byloby
zle dla nas i dla naszych intereséw. Musisz tylko... Krol Nocy powiedzial,
zebys sam coS wymyslit. Wykaz sie inwencja. Ciezko pracowates.
Zastuzytes na okazje, by ruszyc¢ glowa.

Jona spojrzal mu w twarz. Nic z niej nie wyczytal. Ten cztowiek zyt w
klamstwie. Moze klamat rowniez teraz.

— Jesli jest ktos poza mng i Salvatore, chcialbym wiedzie¢. Nic z tym nie
zrobie. Po prostu chce wiedziec.

— Bede udawal, ze tego nie styszatem.

— Prosze.



— Trudno bedzie odciagnac go od tej dziewczyny. On... c6z, wydaje sie
catlkiem normalny, ale ma nie po kolei w glowie. Aggie, jego dziewczyna,
nie moze cie zauwazy¢. Wygadataby sie pod batogiem, a wtedy co z nami?
Imamici obskocza nas jak pchty. Jesli go spala z powodu jakiejs dziewki,
bedziemy musieli sie ukrywac. A jesli ona zniknie, zaczng weszy¢ i odkryja
skaze jego krwi. Najlepiej zatatwi¢ to po cichu. Skup sie na nim, jej nie daj
poznac, ze tam jestes. Gdy ja zostawi w spokoju, ona szybko zapomni i
znow zacznie klepa¢ pacierze. Dziewczyny, ktore sie wymykaja z klasztoru,
predko sie uspokajaja, jesli nikt im nie zawraca w glowie. Salvatore wpadt
w niezle szambo. Byt dla nas uzyteczny, ale zghupiat. Niech sobie znajdzie
inng dziewczyne i przestanie nam przysparzac tylu problemow.

— Dobrze — skwitowat Jona.

— To delikatna robota. Masz okazje udowodnic, ze jestes kims wiecej niz
nozem w ciemnosciach.

— Dobrze.

— Jesli sie zastanowic, to prezent. Ja bym ci tego nie dawal. Ale ona
chyba cie lubi. Mysle, ze wie, czego chcesz.

W notatkach, ktoére dostal, widniato, ile Salvatore oddawat paserom, a ile
zarabiat dla Krola Nocy. Jeden tydzien kradziezy przewyzszat wszystko, co
Jona w rok kasowat za wszystkie zadania, tgcznie z wreczaniem tapowek.

Wyszed}t. Z poczatku sie zastanawial, czy nie przekazac tych informacji
sierzantowi Calipariemu. Miat w reku niezbity dowdd na dzialanie
ztodzieja scisle powigzanego z Krolem Nocy. Moglby dopasc¢ cieSle na
podstawie jego pisma, o ile to bylo jego pismo. Jesli nie, kilkugodzinna
sesyjka z Szajbusem i Tripolim na zmiane rozwialaby wszelkie
watpliwosci. Co go powstrzymywato? Nie lalka ukryta w jego domu ani
dlugie rece Krola Nocy, ale to, ze nigdy nie znal nikogo innego w swoim

rodzaju.
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Przez jakiS czas deptal Salvatore po pietach, Sledzac i bez przerwy
zastanawiajgc sie, co mogag znaczy¢ wszystkie jego czyny i gesty.
Z nastaniem nocy wyruszymy na ulice miasta i sprobujemy znalezc¢

pomiot demona, tego nieSmiertelnego.

4—-—.*.——"-—

Pierwsze] nocy Jona musial sie kierowa¢ wedlug map. Bylo juz za
pozno, by zrobi¢ cokolwiek poza zorientowaniem sie w sciezkach, ktorymi
chadzat Salvatore. Przez tydzien lub dwa zdazy zbtadzi¢ tak wiele razy, by
orientowac sie w kanatach lepiej niz na ulicach miasta.

Co rano Salvatore jad} to samo, z tego samego sklepu. Co noc planowat
swoje skoki, do kogos sie wlamywat i spieniezat tup u ludzi Krola Nocy w
podziemiach. A potem za te pienigdze wyciagat dziewczyne na miasto. I co
noc wydawatl wszystko, co zarobit. Gdy gospodarz domagat sie czynszu,
Salvatore wychodzit na szybka robotke przed spotkaniem z ukochang. Tyle
mowily o nim notatki. Sfowem nie wspominaty o jego pochodzeniu.

Zgodnie z nimi Salvatore nie bylo w pokoju o tej porze. Jona pierwszej
nocy miatl na sobie mundur. Nie musial nikogo pyta¢ o pozwolenie.
Pozostali lokatorzy albo spali, albo ich nie bylo. Zsungt buty przy
frontowych drzwiach i niost je, idac cicho po schodach. Pokéj Salvatore nie
byt zamkniety na klucz. Jona wszedt do Srodka i zamknat za soba drzwi.
Zapalit zapalke.

Salvatore doskonale zdawal sobie sprawe, ze zamki w tym miescie dla
nikogo nie stanowig wyzwania, ale dobrze ukryt swdj cenny dobytek. Spat
w hamaku i byta to jedyna rzecz, ktérg dalo sie zauwazy¢ w tym pokoju,
nie wiekszym niz komoérka na szczotki. Nie byto tu nawet lichtarza. Jona

zdmuchnat zapatke, bo ptomyk zaczal liza¢c mu palce. W ciemnosciach



pogrzebal w hamaku. Same szmaty. Pociaggnat za material, sprawdzajac, jak
dobrze jest przymocowany do $ciany. Usiadl na nim. A potem sie potozyt.
Probowat sobie wyobrazi¢ rozmowe z innym pomiotem demona. Co
wiesz o byciu jednym z nas? Co wiesz? Bo ja nie wiem nic poza tym, ze
ludzie czasem choruja. I jeszcze ze spaliliby mnie zywcem.
Po raz pierwszy w zyciu myslat o tym, co powiedzie¢, jak gdyby mogt
porozmawiac z kims realnym.

Wyszedt szybko i cicho.

*—Q‘*’.—*

Idac po ulicy, Salvatore usmiechat sie do siebie, bo byt zakochany.
Gdyby ktos go zatrzymat i zapytal, co go tak cieszy, jedynie wzruszylby
ramionami i wyszczerzyl sie jeszcze szerzej. ,Piekny dzionek”,
powiedzialby, nawet gdyby akurat szalata burza.

Jak tylko opuscit swoja dzielnice, gdzie ktos mogtby go poznac, skryt sie
w alei pomiedzy sklepem z tekstyliami a handlarzem welny. Stamtad musiat
przemknac za sterte pustych skrzynek i w dot niewielkiej klatki schodowej
ku drzwiom do piwnicy, spod ktorych saczyla sie woda. W cieniu
brazowego kamienia kryta sie pojedyncza szpara na trzeciej cegle od gory.

Wsungt monete do otworu. Zamek otworzyt sie z lekkim kliknieciem,
mechanizm sie obrocit, drzwi rozwarty sie na mrok. To byto wejscie do
$wiatyni Bezimiennych, ojcéw demonéw. Swiatynia jak $wiatynia, nic
specjalnego.

Salvatore szedl przez nieprzenikniong ciemnos¢ do konca dhlugiego
korytarza, liczac kroki. Skrecit za rég. Robit to co noc. Robil to we Snie. W
oddali ustyszal bebnienie. Nie zatrzymywat sie tam, chyba ze miat cos do

sprzedania. Po prostu w podziemiach poruszal sie szybciej niz na



powierzchni, gdzie spowalnialy go powozy, ludzie i promy. Puscit sie
truchtem po znajomych Sciezkach.

Kilka kolejnych czarnych zakretow dalej znalazt sie z powrotem na
poziomie ulicy, w innej alejce, szybciej, niz gdyby wybral droge na
powierzchni. Byt teraz niedaleko promu, przy karczmie Cisza.

Cicha to ona nie byla. L.omotala w niej dzika, nieskladna muzyka.
Ochroniarze wyrzucali pijaczkéw na bruk, gdzie mogli sie bi¢ z soba do
woli z dala od kubkow i stoléw. Kobiety, ktore skonczyty juz prace na dzis,
sttoczyly sie po swojej stronie przybytku, opowiadajac sprosne dowcipy,
Smiejgc sie do rozpuku i pijac na umor.

Barmanem byt tu cztowiek tak niski, ze mogt serwowac trunki, chodzac
boso po kontuarze, a i tak siegat gosciom ledwo do oczu. Kciuki miat do
polowy urzniete, a kubki, ktére nosit, byly brudne jak on. Sporo rozlewat.

Salvatore podniost reke. Szynkarz podszedt i postawit kubek przed nim.

— Mam tu taki trunek, ze az nie do wiary — zachwalat.

— Mowisz? — Salvatore wlozyl monete z czystego srebra do jego otwartej
dtoni. Powachatl kubek; zawartos¢ pachniata uryna. Nie kosztujac, odstawit
go z powrotem na bar.

Karzelek odkopnal kubek, rozlewajac zawartos¢ na lade. Podniosty sie
krzyki, lecz puscit je mimo uszu.

— Wybierasz sie dzis$ na miasto?

— Moze — mruknat Salvatore. — Jeszcze nie zdecydowatem.

Barman chwycit inny kubek i nalat wina.

— Mam tez helm, réwnie niesamowity. — Postawil trunek przed
Salvatore. — Niby zwykly helm. Z pozoru nic szczegolnego.

Salvatore uniost kubek do nosa. Powachat. Skrzywit sie.

— Nie jestem zainteresowany. Wole pewniaki.



— Shuchaj, to nie tak. Kojarzysz te zabawki Sabachthanich? Te
mechanizmy, ktore zbudowat? }.azg po Scianach jak muchy.

Salvatore odchylit sie, zaplatajac rece na piersi.

— Nie wchodze w droge Sabachthanim. A juz na pewno nie tym
stworom. Rozerwatyby mnie na strzepy.

— Shuchaj, majac ten helm... sam to zrobilem trzy razy, tak dla zabawy!
Wszyscy straznicy domu noszg podobne hetmy. Nie muszg mysle¢. Widza
helm i tyle. Proste.

— Proste?

— Tak proste, ze az nie do wiary — przekonywal barman. — Zaloze sie, ze
codziennie ktos by ich okradal, gdyby nie te, no... no wiesz... te zabawki
Sabachthaniego. Niektore sq wprost bezcenne. Chcesz czy nie?

Salvatore skingt glowg w strone drzwi na zapleczu i podnidst sie z
krzesta. Wino zostawit na barze.

Jona wytonit sie z thumu i usiad} na jego miejscu. Chwycit pozostawiony
kubek i powachal. Jego zdaniem wino pachnialo dobrze. Wychylil
duszkiem i zamowit kolejne. Nie miat pojecia, co robi¢. Sadzil, ze problem
sam sie rozwigze, jak tylko Salvatore sprobuje dosta¢ sie do domu
Sabachthanich, a Ela poszczuje na niego swoje pieski. Powiedziano mu, ze
ma improwizowa¢ w sprawie tej dziewczyny. Nie wiedzial, co to niby
mialo znaczy¢ ani jak to wiasciwie zrobi¢. Wiedziat tylko, jak pi¢, i byt w
tym dobry.

Nastepnej nocy zaczait sie w cieniach naprzeciwko okna Aggie. Czekat i
obserwowat. Juz wczesniej widziat kilka razy, jak wychodzita i wchodzita
tym oknem ze swojej celi. Nie spodziewat sie, ze tej nocy mogloby sie co$
wydarzy¢, gdyz dzien wczesniej Salvatore zaczal rozpracowywa¢ dom
Sabachthanich i jak nic zagubil sie w zabezpieczeniach domu. Gdy wiec

Salvatore sie jednak pojawil, Jona zrazu nie mogl w to uwierzy¢. W glowie



mu sie nie mieScito, ze kto§ mogiby okras¢ lorda Sabachthaniego. Co sie
stato, ze Salvatore wcigz tu byl, i do tego zywy, majac jedynie helm za calgq
ochrone? Troche poézniej zobaczyt ten helm wychodzacy przez okno i
glebiej sie nad tym zadumat.

Salvatore w ogoble go nie uzywal, uSwiadomit sobie. Byt zbyt bystry, by
tak ghupio ryzykowac. Gdy Aggie byla gotowa, by sie tego podjac,
Salvatore wlozyt jej hehm na glowe. Do tego czasu trzymat go w ukryciu,
tam gdzie reszte swoich narzedzi.

I wtedy, po raz pierwszy w trakcie Sledzenia Salvatore, Jona nie miat
ochoty chwyci¢ goscia za fraki i go zwymysla¢. Trzymanie sie z dala od
domu Sabachthanich byto najbardziej rozsadna decyzjq, jaka ten ztodziej w
zyciu podjal, w trosce o swoja demonowa krew. W ogole nie powinien
wigzacC sie z tg dziewczyna, nowicjuszka Imama, coraz bardziej chorg od

ich conocnych pocatunkow.
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Mo6j maz i ja pod postacia ludzi obeszliSmy mury klasztoru.
TrzymaliSmy sie zautkow i cieni. WylewaliSmy Swieta wode tam, gdzie
wyczuwaliSmy skaze.

CzekaliSmy do poZzna w nocy, na wypadek gdyby Salvatore jednak
powrocit do kochanki, nawet po jej Smierci, bo szybko zapomina, bo jest
niewolnikiem nawykow. StaliSmy tak jak Jona przez te wszystkie noce, gdy
obserwowat to okno.

Widzialam moimi oczami.

Pierwszej nocy czekaliSmy razem. Potem na zmiane co dwie noce.
Pozniej przestalismy. On nie mial zamiaru wracac. Nawet nie pamietat jej
imienia. Nie spodziewaliSmy sie, ze przyjdzie, i nie wigzaliSmy z tym

wiekszych nadziei.



Zapewne znalaz} juz inne okno.
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Jona obserwowal, ukryty w mroku.

Salvatore mingt klasztor, gdy thum wiernych akurat rozchodzit sie po
wieczornym nabozenstwie. Poczekal, az zgasng Swiatla.

Wszystkie przykladne nowicjuszki obmyly twarze i udaly sie na swoje
sienniki. Te, ktore minely sie z powolaniem, nie zasypialy do po6zna,
czekajac na okazje, by wymknac sie pod ostong nocy.

Salvatore przesunal sie w cien, a potem ruszyl przez wylozone
marmurowymi ptytami podworze, trzymajac sie blisko muru, i wspiat sie na
niego przy boku budynku, czepiajac sie kamieni miekkimi podeszwami
butow i przyciskajac plecy do Sciany. W jego rece pojawit sie hak podobny
do srebrnego ptasiego dzioba, wbil sie w ceglany parapet. Salvatore wisiat
przez minute niczym czarna flaga spuszczona do potowy masztu. Zarzucit
drugi hak. Z konca haka opad} na ziemie zwdj liny. Salvatore wdrapat sie
po niej na gzyms. Kladac jedng dlon na parapecie, odczepit kotwiczke z
ling. Podciagnat sie, po czym rzucit kotwiczke w strone kolejnego parapetu,
prawie na samej gorze budynku. Zaczepil jg juz za pierwszym razem.
Dziewczyna czekata na niego w oknie.

Jona przygladal sie temu, marszczac brwi. Salvatore wygladat jak
ztodziej na murach klasztoru. Jakim cudem nikt go jeszcze nie zauwazyt?
Jak czesto tu bywal? Musialy wchodzi¢ w gre jakieS lapowki. Kto$
przekupit straznikdw, ale wystarczy jedno otwarte okno, jedna bezsenna
noc, kto$ narobi rabanu, a wtedy nic nie powstrzyma strazy, nie z tyloma
Swiadkami dokola — ani zloto, ani wplywy, ani nawet sam Imam

Wszechmogacy.



ROZDZIAE VNI

Co sie stalo? Spogladam wilasnymi oczami w okno tej nowicjuszki.
Widze jej zycie, tak jak Jona nigdy nie mogt go widzieC. Ona nie zastuzyla
na Smierc.

PomsScimy ja. Widzisz cos, co moze nam sie przydac?

Nie, ale to zawsze jakiS poczatek.

Powiedz mi, co wiesz, a okreslimy ich zwyczaje, wzorce postepowania.
Salvatore nie chodzilo o to, ze jest zakonnica. Musialo by¢ w niej co$
jeszcze. W mieécie jest wiele takich kobiet. Swigtynie moga ich poszukad,
sprawdzic, czy ktores sa skazone.

Samotne kobiety, ktore marza, zeby osiggngC wiecej, niz majg, pelne

obaw i nadziei...
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Aggie pocalowala Salvatore, jak tylko jego twarz pojawila sie w oknie.
Data mu znak, by opuscit sie na dot, a potem sama wdrapata sie na gzyms i
zjechala na linie. Zrobila to jednak z mniejszq gracja niz on. Salvatore
zatrzast sznurem, by odczepi¢ kotwiczke, i nadstawit pole plaszcza, by ja
ztapac. Metalowe haki wyladowaly na tkaninie tak miekko, jakby wpadly
do hamaka, i od razu zniknely pod plaszczem, w ukrytych kieszeniach,
gdzie trzymal swoje narzedzia. Wreczyt dziewczynie buty. Zakonnice nie
nosity obuwia. Przydadzq sie jej w kanatach, ochronig nogi przez brudem,
by siostry przelozone nie zorientowatly sie, gdzie chodzita po nocy.

Gdy znalezli sie pod ziemia, Aggie chwycila Salvatore za ramie, by go
zatrzymac. Z dumnym szelmowskim uSmieszkiem pokazala mu malg

Swieczke, ktorg sciggneta z oltarza podczas dzisiejszej wotywy. Salvatore



siegnat w mrok i zapalil Swieczke zapalka. Dziewczyna jakby czekala, az ja
pocatuje. Gdy tego nie zrobil, powoli potozyla Swieczke w najsuchszym
miejscu pod stopami.

Salvatore wyciagnatl helm z saku pod ptaszczem i wlozyt go na glowe
Aggie.

— Co to? — Sciggnela helm i sie skrzywila. Nie byl szczegélnie modny.

Salvatore zamachnat sie patka i wytracit jej helm z rak. Probowata go
zlapa¢, ale bez skutku. Z brzekiem potoczy} sie po ziemi. A tymczasem
Salvatore zdazyt juz skoczy¢ w mrok poza zasieg Swieczki, w glgb
kanatow.

— Czekaj! — zawotala za nim.

Podniosta helm, a potem Swieczke. Szta powoli, ostaniajac ptomyk.

Salvatore odwrdcil sie na granicy $wiatla. Smiat sie. Bylo to stycha¢ pod
ziemiq, nad ziemiq i koto promu. Jona wcigz ich obserwowat.

Mial ochote powstrzymac¢ oboje, chwyci¢ Salvatore za kolnierz,
potrzasnac nim i krzyknac: ,,Nie mozemy tak zyc¢! Po prostu nie mozemy!”.
A jednak Salvatore, dziecko demona, byt tu z tg piekng dziewczyng, mkneli
przez noc.

Jona pobiegl za nimi, liczac kratki na jego mapie. Zdazyl juz dosc
dobrze poznac te strony. Kanaty wiodly pod ulicami, a poniewaz znat ulice,

w kanatach zorientowat sie w mig.
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Aggie przystanela na Srodku ulicy. Nachylila sie nad rynsztokiem i
zwymiotowata. Brzegiem dloni otarla usta.

Salvatore dotknat jej plecow.

— Dobrze sie czujesz?

Wyplula reszte wymiocin, a potem oparta sie o Sciane, by zebrac sity.



— Zuje za duzo czerwienicy — wyjasnila. — Plami mi zeby. Ale musze, by
nie zasnac.

Salvatore otarl jej twarz rekawem.

— Jesli jestes chora, pozwolg ci przespac caty dzien. Przyniosg ci kleik do
Yozka.

Zmusita sie do uSmiechu.

— Tylko raz mi sie to zdarzylo.

Niemal co noc, gdy Jona ich $ledzil, dziewczyna wymiotowata.

o

Wiem, co robita z tymi czerwienicami i resztq rzeczy, o ktore prosita
Salvatore. Myslala, ze straci dziecko, jeSli wyniszczy swe cialo. A gdyby
ten sposob nie zadzialal, mogla odwiedzic¢ jedno z tajnych miejsc.

Salvatore bedzie wiedzial, gdzie je znalezc. Pewnie robit to juz nieraz.

Nie byla jednak brzemienna. Naiwna, nie wiedziala nic o cigzy, tego
zakonnic nie uczono, a skaza demona utrudniala poczecie. Aggie byla
ciezko chora.

Siostry nie daly jej zadnej wiedzy o przypaditosciach ciata. Nie nosita

dziecka. Jej brzuch nie urést, lecz sie zapadt.
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Jona nie mogt tkna¢ dziewczyny, bo takie dostal wytyczne.

Aggie oddano do zakonu, gdy miata piec lat. Siostry caly dzien mialy jq
na oku. Czuly zapewne, ze dzieje sie cos niedobrego, ale nie wiedziaty, ze
uciekala nocami. Byla piekna. We wspomnieniach Jony widziatam, jak
zsuwa sie po linie. Jak biegnie ze swieczka w rece, starajac sie nie upuscic
jej w mroku. Widzialam dziewczyne staba i watlg jak ptaszek, wstrzagsang

torsjami. Podniosta wzrok na mezczyzne, o ktérym myslata, ze jq kocha.



Chcialam, zeby dostala wiecej, niz zycie jej dato. Miatam ochote

"J

wrzasng¢ do Jony: ,,Zilap go za kolnierz, nakrzycz mu w twarz!”. Mam

tylko jego wspomnienia. One nigdy sie nie zmienig.
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Zanim Aggie zalozyla helm i poszta sama do posiadtosci Sabachthanich,
Salvatore zabieral ja na tance, gdzie mieli okazje ograbi¢ bogaczy.
Przynidst jej suknie, ktore ukradl z wystaw sklepowych. Byly za duze,
musieli je spig¢ szpilkami. Zjawiali sie bardzo p6zno na nocnych balach, na
ktore ich nie zaproszono. Aggie tanczyta w ramionach jakiegos bogacza. Z
obcym akcentem wyszeptala mu do ucha coS o nieprzeliczonych
bogactwach w dalekich krainach. Wiekszos¢ bogaczy wiedziala, ze klamie.
Domyslali sie, ze chce wyciggnac od nich pienigdze. Nie mylili sie. Nie
spodziewali sie jednak, ze zostang uspieni. Kazdy z nich wypit za duzo
wina, a ona miala w rekawiczce chusteczke nasqczong narkotykiem.
Salvatore byt blisko, gdyby cos$ poszto nie tak.

W ciemnosci Aggie z zadowoleniem patrzyla na odurzonych mezczyzn.
Powiedziala do Salvatore, ze lubi wyobrazacC sobie Spigcego ojca. Nie
mogla sobie przypomnie¢, jak wygladal ani jak sie nazywal.
Niewykluczone, ze byl to mezczyzna z nieSwiezym oddechem i
rozbieganymi rekami, ktory zaplacit za jej miejsce w zakonie.

Gdy narkotyk rozchodzit sie w krwi ofiar, obserwowata ich oczy. Szklity
sie z zaskoczenia, potem ze strachu, a na koniec wywracaty sie do tyh,
jakby umierali. Wycierata ich niesmaczne pocatunki ze swoich warg.
Zastanawiala sie, czy maja corki.

Grzebala w ich ubraniach w poszukiwaniu pieniedzy, a w tym samym
czasie Salvatore przywlaszczat sobie kosztownosci, ktore ukrywat w

ubraniu. Czasem, gdy juz zbierali sie do ucieczki, przy odpowiednim



Swietle ksiezyca, a moze Swieczki, dostrzegata katem oka swoje odbicie w
lustrze i przystawala, by sie przejrzec. W klasztorze nie mieli luster.
Obserwujac ich z cieni, z okien i dachow, Jona sie zastanawial, czy
powiedzie¢ Aggie o tym, jak to naprawde jest nigdy nie spac i zy¢ wsrod
ztodziei. Ona o niczym nie miata pojecia. Nic jej nie powiedziat. Nic nie

zrobit. Tylko obserwowat.
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Czerwienice nie dzialajg wiecznie.

— Co sie stato? — zapytat Salvatore.

Gdy nowicjuszki spalty w ciemnych zakatkach, budzit je bat. Wlasnie to
spotkalo Aggie — ze zmeczenia zasnela w cieniu, a za kare siostry
przykladnie jg o¢wiczyly. Chlostaly ja bez litoSci. Zwymiotowata, brudzac
cala podloge. Dostata wysokiej goraczki i calymi dniami lezala w 16zku,
ztozona choroba, dochodzac do siebie. Potem Salvatore zabral jg do
karczmy — zebral dos¢ pieniedzy, okradajac ludzi na przedstawieniu
kukietkowym. Nie byta w stanie tanczy¢. Obmywat jej plecy ciepla woda.
Gdy probowat jej dotkng¢, odsuwala sie. Nie mial pojecia, co robic.
Rozrywat czyste przeScieradla, maczat je w wodzie i robit oktady.

— Masz jakies blizny? — zagadnela.

Nie odpowiedzial. Po dlugim czasie ustyszala jego szept:

— Niedlugo wydobrzejesz. Mtoda jesteS. Szybko sie zagoi.

Ukryta glowe w ramionach.

— Nic mi nigdy nie mowisz.

— A co chcesz wiedziec?

— Masz jakie$ blizny, Salvatore?

Musiat sie nad tym zastanowiC. Spojrzat na dlonie i na odkrytg czesc¢

ramion. Nic nie zauwazyt.



— Raczej nie. A mam jakie$ na plecach?

— Nie. Zadnych blizn. W ogole nic.

— CosS nie tak?

Tym razem ona nie odpowiedziata. Wydawalo sie, ze Salvatore cieszy
sie z tego milczenia.

Wiele godzin wczesniej Jona byt wstrzasniety, gdy zobaczyl, jak Aggie
wylania sie z okna z plecami zalanymi krwig. Ciggle to rozpamietywal.
Gdyby wiedziat, jak znalez¢ ciesle, chwycitby go, potrzasnat i wrzasnat mu
w twarz: ,,Improwizowac? Czyli co? Co to w ogoble znaczy?!”.

W pokoju zapadia dluga cisza. Tuz przed Switem Salvatore obudzit
Aggie i pomogl jej sie ubrac. Powiedziala, ze chce wroci¢ do domu i
przespac kilka nocy.

— A skad bede wiedziat, kiedy po ciebie wroci¢? — zapytat Salvatore. —
Chcesz w ogole, zebym wracit?

— Nie mow tak — odparla. — Tylko... trzy noce. Pospie sobie. A potem
przyjdz.

o

Aggie przepraszata Salvatore, ze jest taka chora, ale musiala przerwac,
bo zakrztusita sie wlasng krwia. Nago podbiegla do okna. Wychylita sie, a z
jej ust pociekla krew z wymiocinami.

Ludzie na ulicy zobaczyli ja, naga i rzygajaca, i zareagowali wiwatem.
Zbladla. Zemdlata. Nawet nie zauwazyla tych ludzi. Nie widziala Jony
stojacego w oknie naprzeciwko, czekajacego na jakas okazje, by cos zrobic,
zagladajacego do ich pokoju, podstuchujacego.

Salvatore zaciggnat ja do pustej wanny i zmyt krew, oblewajac ja letnia
herbatg z imbryka. Bedzie musiat posta¢ na dét po wode, a wiedzial, ze ona

by nie chciala, by ktos$ zobaczyt ja w takim stanie.



Gdy sie ocknela, z ptaczem wtulita sie w jego ramiona.

— Nie wiem, co sie ze mng dzieje — tkala. — Caly czas czuje sie taka
chora.

Owinat jg recznikiem, ucatowat w skron.

— Wszystko bedzie dobrze. Wszyscy czasem Zle sie czujemy. To nic.

A Jona, z zaciSnietymi piesciami, styszal to i nie wierzyt wlasnym
uszom. | tak kryl sie w pokoju naprzeciwko lub przy oknie, lub gdzies
indziej, gdzie mogt stysze¢ i widzie¢ — ich przesladowca. Widze to
wszystko w jego wspomnieniach. Miat ochote co$ zrobic, ale nie wiedziat

co.
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Matka przelozona, w pisemnym zeznaniu pod przysiega, wystanym do
Calipariego po spaleniu dziewczyny, napisala, ze nikt nawet nie
podejrzewat, co naprawde sie dziato.

Styszac kroki i Sciszone szepty w nocy, obracala sie na drugi bok i
dotykata kluczy na stoliku przy 16zku. MysSlala, ze dziewczyny wymykaja
sie do kuchni, by cos podjesc. I miata racje na tyle czesto, ze nie brata pod

uwage wszystkich mozliwosci, ktore niosta ze sobg noc.

o

Nocami w murach konwentu rozbrzmiewaly krzyki mlodziutkich
nowicjuszek, dzieci ledwie, wotajacych matki, ktore je tu oddaly. Jona
styszal te szlochy i jeki. Nic dziwnego, ze nocami ludzie krola omijali to
miejsce szerokim tukiem.

Salvatore i Aggie ani razu nie zatrzymali sie z ich powodu, gdy milczgco
zmierzali do podziemi. Nigdy nie wyciagneli pomocnej dioni do zadnej z

tych dziewczyn.



Jona nie potrafit stuchac¢ tych krzykow, tych przerazonych, niewinnych
glosow.

Za dnia, gdy patrolowal ulice w Zagrodach, na kazdym kroku
towarzyszyly mu wrzaski zwierzat takie jak tych miodziutkich zakonnic.
Miat ochote wypuscic¢ je wszystkie, zapoczatkowac dzika gonitwe zwierzat
i dziewczat po calym mieScie. Niech wrocg do matek. Chcial zrobi¢ cos
wielkiego, co$ szalonego. Chcial wszystko rozwalic.

Calipari widzial te uczucia wypisane na twarzy Jony. Zrobil z nich
uzytek. Aresztowatl jakiegos przemytnika na podstawie marnych poszlak i
postat Jone samego do sali przestuchan.

— Nie wychodz, pdoki nie wezmiesz sie w garS¢ — rozkazal mu. — Chce,
zeby przyznat sie do wszystkiego. Chce widzie¢ go w celi albo na stryczku.
Przycisnij go.

Jona zazgrzytat zebami.

— Nic mi nie jest.

— To réb, co do ciebie nalezy.

Jona wszedt do sali przestuchan i usiadt naprzeciwko wieznia. Siedziat
tam i czekal. Przygladali sie sobie w milczeniu. Przez dhugi czas zaden sie
nie odzywat. Gdy w koncu aresztant otworzyt usta, Jony rabnat go piescia
w szczeke.

Bil go dlugo. Uzyskat przyznanie sie do winy, ale wyszed} z pokoju
wcigz nabuzowany. Calipari podjat jeszcze jedng probe, a gdy i ta nic nie
dala, postanowit to zwyczajnie przeczekac. Predzej czy poOzniej wszystko

samo mijato.

o

Nie wiem, gdzie byli, ale Jona byt blisko, podstuchiwat.



Salvatore zapytal Aggie, co pamieta o ojcu. Odpowiedziata mu, ze z
tego, co pamieta, pachniat jak wosk i pieczona wolowina. Zdawalo jej sie
tez, ze byl gruby.

Zmarszczylta brwi.

— To on mnie oddat. Jak nie jedna klatka, to druga. Zanim oblekqa mnie w
welon, uciekne. Zamieszkamy w jakim$ innym miesScie tylko we dwoje i
juz na zawsze bedziemy razem. Gdybym nie trafita do zakonu, nie
miatabym takiej okazji, prawda?

— Prawda — odpart. A potem zanurzyt palce w jej wiosach.
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Jona, przygladajac sie z cienia przez szczeliny w lichym murze,
obserwowal, jak Salvatore delikatnie gladzi ja po dlugich lokach. Tylko
tego pragnal w calym swym zyciu. By objaC piekng dziewczyne. By
glaskac jgq po wtosach.
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Aggie duzo mowita o swej przesztosci. Probowata zacheci¢ Salvatore do
zwierzen i uzywala swoich w charakterze przynety. On sluchal. W
stuchaniu byt mistrzem. Jona tez shuchal, gdy udawato mu sie dosta¢ do
sasiedniego pokoju lub w poblize otwartego okna. Kiedy ciesla pytat go, co
robi, czemu to tak dlugo trwa, odpowiadal, ze szuka okazji, ktora mogiby
wykorzystac.

SiedemnasScie razy Aggie zostala wychlostana na oczach calego
klasztoru i doprowadzona do tez. Powiedzieli jej, zeby ofiarowata bol
swojemu zbawicielowi. Salvatore skrzywit sie, gdy o tym ustyszal. Zapytat

ja, czy jest szczesliwa. Aggie wzruszyla ramionami.



— A kt6z z nas pamieta, co to szczescie? Uczg nas, by bac sie Swiata.
Myslimy, ze poza klasztorem czekajg tylko gwalty, zabdjstwa, rozboje i zto.

— Czy to nieprawda? — odparl. — Ja robie, co moge, ale jestem w
mniejszosci.

Nie zasmiata sie.

— Tu nie jest az tak Zle — ciggnela. — Co roku nowa grupa dziewczat
pojawia sie w nawie i ktoni glowy, skladajac uroczysta przysiege zakonnicy
Imama.

— Tyle ze niektore z nowicjuszek wychodza tuz przed ceremonia.
Zamiast podejs$¢ do ottarza, po prostu... wychodzg przez drzwi frontowe.

— Siostry przelozone przestrzegaja nas przed takim losem. Za ciezkimi
drzwiami czai sie tylko zto. Mezczyzni beda nas dzgali nozami. Kobiety
beda nas atakowa¢ z matostkowej zazdroSci. Brzemie dzieci bedzie
niszczyc nasze ciala az po grob. Tylko w Imamie schronienie. Tylko w tych
murach jest bezpiecznie.

— Nie brzmi Zle. Naprawde. Brzmi prawie jak oaza spokoju.

— Wiec sam sprobuj tu zyc¢.
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— Spokoj jest nudny! — krzykneta Aggie nad kubkiem wina.

— Mam dosc¢! — ryknat Salvatore w odpowiedzi. — A ty? Chcesz juz iSc?
— Przykladat rece do uszu. Bebny wality oghluszajaco.

— Probuje ci co$ powiedzie¢! — wrzasnela. — Stuchaj mnie!

— Przeciez stucham!

— Spokoj jest nudny! Obiecaj mi, ze nigdy nie bedziemy mieli spokoju!

— Niczego nie obiecuje! — odkrzyknat. — Mozemy wracac? Po6zno juz!

Whita wzrok w kubek.



— Poczekaj — powiedziala i wypila resztke wina. Pocieklto jej troche po

brodzie. — Teraz juz tak.
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— Gdy dorastatlam, siostry przelozone bez przerwy chcialy, zebym
Spiewata, bo dzieki temu nie pakowatam sie¢ w klopoty. Nawet lubitam
Spiewa¢. Moglam wtedy stang¢ przed ottarzem i patrze¢ na wiernych.
Widzialam tak wielu ludzi. Kiedy$ opowiadalam o tym jednej ze starszych
dziewczyn, a ona usmiechnela sie do mnie i powiedziata: ,,Tylko mi nie
mow, ze nigdy nie bylas na zewnatrz. DziS w nocy zapukam trzy razy do
twoich drzwi. Lekko, wiec nie Spij. Bo péjde bez ciebie”. Myslatam, ze
ktamie albo robi mi kawat. Ale nie zartowata. Gdy znalaztySmy sie na ulicy,
powiedziala mi, ze sie spotkamy, gdy niebo na wschodzie zacznie sie
rozjasniac, bo przed porannymi nabozenstwami musimy ukradkiem wraocic
do klasztoru. I rzucita mi w rece gars¢ czerwienic. UpuScitam je. Dlonie za
bardzo mi sie trzesly. Nie zostala, by pomoc je pozbierac. Potem
wymieniono zamki... z powodu tej dziewczyny. Ale sg inne wyjscia niz
drzwi. Mozemy sie wydostac, jesli chcemy. A ja chce, Salvatore. Prosze,

zabierz mnie stad.
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Mo6j maz Spi. Mam ochote traci¢c go w szyje nosem, ale to by go
obudzito. Tak wiec zapalam Swieczke i nachylam sie nad mapami na
podiodze.

Calipari w ogdle nie narysowat kanatow. Jesli mamy znalez¢ Salvatore,
musimy szukac¢ pod ziemig. Wydobylam, co moglam, ze wspomnien Jony,

ale to nie wystarczy.



Moj maz caly dzien spedzit w podziemiach, biegajac miedzy wtazami,
weszgc w ciemnosciach.

Powiedzial mi, ze nie udatlo mu sie nic znalez¢. Salvatore zyt tu od
dawna, na pewno jest bardzo ostrozny.

Szukaj dalej, powiedzial méj maz. Znajdziemy ich wszystkich.



ROZDZIAZ VI

.l)joss... Co6z, nie mialam nikogo wiecej z rodziny. Czy mozemy
porozmawiac o czym$ innym? Drzwi otworzyly sie i zamknetly. Rachel nie
podniosta sie z hamaka. Wiedziala, ze to Djoss. Nie chciala na niego
patrzec.

— Czes¢, Rachel. — Glos miat zmeczony. Dwa dni go nie bylo.

— Czesc.

— Co tam? Wszystko w porzadku?

— Nie — burkneta. — Gdzie byles?

— Nie gniewaj sie. Potrzebujemy pieniedzy.

— Po prostu powiedz, gdzie byles.

— Pracowalem. A potem Turco potrzebowal mojej pomocy. Gdy
skonczyliSmy, musiatem wracac do pracy. Gdybys zeszta, zobaczylabys, jak
pilnuje porzadku.

— Djoss... — Wstala. Zapomniala, co miata powiedzie¢, gdy zobaczyla
krew. Mial przecietg warge. I rane na ramieniu, jakby od noza.

— To nic takiego — thumaczyt. — Brudna robota. Jak to w tym fachu.

— Daj spojrzec.

— Nie, nie trzeba. Prawie nie krwawito.

— Obmytes to winem?

— Cos ty! To boli!

— ,,By oczysci¢ krew ludzi, musimy postluzy¢ sie krwig ziemi” —
wyrecytowata.

— Nie.

— Dwa dni cie nie bylo, a wracasz pokaleczony. Pozwol mi polac¢ to

winem, na szczescie, jak w koanie.



— Nie.

— Prosze, Djoss. Zrobisz to dla mnie? Nudzi mi sie. Tylko czekam i
czekam. Nie mam tu nic do roboty.

— To wyjdz. ZnajdZ prace. Potrzebujemy pieniedzy. — Rzucit na ziemie
sakiewke monet. — Tylko tyle mamy.

Polozyla sie z powrotem.

— Spij na podtodze. Usiad} na ziemi.

— Za dhugo juz pocisz sie w tym hamaku — odparl. — I tak nie mogtbym

tam spac. Jak nic zrobitbym dziure i wyladowalbym tytkiem na ziemi.

4——04.‘—*

Naprawde mi sie nudzito.

Nad nimi, na parterze, piekarz spat z zong na jednej pryczy obok kubtow
z drozdzami. W nocy $nito mu sie, ze rosnie coraz wiekszy i wiekszy jak
bochen chleba, w koncu napiera na $ciany, wytacza sie na zewnatrz i turla
po ulicy. Rachel czarosnita w koanach o swej twarzy przed narodzeniem. W
medytacjach widziala, jak chleb rosnie i rosnie, az w koncu sptywa do
piwnic i dusi ich razem z wszystkimi karaluchami. Ten ohydny zapach
drozdzy! W cichym pokoju tatwo byto sie skupi¢. Ale to bylo nudne. I ta
samotnosc!

Zabrala caly czerstwy chleb z klatki schodowej. Djoss spat w rogu z dala
od dokuczliwego ciepta z pieca. Lekko pochrapywal. Polozyta pieczywo za
progiem i cicho zamkneta drzwi.

Znow weszta schodami na gore i zajrzatla do piekarni. Byla pusta. Caty
chleb wypieczono i sprzedano. Wszystkie pienigdze zamknieto w kantorze.
Gdyby chciata, moglaby oprzec¢ sie o lade jak klient. Albo piekarz. Gdyby
miata dos¢ odwagi, moglaby wyjs¢ na zewnatrz.

Wrocita na dot. Otworzylta drzwi i zatrzasnela je za soba.



Djoss poderwat sie nagle i otrzasnat ze snu.

— Ach, to ty — wymamrotat i ziewnat. — Moge troche tego chleba?
— Tak. Wyspales sie? Lekcewazgco machnat reka.

— Tak tylko na chwile zmruzytem oko. — Chrapates.

— Nie, burczato mi w brzuchu — odpart, siegajac po chleb.

4——04.‘—*

Powiedz mi co$ o sobie, Jona. Mam juz do$S¢ mowienia na moj temat
Teraz twoja kolej.

W nocy czesto jestem samotny. Nie lubie nocy, gdy nie mam nic do
roboty.

Samotny... O tak, to potrafie zrozumiec.

Djoss zjadl prawie caly czerstwy chleb, a potem powiedzial, ze musi juz
iS¢ do pracy.

— Gdzie pracujesz, ze kazg ci tak harowac?

— Turco mi co$ zalatwit.

— Czyli co?

— Wroce. A ty tu zostan. Dasz sobie rade. — Wyszedt. Znow byla sama,
nie majac zadnego zajecia. Zywila sie tylko tym, co Djoss przynosit do
domu, i bochenkami zostawionymi przez gospodarza.

Trzy miasta wczes$niej ona i brat wyskoczyli z okna, by uciec. Zolnierze
dobijali sie do drzwi, probowali je wywazyc. Djoss i Rachel wyskoczyli z
puchowym materacem, by ztagodzi¢ upadek. Ciezko wyladowali na ulicy.
Djoss jeszcze dlugo potem musiat usztywniac nadgarstek.

Rachel duzo myslala o tym, jak stad by uciekla w razie potrzeby.
Piwnica pod piekarnig miata szes¢ malutkich okienek, zbyt brudnych, by
ktos mogl przez nie zajrze¢ do Srodka. Przez niedomyte szyby przezieralo

troche Swiatla — byt dzien. Stonce stopniowo przygasto.



Chodzita troche po piwnicy by rozproszy¢ swe obawy. Jesli to jej sie
znudzito, siadala w hamaku i kuchennym nozem wykrawala z czerstwego
chleba mate figurki, psy, miecze i dzieci z kwiatami, na tyle nieudolnie, ze
nie sposob ich bylo od siebie odrézni¢. Wygladaly po prostu jak duze
okruchy. Wrzucita je do nocnika.

Gdy Djoss w koncu wracil, targajac prycze, by nie musiec spa¢ na ziemi,
ustawita ja w rogu. Wilozyla nogi pryczy w pogiete puszki napelione
woda, bo inaczej robactwo przeszkadzatoby Djossowi spac.

Co kilka dni wylawiata z puszek karaluchy i palita je na Srodku btotnistej
podlogi. Wolno ptonely, bo byly mokre, lecz uparcie pstrykata palcami,
wyczarowujac koany z powietrza, i tak az do skutku.

Nie miata nic do roboty poza zglebianiem koanoéw. Wejrzata w glab
siebie, do sedna bycia sentg. Poszukata dziur w Scianach, ktoredy chodzity
robaki. Zadata sobie pierwsze pytanie czarosnigcych.

Jaka miatam reke, zanim sie narodzitam, albowiem reka zmieniam ten
Swiat?

Gdzie duchy tych stworzen upadng na podtoge? I kiedy?

Wewnetrznym wzrokiem siegnela glebiej, wniknela w Sciany. Potozyla
sie na pryczy i zamknela oczy. Nie widziala przysztosci. Nie widziala nic.

Nasze zwyczaje raczej nie sg dla ciebie, Jona. Zrobilam, ile mogtam,
zglebiajac koany, ktore matka kazala mi zapamieta¢. Na wrdézeniu mozna
niezle zarobi¢, jesli umie sie rozszyfrowa¢ wizje. To latwiejsze niz
sprzatanie.

Rachel dlugo nic nie widziata. A jesli juz co$S do niej docierato, mijato
duzo czasu, nim to co$ stawalo sie rozpoznawalne, a sprawialo wrazenie
snu. Wirujace obrazy zlaly sie w wizje ojca stojacego nad nig w ciemnym

pokoju. Demon w jego glebi sie uSmiechat.



Przebudzita sie z medytacyjnego transu. Byla sama. Pokrywat ja pot, z
wolna trawigcy ptotno, ktore nosita, szczypigcy w skore.

Uslyszala, ze pada deszcz. Polozyla sie na pryczy i wbita wzrok w deski
podiogowe nad soba. Karaluch wypelzt spomiedzy desek i szedl powoli
wzdhiz szczeliny.

Wyobrazita sobie, ze jest robakiem na otwartej réwninie drewna.
Uwiezila stworzenie w lodzie senty.

Jeszcze przez jakiS czas oddawata sie czarosnieniu, lecz w koncu
poczuta gtod. Przeciaggnela sie.

Niedlugo Djoss wroci, przyniesie cos do jedzenia, a piekarz da im nowy

czerstwy chleb.

*—0‘*’—*

Bez przerwy sie boje, Jona. Chciatabym by¢ gdzies, gdzie nie ma ludzi,
gdzie nigdy nikt nie przychodzi, gdzie moglabym zy¢ w spokoju.

Djoss wrdcit pozno, wyczerpany. Wchodzac, powiedziat ,,cze$¢”, rzucit
jej torebke suszonych owocow, padt na prycze i zasnat.

Poczekala, az zacznie chrapac. Chciatla mieC pewnos¢, ze on tu zostanie,
gdy ona wyjdzie. W razie czego mogli uciec razem, jesli bedzie wiedziala,
gdzie jest.

Wyszla, drzwi zostawila otwarte. Wdrapala sie po schodach do sklepu.
Usmiechnela sie do piekarza.

Skinat na nig.

— A juz myslatem, ze ten wielkolud cie zjadt.

— Nie wychodze czesto.

— Czynsz wypada w przyszitym tygodniu — rzekt. — Jesli chcesz, mozesz
zaplacic juz teraz.

Nie miata przy sobie wystarczajacej kwoty.



— Brat poOzniej sie z panem rozliczy. Ja chcialam tylko dosta¢ co$
Swiezego dla odmiany. Ma pan coS Swiezego?

Wrdcita na dot. Przygladata sie, jak pierS Djossa unosi sie i opada.
Gdyby zdotata sie skupi¢, mogtaby zajrze¢ do jego snow. Jednak nie chciata
ich poznac¢. Chciala poznac jego zycie.

Przewrdcit sie na drugi bok. Na szyi miat slad po ugryzieniu.

Nachylita sie blizej. Obwachata jego ubranie, szukajqc zapachu perfum.
Prostytutki uzywaty perfum. Ale on pachniat jak psujace sie mieso, a nie
jak kwiaty. Ten Slad mogt by¢ rezultatem walki.

Po kolejnej samotnej nocy i nastepnej, i jeszcze jednej, jej zycie
skurczylo sie do gruzta bolu w trzewiach. Zaczela kupowac chleb
codziennie, bo lubita udawac, ze zaprzyjaznila sie z gospodarzeni. Lecz nie
miala przyjaciot.

Djoss miat. Wrocit do domu po dlugim czasie spedzonym z kumplami, a

ona byla jego skrytym duchem.

*—0‘*’—*

To trwalo chyba cale wieki. Na ulicy za bardzo sie balam, nawet gdy
wiedziatam, ze nikt mnie nie szuka.

Kiedy w koncu wysztas na zewnatrz?

Gdy bylam gotowa. Djoss mnie nie poganial. Znaczy, robit to, na swoj
sposab, ale nie tak otwarcie. Nigdy nie przyniost mi niczego do poczytania
czy do zrobienia. Nawet kart mi nie przyniost, bym mogta je tasowac i
¢wiczyC wrozenie. Ale mnie nie poganial. Po prostu mi nie pomagat. A ja
nie moglam ciaggle tak zy¢ bez pomocy. Pewnego dnia posztam na gore,
kupitam chleb i wysztam na ulice. Troche krazylam po okolicy. Padato.
Chleb przemokt. Ja tez. Potem wrocitam. Djoss nic nie zauwazyt.



Nastepnego dnia zrobilam to samo. 1 nastepnego. Potem posziam do
oberzy i tanczytam z jakims nieznajomym. A potem znalaztam prace.

Zawsze ciekawilo mnie, na czym moze polegac praca ludzi takich jak
my. Tak dlugo z nikim o tym nie rozmawiatam.

Fajnie jest zwyczajnie pogadac.



ROZDZIAL IX

]ona przeskoczyt przez murek. Byt teraz w cieniach glebszych i
mroczniejszych niz dwoje ludzi na ulicy, ledwo widoczni w ciemnosciach.
Gdyby nie wiedzial, ze tam sa, nie dojrzalby ich sylwetek w mroku. Dwa
wysokie mury odgradzaly dwie rozne szlacheckie posiadtosci po bokach
alei. Za murami rosty drzewa. Posesje arystokratow byly jedynymi
miejscami w Psiej Ziemi, gdzie galezie dwoch drzew stykaly sie z soba.
Salvatore i Aggie mogli tutaj kryc¢ sie przez dlugi czas, zanim ktokolwiek
by ich zauwazyl.

Salvatore miat dzis helm przy sobie. Zatozyt go na glowe dziewczyny.

— Tam sg dwie takie zabawki — wyszeptal. — Helm ochroni cie przed
nimi.

— Jakie zabawki? Czemu sam tego nie zrobisz? — odszepnela.

— Nie uwierzysz, poki sama nie zobaczysz. Stworzyt je jakis lord. To
niezgodne z prawem, ale on na to gwizdze. Dlaczego? Bo jest bogaty!

— Jaki lord? Kto?

— Taki jeden wazniak — odparl Salvatore. — Nie pamietam, jak sie
nazywa. Para sie magig. Prawdziwg, a nie sztuczkami Senta. Uwazaj na
siebie. JesSli zauwazysz co$S magicznego, zostaw to. Magii nie da sie

sprzeda¢. Za duzo z tym klopotow.

4—.&.—*

Opisz mi jego zwyczaje. Znasz je?
Czuje zapach jego zycia i widze je moimi oczami, ale niektére rzeczy

wciaz sq zagadka. Moge tylko zgadywac.



I tak wspomnienia sq jedynie domystami. Sadzisz, ze ktdreS z nich byto
do konca prawdziwe?

Niektore fakty poznat od Salvatore. Tylko uczucia z tym zwigzane sa
prawdziwe, to, jak ludzie na co$ reaguja. Cala reszta to tylko sen. Aggie
rozmawiala tez z Jona, zanim jq spalili. Wyznata swoje grzechy — wszystko,

co chcial wiedzie¢. Sen w $nie... Malo wiarygodny, ale intrygujacy.

4—.&.—*

W podziemiach przy zatoce zbierali sie wszyscy heretycy z miasta.
Rwali na sobie ubrania i fryzowali wlosy na sztorc zielonym szlamem.
Brzydota byla nowym pieknem tam, gdzie uderzali w wielkie bebny
niosace sie glebokim echem. Nikogo nie krzywdzili. Mozliwe, ze mdj maz i
ja zejdziemy na dol, by ich przepedzi¢, zanim opuScimy to miasto. Chociaz
lepiej ich tam zostawic, nie dajac powodu, by jeszcze glebiej ukryli sie pod
ziemiq. Nie robili nic ztego, tylko dziwnie tanczyli i wygladali jeszcze
dziwniej.

Aggie i Salvatore spotkali sie tam w dole — Jona dowiedziat sie tego od
dziewczyny, gdy czekala w celi wieziennej na spalenie zywcem. Salvatore
krecit sie wsréd heretykow co noc, kiedy skonczyt juz kras¢, by mie¢ na
kolacje.

W podziemia przyprowadzit jg starszy mezczyzna i zostawit tam, gdzie
zaczynatlo sie tetnigce klebowisko cial. Dopiero od trzech tygodni
wymykata sie z klasztoru, ale tak dzialo sie w miastach — piekne
dziewczyny nagle trafialy do zupelnie nieoczekiwanych dla siebie miejsc.
Aggie stala obok ogromnego tamburyna na stojaku, rozcierajgc ramiona.
Szlam, ktorym jg wysmarowali, musial swedziec.

Salvatore zobaczyl piekna dziewczyne zlekniong wiasnej $miatosci.

Wiedzial, co jej powiedzieC i jak to powiedzie¢. Wiedzial, jak rozwiac jej



obawy, by poddata sie rytmowi w upojeniu.

Wejde dziS miedzy tancerzy, poszukam go. Odzieje sie w skore
cztowieka i zostane wysmarowany szlamem.

Wykap sie, zanim wrocisz. Umyj wlosy.

Tak zrobie.

4——04.‘—*

Nawet Jona, lord Joni, ktory czynit zados¢ kaprysom lady Sabachthani,
uczeszczajac wraz z nig na kurtuazyjne herbatki, nigdy wczesSniej nie
widzial straznikéw jej posiadtosci. Salvatore zapewne widzial, ale nie
zrobiliby na nim wrazenia. A na pewno sie ich nie bat.

Byty jak z koszmarnego snu — modliszki rozmiaréw karocy, w stalowych
pancerzach. Tylko potezny czarodziej potrafil stworzy¢ cos takiego. Lord
Sabachthani mial dwa takie potwory przed frontowa bramg, otwarcie
lekcewazac prawo. Nie oSmielitby sie na taki wystepek pod okiem
sumiennego krola, ale uzyl magii, by zakonczy¢ straszng wojne, a to
znaczyto wiele dla miasta i dla wladcy. W dodatku stary monarcha juz
dawno stracit zainteresowanie tym Swiatem, a nie mial synow ni corek,
ktorzy trzymaliby w ryzach jego krélestwo lub rzadzacych nim ludzi. Co
lord Sabachthani robi ze swoimi pieniedzmi, to wylgcznie jego sprawa, nikt
nie wazyt sie twierdzic inacze;.

W pierwszym Swietle dnia mechaniczni straznicy wlekli sie niczym
sterane woly od swego posterunku do gaju wewnatrz posiadtosci. O
zmierzchu bezsenne kolosy budzily sie do zycia, skrzypieniem i brzekiem
stalowych pancerzy straszac ptaki w koronach drzew. Kroczyly przez trawe
ku gléwnej bramie, gdzie staly pozniej bez ruchu, gotowe zabic.

Sabachthani mieszka w miesScie, nie w moim lesie. Niech robi to, na co

pozwalaja mu krol i Imam. Las jest cierpliwy. Wszystkie te mury ulegng



naszym dzieciom i naszym drzewom, predzej czy pozniej.

4——0‘9.—4'-

Salvatore i Aggie trzymali sie cieni kamiennych ogrodzen. Stupy latarni
tonety we mgle. Tylko Swiatla odcinaly sie od mlecznego tumanu, wiszac w
powietrzu jak duchy.

Salvatore poszedt pierwszy, by przyciggnag¢ uwage ewentualnych
ciekawskich. Ruszyl srodkiem ulicy. Jesli jacy$ straznicy kreca sie w
poblizu, pojda za nim do alejki i starannie go przeszukaja. Nic nie znajda,
ale w tym czasie Aggie juz zejdzie w podziemia.

Dziewczyna poprawita helm na glowie. Wymknela sie na ulice, idac w
przeciwng strone przy skraju muru.

Nie zdawala sobie sprawy z niebezpieczenstwa, a Salvatore postat jg tam
sama, jakby to byla niewinna zabawa.

Podkradta sie do maszkar przy bramie. Wyciggneta palec, by dotknac
ostrych kolcow. Potwory ani drgnety.

Jona obserwowal ja z drzewa na sasiedniej posiadiosci. Wszyscy
nadzorcy tego majatku byli ludzmi, doS¢ zmeczonymi, by nie zauwazyc
jednego cztowieka skrytego w gateziach. Ztodzieje nieczesto zagladali do
posiadtosci szlachty. Jona obserwowatl dziewczyne, nie wiedzac, co zrobic,
gdyby magiczni straznicy jq zaatakowali.

Aggie zamknela oczy. Zrobila jeden nieSmialy krok przez przerwe w
murze. Nie bylo tu wrét bramy. Nie byly potrzebne. Mechaniczne potwory
staly w wejsciu, blokujac droge. Nie poruszyly sie nawet o milimetr, by ja
przepusciC. Musiata przecisnac sie bokiem.

Salvatore ziewnal i oparl sie o mur po drugiej stronie ulicy. Wyciagnat
pieciocentymetrowg cygaretke nabitq czerwienicg. Zlodzieje z miasta na

poinocy paleniem odmierzali czas. (Moze ten demonowy pomiot pochodzit



z poinocy, moze stamtad uciekl, moze tam powrocit). PieC centymetrow
wystarczyto, by dobry ztodziej ztozyt wizyte w tak wielkim domu jak ten.

Aggie pobiegla przez cienie na podwoOrzu, miedzy wierzbami a
magnoliami. Przypadta plecami do Sciany. Otworzyta okno, podwazajac je
matym klinem. Zafalowaly fioletowe zaslony poruszone nocnym
wietrzykiem. Przed niq ziat dlugi, ciemny korytarz. Obejrzala sie na boki, a
potem wskoczyta do srodka.

Jona miat ochote chwyci¢ Salvatore, zaciaggna¢ z powrotem do kanatow i
spusci¢c mu porzadny lomot za to, Ze postal Aggie samg do domu
Sabachthanich. Jednak zostal na posterunku. Przyzwyczait sie do czekania,
choc¢ nie wiedzial, na co wtasciwie czeka. Wiedziat tylko, ze wkrétce bedzie
musiat co$ zrobic.

Dziewczyna dlugo nie wychodzita.

Salvatore zdazyt juz wypali¢ calg cygaretke. Zatarl rece, niecierpliwie
zerkajac na boki.

Aggie pstryknela palcami gdzie$ za jego plecami. Pod pachg miata gruby
wiklinowy koszyk, a na twarzy uSmiech na tyle szeroki, ze dalo sie go
zauwazyc¢ spod ostony hetmu.

— Nie widzialem, jak wychodzisz — powiedzial.

— Obawiatem sie najgorszego.

— Wyszlam inng droga, troche sie pogubilam. W Srodku jest wiele
zamknietych pokoi. Znalaztam jeden z tak duzg dziurka od klucza, ze
moglam wlozyC tam palce. Nawet nie musialam nic robi¢, by otworzyc
drzwi. Posrodku pokoju znalaztam cos ciezkiego na piedestale. — Zdjela
helm z glowy. Polozyla go na ziemi. Rece jej wcigz drzaly z
podekscytowania.

— Tak wilasciwie... — Uniosta koszyk. — Nie wiem, co to jest. Nie

moglam zobaczyc¢.



Salvatore wyjat koszyk z jej ramion.

— Ciezki! — zakrzyknat zdziwiony.

— Mam nadzieje, ze to co$s magicznego. Salvatore zwazyt go w rekach.

— Miejmy nadzieje, Ze nie — odpart. — A jesli tak, zostawimy to tutaj i
wiejemy.

— Ty otworz. Ja boje sie patrze¢. — Zamknela oczy.

— Masz Swieczke? — Salvatore odsungt pokrywe. Zapalil swieczke i
przysunat nad kosz. — To...

— Co? — Otworzyta oczy. — Co to jest?

— CoS... cos jakby pies, ale chyba z metalu. — Salvatore uniost za kark i
obrocit to cos w pelnym blasku swiecy.

Pies, o ile mozna to bylo tak nazwac, zupelnie nie zwracal na nich
uwagi. Z wolna wciagnat powietrze i wypuscit je z lekkim pyknieciem.
Przy kazdym wydechu z jego nozdrzy wylatywat drobny ztotawy proszek
podobny do plesni. Wnetrze koszyka byto go pelne.

Aggie siegneta do zwierzatka. Ani drgneto pod jej dotykiem, nieruchome
jak rzezba. DZwignela je jedna reka. Bylto nie wieksze od teriera.

— Mam nadzieje, ze go nie skrzywdzitas — szepnat Salvatore.

Zmarszczyla brwi.

— Czy to pies? — W wielu miejscach brakowalo skory. Wzdluz
bezkrwistego zadu przeswitywaly pasma nagiej kosci i miesni.

— Od}oz go, Aggie. Zasmiala sie niepewnie.

— I niby co to ma robi¢? Co to za magia? Po co? Salvatore delikatnie
wyjat psa z jej rak. Wlozyt go do koszyka i ostroznie potozyt pokrywe na
wierzchu.

— Aggie, zginiemy, jesli Sabachthani odkryje Slad naszych dusz na tym
czymsS.

— Niemozliwe!



— Musimy ucieka¢. — Gleboko nabrat powietrza. Tak dlugo zyl, bo nie
lekcewazyl magii. — Ztodzieje lepsi od nas zawisli za mniejsze wystepki.

— To przynajmniej zostawmy to w jakim$ domu w Wysokich Ulicach,
nastraszmy kogos.

Pokrecit glowg odmownie.

— Podtézmy to komus, kogoS wrobmy — upierata sie. — Nawet wiem
kogo.

— Jesli to zrobisz, komus$ stanie sie krzywda. Takie rzeczy... Ludzie,
ktorzy je tworzg... Nie, Aggie!

— Musimy wroci¢ do klasztoru. Zaprowadz mnie tam. — Podniosta
koszyk. — Zaprowadz mnie tam, Salvatore.

— Kogo az tak bardzo nienawidzisz, ze chcesz, by go zabili?

Zmarszczyta brwi, skrzywita usta.

— Pokaze ci.

— Kogo?

— Zrobie to, czy ze mng pojdziesz, czy nie. Jesli pojdziesz, zobaczysz, o
kogo mi chodzi.

Salvatore westchnat.

— O kogo chodzi? Mow!

— Tak bardzo jej nienawidze. — Az tupnela. — Zostawie cie tutaj i sama to
zrobie. Specjalnie szukalam czegos$ niebezpiecznego. Lord Sabachthani ja
zabije. Chce tego. Widziates moje plecy.

Odeszta. Zaglebila sie w mrok, tak jak ja tego uczyl, bezszelestnie — juz
miala stopy zlodzieja, a nie niezdarne stopki zakonnicy. Hehm mignat w
btysku skradzionej swiecy.

Salvatore wyciggnat ku niej reke.

— Czyzbys sobie nie radzit? — Jona chwycit go za rekaw.

Z}odziej obrdcit sie gwattownie.



— Przyszedlem pomodc — powiedzial Jona z kpigcym usSmieszkiem. —
Wiesz, kto mnie przystal. Twoi przyjaciele martwig sie, ze zadajesz sie z tq
dziewczyna.

— To ja mam przyjaciot?

— Uzyteczny chlopczyk. Ale ostatnio coS sie opuscites, a oni zauwazyli,
Ze probujesz narobic bigosu.

— Nie jesteSmy przyjaciétmi. Czy zdajesz sobie sprawe, co ona zrobi,
jesli jej nie powstrzymamy?

Jona potaknat.

— Nie kochaj sie w pieknych dziewczynach, bo mogq cie przez nie
przytapac. Nie wiesz, co ci krazy we krwi?

Masz szczeScie, ze przyjaciele o ciebie dbajg. SzczeScie, ze przynosisz
im tyle dobrego towaru.

— Kto naprawde cie przystal? Sabachthani?

— Czas o niej zapomnie¢. Po prostu zostaw ja w spokoju. Dos¢ juz
narozrabiateS. Odprowadze cie do domu. Pi¢ mi sie chce. Pierwszg kolejke
ja stawiam. Chodz.

Salvatore spuscit wzrok na kanaly. Blysk Swiecy Aggie migotal w
oddali.

— Zapomne o niej. A wtedy znajde sobie kogo$S nowego i bedzie tak,
jakby to w ogole sie nie wydarzyto.

Jona sie uSmiechnat.

— Dziewczyn tu masz na peczki, i to takich, ktére nie sa w zakonach.

Salvatore zamierzyl sie piescia. Jona chwycil go za nadgarstek, ale
przeciwnik druga reka chwycit patke i uderzytl go w kolano. Jona upadi,
zlapat zlodzieja za ptaszcz. Salvatore wysunat rece z rekawow i uciekt.

Jone ogarnela wscieklosc. Powinien spodziewacC sie patki. Byl zbyt

rozkojarzony okazjg, by w koncu pomowic z Salvatore, z kim$ innym takim



jak on, po tylu dniach Sledzenia go z daleka. Chciatl odciagna¢ Salvatore w
jakie$ ustronne miejsce, gdzie mogiby go zapytac, jak zyje, jak on powinien
zyC i jak to sie stalo, ze w ogole sg na tym Swiecie.

Bardziej bolata go urazona duma niz kolano. Powinien pamietac o palce.

o

Salvatore dogonit dziewczyne juz przy bramie klasztoru, gdy szukata
sposobu, by dostac sie do srodka. Zawinela koszyk w swdj ptaszcz i tobolek
niosta na ramieniu niczym torbe. Kotysal sie w powietrzu, na tyle ciezki, by
zaburzac jej rownowage.

Na widok Salvatore skrzywita sie i wskazata okno. Siegnat po koszyk,
ale ona sie odsunela. Znow wskazala na gore. Salvatore pokrecit glowa,
lecz druga reka wyciagnat line z kotwiczka. Pozwolil, by dziewczyna
poszta pierwsza, dzwigajac koszyk w ptaszczu, a potem sam wdrapat sie na
mur. Wyciggnat reke, by podsadzic jg do okna. Spojrzata na niego spode tba

jak rozgniewane dziecko. Cofnat reke.
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Matka przelozona pamieta dziewczyne, ktora krwawita Elishtg, gdy
ludzie krdla sforsowali bramy klasztoru. Powiedziala, ze Kosciét Imama
napisal do nas, proszac o ogniste nasienie, gdy dziewczyne aresztowano, i
podziekowata mi za nie. Nie mogli tak po prostu spali¢ Swietego przybytku.

A powinni. Salvatore by} w jej pokoju do samego korica. Swiatynia jest
tego pewna. Ja jestem tego pewna. Na pewno poszedl do jej pokoju i
prébowat ja ocali¢ przed nig sama.

Chca, zebySmy podzielili sie z nimi wiedzg ztodzieja. Chca wiedzie¢, jak

zniszczyl to dziewcze.



Gdy nadejdzie ta chwila, nic im nie powiemy. Oni juz mieli swoja

szanse.
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W jej ciasnym pokoiku, jak powiedziata pézniej Jonie, Salvatore potozyt
reke na koszyku. — Zaczne krzyczec — uprzedzila.

Delikatnie pociagnat za koszyk. Wziela gleboki wdech. Odsunat reke.

— Prosze, nie badz taka — wyszeptal. — Nie krzywdz nikogo. — Podniost
rece w gescie kapitulacji.

Wyniosta koszyk na korytarz. Salvatore wiedzial, kogo ona chce
pograzyC. Wiedziat tez, ze to sie nie ma prawa udac.

Wychylit sie przez okno i obrzucit wzrokiem Swiat za murami klasztoru.
Weszyl w powietrzu niczym zwierze — poczul wiatr, cale nocne miasto,
wilgotne swiatlo lamp, mgtle oraz ludzi idacych wte i wewte po ciemnych
ulicach, jak i tych pojawiajacych sie w oknach.

Odwrdcit sie i raz jeszcze spojrzal w mrok, gdzie zniknela Aggie. Jesli ja
teraz zostawi, juz nigdy tu nie wroci. Jesli zostanie, by sprobowac ja ocalic,
zgubi ich oboje.

Jesli odejdzie, w kilka miesiecy zapomni jej twarz, potem imie, a w
koncu znajdzie sobie nowa mitosc.

Spojrzal na ciemng plame otwartych drzwi, potem na okno i znow na

drzwi.
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Jona przygladal sie, jak Salvatore sam wychodzi oknem. Zlodziej
zostawit linke z kotwiczka przyczepiong do muréw klasztoru. Moze chciat

dac¢ dziewczynie szanse na ucieczke.



Na ulicy zaczat sie rozglada¢ za Jong, wskazujgc swoj kotierz. Chciat
odzyskac palto.

Jona wyszedt z ciemnosci, podal mu plaszcz.

— Dzieki — bgknat Salvatore.

— Skonczytes z nig? — zapytal Jona. — Musisz z tq dziewczyng skonczyc.
Przez nig wielu ludzi moze ucierpiec.

Salvatore odwrocit sie i odszedt. Jona prébowat przyspieszy¢ kroku, by
go dogonic, lecz ztodziej byt juz daleko. Przez chwile obaj biegli.

Wreszcie Jona zwolnit. Nie miat juz nic wiecej do powiedzenia ani do
zrobienia. Salvatore pobiegt dalej sam.

Tak pewnie wygladato niemal cate jego zycie.

*—0‘*’—*

Ciesla sceptycznie uniost brew i pokrecit glowa.

— Jestes pewien, ze to wystarczy? — zapytal. — Bardzo, ale to bardzo
delikatnie do tego podszedleS. Zawsze wydawalo mi sie, ze masz ciezka
reke, a tu prosze.

— Salvatore nie wraci.

— Ona wcigz ma... to coS$?

— Zostala z tym sama. Salvatore juz jej tego nie odbierze.

Ciesla pokrecit glowa.

— Za duzo czasu ci to zajelo. No to zjezdzaj. Mam nadzieje, ze problem
nie wraci i nie bede musiat zleceniodawcom powiedziec, co zrobites. Radze
ci mie¢ oko na tego goscia. Zle skonczysz, jak nie zmadrzejesz. Wkrétce
wrocisz do krwawej roboty, koniec z delikatnymi sprawami, zaloze sie.

Jona czekal.

— Czego chcesz? — Ciesla siegnat po miotek. — Lepiej, zebys nic nie

chciat.



— Chce wiedzie¢, jak sie nazywasz. Chce wiedzie¢, po co to wszystko.
Czemu to robie? Nie rozumiem. Zaden z tych ludzi nie wydaje sie nikim
waznym, a nic, co dla was robie, nie ma sensu.

Ciesla odtozyt miotek. USmiechnat sie.

— Myslatem, ze poprosisz o kase. Zabieraj sie stad, demonie. Nie pytaj.
Miej na oku swojego goscia. Uwazaj na niego.

Nastepnego ranka Jona zjawit sie za wczesnie na musztre z ludzmi krola.
Usiad} przy pisarczykach i sierzancie z nocnej zmiany. W oczekiwaniu na
swojq zatoge pomogt im odkroi¢ ze stolow zaschniety wosk pozostaty po
kapigcych swiecach.

W koncu pojawit sie sierzant Calipari, targajac tone papierow. Potozyt je
na stole i zaczat przegladac.

— Co$ wczesnie dzis jesteS. Nie byles wczoraj z chtopcami na miescie,
prawda?

— Moja mama potrzebowata pomocy — wytlumaczyt Jona. — A ty byltes?

— Zaraz po pracy poszediem prosto do domu. Napisatem list do Franki i
potozytem sie spac.

Jakze Jona zazdroScit sierzantowi przespanych nocy. O ile lepsze to niz
zabijac i czaic sie w mroku!

Hamak w ciemnym pokoju, kotyszacy sie z lekka, dziewczyna w oknie,
listy do kobiety z obrzezy miasta — wszystko to byly dla Jony zagadki.
Potakiwal, niby to ze zrozumieniem, i probowat przypomnie¢ sobie, zanim
sie odezwie, co ludzie mowili w takich sytuacjach, ale tak naprawde nie
wiedzial, o czym mowa. Robil, co mu kazano. Zawsze bedzie postuszny.
Bolata go glowa na samg mysl, co Salvatore mégt robi¢ wlasnie w tej
chwili, co dzialo sie z Aggie w klasztorze i czy siostry odkryly demonowgq
skaze lub magie tam, gdzie dziewczyna ukryla koszyk z psem
Sabachthaniego.



ROZDZIAL X

]ﬁgdy ostatni raz robitas cos... no wiesz, ze spraw Senta? Wczoraj. Udato
mi sie wprowadzi¢ w czaro$nienie. Widzimy prawdy ukryte za ludzkimi
losami. Tak jak sny sg prawdziwe w tym, co mowig, lecz nigdy w tym, jak
moOwia. Przepraszam, ty chyba nic o tym nie wiesz. To jak Snienie. Co$
miedzy jawa a snem. Prawdziwe, cho¢ nieprawdziwe. Trudno to wyjasnic¢
bez przywotania koanu.

Ktorego?

Jakie masz rece, zanim sie urodzisz?

Nie rozumiem.

Rece czyniq z ciebie cztowieka, Jona. Kim jestesS bez nich?

Nie wiem. A co to ma niby znaczyc¢?

To czarosnienie. Jeden z koandw ujawniajacych prawdy tego Swiata.
Medytowatam nad nim, a potem posztam sie przejs¢, szukajac dowoddw, ze
dziata. Wesztam do sklepu miesnego i poprositam rzeznika o najlepsza
kietbase, jaka ma w ofercie. Podal mi te, ktérag miatl najblizej reki.
Zapytatam, skad wie, ktora kietbasa jest najlepsza. Odpowiedzial, ze
wszystkie jego kietbasy sq Swietne. Potem zobaczylam, jak prowadzi
podobng rozmowe ze swoimi synami, o tym, ktory z nich jest najlepszy, a
pozniej zobaczylam, jak jego synowie prowadzq podobng rozmowe ze
swoimi synami, i tak dalej, wprzod i wstecz w czasie przez tysigc pokolen.

Medytujesz teraz nade mng?

Och, w ogole nie umiem sie skupic¢, gdy jestem nago.

4——04.‘—*



Lek powszednieje. Przyzwyczajasz sie jak do chodzenia z kulawym.
Dostosowujesz sie. Ja sie dostosowatam do mojego brata.

Rachel jeszcze raz sprawdzila ubranie, czy nie ma dziur. Ponownie
zawigzala rzemienie przy rekawach. Zbyt latwo bylo nie zauwazyc
wystajacej tuski, czarnej i ISnigcej jak ciemna moneta.

Senty, SciSle przestrzegajace zasad swej rygorystycznej wiary, sg caly
czas ubrane. Noszg dlugie luzne spodnie lub suknie i zawsze solidne buty.
Dwa dlugie skorzane pasy ufarbowane na czerwono krzyzujq na piersi. To
ma symbolizowaC kosmiczng Jednos$¢. Skorzane pasy Rachel, szorstkie i
postrzepione, zwisatly od talii az do ziemi.

W tych szatach Rachel mogta ukry¢ wszystko poza twarza, dtonmi i
wilosami. Na ulicy nikt by jej nie zaczepil. Stronita od miejsc, gdzie
porzadna senta moglaby pdéjs¢ dla paru groszy — domoéw bogaczy czy sal
operowych. Trzymala sie z dala od Swigtyn i str6zow prawa. Tylko jej
ubranie rzucato cien.

Zdawalo sie, ze ludzie nie przygladaja sie jej uwaznie. Widzieli po
prostu kobiete w szatach senty. Tak dziata uniform.

Djoss przeciggnat sie i strzepatl kurz z ptaszcza.

— Gotowa?

— Obejrzyj mnie — poprosita. — Widzisz cos?

— Nie — zbyl jg, nawet nie patrzac. — Chodzmy juz.

— Djoss! Obejrzyj mnie! Westchnat.

— Tam i tak nikt nie bedzie na ciebie patrzyt.

— Po prostu mnie obejrzyj, dobra? — Uniosta wtosy nad glowe, by mogt
zobaczy( cate plecy. Djoss znalazt miejsce przy szyi, gdzie nieco odchylit
sie kohierz ptaszcza. Nie bylo widac tusek, ale i tak go podniést.

— Widzisz, méwitam.

— Nic nie byto wida¢ — burknat Djoss.



— Tym razem. Musimy wkrétce pomysle¢ o wymianie moich ubran. Te
mam juz od dawna.

— Popytam. Turco ma kontakty.

— Nie ufam mu.

— Jak dotad mnie nie zawiodt. Nie jest zty, jesli da¢ mu choc cien szansy.

— BadZ ostrozny. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobila. Gdyby cie
aresztowali... albo zabili...

Pot predzej czy pdzniej przezeral sie przez jej ubrania, nosita wiec pod
spodem jedng warstwe fachmanow, by to opdzni¢. W upale Psiej Ziemi pot
lal sie strumieniami spomiedzy jej tusek, dzien i noc, bez przerwy.
Zuzywala te szmaty doSc¢ szybko, wymieniajac je raz po raz z pomocq
Djossa. Zastgpienie szat senty, a nie samych tachéw, byloby trudne bez
udziatlu Djossa. Czasem czaroSnienie moze ujawni¢ dobrej sencie za duzo
prawdy o jej zyciu.

Rachel od wielu tygodni nie wychodzita z budynku. Ukrywata sie przed
Swiatem, wypacajac lek tych wszystkich dni, gdy spata w zautkach, ze
strachem nastuchujac krokow — czy nie nadchodzaq ludzie z patkami,
Scigajacy jq i brata, przygladajacy im sie uwaznie w poszukiwaniu dowodu,
na przyklad rozdwojonego jezyka albo 1Snigcej tuski.

Ulice smierdzialy gorzej niz pokdj w piwnicy. Mieszkancy oprézniali
nocniki z okien wprost na ulice, gdzie zawartoS¢ sptywata biotem ku
Sciekom. Gdzies pod warstwag rozmiektej ziemi lezal bruk. A dzis bloto,
szczyny i deszcz Sciekaly do solnisk na poludnie od miasta, gdzie lad
stapiat sie z oceanem niczym mokry, wystrzepiony jedwab.

Wychodzac na ulice, mezczyzni wkiadali na buty wysokie kalosze.
Kobiety unosity spédnice do kolan, by uchroni¢ rabek przed blotem, a na

nogi wkladaly dlugie buty obwigzane tkaning. Bardziej zamozni nosili przy



sobie parasole, bo deszcze byly czeste, a gdy nie padato, z nieba lat sie
nieznosny zar.

Koszula Djossa cuchneta potem. Rachel trzymala sie blisko niego, a
kwasnawy odor jego ciata zagluszat inne zapachy miasta.

Djoss pomachal ulicznemu sprzedawcy ogromnym stozkowym
kapeluszem.

— To skonczony Swir — szepnat do Rachel. — Pogadaj z nim minute, a
zacznie belkota¢ o tym, jak to monety krdla czytaja mu w myslach. Nie
przyjmuje miejscowych pieniedzy, tylko zagraniczne.

Troche dalej skrecit w lewo.

— Do pubu nietrudno trafi¢ — rzekt. — Skre¢ w lewo przy tym wariacie i
idZ prosto w strone rzeki. Gdy nie wychodze na robote z ekipg Turca, tam
mozna mnie znalezc.

— A jak chowasz to, co dla niego nosisz?

— W miesie. Jest ciezko, ale sprzedaje kawaly miesa i robi sie coraz 1zej.

Szli pusta stronig ulicg, gdzie jedyna oznaka zycia byt wdzek latarnika.
Na szczycie wzgorza bruk przeSwitywat przez btoto. U podnéza po drugiej
stronie rzeczni zeglarze spedzali noce w karczmach, pubach i tanich
burdelach. Ciepte kapiele byly tu jednak bardziej popularne niz kobiece
wdzieki.

Brat poprowadzit Rachel do pubu stojgcego na wysokim wale tuz przy
rzecznej grobli. L.awki wzdhuz brzegu rzeki okupowali Spigcy tachmaniarze;
gdy sie obudzili, sikali z nabrzeza.

Djoss dzi$ pracowal, musiatl wiec zosta¢ w poblizu drzwi. Rachel sama
weszta do srodka. Wepchnela sie miedzy dwie pijane kobiety i podniosta
reke, wolajgc obstuge.

Usitowata odszuka¢ Djossa wzrokiem, ale nie mogla dostrzec drzwi

przez ttum. Gdy odwrécita sie z powrotem do baru, stala juz przed nig



strudzona barmanka, niecierpliwie czekajagc na zamodwienie. Rachel
poprosita o napo6j i rozejrzatla sie za miejscem do siedzenia. Chciala mie¢
Sciane za plecami, by widzie¢ calq sale.

Barmanka trzykrotnie stuknela w dzwonek. Podniost sie wiwat, Rachel
nie wiedziala dlaczego. Usiadla i uniosta reke, wzywajac obstugujacego
gosci chlopca, gdy przechodzit obok, taszczac miski z zupg, i szybko mu
zaplacita.

Na stotach nie bylo zadnych sztu¢céw. Siedzacy obok mezczyzna siorbat
zupe wprost z miski trzymanej w dioniach. Udalo mu sie nie uroni¢ ani
kropli i nie zabrudzic¢ koszuli.

Wszyscy przekrzykiwali muzyke, wiec grajkowie przygrywali glosniej,
wskutek czego zgietk wcigz sie wzmagal. Rachel musiata krzycze¢, by
przywola¢ barmanke z powrotem. Wskazala swoja miske, gestem proszac o
tyzke.

— Nie ma tyzek! — odkrzyknela barmanka.

Rachel ostroznie uniosta miske. Probowata znaleZ¢ metode, jak zjes¢
zupe i nie poplamic¢ ubrania. Miska miata wywiniety brzeg, przez co picie z
niej bylo ryzykowne.

Wtem rozmowy ucichly, ludzie zaczeli obserwowac szarpanine miedzy
dwoma bywalcami. Djoss przepchnat sie przez thum, rozdzielit walczacych,
prawdziwy olbrzym przy tych warchotach, i powlokt ich na ulice.

Rachel nachylita sie do sgsiada. Sama sie zdziwila swojej Smiatosci, by
odezwac sie do kogos po tak wielu dniach spedzonych w ukryciu.

— O co im poszto, jak mySlisz?

Mezczyzna nadal rozmawiat z kobietg po drugiej stronie. Dotknela jego
ramienia.

— Hej, mowie do ciebie.

Odwrdcit sie z marsowa ming. Sporo juz wypit.



— Co jest?

— Jak myslisz, o co im poszto?

— Nie mam pojecia — odburknat i chciat ciggna¢ przerwang rozmowe, ale
tamta kobieta juz odeszta. Odwrdcit sie z powrotem do Rachel. — To twoja
zupa?

Delikatnie uniosta miske.

— Tak, moja.

— Nie masz czym jes¢, co? — Wyciagnat tyzke z kieszeni i podat Rachel.

— Dziekuje, ale nie. — Pokrecita glowa. Pewnie chciatby tyzke odzyskac.
Pewnie by jej nie umyt. Pewnie by jej uzyt nawet tutaj i od razu méglby sie
pochorowac.

— To moze chusteczke?

— Nie, dzieki.

— Przyda ci sie.

— Doprawdy? — Uznala, ze nie podoba jej sie ten cztowiek. Rozejrzala
sie za bratem, lecz zniknat w thumie. — Jestem tu z kims. Nie widze go teraz,
ale w razie czego skorzystam z jego chusteczki.

— A czy ten ktoS sie znajdzie, gdy bedziesz go potrzebowac?

ZasSmiata sie.

— On tu pracuje.

— Dobrze, ze pracuje tam, gdzie mozesz mie¢ go na oku.

— Pierwszy raz tu jestem.

— Nazywam sie Salvatore.

— A ja ci nie powiem, jak sie nazywam.

— A powinnas$ — odparl przymilnie. — Przez grzecznosc.

— Nie jest grzecznie podawac swoje imie komus, kto nie chce go znac —

odcieta sie.



Z nonszalancja, ktorej nie czula, podniosta miske i wychylila, jakby pita
lekarstwo. Zupa rozlala jej sie po brodzie i troche poplamita kohierz.
Salvatore z usSmiechem wyjal z kieszeni chusteczke. Przyjela ja bez
usmiechu. Chusteczka pachniala mydtem. A to nie byt lokal, gdzie bywali
ludzie z pachngcymi chusteczkami.

Rachel w myslach policzyla swoje pienigdze. Nie miala wiele, ale
poukrywane w roéznych zakamarkach ubrania. Wlozyta chusteczke do
kieszeni, gdzie trzymata monety.

— Zachowam jga sobie.

Wyciagnela monety spod chusteczki i ukryla je w diloni. A potem
siegnela w dol, niby poprawic but, i wsunetla grosiki za cholewe, gdzie
przez calg noc mogla je czu¢ na piecie. Jej tuski i pazury nie bedg sie o nie
ocierac.

Salvatore usmiechnat sie leniwie.

— Chcesz potanczy¢?

— Tak. Ale nie umiem.

Zasmial sie na te stowa i pociagnat ja za reke, a ona pozwolita mu sie
poprowadzi¢ w thum. Byl dos¢ pijany, by smiac sie zbyt dlugo, choc¢ to
wcale nie bylo takie Smieszne.

Miat sztywne plecy, ale na nogach poruszat sie lekko, na nikogo nie
wpadat. Az skulita sie w sobie, gdy poczula jego reke na krzyzu. Miata
nadzieje, ze on nie wyczuje tusek pod ubraniem. Miata nadzieje, ze nie
nadepnie jej na palce, bo wtedy musiatlaby sie ttumaczy¢ z guzkow tam,
gdzie szpony kryly sie w butach.

Salvatore zakrecit jg i odchylit do tylu w glebokim wypadzie.

Byt przystojny i nie deptat jej palcow. Pachnial dymem i mydiem, rece
mial czyste. Piosenka sie skonczyta. Rachel skinieniem glowy data znac, ze

nie chce juz tanczyc.



Odprowadzit jg na miejsce. Miski juz nie bylo na stole, nie zdazyla jej
upuscic¢ na podtoge i rozbi¢. Chciata juz iS¢, lecz Salvatore kupit jej cos do
picia.

— Czemu? — zapytala.

— Bez powodu — odpart z szerokim uSmiechem.

Po tancu byla spragniona i nie chciala urzadza¢ scen. Przyjmie
poczestunek, wypije i wyjdzie. Bedzie uprzejma, by méc odejs¢ w spokoju,
nie zwracajgc niczyjej uwagi. Patrzyt na nig. Pita szybko.

— No, powiedz co$ — zagadnela.

— A co mam powiedziec? — odrzek} wesoto.

— Po prostu nie siedz tu jak jakis zotw. To mnie peszy.

— Staram sie wymysli¢ wlasciwe stowa. Mysle, ze mam. Twoje oczy sa
jak dwie btyszczace monety. Tanczysz jak jedwabna wstazeczka.

Zamoéwil kolejne drinki. Jej kubek trafit do zmywaka za barem, a ona
pomyslala, Ze moze jej miska zostanie tam porzadnie wyszorowana.

— Nieprawda. Uwazaj, czego pragniesz...

— Bo to dostane?

— Nie. Pozwol mi skonczy¢. Uwazaj, czego pragniesz, kiedy w gre
wchodzi kobieta, bo zapewne spelni sie jej Zyczenie zamiast twojego i tobie
sie to nie spodoba.

— A czego ty pragniesz?

— Lepszego towarzystwa. — Rachel odsunela swoje krzesto. — Ide juz. —
Wstala i ruszyta do drzwi, gdzie stal Djoss, lustrujac wszystkich spode 1ba.
Podata mu swéj kubek.

— Hm? O, dzieki. — Rzucit go za siebie.

Mineta drzwi i przez ramie pomachata do brata.

— Dopiero co tu przysztas! — zawotlat za nia.



— Uwazaj na siebie! — krzyknela na odchodne. Szta ostroznie wzdluz
muru, ktory pokazat jej brat.

Jakis handlarz wcigz mial otwarty kram, glosno targowat sie z klientem.
Rachel zakradla sie od tyhu i Sciggneta z wozka stoik marynowanych jajek.

Skrecita w ulice ku piekarni. Nie pamietata, czy lubi marynowane jajka.
Jesli nie, odda je Djossowi. On jadl wszystko. Oboje cierpieli gtod na tyle
czesto, ze nie grymasili przy jedzeniu.

Gdy znalazta sie w pokoju i zamkneta drzwi na klucz, wstuchata sie w
odglosy nocy. Ktos wykrzykiwal kobiece imie, ktoS walit w Sciane
budynku. Potem zrobito sie cicho.

Rano postanowila, ze znajdzie Turca. Nie mogla juz dluzej siedzie¢c w
domu, musiata zacza¢ pracowac. Lek nigdy jej nie opuszczal, ale chciata

doznawac tez innych uczuc.

4——04.‘—*

Jona widzial wszystko tej nocy. Nigdy jej tego nie powiedzial.
Obserwowal, jak poznala Salvatore, nie wiedzac, kim ona jest — ani kim
bedzie. Sadzil, ze senta powinna od razu pozna¢ demonowy pomiot, gdy
dotyka jej reki.

Salvatore byt glupcem, bo prébowat uwies¢ dziewczyne, ktéra mogla go
przejrzeC, lecz zawsze pociaggaly go kobiety, ktore wyraznie odstawaly od
swego otoczenia, czy to w nocnych karczmach, czy w Swiatyniach.

Jona wyszed} za nim. Obserwowal zlodzieja idgcego tq samg droga co
ona. A w jego sercu rosla pogarda, peczniala niczym babel kwasu.
Salvatore juz zdazyt zapomnie¢ o Aggie.

Ztodziej doszedt do drzwi piekarni. Siegat po klamke. Jona wykrzyknat
jego imie. Salvatore odwrocit sie zaskoczony, walnagt patka o mur — a potem

wzigl nogi za pas. , Jona zobaczyt Rachel po raz wtory, kiedy szla przez



Zagrody, od drzwi do drzwi, proszac o prace. Wygladata znajomo, ale w
Swietle dnia i na ruchliwej ulicy zrazu nie mogt jej skojarzy¢. Ilez mitosci
zaczyna sie od deja vu?

Powiedziat Tripolemu, ze wrdci za chwile, bo zobaczyl kogo$
znajomego. Ta dziewczyna podeszta do mezczyzny z sumiastymi wasami,
stojacego bezczynnie koto czerwonych drzwi. Nie bylo to miejsce, gdzie
Jona wszediby bez calej zalogi za plecami, bijacej w dzwony, nie majac
wystarczajaco pewnego dowodu, by aresztowac wszystkich w srodku.

Odziany w czerwien mezczyzna w czerwonych drzwiach usmiechnat sie,
jakby ja znal, ale to jeszcze nic nie znaczyto. Jona juz nieraz widzial takie
powitania. Na ulicy w mieScie wszystko moze sie zdarzyc¢. Ktos moze stac
przez wiele godzin na rogu ulicy z ogromnym kawalem miesa na ramieniu.
Ludzie moga ucieka¢ od niczego i od wszystkiego. Wroble moga dreptac
miedzy nogami ludzi tak pewnie, jakby mialy dwa metry wzrostu. A Jona
zobaczyt piekng kobiete w szatach senty rozmawiajaca z czujka ulicznego
gangu. To bylo zwyczajne i dziwne zarazem. Ten oprych normalnie by nie
opuscit swojego posterunku, bo stal tam na warcie, lecz na prosbe tej
dziewczyny wstat i poszedt.

Tripoli tez to zauwazyt i ruszyt w Slad za Jong, mimo ze ten dat mu
wczesniej znak, zeby zostal. Obaj ludzie krola skineli do siebie. Czujka
oddalajgca sie gdziekolwiek od razu zwrocita ich uwage, a jeszcze bardziej
to, ze nie prowadzila jakiegos zbira. Thum rozstepowal sie przed
straznikami, lecz tych dwoje, ktorych sledzili, zdawalo sie tego nie
zauwazac.

Draba, catlego w czerwieni, trudno byto zgubi¢ wsrod ludzi ubranych w
brazy i szarosci. Odprowadzitl ja do drzwi. Drzwi burdelu. Senty nie

pracowaly w burdelach, a nawet jesli, to ta dziewczyna byla za dobrze



ubrana, nie miala na sobie nic r6zowego i nie uzywatla pudru. Tripoli
pokrecit glowa.

— O co tu biega, jak myslisz?

— Nie wiem. Nie podoba mi sie, ze czujki tazg po okolicy. Czy on
gwizdze na to, co pomysla sobie jego kumple?

— Moze to jego siostra?

— Rzadko widuje tu senty. A co dopiero z czujkami. Tamtej nocy w pubie
bylo ciemno. Na ulicy rzecz jasna tez. Byl zbyt zajety obserwowaniem
Salvatore, by dokladnie sie jej przyjrzec. Za dnia moglta mu sie wydac
pierwszg lepszq kobietg. Ale nie byla pierwsza lepsza.

Gdyby teraz tam wszed}, moglby ja zobaczy¢ w komorce, jak porzadkuje
miotly i szmaty. A potem Scigga wyprang posciel ze sznura. Turco zalatwit
sencie prace, a za to zabieral jej czes¢ wyplaty przez kilka pierwszych
tygodni.

Tak mu o tym opowiadata. Pracowala przez kilka nocy w jednym
burdelu, a potem przenosita sie do innego. I do kolejnego. Wolata pracowac
w nocy, bo wtedy trudniej byto zauwazy¢, ze jej cialo nie rzuca cienia.

Wszedzie potrzebowano sprzataczek. A ta dziewczyna zarobilaby
wiecej, pracujac w 16zku, co nie bylo przeciez trudne.

Zanim Jona przypomniat sobie, kim ona jest, juz wiele razy zdazyla
zmieni¢ miejsce pracy, a nie mogt jej znalez¢ bez wzbudzania podejrzen.
Nie byla z Salvatore, to wiedzial. Byla jedynie kolejng kobieta na ulicy,
prowadzgcg zagadkowy zywot jak inne.



ROZDZIAE XI

SierZant Calipari siedzial z nogami na biurku, trzymajac w rece kartke
wydartg z jakiejS ksiegi rachunkowej. Nie podniost wzroku, gdy Jona
wszed} na posterunek.

— Kapral Jona, lord Joni — przywital go. — Spdznites sie. Jona mruknat
cos pod nosem i wyrwat mu kartke z reki.

— Co to?

— Nic, jesli koles, ktoremu to zabratem, jest uczciwy. Brakuje jednak
kilku cyferek. — Sierzant pokrecit glowa, taksujac go wzrokiem. — Musisz
wiecej spa¢. Wygladasz, jakbys calg noc nie zmruzy? oka.

— Upilem sie — przyznat Jona. — Rzucatem kamieniami w statki. A ty co
robites?

— Syn Franki pojawit sie w miescie, co$ tam robi z nowymi konmi dla
jakiegos goscia. Zabralem go na walki psow. Dzieciak sporo przegrat. Ja
mnie;j.

— Co sie dzisiaj Swieci? — Jona wskazal puste biurka. — Nie widze
pisarczykow.

— Oni sie nie spoznili. Wystalem ich na obchdd z calg reszta. Niech
szeregowcy nabiorg troche wprawy, przyda im sie, jak awansuja na kaprali.
A stoneczko jest dobre dla zdrowia.

— Kiepski pomyst, sierzancie. Myslisz, ze wszyscy wrocag w jednym
kawatku?

— Moze tak, moze nie, zobaczymy. Porucznik chce, zebySmy udali sie do
domu Sabachthanich. Problem z jakims$ szlachcicem. Ty jestes szlachcicem,
powiedzial, wiec ciebie tam posyta. To jakas drobna sprawa. Szkoda mu

Czasu.



— No patrz, a myslatem, ze bedzie stawal na glowie, zZeby jej pomoc.

— Zle my$late$. Pono¢ sama poprosila o ciebie. Czyzbyscie sie mieli ku
sobie, lordzie Joni?

Jona usiadl. Wcale mu sie nie podobato, ze Sabachthani o niego
poprosita.

— Bylem z niq raz czy dwa razy na herbatce.

— Duza przystuga — ocenit sierzant. — A teraz zada zaplaty.

— Moze i jestem lordem, ale tylko kapralem. Sprébujmy wkreci¢ w to
porucznika.

— Ha, jasne, zaczekaj, pieknie go o to poprosze... — zadrwit Calipari. —
Nikt nie chce zblizac sie do Sabachthani bardziej, niz musi. Ide z toba. Nikt
mi nie kazal, ale nie dasz rady sam tego zatatwic.

Jona przypuszczal, ze to podstep, ale nie mial dowodow. CieSla bez
skruputéw rzucitby go wilkom na pozarcie. A Sabachthani byla bardziej
niebezpieczna niz wilki. Moze chodzito o ten wypadek podczas wspolnej
herbatki z lady Elg? To jeszcze pogarszato sprawe. Tak czy owak, obecnosc¢
Calipariego powinna by¢ pomocna, lecz w takich okolicznosciach martwita
Jone najbardziej.

Odzwierny sklonit sie i powiedzial cos do tuby wpuszczonej w ziemie
pod jego stopami. Przyciskal ucho do wylotu, az dobyly sie stamtad jakie$
niewyrazne dzwieki, ktore brzmialy niemal jak ludzka mowa. Odzwierny
sklonil sie raz jeszcze, po czym machngt reka, zapraszajagc dwoch
straznikow miejskich do gloéwnych drzwi.

Jona rzucit mu monete. Wiasnie tak, przekupujac odZwiernych, wkradat
sie na przyjecia w porze suchej.

Calipari nawet tego nie zauwazyt. Byt zbyt zajety, prébujac podejrzec

stalowe bestie ukryte w zagajniku wierzbowym. Ledwie je bylo widac za



ostong drzew. Pas stratowanej ziemi wskazywal, ktoredy te kolosy chodza
do bramy i z powrotem.

Na podwérzu panowata dziwna cisza. Zaden ptak nie $piewat.

Calipari spojrzat w gore domu.

— Myslisz, ze to stuzacy?

— Moze — odpart Jona. — Wiesz, co ukradziono? Calipari wzruszyt
ramionami.

— Nie. Ale zaloze sie, ze to ktos ze stuzby. — Wskazat kciukiem zagajnik
wierzbowy. — Albo jedna z tych machin.

— Chcesz je powiesic? Sierzant zachichotat.

Jona poprawit kolierzyk. Zmienit swoj naturalny kpigcy grymas w
szeroki, nieszczery usmiech.

— Gotow, zeby sie przedstawic?

Calipari tez sie usmiechngt. Obaj wyciagneli z kieszeni karteczki z
nadrukowanym imieniem, nazwiskiem, rangg i adresem posterunku.
Wizytowka Jony byta brudna i zagieta na rogu, Calipariego za$
nieskazitelnie czysta i biala. Jona zapukat kolatka wyrzezbiong na
podobienstwo otwartej paszczy wieloryba. W drzwiach stangt kamerdyner.
Uktonit sie.

— Straznicy? Od krola?

— Sierzant Nicola Calipari, zgodnie z zyczeniem. — Calipari podat
wizytowke i wyciggnat dton do uscisniecia.

Kamerdyner wzial wizytowke, ale dton zignorowat.

— Lord Joni — przedstawit sie Jona. Tez podal wizytéwke i wyciagnat
dion.

Kamerdyner wzgardzit jednym i drugim. Zwrocit sie do sierzanta

Calipariego.



— Pan Sabachthani jest niedysponowany. Moze kapitan mogiby zawitac
tu jutro.

Jona chwycit kamerdynera za reke, usScisngt mu dlon i wepchnat
wizytowke w klape marynarki.

— Lord Sabachthani osobiscie o mnie poprosil, no i jestem — warknat.
P6zniej wyjasni to Calipariemu. Nie mozna pozwoli¢ stuzbie, by toba
pomiatata; to tylko stuzba. Jesli jesteS cos wart, masz prawo nimi pomiatac.

Kamerdyner odwrdcit sie do Jony.

— Mowitem do dowddcy.

Calipari ledwie ukry} rozbawienie pod tq swojg marsowa minag.

— Zaden tam ze mnie dowddca — odpart. — Jestem tylko sierzantem.
Panstwo prosili o jakich$ ludzi kréla, to i przyszliSmy. Mozemy wam
pomoc czy nie?

Kamerdyner gestem zaprosit ich do srodka, zostawil obu w salonie i
zniknat. Calipari juz miat usigs¢ na ogromnej skorzanej otomanie, lecz Jona
go powstrzymat, wskazujac okno. Stad bylo wida¢ owadzie odnoze jednego
ze straznikow, wystajace z zagajnika wierzbowego.

Z drzwi za potka na ksigzki wylonit sie majordomus. Na oko Jony
niewiele sie roznit od kamerdynera — starszy mezczyzna z ewidentng
dworska maniera, bez tytulu czy majatku, ktére usprawiedliwiatyby taka
postawe. Gdy zaczela sie wymiana zdan i zdawkowych uprzejmosci, Jona
siedzial cicho. Majordomusow nie warto bylo zaszczyca¢ rozmowa.
Calipari nie wiedziat tego, nie zorientowat sie tez, ze dumny stugus traktuje
go z gory.

Jona wyjrzatl przez okno na podworze, czekajac, az cos sie wydarzy.

Po trawie przemknelo stado psow niczym zoélte liScie niesione na
wietrze.

Zaden z tych ps6w nie szczekal.



Majordomus pewnie grat na zwloke, majac nadzieje, ze sie pozbedzie
straznikow. Lady Ela, corka Sabachthaniego, mogta zejS¢ do nich w kazdej
chwili. Stuzba domowa uskuteczniata wtasne polityczne machinacje.

Jona ostatni raz tanczyt z Elg, gdy wkradl sie na jej przyjecie. Ciezko
poruszata sie na nogach i caly czas zaplatywala sie w suknie. Nie lubita
konwersowac podczas tanca. Pozwalata Jonie, by méwit jej po imieniu, ale
tylko gdy nikt nie styszal. A jesli zdarzylo im sie rozmawia¢ we dwoje w
zattoczonym pokoju, lubita go pyta¢ o ludzi poza murami posiaditosci
Sabachthanich, gdzie zyla reszta mieszkancow Psiej Ziemi.

Opowiadat jej o przestepcach, ktorych aresztowal, i o tych, ktorych
puscit wolno. Opowiadal o romansach kobiet i mezczyzn, ktorzy nie mieli
patacow.

Gdyby byt bogatszy, moze posunalby sie do tego, by nazwac ja
przyjaciotka. A tak rozmawiali tylko wtedy, gdy zjawiat sie na przyjeciach,
na ktore nikt go nie prosit. Co prawda czasem zapraszala go na herbatke do
kogos, ale tylko po to, by innym pokazac, jak bardzo jest taskawa wobec
mniej zamoznej szlachty. Teraz po raz pierwszy znalazt sie w domu
Sabachthanich za jej pozwoleniem.

Calipari i majordomus wcigz rozmawiali o niczym. Shuzacy z
premedytacja zatrzymywat ich tu do czasu, az jego panstwo naprawde beda
nieosiggalni. Taka mial prace — grzecznie pozbywac sie intruzéw, nawet
jesli byli zaproszeni. Zapraszano mnoéstwo ludzi. JeSli akurat wizyte
panstwu skladal ktoS wazniejszy, nie mialo zadnego znaczenia, co
skradziono ani czego chciano od ludzi krola. Calipari nie zdawat sobie z
tego sprawy. Jona mogt nie robi¢ nic i pozwoli¢, by problem jeszcze sie
poglebil, zaja¢ sie tym kiedy indziej. Mogt pozwoli¢, by majordomus
wypchnat ich obu za drzwi. Albo mdgt zmierzyc sie z tym od razu. Ciesli

bardziej sie podobato, gdy sitowo podchodzit do zlecen.



Odkaszlnat wiec gtosno i pstryknat palcami.

— Przestan marnowac nasz czas. W Sledztwach kryminalnych kazda
minuta sie liczy. Jak wilasciwie ludzie kréla moga pomoc lordowi
Sabachthaniemu?

Majordomus wstrzymat oddech. Pobladt.

— Nie ma powodu by¢ nieuprzejmym, lordzie Joni

— odparl. — Pan Sabachthani potrzebuje pomocy w sprawie kradziezy
psa.

— Czego?! — zdziwit sie Calipari.

Shuzacy powiedziat im o psie znalezionym w klasztorze zenskim Imama.

— No wiec pies zwial, a zakonnice go przygarnely

— zadrwil Jona. — Co jest tu dla nas do roboty?

Majordomus potaknat.

— By¢ moze. Jednakze w klasztorze odnalazt sie tez koszyk tego psa. I to
w pokoju matki przelozonej.

Jona wyjrzat przez okno.

— Ci od Imama nie lubig twojego pana od czasu ostatniej wojny —
stwierdzit.

— Skad wiadomo, ze to koszyk lorda Sabachthaniego? — zapytat Calipari.
— Czy mozna udowodni¢, ze koszyk znaleziony w klasztorze jest tym
samym, ktory zniknat?

— Oczywiscie — odparl majordomus. — Ale obawiam sie, ze to juz
wszystko, co wiem.

Jona podniost sie z otomany. Powoli podszedt do okna. Miat juz dos¢
tego udawania.

— Mam rozumiec, ze twoj pan prosi o pomoc kréla, ale nie raczy zestac
do nas kogos, kto cos wie?

— Lordzie Jona, panie kapralu, pan Sabachthani jest niedysponowany.



— A co z panig tego domu? Kazdy szlachcic proszacy ludzi kréla, by
wykonali dla niego brudng robote, winien zrobi¢ to osobiscie. Czy nie tak
stanowi prawo?

— Nie ma powodu by¢ nieuprzejmym...

Jona chwycit majordomusa za klapy, kopnat go kolanem w krocze i
rzucit na podtoge. Odwrocit sie do Calipariego.

— To tylko stluzacy — wytlumaczyt sie. — Na nic nam on.

Majordomus z trudem tapal powietrze, twarz mial czerwong i
wykrzywiong. Calipari wstal z otomany.

— Lordzie Joni, nie sadze, ze to bylo potrzebne. — A ja tak. Prosili o
mnie. Zadaja, zebym przyszed}, a potem nie racza mnie dopusci¢ przed swe
oblicze? To juz bezczelnosc¢. Jestem szlachcicem i oni to wiedza.

Jesli lord Sabachthani nie chce, zebySmy wypytywali jego stuzbe,
dopoki nie poznamy wszystkich faktow, to lepiej niech porozmawia z nami
osobiscie. W gardle mi zaschlo. Chodzmy poszuka¢ kuchni, moze
dostaniemy troche herbaty. Gdyby gospodarz traktowal nas z szacunkiem
godnym najlepszych ludzi krdla, juz dawno by nam jg podano.

— Jona, licze, ze wiesz, co robisz...

— Nie przejmuj sie stuzba. Oni nami pomiataja, bo sadza, ze majg do
tego prawo. A nie maja. Nie mozna pozwoli¢ sie tak traktowac. Nie
pamietam, gdzie jest kuchnia, ale znajde.

Majordomus powlokt sie na czworakach do drzwi, zbyt obolaty, by
wstac. Zarzucit reke na gatke i z wielkim trudem probowat ja przekrecic.

Dwaj straznicy odeszli w pierwszym lepszym kierunku. Calipari
zatrzymat napotkang pokojowke i zapytat ja o droge do kuchni. Okazato
sie, ze muszq iS¢ na drugq strone domu.

Calipari zaczal gwizdac.

— Czy u ciebie jest podobnie?



— Nie — odpart Jona. — SprzedaliSmy wszystkie meble i rupiecie.

W  kuchni przygotowali sobie bardzo droga herbate postodzong
ztotawym cukrem, cieptobrazowym jak przednia melasa. Calipari pierwszy
raz w zyciu uzywal takiego smakolyku. Wsadzit reke do duzej torby z
cukrem i wyciagnat gars¢, a potem zlizat go z doni zdumiony.

Jona przygladat sie temu z zaciekawieniem. To bylo takie dziecinne.
Sam w domu nie miat cukru, ale znal jego smak.

— Wszystko idzie zgodnie z twoim planem, lordzie Joni? — zapytat
Calipari, unoszac brew.

— Mysle, ze niebawem dostgpimy niezmiernie mitego spotkania z lady
Sabachthani, a potem juz nigdy nas tu nie zaprosza. Jesli bedzie dla nas
bardzo serdeczna, to znaczy, ze zedrze nam z pensji za ten cukier.

— To jest tego warte — rzekl Calipari rozmarzonym glosem, a potem

przesunat jezykiem po dtoni.
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Po kilku zaledwie chwilach lady Ela Sabachthani pojawita sie w kuchni,
usmiechnieta szeroko. W pieknej sukni i z twarza pomalowang niczym jej
wilasny portret byla Sliczna jak jej pieniadze.

— Panowie! — powitala ich. — Moj lordzie Joni, jakze dawno cie nie
widzialam! Koniecznie musze urzadzi¢ kolejne przyjecie. Jak miewa sie
twoja matka? — Pocalowala Jone w oba policzki, zostawiajac na jego twarzy
dwie smugi pudru.

Jona sktonit sie nisko.

— Moja matka zapewne uszyla te suknie, pani — odpart. — Wygladasz dzis
olSniewajaco. To mita odmiana od wldczegow i cudzoziemcow, z ktorymi
caly dzien sie uzeram. — Ucalowal jej dton, a jej szeroki usmiech statl sie

niemal szczery.



Sierzant Calipari sklonit sie rownie nisko, ale nie obdarzyla go nawet
spojrzeniem. Jona nie puscit jej reki.

— Tak sie ciesze, ze zechcialas poswieci¢ czas, by osobiscie sie z nami
zobaczy¢. Twoja stuzba nie ma pojecia, co sie stato w twoim domu.

Lady Ela nalata sobie herbaty do filizanki i zabrata reke z jego dioni, by
zamieszac cukier.

— Tego nie zrobit nikt stad. KtoS spoza tego domu... ktoS z twego
ukochanego miasta, lordzie Joni, wszed} w te progi, ukrad} jednego z moich
najdrozszych pieskow i zaniost go do klasztoru Imama. Psa znalazta matka
przelozona we wilasnym pokoju. Zwierze juz do nas wrocito. A nasze
wewnetrzne Sledztwo ujawnito, ze winien jest ktoS z zewnatrz.

— Mimo wszystko — odpart Jona — rozumiesz zapewne nasz sceptycyzm.
Czemu kto$ miatby tyle ryzykowac dla jakiegos psa?

Jej smiech byt jak krystaliczny brzek dzwoneczkow.

— To pytanie do was, nie do mnie. Ja i mdj ojciec nie robilibySmy z tego
sprawy, lecz uznalisSmy, iz krol chcialby wiedzie¢, ze ten zlodziej miat w
sobie skaze demonow. Niewykluczone wiec, ze po naszym pieknym
miescie grasuje demonowy pomiot.

— Demon?! — Calipari tez sie rozeSmiat. — Elishte odgrodzono cate wieki
temu. Bezimiennych zapedzono do podziemi. A teraz kradng psy i kreca sie
po klasztorze?

Ela nawet nie spojrzata na sierzanta.

— To ty jeste$ Sledczym, lordzie Joni — stwierdzita. — I ty... kimkolwiek
jestes... — Chwycita Jone za reke i przyciggnela do siebie. — Wielu z tych,
co boja sie demonow, drzy tez przed moim ojcem. Nie chce juz styszec
wiecej o tej przykrej sprawie.

Jona skionit glowe.

— Jak sobie zyczysz, pani.



— Lordzie Joni, jestem ci wdzieczna za pomoc. Lubie mie¢ pewnos¢, ze
ktos przybedzie, gdy go zawotam.

Nie podobato mu sie to, ale miata racje. Jest jej pieskiem, postusznym na
kazde skinienie, jak kazdy. Jej ojciec byl wplywowym mezczyzng, a ona
byta wplywowgq kobietq. Jeszcze raz ucatowat jg w reke.

Lady Ela uscisneta dton Calipariego i znieruchomiata.

— Sierzancie, wydajesz sie skonsternowany.

— Bo jestem, pani — przyznat. — Psy zazwyczaj nie znikajq po cichu.

Potaknela.

— Tak, ale naszym wycinamy jezyki. Potem mogg jeszcze co$ tam z
siebie wydoby¢, lecz to niejedyne, co z nimi robimy.

Wyszta z kuchni, zostawiajac ich samych. Calipari wypit i odstawit
filizanke.

— No c6z. Smaczna herbata — rzek}.

— Juz i tak za bardzo naduzywamy goscinnosci — odpart Jona.

Czut sie stabo. Jakim sposobem Sabachthani poznali, ze zlodziej ma w
sobie skaze demona? Mial ochote wyskoczy¢ przez okno i uciec. Ale nie
zamierzal zy¢ wsrod jeleni i dzikow, grzebigc w ziemi i Smietnikach w
poszukiwaniu jedzenia, stale muszac mieC sie na bacznosci. Nie byt psem
czmychajagcym w poptochu. Jeszcze nie. Wyrwat Calipariemu filizanke i
rzucit ja do kosza razem ze swoja. Obie sie sthukly.

— Az tak cie zdenerwowala? — zapytat Calipari zdumiony.

— Chodzmy juz.

Jona niemal czut oddech towcow na plecach. L.owcow takich jak ja i moj

maz.
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Sierzant Calipari chciat przyjrze¢ sie murom klasztoru, zanim wejda do
srodka. Nic nie wzbudzalo szczegblnych podejrzen.

— Powiedz mi, kapralu — zaczal — jak demonowy pomiot wszed}l do
Swigtyni Imama, ktora nie wpuszcza nikogo? Przez Sciane?

— Swiatynia ma drzwi, nawet jesli zamkniete. I okna, nawet jesli wysoko
nad ziemia.

— Zastanow sie chwile. Gdybys chciat sie tam dostac, to jak?

— Klucze — stwierdzit Jona. — Wiem, co chcesz powiedzie¢. To robota
kogos z wewnatrz.

— Albo jakiegos$ glupca — orzek} sierzant. — A demon miat do$¢ rozumu,
by dostac sie do posiadtosci Sabachthanich i do klasztoru. Znasz kogos, kto
bywa i tu, i tu? Moze grajek? Dostawca?

— Nikogo takiego nie znam. I zadnego demona, niestety — odpart Jona. —
Ktos$ ze skazg trzymalby sie z daleka od miejsc, gdzie wcigz chcg na niego
polowac. Cos tu Smierdzi. Moze lady Sabachthani wysiala nas tu, by dac
zakonnicom co$ do zrozumienia, ale nie wiem co. Nie zdziwilbym sie. Nasz
czas nic dla niej nie znaczy. Ci od Imama nawet nie wpuszcza lorda
Sabachthaniego do tej zebraczej Swiatyni po tym, co zrobil z czerwong
doling, niewazne, co jeszcze robi. Wejdziemy tam i przekazemy
wiadomos¢. Krél nie bedzie zyl wiecznie. Ludzie muszg sie na to
przygotowac.

— Lordzie Joni, ty mozesz wybraC, czyjq strone bierzesz w tym
wszystkim. Ale ja nie zamierzam. Jestem czlowiekiem kréla w Zagrodach i
nic wiecej. Jesli mamy wyjawi¢, ze jestesmy postancami lady Sabachthani,
sprawmy sie dobrze i oddajmy czes¢ Imamowi. Wole, zeby moja glowa

pozostata na swoim miejscu.
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Jona ziewnat.

— Konczysz juz?

Calipari z nosem przy podlodze calowal czwarta =z bialych
marmurowych gwiazd Imama. Wstal powoli i sklonit sie przed oltarzem,
zanim usiadt obok Jony.

— I co? Pomogto?

— Musze przycisng¢ pare zakonnic, wiec lepiej sie najpierw za to
pomodli¢.

— Myslisz, ze Imam bedzie miat ci to za zte?

— Mysle, ze Imam nie omieszkatby mnie zgnieS¢ jak robaka. To samo
tyczy sie lorda Sabachthaniego. Nie powinienem sie w to mieszac. Nie bez
powodu inni oficerowie trzymaja sie z dala.

— Skoro Ela po mnie postala, nie prosita o kogos, kto by sie przed nig
ptaszczyl. Ona cie nie zna. A prosita o mnie.

Calipari rozmasowat kolana.

— Przez ciebie bede musiat sie plaszczy¢ o wiele wiecej, wiem to...

Na parterze znajdowata sie Swiagtynia Imama dla ludu. Na pietrach
zakonnice zyty az do smierci w pokojach cichych jak grobowce. Na trzecim
pietrze byly cele dla dziewczat, z oknami otwartymi na gwiazdy Imama,
cho¢ trudno bylo je dostrzec przez Swiatto ulicznych lamp i chmury
ciggngce znad morza.

Jona spojrzat w gore i probowal wylowic jakis dzwiek. Cisza.

Jakas zakonnica w luznych czarnych szatach wyszla przez drzwi za
oltarzem. Zatrzymala sie, by pocalowac ciezkie kamienie i dzwonki, a
potem podeszia do balustrad oddzielajgcych wybranki Imama od zwyktych
mieszkancow miasta. Skrzywila sie, gdy zauwazyla dwoch ludzi krola.

Machnela do nich, zeby podeszli.



— Niepotrzebnie tu przyszliscie — odezwata sie. — Ten bezbozny lord juz
odzyskal swoje plugastwo.

Calipari potart rekami o nogawki spodni.

— Problem w tym... Z calym szacunkiem, siostro...

— Z wlasnymi problemami radzimy sobie same. Nasze dziewczyny
nalezg do gwiazd. Nie wolno ich klopota¢ ziemskimi sprawami.

— Siostro, z calym szacunkiem... Na Swiecie jest wiele problemow i my
prébujemy co$ z tym zrobic.

Zakonnica skrzyzowatla rece na piersi.

— Lord Sabachthani twierdzi, iz jest na tym skaza demona — ciggnat
Calipari. — Ten, kto ukrad}l koszyk, byt z Bezimiennych. Demonowy pomiot
krecacy sie po waszym klasztorze to powazna sprawa. JeSli to prawda,
mamy podstawy do wszczecia Sledztwa.

— On to powinien wiedzie¢ po tym, co zrobit z czerwong dolina.

— On to powinien wiedzie¢ — powtorzyt Jona. — A my musimy wiedziec,
czy ktoS cokolwiek zauwazyl, moze nawet porozmawiac ze Swiadkami.

— Ja juz wiem wszystko. PotraktowalySmy te sprawe powaznie. Jedna z
dziewczat podczas spowiedzi wspomniala, ze widziala coS dziwnego —
przyznata niechetnie. — Myslala, ze miala koszmar, ale to musiat byC ten
wasz demon.

— A co widziata konkretnie? — zapytatl Jona.

— Pelzngcg ciemng sylwetke, jak we Snie. To coS mialo koszyk na
plecach. Bardzo szczegélowo ten koszyk opisala. Nigdy nie widziala
czego$ takiego ani nie mogta widzie¢. To obiecujacy znak dla zakonnicy,
objawiac talent wieszczenia w tak mtodym wieku.

Calipari zacisnat usta.

— Ta... ciemna sylwetka miata koszyk i dziewczyna potrafi szczeg6towo

go opisac? A czy wie cos$ o osobie, ktéra go niosta?



— Niestety, nie.

— Mozemy z nig pomowic? — zapytat Jona.

— Niestety, nie.

— A czy moglibySmy z nig pomowi¢ w siostry obecnosci? — zasugerowat
Calipari. Zakonnica jedynie Sciggnela wargi. Sprobowat raz jeszcze. — Albo
siostrze zadamy pytania, a siostra przekaze jej. Ustyszymy jej odpowiedzi
zza kotary albo moglaby siostra wrocic i nam je przekazac, jesli ona musi
by¢ w innym pokoju.

Zakonnica odwrdcita sie bez stowa wyjasnienia. Wyszta za oltarz, gdzie
byly ukryte schody. Calipari przekrzywit glowe.

— To znaczy, ze sie zgodzita? Jona wstat i sie przeciggnat.

— Naprawde chcesz prowadzi¢ przestuchanie w taki sposob?

— Pewnie, Ze nie — odpart Calipari. — Jak je rozdzielimy? Dziewczyna nie
wyjdzie zza balustrady.

— A myslisz, ze ja sprowadzi? Calipari westchnat.

— Nie. Cokolwiek mieliSmy zrobi¢, mam nadzieje, Ze juz to zrobiliSmy.

— Pewnie tak — stwierdzil Jona. — Lady Ela Sabachthani nie bedzie
zadowolona, ale c6z, niewiele zdzialamy, gdy nie mozemy nikogo
przepytac. Ide cos zjes¢. Juz mi burczy w brzuchu.

— Ja jeszcze dhugo nic nie przetkne — rzekt Calipari. — Przez to wszystko
robi mi sie niedobrze.

Jona dobrze wiedzial, co musi zrobi¢, by dotrze¢ do Aggie, zanim zrobig
to inni. Nie wahal sie. Przeskoczyl przez balustrade, szybkim krokiem
poszedt za oltarz i na schody prowadzace do cichych Kkorytarzy
nowicjuszek, by¢ moze jako pierwszy mezczyzna, ktéry tedy chodzit od
czasu zatozenia klasztoru.

Sierzant Calipari ztapat sie za glowe. Probowat sie nie Smia¢. Lady Ela

Sabachthani prosita o Jone, a znata go na tyle dobrze, by wiedzie¢, o kogo



prosi. Moze to wystarczy, by uchroni¢ ludzi krola przed nadchodzacymi

skargami.
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Jona wszed} na pierwsze pietro, a potem lawirowat miedzy stallami dla
choru, zmierzajac do kolejnego ciggu schodow. Z ciekawosci zajrzal na
drugie pietro. Byly tam korytarze z zamknietymi drzwiami. Zastanawiat sie,
co by zobaczyt w tych izbach. Przeorysza mogla chlosta zmusic
dziewczyne do moéwienia albo przebadac jej krew lub sline na obecnosc¢
demonowej skazy. Na trzecim pietrze ujrzat na korytarzu te starg zakonnice,
a obok niej speszong Aggie. Jak gdyby nigdy nic podszedt do nich.

— Czemu to tak dlugo trwa? — zapytal. Aggie zerknela na niego
ukradkiem i znowu wbita wzrok w podloge.

Stara zakonnica wrzasnela zaszokowana i rzucila sie na Jone —
krzyczala, ze to hanba i wstyd, ze Imam go za to pokarze, ze krél dowie sie
o tym bluznierstwie. Naparta na Jone swym watlym cialem. Nawykla do
popychania dziewczat, ale nie miejskich straznikow. Jona stal nieruchomo
jak skala.

Usmiechnat sie do Aggie.

— Chcesz sie stad wydostac?

Nie odpowiedziala, nie podniosta wzroku, a stara zakonnica nie
przestawata krzyczec, ztorzeczyc i odpychac Jone. W drzwiach pojawity sie
inne dziewczeta, przerazone widokiem mezczyzny w ich Swietym miejscu.
Jona delikatnie przypart starg zakonnice do Sciany i zapytal Aggie: — To ty
widzialas ten koszyk?

Potaknela i zrobita krok do tytu. Byta gotowa uciec. Ztapat ja wolng reka
za nadgarstek, scisnat jak w imadle.



— Jestem cztowiekiem krola i odpowiadam tylko przed nim, nie przed
Imamem ani nikim innym. Jak mowie, Ze masz coS zrobisz, robisz to. Jak
chce gdzies iS¢, to tam ide. I mowie ci: idziesz ze mng — rzekt. — Idziesz, bo
inacze] wezwe positki, a moi koledzy wparuja tu, dzwonigc i machajac
patkami, rozwalg tu wszystko i wszystkich, ktérzy beda sie im opierali.
Idziesz, ale juz!

Na korytarzu rozpetala sie burza krzykow, ez i wzajemnych oskarzen.
Stara zakonnica probowata chwyci¢ Aggie, lecz Jona ja odepchnat. Padla
na podtoge jak dluga.

Gdy wrocit na parter, sierzant Calipari znéw sie modlil. Wyraznie
okazywal, ze nie ma nic wspdlnego z tym, co robi Jona. Nie chcial nawet
wiedzie¢, co robi. Gdy zobaczyt Jone wylaniajacego sie zza oltarza,
prowadzacego dziewczyne, skoczyl na réwne nogi. Nowicjuszki w
milczeniu sttoczyly sie przy galerii na gorze niczym sptoszone ptaszki.

— Co ty wyprawiasz?!

Jona odpowiedziat bez namystu:

— Jest aresztowana. Sltyszysz to, dziewczyno? JesteS aresztowana.
Wynosimy sie stad.

Wocale nie byt zachwycony sytuacjg. Musiat chroni¢ Salvatore, a nie te
dziewczyne. Nie wiedzial jeszcze, jak tego dokona. Na razie dzialal, nie
myslal. Plonela w nim wscieklos¢. Nie mial pojecia, co robi¢, lecz
Salvatore musi by¢ bezpieczny. Bo jesli Salvatore stanie sie krzywda, Krol

Nocy zrobi krzywde jemu i jego matce.



ROZDZIAE XII

]Vlgz przejrzal moje notatki. Mial do mnie duzo cierpliwosci, choc¢ ja
moglam mu odplaci¢ jedynie nieznoSng opieszatoscia, przez co
znajdowalisSmy tylko niewielkie skupiska skazy. Przekazalam mu notatki z
rozmyslan Rachel.

To nam nic nie da, powiedziatam.

Tego jeszcze nie wiemy. Lepiej wiedzie¢ za duzo.

Widzimy za duzo, wiemy za duzo. Nienawidze tego w miastach. Za
duzo zapachow i drobnych gestow ujawnia bolesng prawde o ludziach, do
ktorej oni nigdy sie nie przyznajq przed Erin, Imamem ani nikim innym.

Ja widze tylko ciebie.

A ja ciebie. Uczucie Jony spowijaja wspomnienia i nie chcg zniknac,
musze sie wpychac pod nie na sile.

Wspomnienia wigzg sie z uczuciami. Dzielisz z nim jakieS wspomnienie
i doznajesz jego uczuc. Zapisuj to. Nie zaszkodzi, jesli bedziemy wiedziec
za duzo. Salvatore zyje od dawna, moze pozyc¢ jeszcze troche dtuze;.

Gdybysmy znalezli ich szybciej... Gdy ktokolwiek ich znalazt...!

Wiem.

Na powrot zaglebit sie w moich notatkach, w mapach od Calipariego i
listach do Swigtyn w sprawie skaz czekajacych na oczyszczenie. Salvatore
wcigz nam umykal, a Rachel zdawala sie istnieC jedynie w umysle Jony.

Spisalam wszystko, nawet jesli nic to nie dalo poza uspokojeniem

mojego sumienia.
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Aresztowanie Aggie doprowadzilo do tego, Ze znalazla sie poza
klasztorem, w zamknietym powozie. Lecz wcale nie stala sie bardziej
rozmowna. Wygladata na chora. Jona i Calipari siedzieli naprzeciw niej, w
razie czego gotowi zastoni¢ drzwi wiasnymi cialami. Nie miala pojecia, co
ja teraz czeka. Nic nigdy jej na to nie przygotowato. Z okna powozu, w
Swietle stonca, obserwowata te samag ulice, ktorag widziala z okna swojej
celi. Milczala.

— Od jak dawna wymykasz sie z klasztoru? — zapytat Jona.

Nie odpowiedziala. Zasmiat sie.

— Patrze na ciebie i wiem, ze wymykatas sie w nocy. Zakonnice tego nie
widza. Ale ja tak. Zula$ czerwienice. Masz przebarwienia na wargach i
zebach. Ktos ci jq dat czy sama kupitas?

Jeszcze bardziej pobladtia, o ile to bylo w ogole mozliwe.

—Ja... — Wziela gleboki oddech. — Kupowatam. Sierzant Calipari unidst
brwi. Jona nigdy nie uchodzit za bystrzaka. Byt raczej typem bezmyslnego
brutala.

Jona dostrzegt to nieoczekiwane uznanie na twarzy sierzanta i na chwile
zapomniat o celu swych dziatan. Szybko jednak znowu sobie uswiadomit,
ze ma chronic Salvatore.

— Nie boj sie, nikomu nie powiem — przekonywat. — Ja tez bym stamtad
uciekt. Rozebratbym ten klasztor cegla po cegle. Jak wychodzitas?

— Niektore z nas kradly klucze — przyznala. Pozory poboznej
dziewczyny z zakonu opadly. Zgarbila sie i oparla bokiem o drzwi. —
Jestem wykonczona. Macie moze troche czerwienicy przy sobie?

— Jest nielegalna — przypomniat Calipari. — Ile dziewczyn?

—Co?

— Ile sie wymykato? Ile? — dopominat sie sierzant.

— Kazda czasem to robi — wyjasnita. — Nawet sama przeorysza.



Calipari sie zasmiat.

— Masz chlopaka? — Tak.

— Tylko jednego? — wtracit sie Jona. — Chetnie poznamy wszystkich
gosci, ktorzy uganiajg sie za dziewczynami z zakonu. Moze to on kupowat
ci czerwienice, a ty nawet nie wiesz, ze ma przez to klopoty.

Musiata sie nad tym zastanowi¢. Przez chwile znow wygladata jak
nowicjuszka, a nie jak jakis zadziorny dzieciak.

— Bylo paru takich... — Nie miala pojecia, co stanie sie z Salvatore, jesli
cos powie, wiec udawata twardg, nie méwigc nic. Jona wiedziat, ze predzej
czy pozniej to imie wyjdzie na jaw. Calipari mogt ja ztamac, gdyby miat ku
temu okazje. A wtedy on i matka sg zgubieni.

Zmierzyla go wzrokiem od stop do glow.

— Lubisz tanczy¢?

— Owszem — przyznal. — Coz, trzeba bylo cie aresztowac i z gory za to
przepraszam. Musimy ci zadac pare pytan. Nie ma innego sposobu. Chcesz,
zebySmy cie jeszcze oskarzyli? Dzieki temu spedzisz kilka nocy poza
klasztorem.

— Nie, dziekuje.

Sierzant ledwo powstrzymywat sie od zlosSliwego grymasu. Jona lekko
skinat glowa na niego. Calipari nachylit sie do dziewczyny.

— Bylas na mieScie w zesztym tygodniu? Zasmiala sie.

— Nie. A pan?

— Kiedy ostatnio sie wymknelas?

— Nie pamietam doktadnie. Ale dawno temu. Calipari prychnat.

— Zabawne, przyznajesz, ze sie wymykatas, lecz akurat nie tej nocy.
Dziewczyny, ktore sie wykradajg, zwykle majg wiecej rozumu. I rozwagi.
Facet w celi zakonnej to powod, by zaczac¢ krzycze¢ o pomoc. A ty po

prostu odwrocitas sie na drugi bok i zasnetas. Tak powiedziata$ przeoryszy,



prawda? Poméz nam albo pojedziemy prosto na posterunek, a tam to
dopiero sobie porozmawiamy.

— Jedzmy. Zakonnice Imama mnie nie opuszczg w potrzebie.

— A Imam wie o twojej czerwienicy i o wymykaniu sie? — zagadnat
Calipari.

— Wychloszcza mnie i tyle. To sprawa miedzy mng a nimi. Krolowi nic
do tego.

Calipari podrapat sie po glowie.

— Jona, nie ma sensu tak sie cacka¢ przez drobng kradziez. PowinniSmy
te dziewczyne zwyczajnie sprawdzic. Wszystkim zalezy tylko na
demonowej krwi.

— A jak sie sprawdza obecnos¢ demonowej krwi?

— Jona doskonale wiedziat jak. Miat jednak nadzieje, ze Calipari nie ma
pojecia.

— Musimy pobrac troche krwi od niej — odpar} sierzant.

Dziewczyna skrzywila usta i zaplotla rece na piersi.

— No nie, teraz to juz probujecie mnie nastraszy¢. Nie mozecie mnie
skrzywdzic. Imam was...

— Nie musimy nikogo pytaC o pozwolenie — warknal Jona. — Jestes w
rekach ludzi krola. MoglibySmy poderzna¢ ci gardlo i wyrzuci¢ cialo z
powozu, a nikt w zyciu by sie nie dowiedziatl o twojej Smierci. — Jona udat,
ze ziewa. Promiennie sie do niej uSmiechngl. Ona naprawde sie nie
spodziewala, ze pewni ludzie mogg wtargna¢ do Swiatyni i przemocq ja
stamtad wyrwac¢, moga ja powiesiC, jesli na to zastluzyla, a nawet spalic
zywcem na stosie. Chyba uwierzyla, ze mogli poderznac jej gardto. Rzecz
jasna, ani Calipari, ani krél by na to nie pozwolili.

— Mozemy zabic cie tu i teraz, a potem powiedziec¢, ze stawiatas opor —

wtracit sie Calipari.



Jona dotknat palcem jej nosa.

— Wezmiemy twoja krew, dziewczyno. Wezmiemy wszystko, czego
bedziemy chcieli, w majestacie prawa i w imie krola.

Wyjrzala z powozu. Skulita sie.

— Czy mozemy juz z tym skonczy¢? — zapytata hardo. Sierzant Calipari
wyciagnal noge przed siebie na calg szerokosc kabiny, by zagrodzi¢ drzwi
po swojej stronie. Jona poszed! za jego przykladem i ostonit swojq flanke.

— Osobiscie nie przepadam za obijaniem S$licznotek — powiedziat
Calipari. — Ale mo6j kolega Jona nie ma oporow. Raptem dzi$ rano pobit
pewnego majordomusa za jedno stdwko za duzo. Staruszka. Ktory nie mogt
sie bronic. To byl stuzacy waznego lorda, ale nikt nie moze nas
powstrzymac, gdy juz na cos sie zdecydujemy, a krol to wtasnie w nas lubi.

Dziewczyna znow wyjrzatla przez okno. Milczala jak zakleta. Powoz
leniwie toczyt sie po ulicy.

— Powiedz cos — odezwal sie Jona. Cisza.

— Kogo$ ostaniasz, a przez to moze ci sie staCc krzywda. Lord
Sabachthani wie na pewno, ze zrobit to kto§ z demonowa skazg. Jakis$
demonowy pomiot ukradt mu psa.

Dziewczyna dalej milczala.

Jona zacisngl pies¢. Nim zdazyl sie zastanowi¢, uderzyt. Zlamat
dziewczynie nos. Pociekla krew.

— Im szybciej zaczniesz mowi¢, tym szybciej zdotamy dorwac tego,
ktorego ostaniasz, i zrobi¢ mu to samo.

Wstrzymata oddech. Uniosta rece do twarzy. Krew zbroczyla jej biate
dionie.

Sierzant Calipari spojrzal gniewnie na partnera i wyciggnat brudng
chusteczke.



— Odchyl glowe — polecil, przyciskajac chustke do jej nosa. — Odchyl,
mowie. To powstrzyma krwawienie.

Teraz oddychala matymi, urwanymi haustami. Ptakala. Wtulila sie w rog
powozu. Calipari delikatnie odchylit jej glowe.

Jona nie zrobit nic, by dziewczynie pomdc. Potozyt but na siedzeniu
naprzeciwko, wyprostowang noga blokujac drzwi. Wytarl pies¢ o spodnie, a
potem zatozylt rece na piersi.

Musiat nakrecac¢ jej strach do momentu, gdy bedzie gotowa wydac
Salvatore, a potem ja powstrzymac. Musiat to zrobi¢, by chronic siebie i
matke.

Powinien czuc sie gorzej, niz sie czul. Jego odraza do samego siebie byla
niczym okruch lodu, ktéry topnieje zaraz po wynurzeniu sie na

powierzchnie, by po chwili stac sie jedynie wspomnieniem.

4——04.‘—*

Sierzant Calipari wyszed} i otworzyt dziewczynie drzwi powozu.

— Chodz do srodka — poprosit grzecznie. — Szybko! Bo ogluszymy cie i
zaniesiemy, jak bedzie trzeba.

To nie bedzie konieczne. Juz nie zamierzala sie opiera¢. Jona
poprowadzit ja na posterunek, Calipari szed} tuz za nig. Krew zalala jej calg
twarz i cale szaty.

Sierzant zamknagtl dziewczyne w pustej sali przestuchan. Dluga chwile
stal przy drzwiach, trzymajqc gatke, oddychajac powoli. W koncu odwrécit
sie do Jony.

— Czemu ja uderzytes? Czemu tak mocno, tak wczesnie?

— Teraz juz nie jest taka bezczelna.

— Ani taka rozmowna.



— I tak musimy zbadac jej krew — przypomniat Jona. — Teraz mamy jej w
brod. Piekna otwarta rana, ktorg mozemy rozgrzebac. A pannica jest na tyle
wystraszona, ze powie nam, ktore jeszcze dziewczyny uciekaja nocami na
miasto.

— Yhm. Podaj mi czysty papier. — Calipari wskazal puste biurko
pisarczyka, ktorego uzytkownik bawit sie w kaprala w Zagrodach.

Jona siegnal po papier i nadzial sie na piesc Calipariego. Jakby stos
cegiel spadl mu na twarz. Nos zatrzeszczal, trysneta krew. Sierzant podniost
rece Jony z czystym papierem do nosa niczym chusteczke. Sam tez wziat
dla siebie troche papieru.

— Zostan tutaj — rozkazal. — Nastawie dziewczynie nos. Jak skoncze,
zajme sie twoim. Ona czekala, to i ty mozesz poczekac.

Calipari miat struzki krwi na dloni. Gdyby w poblizu byla Swieca,
moglaby sie zaja¢. Gdyby wytart ja o chusteczke, material po godzinie
bylby dziurawy jak sito, a przed koncem dnia zmienitby sie w popiot.
Kartki juz teraz rozpadaty sie Jonie w rekach. Staral sie nie zakrwawic
koszuli. Miat kilka zapasowych, ktore uszyla mu matka, by ukry¢, jak
szybko niszczy koszule od munduru, ale wszystkie byty w domu.

Wybuchngt sSmiechem mimo bolu. Wszak co dzien, kazdego dnia mogli
go odkry¢, zabi¢, spali¢ zywcem za to, Ze Zyje.

— Idz umy¢ rece — rzekt do Calipariego. Miat ochote to wykrzycze¢, lecz
sie opamietatl i czym predzej wymyslit powod. — Chyba nie chcesz, zeby
dziewczyna zobaczyla krew na twoich rekach. Juz i tak sie boi.

Calipari wytart reke w czysta kartke i pomietg wrzucit do kosza.

— Smiej sie dalej, to na dokladke polamie ci szczeke. — Nie zauwazyl, ze
papier rozpada sie w koszu.

Pisarczyki wyszty patrolowac ulice, wiec na posterunku nie byto nikogo

innego. Zeby tylko Calipari sie nie zorientowal... Zaraz pojdzie do sali



przestuchan. Nie bedzie grzebal w koszu i gapit sie na krew przezerajaca
wszystkie Smieci, obracajaca wszystko w popi6t. Gdyby jednak w tej chwili
wszed} ktosS inny...

Jona ocknat sie z tych rozmyslan, bo Calipari prawit mu kazanie:

— Na ogo6t dobry z ciebie straznik. Nie pierwszy raz ci odbija. Ale tym
razem posunagte$ sie za daleko. Za ciezko pracujesz ostatnio. Zrob sobie
pare dni przerwy. Zostan w domu z matka. Albo wyjedz gdzies z
dziewczyna. Wszystko jedno. Czekam na podanie do jutra rana. Przyklepie
wszystko, gdzie bedzie napisane, ze bierzesz kilka dni bezptatnego urlopu.

Nos przestal krwawi¢. Skrzepy zastygly na skoérze, swedzac jak
oparzenie. Jego rany nie tylko bolaly; kwas troche piek}l, niczym silna
wysypka. Jona wytart krew papierem. Nie miat duzo czasu, by go schowac,
a Calipari stat tuz obok. Zgniott papier w kulke i wepchnat sobie do ust. Nie
smakowalo jak krew. Smakowalo jak dym i rte¢. Przetkngl miekka,
rozpadajqca sie mase. Siegnat do nosa i pchnat chrzastki z powrotem, mniej
wiecej na miejsce. Trzask byl okropny, a bolalo gorzej niz cios. Z oczu
pociekly mu tzy. Zacisnat zeby i poczut bol sptywajacy po ciele az do
palcow u stop. Chwycit gars¢ papieru, by wytrze¢ kolejne struzki krwi.
Stlumit bol i zdobyt sie na gniewne spojrzenie.

— Umyj rece, sierzancie — powiedzial, juz spokojny. — Przestraszysz ja,
jak tam wejdziesz, cuchngc od mojej krwi. Trzeba dziewczyne przebadac.
Chyba nie chcesz skazi¢ probki mojg krwig, prawda?

— Dasz rade troche sie przejsc?

— Dam rade, sierzancie.

— To idz, przynies jakaS rosline, jakieS warzywo. Dam ci chusteczke,
ktora dziewczynie przylozylem do twarzy. Mozna tego uzyc¢, nie?
Demonowa krew szybko zabija rosliny. Tak styszatem.

— Z.gadza sie — przytaknat Jona.



Calipari zanurzyt dlonie w misce wody. Osuszy} rece i podnidst pusty
kosz spod biurka. Zwymiotowal do niego.

— Widac¢ sie starzeje — rzekl zdyszany. — Zeby je$¢ krew, ty debilu... —
Odstawit kosz i otart twarz. — Jeszcze tu jestes? IdZ po jakas rosline.

— Tylko sie upewniam, Ze nie zejdziesz na miejscu.

— Ty masz potamany kinol, a ja staby zotadek. Zabieraj sie stad.

Patrzyli na siebie, zaden nie zrobil ani kroku. W koncu, po dluzszej
chwili, Jona ruszyt do drzwi. Calipari poszed}t do dziewczyny. Gdy sierzant
zniknat z pokoju, Jona chwycit kosz z wymiocinami i ten z niszczejacymi
papierami, ktore przyciskal do krwawigcego nosa. Wybiegl na zewnatrz,
otworzyt kratke Sciekowa i wrzucit oba do srodka. Powinien wymienic
wode w miednicy, ale to by za dlugo trwato. Gdy znajdzie jaka$ rosline,
skazi jg, zanim kto$ przyjdzie, i skorzysta z wody w misce, bo wtedy caty
posterunek trzeba bedzie oczyscic.

Calipari za dobrze sobie radzil z przestuchaniami, by go zostawic
samego z dziewczyna. Jona musiat sie spieszy¢. Gdy sierzant wyszedt z sali
przestuchan z zakrwawiong chusteczka, ktorg od niej odzyskat, Jony
jeszcze nie byto. Calipari juz miat zostawi¢ chusteczke na biurku i wrocic
do Aggie, gdy wpadl zdyszany Jona.

— Przyniostem jabtko.

— To wystarczy?

Jona wzruszy} ramionami. Calipari podat mu chusteczke.

— Powiedz mi, czy dziewczyna jest czysta. A potem jazda do domu.
Mam cie juz dosc¢.

— Tak jest, sierzancie! — Jona zasalutowal. Sierzant Calipari wyszed} z
pokoju.

Jona splunat na jabtko. Nie zaczelo sie psu¢ dos¢ szybko. Potarl je wiec

o obolaly nos, gdzie pociekto troche gestej, nie do konca zakrzeptej krwi.



Jabltko zbrazowiatlo w tym miejscu.

Naniost troche wilasnej krwi na chusteczke, tak na wszelki wypadek.
Odrobine, by tylko zniszczyla nieco material. Gdy juz wystarczajaco sie
przygotowal, wszedt do sali przestuchan. Dziewczyna byta speszona i
patrzyla na swoje rece. Calipari milczal, czekajac na wyrok.

Jona potozyt jabtko na st6l, wypalonym miejscem w strone Calipariego.

Sierzant popatrzyt skonsternowany. Obaj wyszli na zewnatrz.

— Sprawdzimy ja raz jeszcze — stwierdzit Calipari.

— Jasne. Ale to ty tamowales jej krwawienie. Ja tylko raz uderzytem.
Wiec tu zostan, a ja pdjde po jakas rosline. Nie wpuszczaj nikogo. Lepiej
niech to sie nie rozniesie.

Calipari chyba nie stuchat.

— Chce sie upewni¢ — powiedziat jakby do siebie.

Zapachniato ptongcym stosem. Jona zamierzal doprowadzi¢ do Smierci
dziewczyny. Jak dotad szto mu tatwiej, niz sie spodziewat.

Na ulicy znalazt sadzonki kwiatow cebulkowych w doniczkach,
wystawione na sprzedaz. W imieniu krola zarekwirowat trzy.

Nie bylo mu zal tych trzech cebulek. Wiedzial, co powinien czu¢ wobec
tej dziewczyny, a czul niewiele wiecej niz wobec tych roslin.

Gdyby by} normalnym cztowiekiem, prébowalby ja ocali¢c — bo byla
piekna, bo to nie jej wina, bo pragneta tylko zazna¢ wolnosci. Jona chciat
czuc sie jak ktos, kto mogtby probowac ja ocali¢. Chcial czu¢ wobec niej

cos, co nie dotyczyto wylacznie jego samego.

*—0‘*’—*

Staralem sie twoja dziewczyne ochroni¢, Salvatore. Po prostu tak
wyszto. Probowatem co$ zrobi¢. Ale nie bytem dos¢ sprytny. To moja wina,

chce, zebys to wiedziat.



Jaka dziewczyne?

Nie pamietasz jej.

Moze. Jak miala na imie? Przypomnij mi.

Aggie. Jesli nie zrobimy czegos, by ja ocalic...

Czekaj... ta z zakonu, tak? Dobra dziewczyna. Nie wiedziala, w co sie
pakuje. Nigdy nic nie podejrzewala. Jesli ma klopoty, powinniSmy co$
zrobic.

Wilasnie to mowie. Postaram sie wszystko naprawiC. Mozesz z nig uciec,
ukry¢ sie gdzie$ na jakis czas. Zakladam, Ze jej pomozemy, ty i ja. Predzej
czy pozniej domysli sie, kim jestes, ale nikomu o tym nie powie, bo bedzie
zbiegiem i sama by wpadla. A potem, gdy cie rzuci, bedzie miala wolng
reke i moze ulozy¢ sobie zycie gdzie$ indziej.

Chce pomoéc. Przykro mi, ze jg to spotkalo. Naprawde mi przykro. Co
mozemy zrobic?

Juz probuje. A ty znikaj stad, nie chce cie widzie¢. Nos mnie boli. Mam
ochote ci zdrowo przylozy¢ za to wszystko.

Nie z moja krwig. Cho¢ raz trzymaj sie z dala od moich cieni, zalosny

zabijako.

4—.&.—*

Jona wypuscit troche krwi z pogruchotanego nosa na ziemie wokot
sadzonki. Roslina nieznacznie zbrgzowiala na obrzezach lisci, ale nie
zwiedla od razu. Minie troche czasu, nim skaza dotrze do wnetrza cebuli.
Jona splunat na sadzonke, tak dla pewnosci. Jego Slina tez byla toksyczna,
cho¢ mnie;j.

W sali przestuchan sierzant Calipari uronit kilka kropli krzepnacej krwi z

rozbitego nosa dziewczyny do doniczki. Czekali, uwaznie obserwujac



rosline. Troche to trwalo. Wpierw zbrgzowiala na lisSciach, potem rozklad
przeniost sie dalej. Cebula zapadla sie, zgnita.

Calipari przekrzywit glowe. Wstal, ale zdawalo sie, ze nie wie czemu.
Usiad}l ponownie.

— Imamici sprawdzajq dziewczyny, nie? Zakonnice tez, prawda?

— Najwyrazniej nie — odpart Jona. — Chcesz, zebym przynidst kolejng
roslinke?

— Tak.

Dziewczyna miata oczy wielkie jak spodki. Nie pojmowala, co sie
dzieje. Jakby nagle sie dowiedziala, ze jest ryba, ze wszyscy to wiedzieli od
razu, jak tylko ja zobaczyli, a ona caly czas myslala, ze jest cztowiekiem.
Dlugo potrwa, zanim to do niej dotrze.

Jona wrocit do gléwnego pokoju, gdzie zostawit dwie doniczki na biurku
ktoregos z pisarczykow. Zrobit z kolejng sadzonkg to samo co z poprzedniq
i zaniost ja do sali przestuchan.

Sierzant Calipari ciezko przygarbit sie w krzesle. Wygladal na niemal
tak samo wstrzasnietego jak Aggie. Nikomu tego nie zyczyt. Nie chciat
mieC z tym do czynienia w swoim rewirze.

— Czegos nam nie mowisz?

Z trudem szukata stéw. Nie znalazta zadnych. Zacisneta usta i spuscita
wzrok.

Tym razem Calipari naciat jej palec sztyletem. Krew pociek}a na todyzke
kwiatu. Patrzyli na rosline, czekajac, az zwiednie.

Wszyscy wstrzymali oddech.

Najpierw zwiotczaly platki, potem obrzeze liSci, a potem cala roslina
obumarta.

Jona pierwszy odetchnat. Opart sie o0 zamkniete drzwi.



— Jesli znajdziemy jeszcze kogos takiego jak ty, zaciggniemy go tutaj i
spalimy tak jak ciebie — rzek}. — Jesli ktos cie ukrywat albo ci pomogl, tez
trafi na stos. Tak to wyglada.

Gdyby miata zdradzi¢ Salvatore, to teraz lub nigdy. Pokrecita glowa,
Smiertelnie blada.

— Nie — wyszeptata.

— Zabierz ja do celi na samym koncu — odezwat sie Calipari. — Trzymaj
ja z dala od ludzi. Wywie$ ostrzezenia. Nie wpuszczaj tu nikogo, poki nie
bedziemy mogli... Musze zawiadomi¢ kapitana.

Jona zalozyl dziewczynie kajdanki na rece. Czy przebadajq ja znowu?
Czy to co$ zmieni? Jak tylko Jona doniesie ciesli, co sie stato, Krél Nocy
przyspieszy bieg spraw. Aggie zostanie odizolowana. Jej skazona krew byta
zbyt niebezpieczna, by pozwoli¢ na kontakt z nig komus, kto jeszcze sie z
nig nie zetknat. Zeznanie Calipariego wystarczy, by ja skazac, o ile dojdzie
do sadu, a zeznanie pod przysiega lorda Joniego, byto nie bylo szlachcica,
na pewno nie zaszkodzi. Jednak rozprawy sadowej nie bedzie. Demonowe
pomioty nie s uwazane za ludzi. Nie majq prawa do sadu. Dziewczyna
sptonie, gdy tylko straznicy miejscy bedq mieli juz doS¢ zastanawiania sie,
jakim sposobem tak dlugo sie ukrywata. A ona nigdy nic nie powie.

— Jeszcze co$, Jona — dodat sierzant Calipari.

— Tak?

— Nie dotykaj jej. I spal rosliny.

4—-—.*.——"-—

Tej nocy sierzant Nicola Calipari nie mogl zmruzy¢ oka. Sam mi to
powiedzial. Tulit do siebie poduszke, wyobrazajac sobie, ze to Franka — a
ona byla daleko na obrzezach miasta w karczmie z synem, ktory miat go za

ojca. Robito mu sie niedobrze, gdy myslat o tym dniu, jakby wpadatl na



niewidoczng Sciane. Przez trzy dni palita go goraczka. Plul krwig. Gdy
wydobrzal na tyle, by wsta¢, wiele godzin spedzat w Swiatyniach, pijac
poblogostawione wody, wypacajac skaze. Myslal, zZe to przez te
dziewczyne. Caly posterunek obmyto swieta woda. Pow0z spalono, razem z
ubraniami, ktore nosili, kiedy krwawitla w drodze. Zakonnice spalily jej
posciel i odzienie, a tkaniny pekaly i trzaskaly ze skazy, ktorg przesigkta
podczas nocy spedzonych z Salvatore.

Calipari nigdy nie napisal do Franki, by powiedzie¢ jej, Ze znalazi
demonowy pomiot. Kiedy poczut sie lepiej, spalit swoja poSciel wraz z
materacem. Sciagnal do siebie kaplana ze $wigtyni Imama, by porzadnie
oczyscit mu pokdj. Krol zaplacit za wymiane wszystkich skazonych rzeczy
i za ustuge kaplana. Refundacja wydatkow Calipariego miata na sobie
krolewska pieczec. Podpis pod dokumentem byt wyrazny i staranny, jakby
skreslony wprawng kobieca rekq. Reka lady Eli Sabachthani zapewne.

Im dhuzej nad tym rozmyslal, tym wiecej miat watpliwosci.

A lord Joni, ktory poswiecit te dziewczyne, by oszczedzi¢ demonowy
pomiot, przez kilka dni siedziat w domu, udajac chorobe. Gdy przyszedt
kaptan wystany przez kréla, Jona zabrat go na gore do pustego pokoju, z
ktorego nigdy nie korzystal. Powiedzial, ze juz spalil wszystkie rzeczy,
ktore tu byly. Kaptan Imama oczyscit pokdj swieta woda, nie ognistym
nasieniem — nie zdawat sobie sprawy, jak gleboko skaza tu siega. Nawet po
oczyszczeniu kwiaty potozone na podlodze wiedly w godzine. Kaplan
wyszorowat caly pokdj, od podlogi po sufit. Zaproponowal, ze wyczysci
catly ten wielki dom. Jona pokrecit glowa. Powiedzial, Ze ich na to nie stac,
a krol nie bedzie chciat za to zaplaci¢. Przekonywal, ze byl ostrozny, ze
dokladnie to sobie obmyslil, ze na czas choroby odizolowal sie w tym

jednym pokoju, a potem wszystko spalit. Obiecal, ze zamknie pokdj na



ghucho, nikt nigdy do niego nie wejdzie, poki nie bedzie ich sta¢ na
doglebne oczyszczenie.

Kaptan, cho¢ niechetnie, uwierzyl w te klamstwa. Jona poszedl do
karczmy, i do kolejnej, i jeszcze jednej. Sikal na Srodku ulicy. Rzucat
zapatki i palit kaluze swojego moczu jak rozlang nafte. Przechodnie
mysleli, Ze to jakies magiczne sztuczki. Dopingowali go, klaskali. Jednak
nie wygladat jak jarmarczny magik. Gdy tylko mu sie lepiej przyjrzeli,
przestawali sie cieszy¢ i odchodzili.

Otrzezwial, kiedy znalazt Salvatore w kolejnej karczmie. Zlodziej
obtancowywat jakas mtodziutkq dziewczyne, przy okazji kradnac klejnoty z
jej szyi. Jona odciagnal go, zaprowadzit do zautka i tam przekazal mu
niewesote wiesci.

Salvatore nie mogl sobie przypomnie¢ imienia Aggie. Pamietal, ze jest

zakonnicq. Pamietal, ze cos do niej czul. I nic wiecej.



ROZDZIAZ X

Nli'nely dni, tygodnie, a moze i miesigce, kto wie. Wspomnienia nie
zapisuja sie w kalendarzu. Jona z kolegami siedzieli w spelunce ukrytej
miedzy podejrzanymi magazynami na poinoc od Zagrod, czekajac na
stawng grupe muzykow, ktora miala tu zagraC. Zespot w ogole sie nie
pojawil, a zamiast nich scene przejeta trupa pijanych aktoréw, Spiewajqca
obsceniczne piosenki w nienagannej tonacji i Scistej harmonii. Ludzie
rzucali szklankami lub wypluwali swoje trunki, ryczac ze Smiechu.

Gdy przedstawienie dobieglo konca, straznicy pili na umor. Byli tam
Szajbus, Jona, Tripoli i dwéch miodych pisarczykéw, podnieconych po
pierwszej wprawce w mundurze, bo tego dnia Calipari wreszcie wystat ich
na patrol. Gledzili o jakim$ zdarzeniu w Zagrodach, probujac zgrywac
twardzieli. Podobno jacys goscie chcieli roziupa¢ czaszke kolesia
maczugami, ale oni przyszli mu z odsieczq, odcinajac trzonki maczug
swoimi mieczami i thukgc walczacych ptazem, a jeden bandyta sie doigrat,
bo prébowatl rzucic¢ sie na szeregowca, a ten wbil mu ostrze w brzuch.
Swiezo upieczony straznik chcial pokazaé, jak to naprawde bylo, jak zabil
oprycha W imie krdla...

Jona podni6st sie i spiorunowat go wzrokiem.

— Myslisz, zes taki dzielny? To czemu caty dzien bazgrzesz przy biurku,
zamiast tazi¢ po Zagrodach?

Szeregowiec podnidst na niego speszony wzrok.

— Taki jeste$ twardy? — Jona chwycit go za ramie i odepchnat od stotu. —
Przekonajmy sie, czy mnie pobijesz. Nie uzyje niczego procz piesci.
Zobaczymy, kto pierwszy sie nakryje nogami.

Szeregowiec ani drgnat.



Szajbus potozy? reke na ramieniu Jony.

— Daj im te ich pie¢ minut.

— Pie¢ minut, mowisz? A moze dziesiec? Ja i reszta chlopakdéw robimy
to dzien w dzien, babrzemy sie w lajnie, gdy te dzieciaki leniq sie przy
biurkach. Nie zgrywajcie twardzieli, bo jestescie nikim.

Szajbus popukal go w ramie i uSmiechnat sie dobrotliwie jak dziadek do
niesfornego wnuczka. Byl duzym, lagodnym goSciem, silnym jak
niedzwiedz. Znal humory Jony i umiat sobie z nimi radzi¢. Uniost rece w
gescie kapitulacji. Nie poddawat sie jednak, spychat Jone do tytu.

— Prosze, idZ sobie na spacerek. Mozesz sobie do woli poniewierac tych,
ktorych nie potrzeba nam jutro w pracy, ale wlasnych ludzi zostaw w
spokoju.

— O co ci chodzi? — zdziwit sie Jona. — Oni po prostu dzialajg mi na
nerwy.

— Ladnie cie prosze. Jak glupka poturbujesz, tydzien sie bedzie skladat
do kupy, a Calipari kaze ci przejac jego biurko, gdy sie o tym dowie.

Jona spojrzal po swoich kolegach. Patrzyli na niego, jakby psut im
Swietng zabawe. I tak bylo. Potaknat.

— Ide, bo jestem mity, i dlatego, ze Szajbus mnie }adnie poprosit. — A
potem warknat do pisarczyka, ktory tak byt z siebie dumny: — Ciesz sie, ze
masz wszystkie kosci cate. Jak sie nazywasz? Nowy jestes.

— Pup. Tak mnie nazywaja.

— No to uwazaj, Pup. Jeden dzien w terenie nie robi z ciebie mezczyzny.

Mlody miat do$¢ rozumu, by nie odpowiedziec.

Jona wypit sporo, dos¢, by tak sie rozztoscic¢, a skoro juz sie rozztoscit,
chciat sie upi¢ jeszcze mocniej, by rozzloSci¢ sie jeszcze bardziej.

Chwiejnym krokiem wyszed! na ulice. Rozejrzat sie na boki. Jak co noc na



cuchngcej granicy magazynow i Zagrod widziat ludzi przewijajacych sie
przez karczmy, teatry i sklepy oraz sekretne kasyna.

Nie miat pojecia, co teraz z sobg poczac. Nie dostal zadnego zlecenia juz
od dawna, odkad Aggie zostala skazana. Zastanawial sie, czy sam nie
mogliby sie zglosi¢, sprawdzic, czy ciesla nie ma czasem kogos do ubicia tej
nocy. Gdyby jednak wzigt cos w takim stanie, mogiby przyptacic to zyciem,
zreszta do Krola Nocy nie mozna sie ot tak po prostu zglosiC po nowe
zlecenie. By} ptatnym zabojca, i tyle. Wypelniat rozkazy, nic wiecej.

Nudzit sie wiec jak mops. Nie chcialo mu sie pi¢. Nie chcialo mu sie
przepuszczac pieniedzy na gry. Nie chcialo mu sie kras¢. Nie chcialo mu sie
gadac z nikim znajomym. Nic mu sie nie chciato robic.

Chciat znaleZ¢ co$ nowego — nowa karczme, nowy teatr... I choC nie

zdawat sobie z tego sprawy, chciat sie zakochac.
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Szukat swojego informatora z ulicznego gangu. Chciat sie z nim napic.
Moze cho¢ raz go nakloni, by cos wySpiewal bez udziatu piesci. Nie mogt
go znalez¢. Ten ptaszek albo zaszyl sie w ktorejS z rézowych palarni,
zaciggajqc sie demonowym ziotem z nargili, albo juz zdazyl sie upi¢ gdzies$
indziej.

Jona opart sie o najblizsza Sciane i spojrzal na ksiezyc, ktory wisial na
niebie jak srebrny kolczyk. Ulice byly pelne ludzi, a kazdy gdzies szedl,
mial co$ do zalatwienia, z kims$ sie umoéwit... On nie miatl dokad iS¢. Nikt
mu sie nie przygladat — przechodnie widzieli tylko jego mundur.

Gdy tak stal przy Scianie, w pobliskq alejke skrecita imponujaca kareta,
toczgc sie w kierunku burdelu. Dzwonki owinieto czarng tkaning, a herb

szlachecki przykryto zastonami.



Jona jednak rozpoznal karete. Syn lorda Elitreana nie mial wstydu...
przynajmniej dopoki wszyscy udawali, Ze nie znaja jego imienia. Warto
troche przytrze¢ rogow miodemu byczkowi. Jona chcial zrobi¢ cos, by
zabi¢ nude. CosS ekscytujacego. Cos nowego. Myslal, ze zabawi sie kosztem
miodzika, a skonczy sie na upomnieniu od przetozonych. Nie miat pojecia,
ze ten spontaniczny czyn doprowadzi go do tego, czego szukatl
podswiadomie od wielu tygodni, miesiecy, moze lat.

Pobiegl, by dogoni¢ karete. Powoz zatrzymat sie bokiem przy tylnych
drzwiach burdelu. Syn lorda Elitreana zniknal w Srodku, nim Jona tam
dotart. Woznica zapalil cygaro, opierajac sie o karete. Wiedzial, ze tej nocy
bedzie dhugo czekac.

Jona podszedt do niego.

— Czyja to kareta? — warknat. — Mow, do kogo nalezy!

— Do nikogo — odpart spokojnie woznica. — Wiasciciela tu nie ma.

— Ach tak? Ukradles powoz, by przewozi¢ kontrabande?

— To sprawa mojego lorda. JesSli on nie chce by¢ rozpoznany, to tak
bedzie.

— A skad mam wiedziec, ze ten twoj ,,Jord” nie jest przemytnikiem, ktory
podszywa sie pod szlachcica, skoro zakryt herb?

Woznica wzruszyt ramionami.

— Chce pan, zebym zdjat zastony, to zdejme. Ale syn lorda Elitreana z
miejsca kaze je od nowa zalozy¢ i pdjdzie z panem na noze. I nie przylatyj
pan potem do mnie na skarge.

— Sciagaj je — burknat Jona, wziat zaslony od woznicy i wszedt do
burdelu.

Probowat krzykiem odgoni¢ obdarte dzieciaki zebrzace przy schodach.
Stloczyly sie wokotl niego. Rzucit im kosztowng czarng satyne. Pisnely z

radosci, rozszarpaty dar i rozbiegly sie, unoszac oddarte kawalki jedwabiu.



Madame przybytku nerwowo zeszla, by zatrzymac Jone na schodach. A
on na caly glos obwiescit, ze przybyl tu po tego lobuza, syna lorda
Elitreana. Na gorze drzwi sie zamykatly z trzaskiem, klikaty zamki.

Jona przecisnatl sie obok wilascicielki, wpadl na pietro i raz jeszcze
ryknat donosnie. Kopniakiem otworzyt pierwsze drzwi, na ktore trafit, ale
nie bylo za nimi syna Elitreana. Za nastepnymi rowniez.

Kobiety krzyczaly i probowaly sie zakryc.

Madame biegla za Jong, oferujac pokazng tapowke, blagajac, by dat
gosciom troche prywatnosci. Jona rzucit pienigdze na podtoge. Chciata mu
dac wiecej. Wytracit banknoty z jej reki.

— No to rozwal ten dom! — wrzasnela za nim. — Tylko podzniej nie
przychodz do mnie, jak bedzie cie kuska swedziata!

Dzieci rzucily sie na pienigdze niczym stado gotebi na okruchy chleba.
Wiascicielka zlorzeczyla, odpedzala je kopniakami, ale niewiele mogta
zdzialac. Dzieciaki zniknely w pustych pokojach i komorkach.

Jona smiat sie glosno.

Syn lorda Elitreana czekal w pokoju z mieczem w rece, a za 16zkiem
chowala sie péinaga kobieta.

— To ty mnie wotasz?

— Tak. Lord Joni, do ustug — odparl Jona. — Przed wojng to wszystko
byly moje ziemie.

— Naprawde jestes cztowiekiem kréla? Myslalem, ze nosisz mundur
tylko po to, by wkradac sie na przyjecia. — Mlody szlachcic schowat miecz
do pochwy.

— Jestem czlowiekiem kréla i mam juz serdecznie dos¢ tych waszych
przyjatek, i mam dosc ciebie. To nie twoje ziemie, nie mozesz tu robi¢, co
ci sie zywnie podoba.

— Chowasz sie za stuzbg u kroéla?



— A ty chowasz sie w burdelu? Zdjalem zastony z twojego herbu na
karecie. Jesli ztapie cie z nieoznakowanym powozem, znowu je zedre. Co
robisz na swoich ziemiach, to twoja sprawa, lecz w krélewskim miescie nie
mozesz bezkarnie plami¢ honoru swego rodu w ukryciu.

— Moj ojciec sie o tym dowie.

— Jestem pewien, zZe i tak wie, co wyprawiasz. Wynagrodzi mnie za to,
ze probowalem cie powstrzymac.

Obejrzat sie na dziewczyne chowajaca sie za t6zkiem.

— Ode mnie nic nie dostaniesz! — Mlody szlachcic przecisnat sie obok
Jony, obok przepraszajacej madame i wybiegl na ulice. Jona poszed} za
nim, by upewnic sie, ze wsigdzie do karety i odjedzie.

Gdy pow6z zniknat za rogiem, Jona wrocit do burdelu.

— Widzialem, ze masz nowq dziewczyne — rzekt do wiascicielki.

— Wynos sie stad! — krzykneta. — Calipari juz ci da popali¢ za to, ze
urzgdzasz scene w porzgadnym lokalu!

Jona sie zaSmiat.

— Moje pieniadze ci Smierdzq? Chce dziewczyne. Zdrowa, silng, nowa.
Kogo masz dla mnie?

— Nikogo — burknela madame. — Sierzant tylko mi podziekuje, jak
wyrzuce cie na zbity pysk!

— No to go tu zawolaj. Zobaczymy, co powie. Cofnela sie, wygladajac na
dosc¢ rozgniewana, ze mogtaby to zrobic.

Jona wszedl do pokoju, gdzie wczesniej zabawial sie mlody Elitrean.
Kobieta zdazyta juz wyjs¢ z ukrycia. Obmywala teraz naga piers w
miednicy. Podniosta wzrok na Jone, nawet nie prébujac zakry¢ swoich
wdziekow.

— Ty nastepny? — zapytala jakby nigdy nic. — Musisz bardzo mnie

pragnac, skoro go przegonites.



Jona postat jej kpigcy usmieszek.

— Co$ w tym rodzaju.

— Szesnascie za numerek. Za wszystko inne placisz ekstra.

— A ile za to, ze cie troche podotykam?

— Podotykasz? Gdzie?

— Gdziekolwiek.

— Szesnascie.

— Nawet jesli do niczego nie dojdzie?

— Wiesz, ze jestem tego warta.

— Chyba tak — stwierdzit. — Stan przy t6zku.

Miala na sobie tylko spddnice. Z rekami za glowa stanela obok to6zka.
Jona odliczyt szesnascie monet z kieszeni, ostroznie kiadac je jedna po
drugiej na stoliku. Zdziwit sie, ze mu starczyto.

Padli na 16zko. Jona ujgl obie jej piersi. Byly ciezkie, jakby
napompowane woda. Z sutkow pociekto mleko. Myslal, zeby ja posiasc, a
pozniej zostawiC, oszotomiong i chorg. Lecz mleko znaczylo, ze gdzie$ tu
ukrywa dziecko, a jeSli ona by zachorowala, ono réwniez. Wzruszyt
ramionami.

— Wystarczy — rzekt. — Mialas racje, drogo sie cenisz, ale warto bylo. A
teraz idZ sobie.

— Co? Tyle byto krzyku i to juz wszystko?

— Znikaj. Chce by¢ sam przez chwile. Idz juz.

— Klienci czekaja.

— Powiedz szefowej, zeby znalazta ci inny pokdj. Ja tu zostaje na troche.

— Na jak dlugo?

— Jak dlugo bede chciat. Wynos sie stad wreszcie! — Klepnat jg lekko w
tytek.



Szybko zmiotla pienigdze do mieszka, a potem naciggnela na siebie
szlafrok i wyszla.

Jona wytart spocong reke o posciel.

Nie mial pojecia, czemu tak potraktowal syna lorda Elitreana i te
dziewke. Chciat to zrobic¢ i wiedzial, Ze nikt nie bedzie za bardzo prébowat
go powstrzymac. Wiec to zrobit. Co teraz? Jakos nic nie przychodzito mu
do glowy.

Rozejrzat sie po pokoju. Moze znajdzie co$ nielegalnego, co mogloby
usprawiedliwic ten szalony wybryk. Gdyby naprawde mu sie poszczesScito,
madame wpadlaby tu z jakimi$ zbirami, a wtedy wszystko wrocitoby do
normy, czyli do obijania oprychow i wykidajtow, ktdrych burdele zawsze
Sciaggajq z ulicy.

Usmiechnat sie do tej mysli i chwycit ciezka szklang buteleczke perfum
z potki przy 167ku. Sciagnat poszewke z poduszki i wlozy} tam buteleczke,
przygotowujac co$ na ksztalt prymitywnej maczugi. Zakradt sie do drzwi i
stangt z boku, by zaskoczy¢ kazdego, kto zechcialby tu wejs¢, szukajac
guza.

Ustyszal kroki na korytarzu.

Gdy drzwi sie rozwarly, wzniost prowizoryczng maczuge, gotow
roztrzaska¢ odurzajace pachnidlo na glowie Smiatka. Spodziewal sie
klopotow.

W pokoju pojawito sie wiadro ze szczotka, a potem sprzataczka ubrana
jak senta.

Jona zmarszczyt brwi.

— Ech, i tyle tego dobrego — westchnat i opuscit bron.

Senta przestraszyla sie i odskoczyla, potknela o wiadro i szczotke,

upadia na podloge.



— Spodziewatem sie kogo$ innego. — Jona pochylit sie, by pomodc jej
wstac. — Przepraszam.

Warkneta na niego. Pstrykneta palcami. Ogien przypalit mu twarz.
Ubranie zajelo sie szybko, a plama od potu na tkaninie zaczela sie tli¢ i
ptonac. Jona wpadt w panike. Midcac sie po piersi, podbiegt do miednicy.
Ochlapat sie brudng woda.

— Cholerna senta! — ztorzeczyl, ostroznie obmywajac mundur. — To byto
nieporozumienie! Nie powinna$ przypala¢ cztowieka krdla. To tak jakbys$
samego krola przypiekia!

Wstala z podlogi i poprawita grube odzienie.

— Krola powinno sie spali¢ za to, ze pozwala wam zbirom harcowac,
gdzie chcecie!

Jona zacisnat pies¢, ale sie zawahat.

— Ludzie nie mOwigq nam tego w twarz — powiedzial. Gdyby ja uderzyl,
pewnie odpowiedzialaby ogniem. Plamy od potu przepalilyby tkanine, nim
zdazylby to ugasic.

— A powinni! — odciela sie senta.

Jona podszedt do niej. Chciat ja powali¢ jednym ciosem.

Uderzyla pierwsza. Trafita mocno, prosto w nos.

— Nie zblizaj sie!

Krew. Krew na calej jej dloni. Jona wstrzymal oddech. Scisnal nos
dwoma palcami.

— Nie powinnas tego robi¢. — Odchylit glowe i poczul, jak krew spltywa
mu do zatok i gardia. Odkaszlnat.

Krew pociekta na krawedz jej rekawa. Zaczela pali¢ tkanine.

Jona usmiechnat sie, nawet mimo bolu i strachu, i probowat sie nie
rozesmiaC. Ona to zobaczy. Zobaczy to i bedzie po nim. Nawet jesli ja

zabije, juz nie wykreci sie z tego. Calipari go powiesi. Ona nie byla jakims$



odmozdzonym roézakiem czy oprychem na ulicy, tylko porzadnym
obywatelem, ciezko pracujagcym na chleb.

Spojrzata na swoj tlacy sie rekaw, zaczela go trzepac.

Jona jeknat. Cale zycie przelecialo mu przed oczami. Ostatnim razem
miat szczeScie, bo Calipari umyt reke, zanim krew dotarla do rekawa, a i
tak wszystko mozna byto zwali¢ na rozbity nos Aggie.

— Co to jest?

— Nic takiego — odpart Jona. — Umyj sie. Zmyj krew. — Czy to..."?

— Shachaj, przepraszam, ze cie wystraszytem. Nudzilem sie po prostu.
Myslatem, ze Elitrean przysle jakichs ositkow, a ja rozbije na nich butelke
perfum dla zabawy. Nie chcialem ci zrobi¢ nic zlego. Przysiegam, nie
chciatem cie przestraszy¢ ani zrobi¢ nikomu krzywdy. Prosze...

Naprawde sie bal. Zawsze, wszedzie wisiata nad jego glowa grozba —
grozba krwawigcej rany. A teraz btagal, by ocali¢ zycie.

— Nie obchodzi mnie, jak sie bawisz — odparla senta juz spokojniej. —
Powinienes cos zrobic¢ z tym nosem.

— ZYamat sie jakiS czas temu — stwierdzit. — To niewazne. Prosze... —
Znowu Scisngt nos palcami, probujac zatrzymac krwawienie.

Skrzywila sie. Wyjela jakieS mokre szmaty z kieszeni i zaczela Scierac
krew z dloni i rekawow. Rece jej drzaly. Wyciaggneta szmaty w strone Jony.

— Namydlona Scierka. Troche brudna, ale jest tam jeszcze nieco mydla.
Moze przez to nie spali ci sie koszula.

Wzruszyt ramionami.

— Sprobuje. — Wziat od niej Scierke.

- Ty...

— Co? — Zmarszczylt brwi.

— Twoja krew przezera moj rekaw. Jak kwas.



— Nie jestem... demonem — rzekt z naciskiem. — Nie gadaj bzdur. Elishta
jest zamknieta od tysigcleci.

— Wiem. A ty wiesz, ze jestem sentg. Moge to sprawdzic.

— Sprawdz, a sama sie przekonasz.

— Niektore demonowe pomioty sg niezwykle dlugowieczne.

— Skoro jestes tak dobrg sentg, to czemu sprzatasz po dziwkach?

— Robie, co musze. Wolalbys, zebym zapisata sie do strazy miejskiej?

— Pewnie, ze nie — westchnat Jona. — Ale to dziwne. Nie powinnas$ sta¢
na rogu ulicy z kos¢mi, kartami, czym$ w tym rodzaju? — Mowit z trudem,
bo krew zalewata mu gardlo.

— Nie kazda senta odnajduje koany czarosnienia w swoim wnetrzu. —
Znowu pstryknela palcami, a w powietrzu zaskrzyt sie jezyczek ptomienia.

— Jak sie nazywasz?

— A co ci do tego, jak sie nazywani, cztowieku krola?

— Nic — odpart. — Podoba ci sie sprzatanie w burdelu? Potaknela.

— Nie narzekam.

— Coz, jesli bedziesz czegos potrzebowac, znajdZ mnie. I nikomu nie
mowmy o krwi, dobrze? To nie to, co myslisz, a jak rozniesie sie plotka,
mogq mnie zabi, i to za nic. Jestem sierzant Calipari. Nicola Calipari.

— Nicola — powtorzyla z powagq. — Zapamietam. — Musze juz iScC.

— To do widzenia.
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Czym predzej pobiegt do domu, by wyszorowac¢ krew z munduru, zmy¢
ja z twarzy i rgk i upewnic sie, ze nos nie zacznie znowu krwawic. Gdyby
jego krew spadla chocCby na trawe, wypalitaby rosliny tak szybko, ze nikt
by tego nie przeoczyt.



Biegt przez mrok. Wpadt do domu. Tu do zbiornika przez stare rury
doptywala woda z rzeki. Wpompowal wode do umywalki. Wlozyt tam
jedng reke, potem drugg. Otart sie starymi szmatami, ktore bedzie musiat
poOzniej spalic.

Ustyszatl ciche kroki na skrzypiacych schodach. Matka boso przeszia
przez pokoj i potozyta mu reke na ramieniu.

— Dobrze sie czujesz?

— Nic mi nie jest.

Klamat. Palito go w zotadku. Objeta go.

— Powiedzialem, Ze nic mi nie jest — burkngt. — Lepiej mnie nie dotykaj.

Nie puscita go. A on jej nie odepchnat.

— Idz spa¢, mamo. Rano wstajesz do pracy.

— Nic ci nie bedzie?

— Nie wiem. Nie wiem.

— Chcesz o tym porozmawiac?

— Znowu zaczela mi lecieC krew z nosa. Wystraszylem sie, i tyle —
thumaczyt. — Po prostu bardzo sie wystraszytem, ze kto§ mogilby mnie
odkry¢.

— A ktosS odkryt?

— Nie — sklamat. — Ale i tak sie wystraszylem.

— Nie bdj sie — uspokajata. — Jak twdj nos, Jona? — Siegnela do jego
twarzy.

Wyrwat sie jej.

— Juz lepiej. Nie dotykaj mnie, mamo.

— Nigdy nie chciatam, zeby$ byt cztowiekiem krola. To niebezpieczne.
Posprzataj tu, nim sie potozysz. Zrobilabym to sama, gdybym mogla.

Dobranoc, Jona.



— Mamo, co poczne, gdy kto$ sie o tym dowie? Szta do schoddéw.
Milczala.

— Co poczne, gdy ktos sie o tym dowie?

Szta tak powoli, jakby kazdy jej krok byt zmierzchem zapadajacym nad
misg doliny. Tak powoli. Jona wshuchat sie w jej kroki i w cisze pomiedzy
nimi.

Ta cisza wystarczyla mu wtedy za wszelkie stowa.
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Caty czas sie ukrywamy. Ja caly czas sie ukrywam.

Rachel jeszcze raz obwachata krew. Nie miata watpliwosci, ze czuje w
niej nutke Elishty. Znala ten zapach — jej krew pachniata podobnie. Djoss
od dziecka uczyt? jq, Ze musi skrywac i pali¢ swojq krew. A wczesSniej tego
samego uczyta ja matka. Gdy nadchodzity te trudne kobiece dni, musiata
uzywac szmat i pali¢ je na osobnosci. Jesli skaleczyta sie w palec, musiata
pola¢ go woskiem i obwigzac¢ tkaning, by dokladnie zasklepi¢ rane. Ludzie
chorowali przez jej krew.

Szybko wyniosta przesigkniete krwig szmaty na pusty skrawek trawy na
tytach burdelu. Wyzeta Scierke. Zielone Zdzbta zwiedly jak podczas suszy.
Wstrzymata oddech i powtorzyla ten eksperyment z wieksza rosling. Ona
rowniez obumarta. Kwas zdazyl juz przezre¢ szmaty, spali¢ sie w jej dtoni
na kupke popiotu i ulecie¢ z wiatrem.

Nigdy wczesniej, w calym swym zyciu, nie spotkata nikogo innego w

swoim rodzaju.



ROZDZIAZ X1V

])rzenieéliémy sie tutaj. Tu jest lepiej. CzySciej. — Pracujesz po drugiej
stronie Zagrod, tak? Djoss z zatlozonymi rekami stat przy drzwiach.

— Przy tej duzej rzece.

Rachel usiadla na pryczy i przeciggnela sie.

— Jesli zobacze cie w burdelu, gdzie calg noc zmieniam te paskudne
przescieradta, przysmaze ci tylek — ostrzegla. — I lepiej nie wnikaj, w
ktorym pracuje.

— Nie zamierzam. Stuchaj, znalaztem pokoj w tamtych stronach. Rzeznik
ma caty budynek obok swojego sklepu. Wszystko to jego. Miatabys blizej.

- A ty?

— Dluzszy spacer mnie nie zabije.

— Mnie tez nie.

— Tam jest przyjemniej niz tu.

— I co z tego? Musimy sie ukrywac, Djoss. Musimy sie trzymac z dala od
klopotow, zbierac grosz do grosza i by¢ gotowi do ucieczki.

Djoss westchnat.

— Turco potrzebuje tego pokoju — powiedzial jej prawde. — A my
potrzebujemy jakiego$ przytulnego miejsca na uboczu. Mozemy sie zaszy¢
gdzies indziej.

Rachel potozyta sie na pryczy.

— Piekarz o tym wie?

— Bedzie siedziat cicho, dostanie swoja dole.

— Robota nie idzie?

— Co$ w tym rodzaju. Mamy juz dos¢ harowania dla innych. Chcemy

sami co$ rozkrecic.



— Palisz czasem ten wasz towar?

— Odrobine. Trzeba, gdy sie go odbiera. By sprawdzi¢, czy dobry. Jak nie
jest, wale po tbach. Juz kilka rozwalitem. Spryciarze! Robig byle jak, aby
taniej, sprzedaja na boku. Duzo tam ztego towaru.

— Djoss...

— To lepsze niz robienie za ochroniarza w jakiejS spelunce.
Bezpieczniejsze. Zadnych pijaczkéw. Turco i tobie wy$wiadczyl przystuge,
prawda? Znalaz! ci prace.

— Tak, to prawda.

— Chodzmy wiec stad — przekonywat. — To tadny pokéj. Z oknem, ktore
mozemy otworzy¢, gdy bedzie goraco. Bez pieca nad glowami. No chodz.
Tam bedzie nam lepiej.

— Wszystko, co mam, mam na sobie — stwierdzila. — Jestem gotowa do
drogi. Zawsze jestem gotowa, Djoss. Nie wkrecaj sie w nic za bardzo. Nie
spoufalaj sie zbytnio z kolegami. Nie mozemy tu zosta¢ na zawsze. Nigdzie
nie mozemy zostaC na zawsze. — Wstata i poprawita ubranie. Byla szczelnie
opatulona. — Czekaja na zewnatrz, tak?

Djoss otworzyt drzwi. Turco wszed} pierwszy. Jego czerwone odzienie
przetarto sie na szwach. Skore mial poszarzala. Uklonit sie Rachel jak
cztowiek dobrze wychowany.

— Znalaztem wam nowa kwatere — oznajmit.

— Wielkie dzieki — odparla Rachel niechetnie.

— Moglabys okaza¢ wiecej entuzjazmu. I wdziecznosci — stwierdzit
Turco. — Ja sie staram, a nikt mi nie dziekuje. Sami niewdziecznicy.

Za nim wszed! Pies. Przystangt w rogu. Dotknat goracych cegiel, gdzie
cieplo z pieca sptywato na dol, opart sie plecami o rozgrzang Sciane i
zamknat oczy.

Turco potozy? reke na ramieniu Djossa.



— Bedzie dobrze. Otworzymy tu wiasny interes. Koniec z ziolem od
innych. Czas zarobi¢ prawdziwe pienigdze.

Rachel chciala sie sprzeciwic, ale byla bezsilna. Ten okropny cztowiek
zatatwit jej prace. To on, w tym starym zautku, dawat schronienie ludziom,
ktorzy nie mieli gdzie sie podziacC. Jej bratu tez znalazt prace. Mogla sie
zzymac, ale Turco byt przyjacielem Djossa. Znalazt jej nowe mieszkanie, a
mogt przeciez po prostu wyrzucic ja na ulice. Trudno bylo przyjac to do
wiadomosci, ale ten czlowiek i jego niemy kompan byli im zyczliwi.

— Turco, naprawde jestem ci wdzieczna. Ale tez boje sie strasznie, ze
przez ciebie zabija mi brata. Chcesz zabi¢ mi brata?

Turco usmiechnat sie, odstaniajac zeby rownie czerwone jak ubranie.

— Przestan sie zamartwia¢. Glowa do gory. Wszyscy na tym zyskamy.

Wziela gleboki oddech. Podeszia do Psa i odciggneta go od cegiel, nim
sie poparzy. Wzrok mial rozbiegany. Byl na poteznym haju. Posadzita go w
innym rogu.

— Troche za bardzo sie zjaral — rzekl Turco. Pomyslala, ze on mogt
porzuci¢ Psa, ale tego nie zrobit. A Pies wciaz sie go trzymat. Ona tez, w
pewnym sensie.

— A kto bedzie nosit mieso? — zapytala.

— Kloszardzi — wyjasnit Turco. — Gowniarze beda dzieli¢ towar i go
przemycaC. Duzo tego schodzi ze statkdbw. Wystarczajaco duzo dla
wszystkich. Djoss bedzie pilnowat porzadku i tylko czasem nosit mieso, jak
bedzie za ciezkie dla fachow.

Rachel skineta glowa. Ten cztowiek byt przyjacielem jej brata i starat sie
pomac.

— Podobno w tym nowym mieszkaniu jest okno?

— I nie jest tam tak gorgco — odpart Turco. — Dla nas tu bedzie lepie;j.

Demonowe zioto troche ochtadza. Rozrzedza krew. — Spojrzal na Psa i sie



zasmiat. — On sie niezle wscieknie, jak wrdci na ziemie. Chcesz cos stad
przenieSc? Pomozemy.

Rachel dotknela tysej czaszki Psa. Popatrzyla w jego szkliste oczy. Tego
dnia miata ochote krzycze¢ i uciec z Psiej Ziemi. Zastanawiala sie, jak
sobie radzi ten mezczyzna, ktérego spotkata w burdelu, ktorego uderzyta w
nos. Nigdy by sie nie dowiedziala niczego o mezczyznie z palaca krwia,
gdyby uciekta z miasta.

— Zostawimy meble, jesli je chcecie — powiedziata.

*—Q‘*’.—*

Nowe mieszkanie znajdowalo sie na pierwszym pietrze i miato czyste
drewniane podlogi. Byla tu wanna, porzadny piec i sznur na pranie za
oknem wychodzacym na waska uliczke.

Rachel rozwarla okiennice i wyjrzala na zewnatrz. Rzeznik trzymat
swoje zwierzeta dwa podworza dalej, a wielki plac ubojni w Zagrodach
lezal po drugiej stronie, tez blisko. Kobiety suszyly pranie na sznurach
rozciggnietych miedzy ceglami nad glowami bawigcych sie dzieci. W
powietrzu unosit sie smrod z pobliskich ubojni, ale przez odor Smierci
przebijat czasem zapach rzepy, kapusty, cebuli i wygotowujacych sie
ptociennych pieluszek.

— Tu jest o wiele lepiej — przyznata Rachel. — Nie zapomnij podziekowac
Turcowi w moim imieniu.

— Postaram sie przynies¢ dwie nowe prycze, gdy wréce — powiedziat
Djoss.

Rachel popatrzyla na brata z wyrzutem.

— A gdzie idziesz?

— Jak myslisz? Do pracy.

— Aha. — Nachmurzyla sie. — No dobrze.



Zamknela za nim drzwi na klucz. Dotkneta solidnych drewnianych
Scian, czystych i pomalowanych cienka warstwa biatej farby. Wiedziala, ze
ochroniarze i sprzataczki nie mieszkaja w takich warunkach, nawet w
okolicach niedaleko Zagrod. Widac¢ Djoss zarabiat niemato.

Podeszta do okna. Wychylila sie, zeby odprowadzi¢ brata wzrokiem.

Wracat do ich starego mieszkania. Nic nie mogla na to poradzic.

Usiadla w rogu ze skrzyzowanymi nogami, zamknela oczy. Probowata
raz jeszcze przywota¢ moc czarosnienia. Nie zadata od losu wiele. Chciata
tylko zobaczy¢ przeznaczenie jednej nocy, jednej twarzy...

Powoli otworzyla wewnetrzne oko. Pozwolita, by doznanie snow
sptynelo z czubka jej glowy niczym mokry jedwab. Zobaczyla rozlegla
szarg doline z ciemniejszymi plamami wizualnego belkotu. Uslyszala
sttumiony pomruk glosow. Zostala tam, zmagajac sie z koanami, uwalniajgc
umyst od wszystkich trosk i obaw.

Zasnela, medytujac, ze skrzyzowanymi nogami i glowq opartg o Sciane.
Djoss ja obudzit. Bylta juz noc. Przyniost z soba t6zko.

— Cobz, najwyrazniej bardzo sie staralam, zeby mi nogi zdretwialy —
zazartowala. — Pomo6z mi wstac.

Podniost ja i posadzit na pryczy,

— Na razie znalaztem tylko jedng. Moze byc¢ twoja.

— Hej, sta¢ nas na to wszystko?

— Pewnie, 7ze nie — odpart. — A jak myslisz, czemu tak dlugo jej
szukalem?

— Uwazaj na siebie — poprosita. — Jesli cie aresztujg, a ja bede musiata
uciekac...

Podszedt z powrotem do drzwi.

— Nie mamy wyboru, Rachel. Nie mamy gdzie sie podziac, a co innego
bym robit? Albo to, albo nic.



— Nieprawda. Mozemy uciec — upierala sie. — Nie musimy tu zostawac.

UsSmiechnat sie smutno.

— Ale mi sie tu podoba. Juz dawno nie mieliSmy okazji, zeby troche sie
ustatkowac, zaprzyjaznic sie z kims.

— Ty masz kolegéw. Ja nie. Djoss, musimy pomysle¢, jak stad
uciekniemy.

— I pomyslimy, ale na razie nic nam tu nie grozi. Czuje to. To dobre
miejsce dla nas. Musze iS¢. Przyniose ci co$ na sniadanie.

Rachel spojrzata na sufit. Zastanawiala sie, czy nie zejSC na dot do
dzielnicowej fontanny po wode. Albo czy nie poczeka¢, az 16d sie rozpusci,
jesli postuzy sie koanem. Wybrata czar. Wlozyla pierwszy kawal lodu do
ust, by sie napi¢. Drugi, wyczarowany wprost z powietrza, trafit do wanny,
a potem kolejny, i jeszcze jeden.

Myslata o tym mezczyZnie, ktorego spotkala w burdelu. Co on mogiby
zrobi¢, jesli naprawde byt taki jak ona? Mogt bac sie tego, co ona wie.
Mogt uciec. Mogt byc¢ zty. Mégl sprobowac ja zabid, jesli sie przestraszyt.

Trudno jej bylo skupiC sie na czymkolwiek, gdy juz o nim myslala.
Wszystkie dziwne rzeczy, o ktérych bez przerwy styszala w miodosci —
niegodziwos¢ demonowych pomiotow, zgroza i choroba, ktore przynosity
Swiatu — nie byly w stanie ztozyC sie na wyrazne zrozumienie cztowieka
kréla kryjacego sie dla zartu za drzwiami z butelka perfum w poszewce.
Tacy jak oni powinni knu¢ spisek majacy na celu ponowne otwarcie bram
Elishty i uwolnienie Bezimiennych. Zamiast tego ona sprzatata w burdelu, a
on tepit bandziorow w Zagrodach, gdzie nikt nigdy niczego nie knul
Chciataby go znowu spotkac, chciataby z nim porozmawiac.

Lod topniat powoli. Polozyla reke na powierzchni wody i wydobyta z
siebie ogien Senta, przemieniajagc go w ciepto ogrzewajace wode. Lod sie

rozpuscit. Z wanny uniosta sie para.



Tyle mocy dajg koany Senta, a ona uzywala jej jedynie do rozniecania
palenisk czy podgrzewania wody na kapiel, a czasem do tanich popisow, by
kogo$ odstraszyC. Magia mozna wygrywac wojny, ale jaki sens miato
wygrywanie wojen dla kogos bez zadnej narodowosci? Widzenie
przysztoSci w czaros$nieniu wcale nie oznaczato, ze ktos mogt dzieki temu
unikng¢ swego losu. Podgrzewanie wody, rozniecanie palenisk — to
przynosi wymierne korzysci. Senty siedzialy na rogach ulic z kartami tarota
i za garS¢ monet wrozyly ludziom — kocha czy nie kocha. Nigdy nie
probowaly robi¢ wiecej, zachowywaly umiar, nieodzowny umiar
zglebiajacych koany.

Jesli znow zobaczy tego mezczyzne, sprobuje wiecej sie o nim
dowiedzie¢. Sprébuje porozmawia¢ o nim z Turkiem. Sprobuje zrobic¢
cokolwiek. Koleje jej losu musza sie zmienic.

Zdjeta ubranie i zanurzyla sie w wodzie.

4—-—.*.——"-—

Moj maz i ja znalezliSmy pierwszy pokdj, ktory wynajmowata. W
okolicy Zagrod nie byto wielu piekarzy. Jona nigdy nawet nie byt w srodku.
Raz widzial, jak tedy chodzila, po tej ulicy, ktérg znatl niemal od zawsze.
Do orientacji wystarczyt mu stup lampy albo nachylenie budynku na rogu.
A ja musiatam zaglebiac sie w jego umyst w poszukiwaniu wskazdowek.

WeszliSmy z mezem do piekarni i udaliSmy sie na dot, do piwnicy pod
piecem. W srodku bylo wilgotno, deszczowka zbierala sie w katuzach.
Cegly gnily. Wokot Scian staly duze drewniane dzwigary podtrzymujace
strop.

WkroczyliSmy miedzy ludzi Spiacych, siedzacych w blocie i
odpoczywajacych pod Scianami, gdzie ciepto z gory nie doskwierato tak

bardzo ich plecom. Nawet na nas nie spojrzeli.



MieliSmy z sobg poblogostawione jabtka i wino mniszkowe, ktére
wylaliSmy do katuz deszczowki. Ogniste nasienie nie daloby rady oczyscic
tego blota. Nawet ogien ze spalonego budynku nie siegnie gleboko do waod
gruntowych. Jabtka potozyliSmy w koszu na srodku pokoju. Wilki zyly w
lepszych warunkach, wsréd tak i wzgorz.

Po powrocie na gore powiadomiliSmy piekarza, ze ten budynek zostanie
spalony. KazaliSmy mu wyprowadzi¢ tudzi i wynies¢ z wyzszych pieter
wszystko, co chce zachowa¢. W Swiatyni bedzie mégt to oczysci¢. Caty
budynek byt wrecz przesigkniety demonowa skaza.

— Wynocha z mojego sklepu! — oburzyt sie.

— Przykro mi — odparlam. — To nie pana wina. Nic nie mog}t pan na to
poradzic.

— Precz! — Rzucit mi chlebem w twarz. WyszlisSmy.

Juz wcze$niej poinformowalismy ludzi kréla. Teraz czekali na zewnatrz
z dzwonkami za pasem. Kapitan strazy skingt na nas.

— Dajcie im czas — poprositam. — To ich dom. Potrzebujq czasu, by go
opuscic.

Kapitan spojrzatl w gore na stonce.

— Zaraz zacznie zmierzcha¢. My tez mamy domy, chcemy tam wrocic o
ludzkiej porze. Jesli wkrétce nie zaczng wychodzi¢, wypedzimy ich
dzwonkami. Tacy jak oni nielatwo sie wynosza.

— Dziwi sie pan?

Piekarz wysunagt glowe zza drzwi. Zobaczyt ludzi krola. Razem z zZong
wyszli i zaczeli krzyczeC na kapitana. Splungt na ziemie pod nasze stopy.
Kapitan uderzyt go w glowe. Piekarz upadt i rozptakat sie gtosno.

Schylitam sie, dotknelam jego reki.

— Przykro mi — powiedziatam.



Odepchnat mnie z calej sily. Kapitan go aresztowal. Jego zone tez.
Widziatam, jak ich odciagaja.

— Do roboty, chlopcy! Wypedzic¢ ludzi z budynku — zakomenderowat
kapitan. — Wszystkich zaprowadzi¢ do swiatyni. Albo do celi, jesli beda sie
rzucac.

Straznicy podniesli dzwonki. Zadzwonili. A potem rzucili sie do
schodow. Ludzie wybiegali z krzykiem. Rozpalono ognie. Ten budynek
trzeba bylo pusci¢ z dymem z powodu starej demonowej skazy w piwnicy.
Demonowy pomiot mieszkal tu przez wiele miesiecy, wypacajac sie na
gorace cegly.

Odwrocitam sie do meza. Pamietasz ten wielki dagb na wzgorzu opodal
czerwonej doliny?

Tak.

Myslisz, ze nadal jest piekny w blasku zachodzacego stonca? Tak
piekny, ze wataha wyje do pozna w nocy, bo trzeba o tym krzyczec,
wykrzyczec to z duszy? Czy tam nadal jest pieknie?

Tak.

Chce wrdci¢ do domu.

Moj maz nie odpowiedzial. Ogien buchnat z piwnicy, wysoki i mocny od
skazy. Ludzie krzyczeli, gdy ich dom stangt w plomieniach i obracat sie w
zgliszcza. Ludzie krdla wylewali wiadra wody na cegly po obu stronach, by
ogien nie przeniost sie na sasiednie budynki. Sformowali szereg i podawali
wiadra z rak do rak. Zywiol szalal. Wokot zebrali sie gapie. Rozniosla sie
wsrod nich wies¢ o demonowym pomiocie, to pewne.

Mo6j maz i ja w milczeniu obserwowaliSmy pozoge.

4——04.‘—*



Za duzo rozmawiamy. Nie mam ochoty o niczym rozmawiac. Chce tylko
spac.

Jeszcze nie. Dotrzymaj mi towarzystwa.

Nie mam zadnych ekscytujacych historii, ktére moglabym ci
opowiedziec.

Powiedz cokolwiek. Na przyklad co =zrobilas, gdy sie o mnie
dowiedziatas? Jak sie z tym czulas?

A jak ty sie z tym czules?

Nie chcialem o tym mysle¢, wiec nie myslatem.

Ja o tym myslalam. I prawie o niczym wiecej.

Rachel dlugo lezala w kapieli. Nagle uSwiadomita sobie, ze spozni sie do
pracy, jesli sie nie pospieszy. Wyskoczyla z wody i rozejrzala sie za czyms,
czym moglaby sie wytrze¢. Ale w pokoju nie bylo niczego poza jej
ubraniami. Wilozyla je wiec na mokre ciato. Djoss powinien juz wrocic.

Wyjrzala przez okno, nim wylala wode. Nie chciata nikogo obla¢. Na
ulicy nie bylo zywego ducha.

Wciagnela buty na szponiaste stopy i postanowita, ze nie wroci do pracy.
Jesli istnial inny demonowy pomiot, nie wiedzial, Zze ona tez jest taka. A
wiec musiata go czym predzej znalezc.

Chciata odszukac¢ Djossa i powiedzie¢ mu, ze w mieScie jest ktos taki jak
ona. Pomyslala, ze znajdzie brata u piekarza. Wyszla. Miala wrazenie, ze
opuszcza nie swoj dom. Miala wrazenie, ze powinna zatrze¢ za sobg Slady
bytnosci w tym miejscu, pod nieobecnos¢ prawowitych mieszkancow.

W znajomej piekarni zastala jednego z synéw Wroblowej siedzacego
pod drzwiami.

— Nie mozesz wejs¢ — powiedziat. — Nikogo nie ma.

— Nie prébuje tam wejs¢. Szukam Djossa.

— Kto to?



— Moj brat. Taki duzy. Dzieciak pokrecit glowa.

— Nikogo tu nie ma procz nas.

— A Turco? Jest?

— Nie.

— A wiesz w ogdle, gdzie jest ktokolwiek? Splunagt. Popatrzyl na nig
spode tba. Przeszla sie wiec troche, najpierw do wozka kramarza, ktory
przyjmowat tylko obce monety, potem do karczmy na dole wzgorza.
Zawrdcila w strone nowego mieszkania. Zgubila sie, probujac je znalezc.
Chodzita wte i wewte po nieznanych ulicach, szukajgc jakiego$ znajomego
punktu. Gdy w koncu wrocita do domu, zastala pusty pokdj. Usiadla na
pryczy, plecami przy Scianie.

W trakcie swej wedrowki bywali w malutkich wioskach rybackich, gdzie
Djoss wybierat sieci na kutrach i przychodzit do domu na obiad. W innych
wioskach trzymal owce podczas strzyzenia, podczas gdy ona spala na
pobliskich polach, kryjac sie w wysokiej trawie, gdzie walesajace sie psy
obwachiwaly jej wilosy. KiedysS jechali przez pustynie w karawanie, na
zmiane prowadzgc zwierzeta przez karlowate trawy rosngce miedzy
wydmami. Zawsze razem.

A potem przybyli tu na statku. I nagle stracila go z oczu. To stalo sie nie
wiedzie¢ kiedy, tak niepostrzezenie, jak rosng konary drzewa. Nie
wiedziala, gdzie jest. Gdyby ja teraz odkryli i zmusili do ucieczki,
musiataby zdecydowac, czy go szukac, czy ratowac zycie.

Nigdy by nie porzucila brata. Poczekala do zmroku. Zasnela sama w
pustym pokoju. Obudzila sie i wciaz go nie bylo. Nie zostawil zadnych
sladow, ze pojawit sie tu, gdy ona spata.

Raz jeszcze wyszla go poszukac, najpierw do karczmy, w ktorej kiedys
pracowat. Nie bylo go tam. Podeszta do jednego z ochroniarzy, ktory wydat

jej sie znajomy.



Zmierzyt ja wzrokiem.

— Sztuczki senty? Nie dziS. Zespot przygrywa gosciom.

— Nic z tych rzeczy — odparla. — Szukam Djossa. MysSlalam, ze tu
pracuje.

— Zrezygnowat. Jestes$ jego siostrg?

— Tak.

— Jakos niepodobna jestes. — I cate szczescie.

— Uwazaj na brata. Chodzg stuchy, ze wdal sie w co$ niedobrego. Ze ma
rézowo przed oczami.

Potem odwiedzila wszystkie miejsca, ktore znata, i pare takich, ktorych
nie znala. Szukala go dlugo, ale jakby zapadl sie pod ziemie. Ostatnim
miejscem, gdzie miata ochote go szuka¢, byt pok6j w piwnicy piekarni.

Gdy tam poszta, zobaczyla Turca siedzacego na krzesle przed drzwiami.

— Gdzie Djoss? — zapytata. — Myslatem, ze jest z toba.

— Klamiesz.

— Nie martw sie o brata. Nic mu nie bedzie — uspokajat.

— Na pewno? Wzruszyt ramionami.

— Chyba tak. Jak tam wasze nowe mieszkanko?

— Dobrze. Djoss dlugo nie wraca. Martwie sie o niego. Juz pare dni go
nie ma. Turco, jesli przez ciebie go aresztowali... powiesili...

— Przeze mnie? Gdzie tam! — Turco wstal, przeciagnat sie i otworzyt
drzwi. — Wejdz.

Na srodku pokoju stata mata nargila. Wokot niej lezeli jacyS mezczyzni.
Wréblowa siedziata w kacie. Spojrzata na Rachel i zaraz odwrocita wzrok.

— Nie jest aresztowany, jak widzisz — rzek} Turco.

Dopiero teraz Rachel go poznata. Byt na haju, a miedzy jego palcami
platal sie waz nargili. Lezal na blocie, z metnym spojrzeniem wbitym w

sufit.



— O nie... — jeknela. Jej brat, jej opoka, cztowiek, ktory chronit jq przez
cale zycie. — O nie...

Turco wyjal mu waz z palcow.

— Pomoge ci zanies¢ go do domu.

Chwycit Djossa za reke i podniost. Rachel wziela go za drugie ramie.
Nogi odmawialy mu postuszenstwa. Wydawatl z siebie niskie pomruki,
stekat.

— Czy wiasnie to robicie, gdy spedzacie z soba dlugie noce? Tak
wyglada to twoje tajemnicze zycie?

Turco pewnie uznal, ze Rachel mowi do siebie, bo nie odezwal sie ani
stowem. Pomogt jej zaciggnac brata w gore schodow i do pustej piekarni, a
potem na ulice, tez pusta.

Djoss odzyskal wiadze w nogach gdzies po drodze. USmiechnat sie do
Rachel promiennie. Cieszy? sie, ze jq widzi.

Gdy przestal powloczy¢ nogami i mogt iS¢ o wilasnych sitach, Turco
puscit jego ramie. Musiat wraca¢ na swoj posterunek pod drzwiami.

Zostali sami, a Djoss caty czas sie uSmiechat jak ghupi.

— Mam zle wieSci — odezwala sie Rachel. — Znow musimy uciekac.

Odkaszlnat.

—Co?

— Szukajg mnie w tym burdelu. Jakis facet prébowat SciagnaC ze mnie
ubranie, zobaczyt tuski. Oplulam go. Zobaczyt mdj jezyk. Od razu sie na
mnie poznal. A senty bardzo rzucajg sie tu w oczy. Latwo moga mnie
znalezc.

— Czyli musimy uciekac?

— Dasz rade biec?

— Nie. — Zachichotal. — Przepraszam. Ile mamy pieniedzy?

— Djoss, musze ci co$ powiedziec.



— Jesli uda nam sie gdzies ukryc... Moze Turco zna jakas kryjowke.

— Djoss...

— Ale predzej czy pozniej on tez sie dowie... Rachel zatrzymala sie,
jakby wrosta w ziemie.

Chciata go pobic¢, skopac. Djoss dalej szed}t przed siebie powoli, ruchy
wcigz miat nieporadne. Odwracit sie. Juz bez uSmiechu.

— Rachel... Co sie stalo?

— Klamatam - fuknela.

Odetchnat i ruszyt w strone nowego domu.

— Nie mozesz by¢ w takim stanie, jesli bedziemy musieli uciekac! —
krzyknela za nim.

Dotart do drzwi przed nig. Nie zamknat ich za soba.

Teraz juz nie myslala o drugim demonowym pomiocie. Nie chciala o
nim rozmawiac z Djossem. Z nikim nie chciata o nim rozmawiac.

Rankiem Djoss wyszedl bez pozegnania. Rachel milczala. Nie miala
pojecia, co powiedzie¢. Usiadla na pryczy. Zakryla twarz dlonmi.
Zastanawiata sie, gdzie jej brat idzie, jak dlugo tam bedzie i co by bylo,
gdyby sie potknela, upadia i jej ubranie by odstonito tuski. Albo gdyby ja
obrabowali, pobili i zostawili gdzieS krwawigca na trawe. Wtedy musiataby
uciekac z miasta.

Djoss starat sie tu ustatkowac, a to im nigdzie nie bylo pisane. Powinni
wysigsc z todzi tamtego przemytnika i dalej ucieka¢ na potudnie.

Zaczela plakac. Jej demonowe tzy byly zrace. Otarla je kocem. Stopiona
szorstka tkanina skapywala na drewniang podloge, ktora zaczela parowac.
Rachel wytarla ja rekami. Wpadla w panike. Rozplakala sie jeszcze
mocniej. To bytby koniec, gdyby tzy przepalily podloge. Ludzie na dole
zobaczyliby dziwne dziury w suficie. Musialaby uciec, zostawiajac to

mieszkanie i brata.



— Przestan ptakac! — nakazata sobie. — Przestan!

Wytarla oczy rekawem. Usiadla na podilodze, przycisnela tydke do
kwasu. Poczula, jak przezera grubg tkanine.

— Przestan plaka¢! — powtorzyta. tzy przepalily material, skore i
wgryzatly sie w glab.

— Przestan, po prostu. — Odetchnela. Prébowata uspokoi¢ oddech. Wtem
pojawily sie koany, niechciane niczym cisza. Pojawit sie ogien. Zapalit
podioge, gdzie spadly lzy, osmalajac deski. Szybko zmrozila podloge
lodem, by sie nie rozprzestrzenit.

Skaza zostala juz opanowana. Byla taka malutka — kilka kropek na
podiodze, nie bardziej podejrzanych od zaschnietych plam po jedzeniu. A
gdy to sie zaczelo, wydawalo sie najwiekszym niebezpieczenstwem na
$wiecie. Rachel zadmiala sie na wspomnienie swego przerazenia. Smiala sie
histerycznie. Spojrzala na swoje podziurawione ubranie i z tego tez sie
Smiata. Nie byla prozna, ale o swoja garderobe dbala bardziej niz
najwieksza strojnisia na Swiecie. Nie miata nic innego do ubrania, a Djoss
nie mogt jej pomoc, bo go nie bylo. I zapewne nie bedzie go jeszcze przez
dhugi czas. Ponownie napelnila wanne stopionym lodem. Sciagnela z siebie
wszystko i wrzucita do wody. Jesli krew nadal choc¢ troche dymita, woda
rozrzedzi jq na tyle, by ocali¢ reszte materiatu. Rachel uklek}a przy wannie,
goltymi rekami szorujac butwiejace plamy.

Ubranie bylo do wyrzucenia, rzecz jasna. Musi znalez¢ nowe, lecz noca,
w ciemnosci. Moze uda sie ukryc¢ tuski.

Wyjela mokre szaty z wanny, wciggneta je na siebie. Dziury znajdowatly
sie glownie na rekawach i spodniej czesci nogi. Jesli bedzie ostroznie
poruszata ramionami, nikt nie dojrzy tusek na rekach.

Gorzej byto z nogawka. Rachel rozejrzata sie po pokoju za jakas tkaninag,

ktéra moglaby owina¢ lydke. Sciagnela buty i podarta prycze swoimi



pazurami.

Owinela noge. Zawigzala tak mocno, ze az bolato. Dziura byla z tyh,
gdzie nie mogla na nig uwazac. Gdy wlozyla spodnie, przeciggneta rekami
po dziurze. Nie wyczuta nic poza tkaning. To musiato wystarczyc¢.

Zebrala wszystkie pienigdze, jakie miata.

Musiata wyjs¢, cho¢by po jedzenie. Z glodu az jq bolat zZolgdek. Kupita
sobie cos i gdy zjadla, poczula sie lepiej. Znajdzie sobie nowa prace. Djoss
wroci i mu przejdzie. Za duzo razem przezyli, by mieli sie rozsta¢ przez co$
takiego.

Dhugo szta na poinoc, a potem na wschod. Przeptynela promem na drugi
brzeg rzeki. Poczekala do zmierzchu, a chmury na nocnym niebie zupehie
przestonity ksiezyc. Szta prosto przed siebie. Szukala innej senty, ktdra
pracowata w lepszej dzielnicy niz Zagrody.

Swiatla z wiezy strazniczej przy wschodnim murze zlewaly sie z
nocnym niebem na horyzoncie niczym nisko wiszace gwiazdy.

Znalazla sente wrozaca z kart w cieniu karczmy miedzy targiem welny a
polem blota, na ktoérym staly wielkie skrzynie na paletach. Senta byta Slepa.
Jej oczy zupehie zmetnialy przez za¢me.

Rachel odkaszlneta.

Senta przetasowata karty.

— Witaj — rzekta Rachel.

— Witaj. — Senta miata starczy glos, lecz wygladata dos¢ miodo.

— Jak czytasz karty, skoro ich nie widzisz?

— Ale je czuje. — Podniosta jedna, by Rachel jej dotknela. Dziewczyna
delikatnie musnela ja reka. Wyczula grubg warstwe farby, pociggniecia
pedzla byly wyrazne. Obrazy zamazaly sie od czestego dotyku senty. —

Sama je robie. Nie sg piekne, ale dobrze je znam.



— Nigdy nie styszalam o czyms takim. Ja tez stuze Jednosci. Potrzebuje
nowych szat. Nie wiem, gdzie indziej moglabym je znalez¢. Mam
pieniadze, zaplace.

— Bogactwo? Strata czasu.

— Masz inne szaty?

— Mam, a twoje czuje z daleka. Cuchniesz. Co sie stato?

— Wypadek przy pracy.

Senta usSmiechnetla sie ztosliwie.

— Wypadek, mowisz? — zadrwita. — Ukaz mi swa wiedze, sento.
Udowodnij, ze stuzysz prawdzie. Nie widze i nie moge ci wierzy¢ na stowo.

— Wyciagnij reke — poprosita Rachel i siegnela w glab siebie.
Wyczarowata 16d i umieScita go w dioni senty.

— Malo — ocenita tamta. — Ledwie zaczynasz.

— Tak jak my wszyscy — odparta Rachel. Senta skineta glowa.

— Tak, to prawda.

— Na oko jestesmy podobnego wzrostu. Dobrze sie ubierasz. Ja nie
miatam tyle szczeScia na mojej drodze.

— Chodz za mna.

Pokoj starej senty zajmowal prawie cate pietro. Miata tam ciezkie meble
i ptaszka w klatce, ktéry nerwowo skakat po zerdce, gdy weszty do srodka.

— Zapach cie zdradza, demonowy pomiocie — stwierdzila senta. —
Smierdzisz jak zawilgla siarka.

— Tak? — zdziwita sie Rachel. Od razu stracita serce do tej kobiety. — I co
zamierzasz z tym zrobic?

— Jestem stara i Slepa, nie zdolam cie powstrzymac. Prosze, wez, co
chcesz. Tylko sie pospiesz.

— Nie chce cie skrzywdzic.



— Nie mozesz zmieni¢ swej natury. Bierz, co chcesz. Nie moge cie
powstrzymac. Zanim krzyknelabym po pomoc, zabilabys mnie, pozarla
moje cialo, a i tak zdazylabys uciec.

Rachel zmarszczyta brwi.

— W zyciu nie zrobitabym czegos takiego.

— Twdj jezyk jest rownie rozwidlony jak twoja dusza. Stysze twoj glos,
ale nie wiem, skad sie dobywa. Mowisz inaczej niz ludzie.

— Nie chce cie okras¢ ani skrzywdzi¢. Chce tylko kupi¢ nowe szaty.
Jestem sentg jak ty.

— Nie, nie jak ja. Prosze... prosze, nie rob mi krzywdy. — Senta byla
spokojna. Usiadla na brzegu tozka. — Wez, co chcesz, ale nie réb mi
krzywdy. Jestem stara. Slepa. Nie bede ci sie opierac.

Rachel rzucita w jej strone pienigdz. Odbit sie od narzuty i spadt na
podioge. Podniosta go i potozyta sencie na kolanach. Stara senta chwycita
ja za nadgarstek. Oddychata szybko. Bala sie.

— Nikomu o tobie nie powiem! Wez, co chcesz, i idz!

— Nie jestem potworem! — fukneta Rachel. — Nic o mnie nie wiesz! —
Odtracita jej reke.

Wyciagnela nowe ubrania z szuflad i od razu sie przebrala. Nie
prébowata sie zastoni¢. Patrzyla, jak Slepa kobieta siedzi skamieniala z
przerazenia.

— Jestes chodzacq obraza Jednosci — szepnela senta.

— Nie wybratam sobie zycia — odparta Rachel. — Nigdy nie miatam nic
do powiedzenia w tej kwestii. Musze radzic¢ sobie najlepiej, jak umiem. Nie
jestem potworem. Nie krzywdze ludzi.

— Prosze, wez, co chcesz, i idzZ sobie...

— Traktujac mnie jak ztodzieja, sprawiasz tylko, zZe nie mam wyrzutow

sumienia — stwierdzita Rachel. Podniosta monete, ktorg probowata jej dac.



Wybiegla na ulice. Pedzita z powrotem ku Zagrodom, gdzie nikt na nikogo

nie patrzyt. Miata ochote biec dalej. Uciec z miasta.



ROZDZIAL XV

wnocy naciggnelam wilczg skore na plecy. Zostawitam meza Spigcego.
Po cichu, na miekkich tapach zesztam po schodach do gléwnego korytarza.
Wszyscy tu spali. Drzwi byly zamkniete na klucz. Nie chcialo mi sie
wraca¢ do frontowego wejscia. Zakradtam sie na zaplecze, gdzie, jak
wiedziatam, karczmarz spal przy otwartym oknie. Styszatam w jego pokoju
bzyczace muchy i komary nabrzmiate od jego krwi. Polozylam tape na
parapecie i wyjrzalam na zewnatrz. Zobaczylam miasto. Wyskoczylam w
noc.

Moje serce rwato sie do dziczy tego Swiata. Chodzitam tam, gdzie zgasty
lampy uliczne, w ktorych wypalitla sie nafta. W mroku roitlo sie od
Swietlikow. Sztam wsrod nich, blogostawitam najlepiej, jak moglam, w tej
wilczej formie. Omijatam posiadlosci szlachty z wypielegnowanymi
drzewami, gdzie jelenie przykute tancuchami i zamkniete w zagrodach
czekaly na polowanie. Badalam ruiny starych budynkow. Wietrzytam
zapach szczuréw, myszy i sOw gniezdzacych sie posrod gnijacych cegiel.

Gdzies w oddali salonowe pieski, koty, brytany, kurczaki, Swinie i inne
stworzenia miasta, nierozumne i obojetne na ludzkie cierpienia, Spiewaty
mi o smutku, Scietych drzewach, blocie i thumach. Odpowiedzialam im
pieSniq wzgorz. Stanelam na dachu magazynu i wylam piesn o wzgoérzach
przemykajacych pod stopami, o wzgorzach pokrytych zielong trawa i
lasem, o wzgdérzach skgpanych w pierwszej jesiennej stocie.

Spiewalam, by je wszystkie stad wywieé¢, gdzie$ z dala od $wiata ludzi,
gdzie moglyby zaznac szczeScia — gdzie Erin zapewnitaby im spokdj.

Psy szczekaly na mnie, bo bylam tu intruzem. Psia Ziemia to nie moj

dom. Powinnam biega¢ po wzgoérzach.



Maz szybko mnie znalazt. M6j skowyt nie byt dyskretny. PoszliSmy
razem w strone sitowia na skraju poludniowej czeSci miasta, gdzie weze
Scigaly zaby w trawie, nieSwiadome biednych ludzi stawiajacych budy na
palach nad mokradlami. Zaden waz by mi nie uwierzyl, gdybym
powiedziata mu, zZe jest w mieScie. On widziat tylko trawe i butwiejace
drewno.

SzliSmy, moOj maz i ja, przez dzikie tereny miasta.

Gdy noc miala sie ku koficowi, maz szturchngt mnie w ramie.

Widziatas cos, co rozpoznatas?

Tak. A ty?

Wiesz, o co mi chodzi.

Jak ty to robites, gdy bytes mtody? Jak to byto?

Wiesz przeciez.

Nienawidze tego.

Robimy, co musimy.

Nienawidze tego miejsca.

A co Jona sadzit o Psiej Ziemi?

Podobato mu sie tutaj. Wcigz mu sie podoba.

Nadat chcesz wroci¢ do domu?

Jeszcze nie. Nie, jeszcze nie.

Co widzisz naszymi oczami?

Gdy wesztam miedzy ruiny, czutam jej zapach. Niemal jg widziatam.
Szta ulica, jakby lada chwila ktos miat jg ugodzi¢ oczami. Ludzie nigdy nie
patrza na siebie. Szta i wygladata na zalekniona.

Pokaz mi gdzie. Zabierz mnie tam.

I tak zrobitam.
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Rachel szta od budynku do budynku w nowym ubraniu. Szaty sent byty
na ogot proste, ale w tych dalo sie zauwazyC kunsztowne wykonanie
czerwonych pasow krzyzujacych sie na piersi i postrzepionych tam, gdzie
rozdzielaly sie ponizej talii. Ten stroj skrojono dla kobiety, a spodnie byly
tak szerokie, ze niemal przypominaly spodnice. Dzieki temu bedzie jej
chlodniej w piekacym stoncu. Duzo czasu mineto, odkad znalazta sobie
kobiece odzienie.

Idac przez zatloczone ulice, sprawdzata, czy ubranie dobrze ja ostania,
czy nie widac tusek.

Musiata wraéci¢ do znajomych okolic, poszuka¢ Djossa. Tu na pewno go
nie znajdzie. To nie Zagrody. Rozbawieni ludzie przechodzili thumnie z
teatru do karczmy po drugiej stronie ulicy. Na tytlach oberzy ogromny
czarny niedzwiedz walczyt na Smierc i zycie ze sforg zdziczatych psow.
Ludzie dopingowali niedzwiedzia. Zak}adali sie, jak dlugo przezyje. Rachel
zobaczyla rozjuszonego niedZwiedzia stojacego na tylnych tapach i
ryczacego na psy.

To bylo co$ potwornego. Chciala, zeby psy rozerwaly te bestie na
strzepy. Ustyszala psa skowyczacego z bdlu i az Scisnelo ja w zoladku.
Jakis artysta uliczny kroczyt na szczudlach, na wszystkich spogladajac z
gory i wykrzykujac Swinstwa w strone cizby, ktorg widzial pod soba. Miat
duze wiadro na kiju, ktére opuszczat w thum, gdy ludzie wyciggali do niego
monety. Krzyknat do Rachel: — Sencia wiedZma nadchodzi! Jesli umiesz
zobaczy( przysztosc, to pewnie wiesz, z kim dzisiaj bede spal?

Rachel spojrzata w gore na niego, wykrzywiajac sie w komicznym
grymasie. Nie chciala, by ktokolwiek zobaczyl, jak bardzo jest przerazona.

— W twojej przysztosci widze kaluze! — odkrzyknela. — I polamane

szczudia!



Zasmial sie, opusScit wiadro. Dala mu te samg monete, ktorg chciata
zaplacic sencie za ubrania. Wolala nie wdawac sie w kiotnie.

Ledwie przez chwile, w tych nowych ubraniach, w tej nieznanej
dzielnicy, czula sie jak zwykly czlowiek w tlumie. Troche bardziej
wyprostowata plecy, ale zaraz poczula, jak cos w niej peka i na powrot sie
spaja — nigdy nie byla bardziej samotna niz wsrod tych ludzi, ktorzy
wiedzieli, ze majg co jutro jes¢ i nigdy nie beda musieli uciekac. Jednak w
mieScie byl ktos, kto najpewniej czut sie podobnie jak ona, z kim moglaby
szczerze porozmawiaé, tylko we dwoje, razem. Nawet jesli byl zlym
cztowiekiem, nie mégl byc¢ gorszy niz Turco i Pies.

Szta dalej, z powrotem do Zagrod, rozgladajac sie w thumie. Kazdy
mundur ludzi krola przyciagat jej wzrok.

Nim dotarta do promu, lampy uliczne zaczely przygasac¢, juz brakto w
nich nafty. Gwiazdy zaswiecily jasniej. Obserwowata znuzonego straznika
miejskiego zapalajacego zapalki w ciemnosciach, czekajacego na prom.
Podniost oczy znad ptomyka zapatki. Patrzyt wprost na nia.

Odwrdcita glowe. Bala sie go, cho¢ miata ochote porozmawiac z nim na
osobnosci, otworzyc¢ sie przed nim jak krwawigca rana.

Jona mial na sobie ubranie na nocng robote, a nie mundur. Wykonat juz
swoje zadanie na dzisiaj. Probowat utozyC sobie w glowie, co zrobit ten
kupiec, ze zashuzyl sobie na Smier¢. Tej nocy wspiat sie do wskazanego
pokoju przez okno i czekal, az ten czlowiek sie pojawi. Udusit go sznurem,
a potem wywlok! przez parapet na zewnatrz, przywigzat mu kilka cegiet do
pasa i wrzucit do wody. Po wszystkim wrdécit do tego pokoju i szukat
jakichs wskazowek, ktore datyby mu pojecie, czemu trzeba byto sie pozby¢
tego czlowieka.

Znalazt jedynie ksiegi rachunkowe na sekretarzyku z zaluzjowym

zamknieciem. Nie mogt czyta¢ po ciemku, wsadzit je wiec pod koszule i



wyszedt. Znalazt sie w tlumie robotnikow czekajacych na prom, w
migoczacym $wietle lamp dogasajgqcych po dhugiej nocy. Nie potrafit zdusi¢
w sobie checi, by juz teraz przejrzec ksiegi. Kupit kilka pudetek tanich
zapatek. Gdy ludzie odptyneli promem, wyciagnat jeden z rejestréw. Palit
zapatki w catosci niczym krotkotrwate Swiece. Plomien byt jasny i ciepty,
ale szybko gast.

Przy tym Swietle Jona zdotal przeczyta¢ imie ofiary zapisane w rogu.
Imie jak imie, niewarte zapamietania, tak jak i cztowiek, ktory je nosit.
Plongca zapatka parzyla w palce, wiec dat za wygrang. Wsadzit rejestry z
powrotem pod koszule. Usiadl na cegle wsrdd kupy Smieci, skryty gleboko
w cieniu. Pomyslal, ze tatwiej bylo kogos zabic, niz przeczytac jego imie.

Zaraz przybedzie nastepny prom. Jona mial wréci¢ do domu kanatami,
ale zbrzydly mu scieki, ich smrod i cale to zabijanie. Chcial przeprawic sie
promem i pdjs¢ do domu ulicg, jak przyzwoity czlowiek. Rano, zaraz po
Swicie, zjawi sie w pracy, jak uczciwy czlowiek krdla patrolujacy ulice,
dbajacy o porzadek w dzielnicy. Z przyzwyczajenia obserwowal thum na
nabrzezu, machinalnie palgc zapatki. Nagle skamieniat. Skrecito mu sie w
zotadku. Cicho oddalit sie od promu, na powrot w cienie.

Zobaczyt ja. Patrzyla na niego, jakby go rozpoznata.

Gdy prom odbit od brzegu, wmieszal sie w thum ludzi, pobiegl do
kanatow, na jednej z przycumowanych t6dek przeprawit sie przez rzeke do
Zagrod, do domu.

Nie chciat juz nikogo nigdy zabijac. A juz szczegolnie nie chciat zabijac

jej.
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Zobaczytas mnie i co potem zrobitas?

Nic. Wrécitam do domu. Poktécitam sie z Djossem. A ty?



Ja tez wrocitem do domu. I nic poza tym. O co sie kiociliscie?

Wotatabym o tym nie mowic.

Djoss w koncu wrocit i zobaczyt Rachel lezaca na resztkach zniszczone;j
pryczy.

— Co sie stato? Usiadla, ziewajac.

— Zniszczylam jq — przyznala bez ogrodek. — Znalaztam nowa prace.
Blizej ciebie. IdZ po dwie prycze. Nie, przynies 16zka. Duze, z miekkimi
materacami. — Rzucita mu troche monet z kieszeni.

— Twoje ubranie wyglada inaczej — zauwazyl Djoss. — Znowu sie
zniszczylo?

— Upratam je — sklamata. — Gdzies ty sie podziewal? — Co? Westchneta.

— Cale wieki cie nie bylo. Djoss usiadl na zimnym piecu i zrobit
marsowa mine.

— Pracowatem.

— Aha. Ja tez dzisiaj pracuje.

— Czemu zniszczylas prycze? Wstala. Przeciggnela sie.

— Daj spokoj. Masz pieniadze, dobrze ci sie powodzi. To kupmy sobie
jakie$ porzadne t6zka.

Wyszli razem. Wiatr znad oceanu byt silny i piekny, i poniost z soba
wszelkie stowa, ktére mogli wypowiedziec. Gdyby ktos zauwazyt
ochroniarza i sente, czekajacych tuz obok siebie na przerwe w ruchu
powozow, by przejs¢ przez ulice, od razu by sie zorientowal, ze sg
spokrewnieni. Tylko bliscy sobie ludzie potrafig tak milczec¢ przy sobie.

Kupili dwa t6zka, niemal bez stowa. Djoss miat duzo pieniedzy, Rachel
nie musiata doda¢ swoich. Niost oba materace na plecach, idac wolno za
woznicq ze sklepu. Juz w domu, kladac sie na t6zku, Rachel czuta zarazem
ulge i przerazenie. Przypomniala sobie, jak trzymata przed soba materac,

wyskakujac przez okno. Djoss zasnal, gdy tylko sie polozyl. Patrzyla na



niego jak na obcego cztowieka. Twarz mu sie opalila, a miesnie zwiotczaty.
To nie by} Djoss, ktorego znata. Tak samo wygladat wtedy, gdy znalazta go
w piwnicy z nargila.

Przewrocit sie na drugi bok, jego koszula podciagneta sie troche na
plecach. Rachel zobaczyta slady po paznokciach. Wstala, przyjrzata sie tym
zadrapaniom z bliska. Paznokcie, bez dwoch zdan.

Zmarszczyta brwi w zadumie.

NiegdyS widziata Djossa przy pracy, gdy szedt z trzema synami
Wroblowej w strone piwnicy. Bylo zbyt pozno, by ot tak nosi¢ mieso,
bardzo rzucali sie w oczy. Djoss mial calg loche przerzucong przez plecy,
dwoch chlopcow dzwigalo Swinie na zerdzi. Trzeci, najmtodszy, niost
prosiaczka przewieszonego przez ramie. Zwierzeta byly wypatroszone i
miatly brzuchy zaszyte bialg nicia.

Nastepnego ranka Djoss przyniost do domu Swiezg kietbase wieprzowa,
herbate, czajnik i cztery przednie biate filizanki.

— Djoss, nie kupuj nic — btagata go wtedy.

— Czemu nie?

— Lepiej mieC pienigdze. Lepiej odlozy¢, co sie zarobilo. Pienigdze
bardziej nam sie przydadza niz jakie$ tam rzeczy.

— Zashigujemy na to, zeby troche sobie pozy¢, cho¢ raz. Zarabiamy
sporo. Mozemy to zostawiC, jeSli bedziemy musieli ucieka¢. Mozemy
odsprzedac, jesli starczy czasu.

Rachel zdecydowala sie nic wiecej nie mowi¢. Wspomnienie o bialej
nici na brzuchach swin po raz kolejny nasunelo jej mysl o ucieczce. I o
Djossie lezacym w otepieniu przy nargili.

Zastanawiala sie, czy on zyt z Wréblowa tak jak Turco i Pies. Ta mysl

byta okropna. Mogt sobie pozwoli¢ na meble i filizanki, i dobrze. Lecz jesli



sta¢ go bylo na kobiete, ktora chciala zapewni¢ jedzenie swoim trzem
synom, znaczyto to, ze ukrywal, ile naprawde zarabia, nie byt szczery.

Obserwowata go przy positku i wyobrazita sobie brata z Wroblowa, jak
ja kroi na kawatki i zjada, a Turco i Pies sie temu przygladajg. Stracita
apetyt.

— Djoss, mysle, ze musimy juz stad odejS¢ — odezwata sie.

— Ty po prostu nie potrafisz usiedzie¢ w jednym miejscu. A tu jest
dobrze. I nie brakuje kryjowek.

— Mnie sie tu podoba.

— A mamy przynajmniej jakis plan ucieczki? Duze miasto z masq
straznikow. Musimy miec plan.

— Plan jest taki, zeby nie dac sie ztapac. Ucieka¢ za morze. Jak zawsze.
Naprawde sie boje, tylko nie wiem czego.

— To powiedz mi, jak sie dowiesz — zbyl ja. Skonczyt jes¢. Wstal.
Odsuwane krzesto zaskrzypialo o podtoge tak przenikliwie, ze Rachel
przeszly ciarki po plecach.

Chciata co$ powiedzie¢, ale zrezygnowata, bo juz sie odwrocit i ruszyt
do wyjscia. Gdyby nie byt tak zajety praca, zarabianiem pieniedzy,
kolegami, powiedzialaby mu, ze spotkata mezczyzne, ktory ma krew taka
jak ona, i Ze powinni go znalez¢ i z nim pogada¢ albo wilasnie przed nim

uciekac.

4——04.‘—*

Wolatabym o tym nie mowic.

Skoro Djoss trwonit pienigdze z kolegami, Rachel musiata pracowac
naprawde ciezko.

Rankiem znalazta nowg prace w innym burdelu, daleko od mieszkania.

Turco o niczym nie wiedzial. Warto bylo przejsc¢ sie troche dalej, by



zachowac catos¢ wyplaty. Sprzatata — zamiatata i myta podlogi, zmieniata
posciel.

Czasem pijani goscie, widzac stroj senty, prosili ja o wrozbe. Cos
wymyslata, bo potrzebowala pieniedzy. Nigdy nie przekazywata nikomu
ztych wiesci. Nie chciata straci¢ pracy przez przepowiadanie przysztosci, w
ktorej oni juz pewnie sami sie widzieli. Zazwyczaj to, co nas zabije, to cos,
co robimy na co dzien. Nawet Erin tego naucza. A bywalcy burdelu i tak by
nie uwierzyli, Ze jej przepowiednie sie sprawdza.

Rachel Sciggata brudne przeScieradta i wrzucata do wielkiego wora.
Potem rozScielata mniej brudne, wilgotne na materacu. Przecierata Scierkq
podtogi i oprdzniata nocniki do kratki sciekowej w piwnicy.

Dach burdelu przeciekatl. Gdy padat deszcz, musiata pilnowac, by nie
przepehlito sie mndstwo wiader rozstawionych po gornym pietrze.
Deszczowke wylewata do beczki przy oknie, a gdy beczka byla pelna — za
okno. No i bez przerwy Scierata wode z podtogi.

I tak krzatala sie wsréd wdzieczacych sie dziwek i napalonych
mezczyzn. Ludzie jej nie zauwazali. Jedynga osoba nizsza w hierarchii od
tanich dziwek marynarzy jest sprzataczka. Dni mijaty, a nieraz bywalo, ze
calg noc nikt sie do niej nie odezwal.

Nad ranem prata posciel na podworzu. Nim stofice wylamato sie zza
horyzontu, uktadata mokre przescieradta w komorkach na kazdym pietrze.

Pensje za noc odbierala co rano. Liczyta pienigdze na miejscu, przy
cztowieku, ktory jej placil. Przestawal zwracaC na nig uwage, jak tylko
podal jej monety. Przy odrapanym biurku rachowal, ile dziewczyny
zarobity dla niego tej nocy.

Dla niej oni wszyscy nie byli nawet ludZmi. Dla niej byli jak fruwajqce
ptaszki i niedZwiedzie uganiajace sie za nimi. Liczyla pienigdze niczym

ztote owoce skradzione z sadu.



Mijaly tygodnie. Djoss pojawial sie w domu tylko po to, by przyniesc
troche jedzenia. Padal na 16zko i spal, ostaniajac reka oczy przed swiattem.

Oboje byli zbyt zmeczeni, by sie kiocic.

*—0‘*’—*

Potezna burza przez trzy dni przetaczala sie przez miasto. Deszcz,
deszcz, ciagle deszcz. Ulice sie wyludnily. Dziewczyny palily fajki z
kaczana kukurydzy na balkonach. Statki nie mogly dobi¢ do portu przez
wzburzone wody. Nie przybywali marynarze. Zlodzieje nie mieli kogo
okrasc. A i tak nikomu nie chcialo sie pracowac.

Rachel skonczyta wczesSnie. Wiasciciel burdelu powiedziat jej, zeby nie
wracata, poki nie przestanie padac.

Nie chciata wraca¢ do domu. Skierowata sie wiec w strone pracy Djossa,
do piekarni. Zauwazylta go przy drzwiach do sklepu miesnego. Siedziat tam
przygarbiony i obserwowat ulice.

Ukryla sie w waskiej alejce. Wyjrzala zza rogu. Jak mogla zakonczyc te
niemal milczace kiotnie, skoro nie wiedziala, czemu sie z nig ktécit? I co

chciat przed nig ukryc?



ROZDZIAE XUI

Szukaliémy Salvatore. NarzuciliSmy wilcze skory na siebie i
przeczesywaliSmy kanaly. Ja prowadzilam. MoOj maz szedl za mna.
StaraliSmy sie wyweszycC jego zapach.

Raz wydawalo mi sie, ze go znalaztam, niedaleko Swigtyni
Bezimiennych, obok drzwi, gdzie wrzucato sie monete. Bylo wiele wejsc,
ale on korzystat z tego. Nie mialam pewnosci, czy to wiasciwy trop — Jona
byl demonowym pomiotem, nie Wedrowcem i nie wilkiem. Jego
wspomnienia nie mogly mi powiedziec, jak pachniat Salvatore.

SzliSmy za zapachem kwasnym i zimnym, niczym zgnilego owocu,
ktory zamarzt na przysypanym $niegiem polu.

Zgubitam ten zapach na skraju wody, gdzie robotnicy trzymali swoje
todki. Z tatwoscia przeprawiliSmy sie na druga strone, ale tam trop sie
urywat. Na ulicach byto za duzo przechodniéw i za duzo koni. Nic tam nie
zwietrzyliSmy. Jedynie straszyliSmy ludzi. Jesli ktoS odwazy?t sie podejsc¢
blizej, szczerzyliSmy zeby, uciekaliSmy. WrociliSmy do kanalow. Nie
znalezliSmy jednak zadnego Sladu. I tak co noc — zadnego Sladu.

On tu gdzies byt.

Sporo wiedzialam ze wspomnien Jony, ale nigdy dos¢ duzo. Nawyki
Salvatore zalamaly sie wraz z jego sercem.

Byt tutaj. Musiat tu byc.

*—0‘*’—*

Jona przemycit ksiegi rachunkowe tamtego kupca na posterunek i
ukradkiem wsungt je w sterte nieprzeczytanych raportow na biurku

Calipariego. Sierzant z nocnej zmiany by} na shtuzbie, ale szybko zasnat.



Obok niego na biurku lezata butelka. Nocna zatoga krecita sie w poblizu na
ulicach, lecz akurat wtedy panowal spokoj. Pisarczyki zapewne rozeszty
sie, jak tylko zobaczytly, ze sierzant usngt pijany. Jona dotaczyt do ksiag
notke. Napisat ja lewa reka, by Calipari nie rozpoznat autora.

,Krol Nocy istnieje. Ona gdzies tu jest. Nie mow nikomu, poki sie nie
upewnisz”.

Juz przestudiowat te ksiegi. Ten cztowiek pracowat dla arystokratow,
zaopatrywatl ich w wino i mieso, na przyjecia, ktérych bedzie wiele, gdy
skonczy sie pora deszczowa. Bez niego zmniejszyta sie konkurencja wsrod
dostawcoéw wielkopanskich imprez. Czemu Krol Nocy kazat go zabic?
Trudno uwierzy¢, ze mialo to jakiS zwigzek ze szlachta bawiaca sie do

bialego rana.

o

Jona by} z Szajbusem, Jaimiem i jego Zong w pubie niedaleko Zagrod,
gdzie wcisngt kumplowi Szajbusa, Djossowi, jakies drobne, by wejs¢ do
srodka, cho¢ ludzie stali w dlugiej kolejce za drzwiami, bo do miasta
przyjechata stawna grupa akrobatow — gadano, ze umiejq zalozyC nogi na
glowe i robi¢ niesamowite skoki. Jaimie od razu poszed} z zong tanczyc¢ —
przy niej nie tykal alkoholu. Szajbus zobaczy} czerwone drzwi na tylach i
poszed} tam grac. Niewazne, ze to bylo nielegalne, zawsze pozwalali mu
wygrac jakas drobnag sumke, by przymykat oko na ten proceder. Jona wiec
zostal sam w tym wielkim, zattloczonym pubie.

Podszedl do baru i gestem przywotal barmanke. Jedyne, co mu
pozostawato w chwilach takich jak ta, to upic sie jak najszybciej. Rzucit
pienigdze na lade i natychmiast wychylit kufel. Znéw podniost reke. Gdy
odwrécit sie z nowym piwem w dtoni, tuz przed nim stata kobieta.

Rachel.



Wilozyt palce do kieszeni, szukajac monet. Zastanawiat sie, czy ma przy
sobie dos¢, by kupi¢ jej milczenie. Za duzo ludzi wokoto. Nie bylo
sposobu, by ja tu zabi¢ po cichu. Nie wzigl ze soba noza ani trucizny.
Zreszta miat juz doS¢ zabijania ludzi. Odstawit kufel na bar. Byt zmeczony.

— Chyba cie znam — powiedziata. — Gdzie ja cie mogltam widzie¢?

UsSmiechnat sie. Nici z udawania.

— Ach, rozbitam ci nos! — jakby nagle sobie przypomniata. — Chce z toba
pogadac. Nie tutaj.

Powinna krzyczec¢, podnies¢ larum, ze ten czlowiek w mundurze tylko
udaje straznika. Ze wyglada jak czlowiek, ale wcale nim nie jest. To
demonowy pomiot. Chce ich wszystkich skazaC na potepienie. Jona
podniost kubek, ale szybko go odstawil. Za bardzo drzaly mu rece.
UsSmiechnat sie pogardliwie.

— Nie dostyszatem cie.

— Musimy pogadac. Prosze. Nie chce ci robi¢ zadnych przykrosci. Chce
tylko pogadac. Dyskretnie.

— Nie rozumiem..."?

— Uderzytam cie, pamietasz? — Udala, ze wali go w nos. Prébowata by¢
przyjazna. — Nie boje sie ciebie, jesli myslisz... Stluchaj, musimy pogadac,
to wszystko.

— Nie powinnas$ sie przyznawac, ze uderzylas cztowieka kréla. Krol nie
lubi, jak nas bija.

— Twoja krew! — krzyknela. Jej glos nie przebit sie jednak przez thum i
muzyke. Ktos od tylu pchnat ja na Jone.

Odsunat sie. Walnat dtonig w bar.

— O czym ty mowisz? — Nie dalby rady przedrzec sie przez thum, gdyby

musiat uciekac.



— Nie chce ci zrobi¢ krzywdy, nikomu nie powiem. Mozemy zwyczajnie
porozmawiac? Prosze!

Wskazata drzwi do kuchni. Wzruszyt ramionami i poszedt z nig. Myslal,
czy jej nie zabic¢. L.adna byla. Uczepila sie jego rekawa. Zastanawiat sie, co
matka by mu poradzita w takiej sytuacji, ale nic nie przychodzito mu do
glowy. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, by mu kazata zabic¢ kobiete.

To w koncu musiato sie zdarzy¢. To wisiatlo w powietrzu, od zawsze.

A o czym niby mieliby rozmawiac? By}, kim by}, a jesli ktoS sie o tym
dowiedzial, musial umrze¢. Gdyby zabit ja juz wtedy, kiedy go uderzyla,
wszystko byloby inaczej. Gdyby po zatamowaniu krwawienia wrocit do
burdelu, gdzie rozbila mu nos, odnalazt ja i uciszyt na zawsze, mialby
spokdj.

Rozejrzat sie wokoto, szukajac sposobnosci, by zabic¢ ja bez Swiadkow.

W kuchni jakis grubas z zawzietym grymasem wycierat szklanki. Rachel
wyprowadzita Jone na zewnatrz, gdzie nie bylo takiego thumu, ale i tak
krecito sie sporo ludzi.

— Gdzie mozemy p0jSC? — zapytata z rozpacza w glosie. Spojrzat na niaq.
Byla tak samo przerazona jak on. Puscila jego rekaw i przygryzta warge. —

Musimy znalez¢ jakies ustronne miejsce.

Jona pokrecit glowa.

— Naprawde chcesz zosta¢ ze mng sam na sam?

— Prosze... — Wziela gleboki oddech. — Jestem tu nowa. Nie wiem, gdzie
moglibysmy pgjsc.

Rozejrzat sie na boki.
— Znam jedno takie miejsce. Kanat by} niedaleko.
Poprowadzit jg nad brzeg rzeki. Siedzacy tu bezdomni znikli na widok

jego munduru. Idealne miejsce, by udusiC ja w tajemnicy i wrzuci¢ do



wody. Bedzie musiat dziala¢ szybko. Senty mialy swoje sztuczki, wiedziat
to.

— Tu nikt nam nie bedzie przeszkadzat — oznajmit.

— Dobrze. Chciatlam ci powiedzie¢, ze... — Rozejrzala sie na boki,
popatrzyta na wode. — Prosze, nie réb mi krzywdy. Nie masz powodu.

— Nie chce ci robi¢ krzywdy — stwierdzit. — Naprawde. Przysunela sie do
niego, na tyle blisko, ze mogl poczu¢ zapach jej skory, a pachniala jak
wybielacz i siarka. Okropnie. Moze piwo uderzylo mu do glowy.
Uswiadomit sobie, Ze ma ochote wgryzc sie w jej szyje.

— Caly czas powtarzates, zebym umyta rece — szepnela.

— Czego chcesz? — odszepnal. — Zebym ci zaplacil? Nie mam wiele, ale
zaplace ci, jesli bede musiat.

— Nie zamierzam cie szantazowac ani nic takiego. Chce tylko... tylko
porozmawiac.

— Wiec moéw.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Jesli komu$ o tym powiesz, spala mnie Zywcem. Aresztuja mojq
matke...

— Nie, nie, nie... Wiem, tego nie chce.

Zacisnat piesci. Moze nosita to ubranie tylko dla ochrony.

— Naprawde jestes sentg? — Tak.

Odwrocit wzrok ku ciemnej wodzie kanatu.

— Ja w to nie wierze — przyznat. — Ani w Erin, ani w Imama, ani w
Jednosc.

— Kazdy w co$ wierzy. Nie chcial jej zabijac.

— A gdzie w tym wszystkim miejsce dla Elishty, hm? I dla mnie?

Nigdzie. Jestem wcieleniem zta. I co mam robic¢, oddawac czes¢ demonom?



— Popatrzylt jej w twarz. Naprawde byla przerazona. — Nie moge zmienic
tego, kim jestem.

— Juz dawno bym cie wydata, gdybym chciata to zrobi¢. Gdybym chciata
pieniedzy, juz bym ich zazadala, tam w barze, gdzie jest... — Spojrzata na
kanal. — No wiesz... bezpieczniej.

— Tak?

— Nie catkiem to miatam na mysli, méwigc o jakims ustronnym miejscu.

— Lepszego nie znajdziemy.

— Ja tylko chce wiedzie¢, jak to sie stato w twoim przypadku. Po prostu
jestem ciekawa.

— Wszystkie moje tajemnice... — Jeszcze nigdy w zyciu nie mowit o tym
glosno. — Moj ojciec i dziadek, a moze nawet pradziadek byli tacy jak ja,
ale troche gorsi. Urodzilem sie z demonowymi skrzydtami, matka mi je
odcieta. Mam na plecach wielkie blizny. Jak kto$ pyta, mowie, ze upadiem
na ogrodzenie. W ogodle nie Spie. Ani troche. To wszystko, co wiem.
Zadowolona?

— Nazywam sie Rachel. Rachel Nolander. Chce ci zrobi¢ coS, co moze
troche zabole¢, ale nic ci nie bedzie, obiecuje.

Jona miat ochote sie rozesSmiac, udac, ze to wszystko jest jedynie zartem.

— Brak mi stow — dodata. Prychnat.

— No to na razie. Jesli powtorzysz komus, co wilasnie ci powiedziatem,
moje zycie bedzie skonczone. A moze i twoje. Pomysl o tym.

— Nie. — Chwycita jego reke i odwrdcita. — Daj mi chwilke. Tylko
chwilke. — Przesunela palcami po wnetrzu jego dtoni.

Zadrzat. Jej palce byly gorace, pality ogniem.

— To boli! — jeknat.

Zamknela oczy. Nie puscita jego reki.



— To boli! — powtorzyt glosniej. Probowat zacisna¢ dlon, ale trzymata
mocno.

— Przestan — poprosita. — Juz skonczytam.

— Co zrobitas?

Wrciaz trzymata jego reke.

— Shuchaj, wiem o twoim pochodzeniu wiecej niz ty. Moja matka mnie
tego nauczyla. Gdy narodzily sie oceany, wcale nie byly stone, byly czyste
niczym krysztat. Pojawit sie deszcz, spadl na naga ziemie, wymyt mineraty
ze skal do wody. I tak woda nasycita sie jodem i solankami. Mozna
wyliczy¢, kiedy dokladnie niebianska Jednos¢ dotkneta wody, bo s6l w
naszych 1zach tez jest stona, lecz mniej, a rzeki ciaggle pompujg mineraty i
brud do oceanéw, wiec soli w wodzie jest coraz wiecej. Gdyby kto$
obliczyl, kiedy woda w morzach byla tak stona jak nasze tzy, poznalibysmy,
od jak dawna istoty ludzkie zyjq na tych brzegach.

Jona odkaszlngt. Sptywatl potem. Z trudem }apal oddech. Potarl dion.
Palito go pod skora.

— W Elishcie, gleboko pod naszymi stopami, nie ma zycia — ciggnela
Rachel. — Sa tylko demony i w swojej niegodziwosSci starajg sie nas
zniszczyC. Wysylaja emisariuszy, by wabili Smiertelnikow w mrok pod
wodami, pod ziemie, gdzie ciemnos¢ rozswietlaja jedynie ptonace dusze.
Gdy rodzi sie dziecko z demonowag skazq, bedzie... niszczycielem zycia.

Puscita jego reke.

— Tego o was ucza. To wszystko nieprawda. Wiem, bo ja nie jestem taka.
Nie jestem niszczycielem zycia. Jestem po prostu soba.

Jona opart sie o Sciane, pocierajac dton. Nic nie mowit. Nie miat nic do
powiedzenia. Rachel odwigzala rzemyki na nadgarstku i troche podwinela
rekaw, by odstoni¢ kawatek ramienia.

— Co widzisz? — zapytala.



Jona zmruzyt oczy w niklym Swietle lampy. Twarz i rece miata blade,
bezkrwiste, a jej ramie bylo czarne jak smota. Polyskiwalo w Swietle
ksiezyca. Dotknal go palcem. Zbyt twarde na znamie, zbyt miekkie na
pancerz.

— MOJdj ojciec tez byl demonem — powiedziala Rachel. — Matka byla
sentg, ktorg on silg zmusit do uleglosci. Pewnego dnia mdj brat go otrut.
Nie bylam tak zla jak ojciec. Matke zabili, gdy znalezli demonowe ciato
ojca. Moj brat nie jest taki jak my, urodzit sie przede mng. Gdy zabit ojca,
ukryl mnie i pobiegl po matke, ale sie spoznit. Odtad zawsze bylisSmy
razem, on i ja, i nikt wiecej. Te tuski mam na calym ciele. A na stopach
szpony zamiast paznokci.

Jona przesunat reka po jej tuskach.

Rachel podciagneta rekaw wyzej. Nad tokciem tez byly tuski — gladkie,
cieple, wezowe.

Gwaltownie opuscita rekaw. Mocno go zawigzala.

— A ty jestes$ zty?

- Co?

— Podobno mamy by¢ Zli, prawda? JestesS zty?

— Raczej nie. Nazywam sie Jona. Jestem lordem Joni, ale to juz nic nie
znaczy. Probuje odbudowac dobre imie mojego rodu. Stane sie oficerem i
wychowam moje ludzkie dzieciaki na silniejsze ode mnie, troche lepsze.
Nie jestem taki zty jak mdj ojciec. I nie taki zty jak méj dziadek.

— Ja nie mam nic. Nawet cienia.

Uniosta reke. Cien padajacy na mur urywat sie na rekawie. Jej dion nie
rzucata cienia.

— Obled. — Jona tez uniost reke. Dwa cienie wygladaty tak samo.

Rachel sprawdzila rzemyki na rekawie. Scisnela je mocniej.

— Widze, ze dobrze sie kamuflujesz w tych szatach senty — zauwazyt.



Uniosta brew.

— Nie kamufluje sie — odparta. — Nie widziate§ moich koan6w? Moze
kiedys senty dojda do tego, jak demonowe pomioty pasuja do tego
wszystkiego.

Jona rozejrzat sie wokoto. Czy bylo jeszcze cos do dodania? Spojrzat na
nig i przypomniat sobie, ze chcial jqa zabi¢. Odniost wrazenie, jakby to
wspomnienie pochodzito sprzed tysigca lat. Jakby wtedy miat inne zycie.
Zycie, w ktérym nie istnial nikt inny taki jak on. Salvatore byt inny, byl
potworem albo zywiolem samolubnej energii. Nie by} taki jak ona.

— Co teraz? — zapytat Jona.

— Nie wiem — odparta. — Nigdy nie spotkatam nikogo takiego jak ja.

— Ja kiedys spotkatem jednego.

— Byl zly?

— Byt nie gorszy niz ludzie, dla ktorych pracowat. Juz jakis czas go nie
widzialem. On nie wie, kim naprawde jestem, ale ja wiem, kim on jest. —
Jona uSmiechnat sie z zazenowaniem. — Nie sypiam z prostytutkami.
Czasem tylko chodze do burdelu, by udawac przed kolegami. Gdybym
szedt z dziewczynami do t6zka, tylko by chorowaty, ludzie zaczeliby gadac
i ktoS by mnie przejrzat.

— Jasne. Och, nie pokazalam ci jeszcze jezyka.

Otworzyla usta. Wypelzt spomiedzy zebow niczym jezyk jaszczurki. Na
koncu byt rozwidlony. Szybko schowata go z powrotem.

— Przepraszam, to troche obrzydliwe.

— Nie bardziej niz moje skrzydta — stwierdzit. — Mowisz dobrze.

— Dhlugo ¢wiczylam. Gdy sie upije, jezyk troche sie wysuwa, wiec sie nie
upijam. Caly czas musze ukrywac te tuski i jezyk, ale poza tym chyba
wygladam normalnie. I tyle z mych dziwactw. — Przygryzta warge.

— Jeste$ gtodna? Chodzmy stad.



Spojrzat w dét na kanal. W glowie mial obraz wpadajacego do wody
ciala obcigzonego ceglami. Stracit apetyt.

— Nie jestem glodna — odparla.

— Ja tez nie. To i tak nic nie zmienia, prawda?

Przeszli sie troche i zatrzymali w kawiarni na skraju Zagréd, ktéra byta
otwarta calg noc, obstugujac marynarzy wytaczajacych sie z karczm,
szukajacych czego$ do zjedzenia, nim wrocg na poktad. Rachel i Jona nie

zjedli nic. Wypili tylko gorzka herbate, cierpka jak suchary.

o

Polowanie, wieczne polowanie. Jona stracit zainteresowanie Salvatore,
ale my nie. Znalaztam trop ciemny jak smota wsrod sciekow i bardzo stary.
Dato sie go wyczuc¢ tylko dlatego, ze skaza utrzymywala sie tu o wiele
dtuzej niz cokolwiek innego. Prowadzil w glagb miasta, do spekanego
budynku, w potowie zawalonego.

Od razu skierowatam sie do pokoju Salvatore. MGj maz tymczasem
przeszukat reszte pomieszczen. Nie znalazt nikogo zywego. Bylo ciemno
jak w grobie. Wspielam sie na schody. Znatam te schody. Widziatlam je w
umysle Jony. Drzwi tez znatam. Otworzytam je i ujrzatam pokoj.

Hamak wcigz tu byl. Wszystko przykrywat kurz. Deski na podlodze
przegnily, tak samo jak strop. Do srodka przez dziury w suficie wpadaty
promienie ksiezyca. Czutam tu zapach Salvatore. Wszedzie go czulam.

Zrzucitam wilczg skore i stanetam wyprostowana. Sprawdzitam hamak.
Wrciaz dobrze sie trzymat. Usiadlam na nim, potozytam sie. Wyobrazitam
sobie zycie w tym ciasnym pokoiku.

Moj maz nic nie powiedzial, gdy wszed}, przygladajac sie podtodze i
Scianom, szukajagc czegos, co Salvatore =zostawil, a co mogloby
naprowadzi¢ nas na jego Slad.



Sciagnat z siebie wilcza skére.

Krol Nocy wie, gdzie on jest.

Ona nie chce nas widziec.

Ona wie dokladnie, gdzie on jest. Za trudno byloby go znalez¢, gdyby
byt sam. Nie jest az taki sprytny. Ma przyjaciol, nawet jesli ich nie pamieta.

Czy kogos tu znalazles?

Nie.

Bedzie dzis padac. To dobra noc, by spali¢ ten budynek do cna.

o

Jona odprowadzit Rachel do domu. Zauwazyla, ze ludzie inaczej na nigq
patrza, gdy idzie obok cztowieka krola. Nie miata pojecia, co o tym sadzic,
ale lubita go.

Wziela go za reke. Usmiechnela sie.

Spojrzatl w dét na jej dlon. Nie odpowiedzial uSmiechem. Puscita jego
reke.

— Przepraszam.

— Nie ma za co. — Chwycit jej dton. I nie puszczal.



ROZDZIAE XUN

p olujemy na zywych, nie na martwych. Salvatore caly czas nam sie
wymyka. Rachel moze wroci do Psiej Ziemi, jesli jej brat tu wroci.

Przenikam moimi oczami, moimi zmystami, gleboko do wspomnien
Jony. Widze wiecej, niz on kiedykolwiek byt w stanie zobaczy¢, ale towcy
nigdy nie majq dos¢ informacji, by poznac¢ swojg ofiare.

Czy to wspomnienie jest prawdziwe?

Zadne nie jest do konica prawdziwe.

Jesli jednak pomoze nam jg znalezc¢, taka prawda wystarczy.

*—0‘*’—*

Nastepnego wieczora Rachel otworzyta okno na ponure niebo, kiebigce
sie sine chmury. Saczyla herbate i obserwowata nadciagajaca burze.

— To minie — stwierdzit Djoss. — Pora sucha sie zbliza.

— A od kiedy to znasz sie na tutejszej pogodzie? JesteSmy tu dopiero
kilka miesiecy.

— Ludzie tak mowia.

— Myslisz, ze beda nas dzisiaj potrzebowali w pracy? — Nie.

— Wystarczy nam pieniedzy na czynsz? — Tak.

— A wystarczy, zebym troche sie zabawita?

— Czyli jak?

— Och, sama nie wiem. Chce iS¢ potanczy¢. Chodz ze mng na tance!

Wzruszyt ramionami.

— No dobra. Gdzie?

— Gdziekolwiek. Tylko nie zostawiaj mnie samej. Tesknie za toba.

Westchnat.



— Ja za tobg tez. Ale najpierw musze co$ zatatwic.

— Co? — zapytata.

Zmruzyt oczy. Zastanawiat sie.

— Wiesz co? Chyba moge to przelozy¢ na jutro. I tak by ci sie to nie
spodobato.

— Nie, pdjde z toba.

— Nie, to niewazne — zbyl ja. — Pdjdziemy sie troche zabawic. Bedziemy
tylko we dwoje. To bedzie nasze wlasne zalane deszczem miasto. Kiedys$
wreszcie trzeba zainwestowaC w parasole.

Wymkneli sie w nocny mrok w przerwie miedzy najwiekszymi ulewami.
Whpadli do baru, przemoknieci do suchej nitki. Nie byto tam zadnej muzyki,
wiec zrezygnowali z tego lokalu i przeszli przez kladke na druga strone
ulicy. Uginajace sie deski zatapialy podeszwy ich butéw w wodzie, ktora
wybita z kanalow. Teraz scieki nie niosty z sobg wiele brudu. To, co nie
zostalo jeszcze zmyte do zatoki, juz sie nie ruszy. Nadchodzily upaty,
zblizala sie pora sucha, gdy nie bedzie padato przez wiele tygodni z rzedu.

W nastepnej tawernie przygrywat tylko jeden muzyk, bebniarz. Djoss z
siostrg tanczyli niezgrabnie — ona w szacie senty, a on pelen obawy, ze
podepcze jej stopy swymi wielkimi buciorami.

Bebniarz wybijat rytm, palac fajke. Gdy przygasta, sprezentowat dwojgu
tancerzom glosny, szybki finat.

We trdjke, razem z barmanem, bili mu brawo. Nikogo wiecej tam nie
bylo. Djoss zamowit co$ do picia i troche gulaszu. Rachel zapytala go,
gdzie sie podziewal tyle czasu. A on unikngl odpowiedzi, odwracajac
pytanie. Zadne z nich nie chcialo sie do niczego przyznac.

Djoss rzucit bebniarzowi jeszcze kilka monet i znow tanczyli. W tancu

nie musieli rozmawiac.



Gdy grajkowi skonczyto sie zioto, usiedli i wypili po kilka kolejek.
Porownywali rodzaje piwa, ktore zdarzylo im sie probowa¢ w réznych
miejscach. Po licznych falstartach i wielu rozpaczliwych prébach
nawigzania powaznej rozmowy dali za wygrana. Wyszli z powrotem na
ulice.

Rachel zauwazyla sredniego syna wdowy opierajagcego sie o mur i
patrzacego na nich spode tba. Znikngt w mroku za zastong deszczu.

Koniec koncéw wroécili do domu. Pozyczyla od niego jedna z
olbrzymich koszul. Teraz miat ich juz trzy, wszystkie nowe. Po ciemku
usiadia na t6zku, patrzac na swoje nogi. Rzadko patrzyta na swoje ciato, a i
wtedy zawsze miala wrazenie, Ze to jakas utuda. Czasem zapominala, ze nie
jest normalnym czlowiekiem, i chodzila wsrod ludzi, jakby nic jej nie
grozito. Przesuneta dtonmi po tuskach. Byly twarde. I gladkie.

Djoss prat ich ubrania w wannie na tarce, ktorg sprawit sobie za nowe
pienigdze. Rachel przestata juz krzycze¢ na niego, ze caly czas cosS kupuje.
Mieli meble, sztucce i ziota w doniczkach na oknie. Rozwiesit jej mokre
szaty w mieszkaniu, bo wciaz lato jak z cebra.

W pokoju nad nimi dwoje ludzi uprawiato mitos¢, powoli, namietnie.

Rachel gleboko wciaggneta powietrze.

— Djoss, chce powiedziec ci co$ waznego. — Co?

— Mysle, ze musimy uciekac, i to niebawem.

— Czemu?

— Chyba poznatam kogos takiego jak ja. Nawet na pewno. PowinniSmy
uciekac.

— Jesli nikt o tobie nie wie, zostanmy. Dobrze nam tu sie zyje. Jeszcze
nigdy tyle nie mieliSmy. L.0zka, czyste ubrania, duzo rzeczy. Po prostu
trzymaj sie od niej z daleka. Jesli jg zobaczysz, odwroc sie w drugq strone.

Nie musi o nas wiedzie¢, jesli ja ztapia.



— To mezczyzna, Djoss. Oboje przyzwyczajamy sie do tego miasta. I to
mnie martwi. Co tam stychac u Turca? Jak wam idzie?

— Piwnice zalato. Nikt tam nie zejdzie, poki sie nie wysuszy. Turco szuka
nowego miejsca.

Wiedziata, ze on klamie. Siedziala w tej piwnicy podczas najgorszych
ulew i nigdy jej nie zalato.

— Nadal mamy dosc¢ pieniedzy?

— Robota pali nam sie w rekach.

— Jaka robota? Nie odpowiedziat.

— Jaka, Djoss?

— Sprobuj sie troche przespac. W porze suchej praca sama sie znajdzie.

Rachel spuscita wzrok na koszule, ktéra miata na sobie. Niektore plamy

potu byly w dziwnym rdzawym kolorze, jak rozwodniona krew.
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Gdy deszcze troche zelzaty, Djoss i Rachel wrocili do pracy. Noce mijaty
bez wiekszych ekscesow. Marynarze mieli pieniadze, a dziwki latwe
klamstewka. Rachel sprzatala, jak zwykle cicha.

W wyobrazni widziala to miasto rozpostarte przed nig, pelne karczm i
burdeli, mezczyzn pragnacych kobiet i kobiet pragngcych pieniedzy,
widziala swojego brata bijacego ludzi i przemycajacego towar z jednego
budynku do drugiego, by zaptaci¢ czynsz za kobiete i jej dzieci, ktore rosty
na zbrodniarzy. Za dnia miasto bylo wrzawa, zgietkiem sklepikarzy i ludzi,
ktorzy mijaja sie w milczeniu. Wszystko w tym mieScie bylo samotne,
niewlasciwe i wstretne i nic w jej Swiecie nie bylo dobre. Jedyng osoba, z
ktorg wtedy rozmawiata, byt Jona, w kawiarniach i cichych zakatkach, na

osobnosci.



Gdy powiedziata Jonie, co mysli o tym miescie, przytulit ja i pocieszat:
Me zawsze i nie wszystko tu jest takie zte. Za dhugo siedzisz w Zagrodach.
Wezme cie na bal. Zobaczysz cos nowego, cos wspaniatlego. Masz suknie?

Nie, cos ty!

Znajde ci jakas.

Nie chce iS¢ na zaden bal. Chce iS¢ gdzieS, gdzie nie bede musiata
ukrywac, kim jestem. A na balu musiatabym sie nie tylko ukrywac. Jona, ja
juz sama nie wiem, czego chce.

Jak sie dowiesz, to mi powiedz. Pomoge ci. JesteSmy przyjaciotmi.
PowinniSmy sobie pomagac.

Moze. Pomysle o tym. A ty czego chcesz?

Chce wiedzied, jak to jest $nic.

Nastepnego dnia zmiana sie skonczyta, a Djossa nie bylo. Rachel stracita
cierpliwos¢. Poszta prosto do piwnicy piekarni. Wkroczytla do srodka i
nawet nie patrzac na piekarza, skierowata sie do schodéw na dot.

Piwnicy nie zalalo. Juz nieraz byla tam podczas deszczu. Wiedziala, ze
Djoss ktamie jej w zywe oczy.

Zapukata. Otworzyla Wroblowa. Rachel nie byla zaskoczona,
spodziewala sie, ze jg tu zastanie. Wepchnela sie do srodka. Wdowa nie
protestowata. Usiadta w blocie.

— Czego chcesz? — zapytata.

— Djoss cie tu trzyma, prawda?

— Tak. Turco rozszerza dzialalnos¢. Juz tej piwnicy nie potrzebuje.
Ludziom nie podoba sie btoto. Djoss powiedzial, Ze mozemy tu zostac.

— On z tobg nie bedzie dlugo.

— Mowilas chyba, ze jesteS jego siostra.

— Bo jestem. I nie, nie jestem zazdrosna. Djoss i ja... predzej czy pozniej

bedziemy musieli opuscic¢ to miasto. To nieuniknione. A gdy po6jdziemy, to



sami. Po prostu znikniemy. Puf. Jak dym.

— Ale na razie moi chtopcy moga spac¢ pod dachem. Jak chcesz go zabrac
z soba, to opiekuj sie nim, gdy wtacza sie tu zbyt r6zowy, by usta¢ na
nogach.

Rachel oparta sie o Sciane.

— Kiedy on tu przychodzi? Wroblowa tylko wzruszyla ramionami.

— Jak niebezpieczne jest to, co robig on, Turco i Pies?

— A co cie obchodzi, co robi, skoro dobrze zarabia?

— Wystarczy nam wiasnych klopotow, nie musimy szuka¢ wiecej. Co
przemyca?

— Klopotow? — powtdrzyla wdowa. — Wiedzialam, ze z tych twoich
sztuczek nie ma zadnego pozytku. Turco méwi, ze nie kradnga. Moze
klamie, ale to nie moja sprawa. To wszystko? Nie chce, zebys tu byta, gdy
chlopcy wrdca.

Mogto jej chodzi¢ o synow albo o mezczyzn, ktorzy pozwolili jej tu
mieszkaC. Rachel sie rozejrzala. Ostatnie deszcze nie przystuzyly sie tej
zapuszczonej piwnicy. Rozstawiono tu wiecej belek dla podparcia
uginajacego sie sufitu, lecz wygladato na to, Ze wcigz za mato.

Rachel miata pokoj nad pietrze, z oknem, stolem i 16zkiem. Chetnie by
udusita Djossa za to, co robit tej kobiecie, za to, jak ja wykorzystywat, ale
wiedziala, Zze w razie koniecznoSci on nie porzuci siostry, ucieknie z nig. To
nie tak, ze go tracita. Po prostu jak wielu mezczyzn prowadzit drugie,
sekretne zycie.

Wroblowa podeszia do rogu piwnicy. Stat tam dzban, moze z woda,
moze z czyms$ innym. Pociggneta z niego gleboki tyk. Nie zaproponowata
Rachel niczego. Nawet na nig nie spojrzata.

Rachel wyszta. Na ulicy dostrzegla Djossa przepychajacego sie przez

thum. Dogonita go. Zwolnit. Rece miat brudne od krwi.



— To Swinska krew — uspokajat ja.

Nie uwierzyla, ale nie miata pewnosci. Wrocili do mieszkania. Poszed?
do t6zka z brudnymi rekami. A ona potozyla sie w ubtoconych butach.

Myslata o Jonie chodzacym po ulicach. Myslala o tym, Ze sama ma
drugie, sekretne zycie. Myslata o tym, jak mu do twarzy w mundurze, jak

jej sie podoba, nawet jesli czasem jest troche niemity.
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Dwie noce pozniej oboje dostali wolne. Djoss wypozyczyt niewielka
zaglowke. Wptyneli na zatoke, przeslizgujac sie miedzy burtami galeonow,
kutréw rybackich i przysadzistych frachtowcow. Djoss umial troche
zeglowa¢, a Rachel potrafita manipulowa¢ wiatrem w razie potrzeby.
Nabrali predkosci i podskakiwali na falach.

Rachel caly czas sie Smiata.

I przez jakis czas znow dobrze sie im ukladato. Djoss jeszcze niekiedy
spotykat sie z wdowa. Rachel wiedziata o tym, ale nic nie mowita. Sama tez
wychodzila, by spotkac sie z Jong w kawiarni, posiedzie¢ w stoncu i
porozmawiaC. Nigdy wczesSniej nie miala nikogo, z kim mogtaby pogadac o
Zyciu.

Jaka miate$ twarz, zanim sie narodzites?

Jak ci sie zyje?

Gdy zamykata oczy, probowata wyobrazi¢ sobie go ze skrzydtami. Czy
wyrostyby wielkie jak u gargulca, czy mate i zdeformowane? Probowala
wyobrazi¢ sobie jego blizny na plecach, jakie bylyby w dotyku, gdyby
przesunela po nich rekami.

Pomachata do Djossa na ulicy. Skinat na nig. Nidst cos. Dogonita go.

— Wiem, wiem — baknal. Oczy mu blyszczaly krystalicznie, kohierz

koszuli miat r6zowy od potu, wzrok rozbiegany.



— Co wiesz? — Zalozyla rece na piersi.

— Mam nie uzywac towaru.

— Po prostu bierz za to pieniagdze. Ale nie uzywaj.

— Turco ptaci mi dos¢, zeby cho¢ raz bylo mnie sta¢ na porzadne
mieszkanie.

— Jasne.

— Naprawde mnie to nie kreci.

— Wierze ci.

— Nie wierzysz.

— Wierze. Musze wierzy¢, Djoss. Tylko ciebie mam na tym Swiecie. —
Rozejrzala sie po ulicy. Wiedziala, gdzie jej brat zmierza. — Wiesz, co
jeszcze powiniene$ wiedzieC? Nieladnie traktujesz te kobiete i jej synow.
Nie idZ tam, chodZ ze mng do domu.

UsSmiechnat sie smutno.

— Pojde. Ale Wroblowa pomogla nam, choc nikt inny nie chcial nas
znac. Ona, Turco i Pies sa moimi przyjaciolmi. Kiedy ostatnio mieliSmy
przyjaciot, Rachel?

— Ja jestem twoim przyjacielem.

— Wiesz, o co mi chodzi.

— Nie wiem, Djoss — sklamata, bo rozumiata, co mial na mysli. Umowita
sie z Jong na herbate pod wierzbg. Pora deszczowa miata sie ku koncowi,
mozna juz byto wychodzi¢ bez parasola.

Djoss powiedzial, ze wroci pozniej, i tez klamal. Tym razem Rachel nie
odpuscita mu tak fatwo. Za duzo klocita sie z bratem, a Jona mégt poczekac
ten jeden dzien. Chciala, Zzeby Djoss skonczyt z tymi ktamstwami, zanim to
stanie sie jeszcze bardziej bolesne. Poszla za nim do piwnicy piekarza,

obserwujac go z daleka.



Widziala, jak tam wchodzi. Trzej chlopcy wyszli na zewnatrz i usiedli na
ganku. Wyciagneli kosci i zaczeli rzucac¢ nimi na zmiane, ale nie wygladato
na to, ze graja o co$ konkretnego. Nikt nie wygrywat. Rachel podeszia do
nich. USmiechnela sie. Oni zachowali kamienne twarze.

Najstarszy wydoby}t gwdzdz z podartego buta. Pogrzebatl nim w zebach.
Rdza na gwozdziu miata ten sam kolor co jego zeby.

Rachel weszla do srodka. Piekarz gdzies przepadl. Drzwi od piwnicy
byly uchylone. Ustyszala ciche postekiwania dwojga ludzi, kobiety i
mezczyzny. Zastanawiala sie, czy nie zapuka¢. Domknela drzwi. Zastonita
uszy. Nie chciala sie z nimi widziec¢, poki sie nie ubiora.

Najstarszy syn poszedt za nig na schody, wcigz dtubigc w zebach.

Przylozyta palec do ust.

Chlopak uniost gwézdz i wycelowatl w nia.

— Zostaw nas w spokoju — warknat. Skoczyt ze szczytu schodow.

Rachel wyciagnela rece, by sie zastonic.

— Djoss! — krzykneta. Chlopak probowatl ja dzgna¢, wyt przerazliwie.
Nie byla w stanie go zatrzymac, byt silny, rozjuszony i szybki.

Djoss wyszed} nagi, ze spodniami w rekach. Z konsternacjq spojrzat na
dzieciaka szamoczacego sie z Rachel, zamierzajacego sie na nig
gwozdziem, tnacego jej ubranie, rekami i zebami rozszarpujacego je w
miejscach, gdzie powinna by¢ miekka skora.

W piwnicy podniost sie krzyk wdowy.

Djoss ztapat chlopaka za noge i mocno rzucit nim o Sciane. Rachel
pstrykneta palcami, a fachmany dzieciaka zajely sie ogniem. Chlopak zawyt
jak wilk, zaczal trzepac sie po ubraniu, ale zaraz przestal. Znow rzucit sie
na Rachel z gwozdziem.

Djoss wsunat juz spodnie po kolana. Nie zdazyt temu zapobiec. Gw6zdz

whbit sie w ubranie i zeslizgnat po tuskach. Chlopak ugodzit raz jeszcze. Nie



mial szans, by sie przebi¢ zardzewialym gwozdziem. Rachel probowata
zablokowac go rekami, by ocali¢ ubranie.

— A to co?! — zakrzyknal maly napastnik. Nie zranit jej, ale probowat.
Gryzl, szarpat i dZzgal. W koncu odechcialo mu sie walki.

— Djoss, prosze, nie rob mu krzywdy! — blagala wdowa.

Wydato sie. Luski przeSwitywaly przez rozciecia w ubraniu. Djoss
wyrwal wdowie koc, ktorym sie zastaniala, i podat siostrze. Rachel byla
oszotlomiona, nie mogta myslec¢. Musiata zakry¢ dziury w koszuli. Musiata
sie ukryc.

Wdowa nie zareagowata. Pozostali jej synowie zeszli do piwnicy.

Djoss pierwszy sie odezwal.

— Jesli powiesz komu$ o mojej siostrze, zabije cie gotymi rekami. Jesli
powiesz Turcowi albo Psu, ich tez zabije. Wiesz, ze jestem do tego zdolny.

Znalazt koszule, wilozylt buty i skingt na Rachel. Wroblowa sie
rozplakata. Wyciagnela rece do swoich dzieci. Przytulila je. Podniosta
wzrok przerazona.

— Czas, zeby$ opuscita to miasto — powiedziat jej. — Czas, zZebys zabrala
chlopcéw i wyniosta sie z Zagrod. Jak ich jeszcze raz zobacze, nie bedzie
zmiktyj.

Wréblowa ubrata sie w pospiechu. Wziela chtopcow za rece.

— Idzcie — poganiat ich Djoss. — WynoScie sie z miasta. Na zawsze.

Kobieta poprowadzila synéw po schodach. Djoss z kamienng twarza

odprowadzat ich wzrokiem.

*—0‘*’—*

Gdy wrdcili do mieszkania obok sklepu miesnego, Djoss wyjal przybory
do szycia i zacerowal koszule Rachel. Czekala na 16zku, az skonczy,

otulona kocem.



— Jak dlugo mnie Sledzitas? — zapytatl. Z szyciem radzit sobie lepiej niz
ona. Mial wiekszq wprawe.

— Nie chcesz wiedzie¢ — odparta. — Przepraszam. Mowites powaznie, ze
ich zabijesz?

— Oczywiscie, ze nie.

— Bo jesli tak... — Nie.

— Jej syn probowal mnie zabic, i to przez ciebie.

— Wiem. Przepraszam, Rachel. Nie chciatem tego. Dla zadnego z nas.

— A czego chciates?

Przez dhuzszq chwile siedzieli w milczeniu. On szyl, a ona patrzyla.

— Nie chce uciekac. Ona odejdzie. Wezmie z sobg synéw — odezwat sie
w koncu.

— Mam nadzieje, zZe sie nie mylisz. Odtozyt koszule i igte.

— A ty chcesz uciec?

— Nie chce. Mnie tez sie tu podoba. Nie sadze, by Wroblowa nam
zaszkodzita. Djoss, mam juz do$¢ uciekania.

— A jak bedzie, jesli zostaniemy?

— Tak samo jak teraz. Bedzie tak samo, poki nie bedziemy musieli
uciekac. To nigdy sie nie skonczy. Nic sie nie zmienia. Nic sie nie polepsza.
Bedziemy uciekac az do Smierci.

Djoss znow wziat sie do szycia. Potem oddat jej zacerowane ubranie.

Wilozyla na siebie wszystkie szaty senty.

— Obejrzyj mnie.

Sprawdzil, czy nie przeSwituje zadna tuska. Nic nie znalazt. Wyszli,
kupili cos do jedzenia u ulicznego sprzedawcy. A potem wrocili do domu i
zasneli w t6zkach. Tak samo byto w kolejne noce.

I tak wygladato ich zycie. Zawsze bedzie tak wygladac.

*—0‘*’—*



Matka Jony nalata mu kilka chochel gulaszu. Postawila miske na stole i
usiadla, sama nie jedzac nic.

— Jak w pracy? — zagadnela.

— Ech, jak to w pracy. A u ciebie?

— Skonczytam suknie dla tej dziewczyny Carrohow. Wiesz, tej z thustymi
udami. Ja nigdy takich nie miatam. Gdy chodzi, to jakby sie statek zataczat.
Ale jest bogata. Pienigdze z kazdej dziewczyny robig Slicznotke.

— Nie, nie robig. Nie cierpie takich bab.

— Musisz sie z ktérgs ozeni¢. Bardzo ci do twarzy w mundurze.
Dostaniesz awans, moze nawet na oficera, i znajdziesz sobie bogatg
dziewczyne, nie za tadng, bo wtedy nie bedzie krzywo na ciebie patrzyla.

— Ty bytas kiedys piekna.

— A tw0j ojciec byt kiedys bogaty Masz jakie$ plany na wieczor? — Nie.

— Niedlugo zaczng sie bale. Te dobre sg tylko u lady Sabachthani.
Powinienes na nich bywac. Jak wyjdziesz, kup troche herbaty. Wczoraj
wypiteS wszystko. Doprawdy, w zyciu nie widziatam, zeby ktoS w siebie
wlewat herbate litrami. Dobry gulasz?

— Smaczny, mamo.

Jona nachylit sie nad miska. Probowat nie zwracac¢ uwagi na to, zZe matka
bacznie mu sie przyglada. Ciggle sie na niego gapita. Nigdy nie widzial,

zeby cos$ jadta, ale gotowata dla niego i patrzyla, jak on je.



ROZDZIAE XV

ukrywali Salvatore przed nami, chronili go. ByliSmy tego pewni. Kto$
powiedzial mu, gdzie jesteSmy. Kazali mu trzymac sie od nas z daleka. Jego
trop byt zimny, co noc zimniejszy.

Krol Nocy wie.

Nie mozemy jej ufac.

Nie chcialam sie z nig kontaktowac. Nie zarabiat dla niej na tyle duzo,
by to usprawiedliwiato jej protekcje. ByliSmy jedynymi ludzmi w calej
Psiej Ziemi, ktorzy jej sie nie bali i nie zginali karku przed wiadza krolow.

PowinniSmy kaza¢ jg aresztowac. Potrzebujemy jakiej$S formy nacisku,
by wydoby¢ z niej prawde.

Myslisz jak on. Znamy juz prawde. Nic wiecej nam nie potrzeba.

Gdy $nie, nie wiem, gdzie zaczynam sie ja, a gdzie konczy on.

To sie zmieni z czasem. Wszystkie wspomnienia w koncu bledna.

Moj maz prébowal mnie pocieszy¢, ale to tylko pogorszylo sprawe.
Myslatam o tym, jak Salvatore nas unikal. Z kazda chwilg tracitam
wspomnienia, nawet gdy coraz bardziej sie w nie wglebiatam, zapisujac
wszystko. MusieliSmy zmierzy¢ sie z Krolem Nocy i zazada¢ prawdy. W
tym celu trzeba bylo zaaranzowac spotkanie gdzie$, gdzie by nas nie zabili
tylko za to, ze osmieliliSmy sie tego zadac. Na miejsce spotkania
wybraliSmy nasza gtownag Swiatynie, w poblizu krolewskiego patacu.

PrzekazaliSmy zaproszenie w domu jej ojca. ChcieliSmy dobitnie dac jej
do zrozumienia, ze wiemy, kim jest, i ze w kazdej chwili mozemy podzielic
sie tg wiedzg z innymi. PowiedzieliSmy jej, gdzie bedziemy czekac.

Miejska Swigtynia Erin statla pod golym niebem. Jesli podczas mszy

padatlo — c6z, trudno, wierni stali na deszczu i w blocie. Podworze



wysypano otoczakami, by po ulewach nie powstato grzezawisko. Kamienie
potegowaly odglos krokow. UstyszeliSmy ja, jeszcze zanim zobaczyliSmy
jej drobne butki waskie niczym dzioby kolibrow, kontrastujace z
pokaznymi tydkami. Byla w czerni, cho¢ nie nosita zaloby. Twarz miala
przestonieta welonem.

CzekaliSmy w cieniu drzewa, w wilczych skorach. Nie chcieliSmy ich
Sciggac. Ta Swiagtynia dawala nam pocieche w mieScie. Bylo tu wino
mniszkowe, jablonie, a kazdego innego dnia bawily sie tu dzieci.

Zastanawiatam sie, czy pozwoli¢ mezowi, by mowit w naszym imieniu,
wiedzialam jednak, Ze on nie bedzie chciat grzecznie rozmawiac z nikim z
rodu jej ojca.

Niech pierwsza sie odezwie, pomyslalam. Niech troche sie speszy i
niech sie glowi, czy jesteSmy Wedrowcami, czy tylko wilkami.

Usiadla na korzeniu, ktory wyrastat z ziemi na ksztalt wygietej taweczki.
Ztozyla rece na kolanie, spokojna i powsciggliwa.

Ziewnetam, obnazajac ostre kly, zeby dobrze sie im przyjrzala.

—No i...? — zaczela.

Zastrzyglam uszami, jakbym odganiata natretng muche.

— Postaliscie po mnie, i to niegrzecznie, musze doda¢. Za kogo mnie
macie?...

Wysunetam jezyk. Wilcza skéra opadta mi z twarzy.

— Wiem, kim jeste$, Ela. Swiatynia Erin dobrze wie, kim jestes.

Odsunela welon. Wygladata staro. Jona pamietal ja z wieksza iloScig
alabastrowego pudru na policzkach.

— Czy szantazowanie mnie i obrzucanie Smiesznymi epitetami sprawia ci
przyjemnosc? Nie jestem Krolem Nocy.

— Twoja magia ci nie pomoze, gdy pozegnasz sie z zyciem -

stwierdzitam.



— Twoja troska o moja dusze jest godna podziwu — zadrwila. — Do
rzeczy. O czym chciatas porozmawiac?

— O Salvatore.

— Nie wydam ci go.

— On jest bluznierstwem Elishty.

— Jest czlowiekiem — poprawila. — Bardzo smutnym, samotnym
cztowiekiem, ktory nie pamieta wlasnego imienia, jeSli mu nie
przypomnimy.

— Demonowy pomiot! — warknetam. Stanelam na wilczych tapach. Mdgj
pysk znalaz! sie na wysokosci jej twarzy. — Zwodzi niewinnych, to zdrajca i
niszczyciel zycia!

Wstata, wcigz spokojna.

— Nie oddam go.

Moj maz Sciggnat wilczq skore z siebie do konca. Byt wysoki i silny.
Poklonit jej sie.

— Lady Sabachthani, prosze usig$¢. Moja Zona nosi w sobie wspomnienia
Jony. Bardzo to przezywa, bo wie, co Salvatore zrobit, zanim umar} Jona.

Ela zalozyla rece na piersi. Spojrzata na bramy Swiatyni.

— Czemu mialabym tu zosta¢? Bedziecie mi tylko ubliza¢, wysuwac
grozby i szkalowa¢ moich przyjaciot.

— On juz nie zyje — przekonywalam. — Jego umyst jest martwy. Miasto
juz nalezy do twego ojca, a noc do ciebie. Nas to nie interesuje. Interesuje
nas tylko ten demonowy pomiot, Salvatore. Wszyscy, ktorych zabit Jona, to
tylko ludzie, ktorzy pomagali innym szlachcicom urzadzac przyjecia, a ty
nie mogtas pozwoli¢, by przy¢mily twoje bale. Dlatego kazatas ich zabic.
Mysélisz, ze krél nas wystucha? Ze mozemy go zmusi¢, by nas wyshuchal?

Lady Ela Sabachthani zmarszczyta brwi.



— Jona narobitby sobie klopotow, gdybym go czyms$ nie zajela.
Musiatam poszuka¢ mu czegos do roboty, poki nie bede gotowa. Zmien sie
w cztowieka, jak twdj maz. Nie lubie rozmawiac z bestiami.

Pozostatam wilkiem.

— Jona nie wiedzial o mnie wszystkiego — ciggneta. — I dlugo potrwalo,
nim sie zorientowat. Nosisz w sobie jego wspomnienia. Wiec powiedz mi
coS. Powiedz mi, co czul, tak w glebi serca. Byl smutnym, samotnym
cztowiekiem?

Nie odpowiedziatam.

— Bo ja go za takiego miatam. Czemu Salvatore? A co z tq nieszczesng
sprzataczka? Znalezliscie jg?

— Uciekta na pénoc, za czerwong doline.

— To czemu jej nie Scigacie? Zostawcie Salvatore w spokoju. Juz ja o
niego zadbam.

— Ona nie jest taka niebezpieczna — odpart mdj maz. — Stara sie chronic
ludzi przed wilasng skazg. Salvatore tego nie potrafi. On pierwszy. Pozniej
ona.

— Chce, zebyscie najpierw nig sie zajeli. Zanim jg znajdziecie, Salvatore
nie bedzie mi juz potrzebny i zostanie sam. Co moge wam dac? Nowa
Swigtynie? Miejsce dla waszego ministra wsrod moich doradcow, gdy juz
zasigde na tronie?

— A c6z mozesz nam da¢, czego bysmy chcieli, procz Salvatore? —
zapytalam. Nie jestem Jona. Moge zagrozi¢ jej prawda. — Po co ci te
demonowe pomioty? Do jakiegos czaru?

Z powrotem zastonila sie welonem.

— Tym razem czar nie bedzie potrzebny. Co moge wam dac? Jak
myslicie? Jona wiedzialby co.

Milczatam.



— Powiedz mi, Ze on by sie ze mng ozenit, chocby tylko dla pieniedzy.

Pokrecitam glowa.

— Nigdy? — zdziwila sie.

— Jego serce nigdy do ciebie nie nalezato. Odwrdcila sie.

— Mo¢j smutny, samotny czlowieczek. Tak trudno bylo go czyms zajac
przez te wszystkie noce. — Oddalila sie w strone bramy.

— Czemu im to robisz?! — zawolalam za nig. Nie zaszczycitla mnie
odpowiedzia.

Mo6j maz zmarszczyt brwi. Spojrzat na mnie. Nie poszto tak, jak sie
spodziewalem. Musimy stad iS¢, natychmiast.

Musimy ukry¢ przed nig wszystkie czaszki. Nie mozemy pozwolic¢, zeby
jakas zostala w miescie.

Jona wiedzial, co miata na mysli. Lady Ela Sabachthani, krélowa nocy,

mogta nam podarowac tylko jedno — nasze zycie.

4—.&.—*

Moj maz i ja od razu wyruszyliSmy ku jej posiadtosci na wyspie,
probujac dotrzeC tam przed nig, zanim zdazy wyda¢ komus$ rozkazy.
SpieszyliSmy tam pod ludzka postacig, jako kobieta i mezczyzna, majac sie
na bacznosSci. Przez kanaly przeprawialiSmy sie na promach, a rikszami
przez zabtocone ulice, unikajac pozostawiania sladow. Na ostatnim promie
przed jej posiadioscig staliSmy miedzy konmi zaprzezonymi do dwodch
pieknych powozow.

Dotknetam szyi siwka. Ostrzegl mnie przed dziwnym zapachem na
promie. Ja tez poczulam ten zapach. Podziekowalam zwierzeciu, glaszczac
je po kilebie. Ktos nas obserwowat.

Prom dobit do brzegu. Dwaj ludzie kréla sprawdzali, kto wysiada. Mgj

maz i ja zeszliSmy na gladki bruk. Szpieg nie byl demonowym pomiotem.



Byt tylko podtly. A podtosc jest powszechna.

Moj maz i ja naciggneliSmy wilcze skory i pusciliSmy sie biegiem do
posiadtosci Sabachthanich, mknac szybko jak konie. Nie przejmowaliSmy
sie straznikami. PrzesadziliSmy mur i pognaliSmy przed siebie.

Trzymajqc sie cieni drzew, zakradliSmy sie do zagajnika wierzbowego,
gdzie dwie olbrzymie stalowe konstrukcje staly niczym modliszki
rozmiarow karety.

Na nasz widok groznie uniosty odnéza. M6j maz zdjat wilcza skore.

— Odstap, demonie — powiedziat.

Uniost reke. JesteSmy Swietymi stlugami Erin. Oblal je Swieta woda.
Zapalilta sie na ich metalowych powlokach. Zastygly w bezruchu,
rozedrgane. MogliSmy zada¢ im bol. Nigdy nie zetknely sie z niczym, co
mogto je skrzywdzic.

Moj maz zrzucit wilczg skore i wstal obok jednego z kolosow. A ten
spojrzat w dot na niego, niczym drzewo wiszace nad obliczem czlowieka.
Potwor zatrzast sie jak zepsuty mechanizm zegara. Byt stary. Cialo gnije,
niewazne, ile magii sie na nie rzuci. Martwe mieso tym bardziej.

Stal potaczono z mieSniami i koS¢mi, by stworzyc te potwory. Jeden z
nich miat ztamang, wygieta noge. Drugiemu brakowalo kawatka dlugich
modliszkowatych szczypiec. Odstoniete kosci sczernialty. W ranach
probowaty zagniezdzic sie czerwie, ale szybko zdychaty.

Uwazaj! Nie dotykaj ich.

Nie postuchal mnie. Dotknat tylko stalowej twarzy potwora. Wepchnat
sol ze Swieta wodq przez oczodoly. Na powierzchni pyska pojawily sie
bable, stalowa maska sie poluzowala. Maz jq oderwat od kleistego ciala.
Pod nig byla ludzka czaszka, tyle ze zdeformowana. Na gorze czerepu

wyrastaly rogi, jak u koziorozca.



Zrzucitam wilczq skore. Mialam s6l i Swieta wode przeznaczone dla
drugiego potwora i drugiej czaszki. Magia sptywata jak kwas wraz z
gnijagcym miesem. Rany, ktore im zadaliSmy, byly Smiertelne. Te machiny
ze stali i martwego ciata juz nigdy sie nie porusza.

Mo6j maz ostroznie owingt rogata czaszke w liscie i platy skdrzane.
Wilozyt ja do saku, zarzucit na plecy. Drugi czerep milczaco Swidrowat nas
pustka oczodotow.

— Salvatore? — zapytalam. — Nazywasz sie Salvatore?

Delikatnie oderwaliSmy metalowa maske od czaszki. Byla niemal
ludzka, ale wygieta na szczece i nad oczodotem. ZabraliSmy jg i
obsypaliSmy solg gnijace demonowe cialo. Ogniste nasienie szybko sie
zatlito, a potem plonelo dhugo.

W posiadtosci Sabachthanich juz rozdzwonitly sie alarmy. Stycha¢ byto
tetent kopyt. Moj maz i ja musieliSmy ucieka¢. Gdy przeskoczyliSmy mur i
wbiegliSmy do zautka, m6j maz otworzyt kratke Sciekowa. MkneliSmy
przez ciemne kanaly. Nie zatrzymywaliSmy sie przy 1ddkach.
PrzeptywaliSmy wplaw przez rzeki i kanaly i wcigz bieglisSmy.
PrzypadaliSmy do Scian, gnaliSmy przez lesng gestwine i dalej, gdzie zadna
reka ludzi nocy nie mogla dosiegnac naszych futer.

W nocy spaliSmy w spokoju na nagrzanej skale, ktora dlugo trzymata
ciepto. Rankiem poczulam umyst Jony napierajacy na skraj Swiadomosci.
Byt czyms$ bezksztaltnym w mojej glowie. Odgrodzitam go zapachem lasu.
To byly moje wspomnienia, wszystkich dni mego zycia.

Salvatore — odezwat sie m6j maz. — Chyba wiem, gdzie moze byc¢.

Gdzie?

Nie bylo go w miescie. Na pewno wiedziat, ze go szukamy.

To gdzie by#?



Czy pokazywatem ci juz goére, na ktorej zabijalem demonowe pomioty,
zanim sie urodzitas?

To twoja twarz, zanim sie rodzisz?

Czyzby wspomnienia Jony robity z ciebie Sente? Czy zaczynasz
czaros$ni¢, bo za dlugo przypatrywalas sie zyciu Rachel? Mozemy tam
poszukac¢ albo odpoczac, jesli go tam nie ma. To tylko przypuszczenie, ale
niegdyS latwo mozna bylo sie tam ukry¢. Mamy nowe czaszki do
przebadania.

To tylko dzieci. Nie powinniSmy wzywac Erin z tego powodu. I bez tego
znam ich losy, tak zdeformowane i takie krotkie. I wiemy juz, kto im to
zrobit.

Na wzgorzach, na tych najwyzszych, wyliSmy do wilczych watah.
NawotywaliSmy braci ponurymi piesniami towcoéw. A oni odpowiedzieli
odami do Smierci na wzgorzach, przywotujac nas.

Szybko wspieliSmy sie na te gore. Sabachthani na pewno juz
powiadomita go, ze opusciliSmy miasto. Wezwala swoje zwierzatko do
domu.

Jaskinia byta pusta, gdy tam dotarlismy. Klatki dla ptakow zmienity sie
w sterty zbutwiatego drewna i rdzy. ZnalezliSmy hamak wiszacy w mroku.
Mial na sobie zapach Salvatore.

Moj maz sie rozeSmiat. Me sadzitem, ze go tu znajdziemy.

Jeszcze go nie znalezlisSmy.

Jego zapachy byly stare. Spat tu. PrzesledziliSmy jego Slady, chodzac
dokota w miekkich butach. Zostawit pulapki, w ktore tapat ptaki i kroliki.
Wilasnorecznie je oprawial i piekl w rogu jaskini. Jadt tez zotedzie Scierane
o skate, dziko rosngce cebule i rozmaryn. By} tu, ale juz odszedt.

Polozylam sie na jego hamaku, pohustatam sie troche.

Nowe czaszki — powiedzialam.



Moj maz je wyciagnat z sakwy, potozylt na skatach.

Nie — odpart. — Me trzeba. Oni nic nie wiedza.

JesteS pewien?

Przyjrzyj im sie raz jeszcze i porownaj z tq od Jony.

Tak zrobitam. Byly zdeformowane, ale nie tylko — byly mniejsze.

Dzieci — ocenitam. — Musimy wracac. Zashuguja na szybkg Smier¢. A nie
na to, co lord Sabachthani zrobit tym matym dzieciom.

Przespij sie tu troche. Niech twéj umyst odpocznie. Snij wlasne sny.
Dhugo pozostawatas w zyciu innych. Przejrze wspomnienia demonowego
pomiotu, z ktorym mialem do czynienia w miodosci. Bede tu spat i
przypominat sobie jego zycie. Poszukam tam lorda Sabachthaniego.

Posztam za jego rada.

Wrocimy do miasta gleboka noca, ale jeszcze nie teraz.

Salvatore zyt dlugo, bardzo dlugo, zanim go poznaliSmy. Erin przyjdzie
po niego i po miasto, ktore go ukrywalo, zburzy wszystkie budynki i
wykurzy go z jego kryjowki. A po wszystkim wyrosng tam wysokie
zlociste stoneczniki. Wilki przepedza psy i beda rzadzily niepodzielnie
skalistg ziemig przysypang gruzem.

Spatam w hamaku i énitam o gérze, gdzie przyszlam na $wiat. Snilam o
jezyku mojej matki lizagcym mojq dton.

Snilam tylko o sobie.

KONIEC
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